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Dénomination ou raison sociale

Dénomination ou raison socizle Le cas échéant, abréviation utilisée
[ Hines SC PropCo 37 Sarl ? L
Forme juridique

Farme juridique

‘ Société a responsabilité limitée

Mantion suppiémentaire (le cas échéant)

Siege social

Numéro Rue {Veullle? indiguer le nam camplet de la sue comme par exermple : Rue de fa gare)

! 35F avenue John F. Kennedy

| i

Cade postal Localité

' 1855 ‘ ‘ Luxembourg E
Objet social

Objet social (indication}

2.1 L'objet soctal de la Soclété est M'acguisition et ia vente de Blens Immobiliers soit au Grand-Duché de Luxembourg soit a ['étranger,
ainsi que toutes opérations relatives aux Biens Immobiliers, y compris, mais sans s’y limiter, (i} le financement de l'acquisition de Biens
immaohiliers par la canclusion d'emprunts, I'émission d’obligations ou la mise en oeuvre de toute autre forme de financement, ainsi
que I'octroi de toute siireté connexe (telle gue gage ou hypothéque) que la Société peut juger nécessaire ou appropriée a cet égard
au {ii} la détention directe ou indirecte de participations dans des sociétés au Grand-Duché de Luxembourg ou a fétranger, y
comptis, mals sans s'y Hmiter, dans des sociétés cotées, dont 'chbjet sodial est 'acquisition, le développement, ia promotion, la vente,
la gestion et/ou la location de Blens bmmobiliers, soit directement cu indirectement par la détention de participations dans des
saciétés au Grand-Duché de Luxembourg ou a I'étranger ayant un objet social similaire a celui de la Société tel que défini dans le
présent article 2 {ci-aprés « Sociétés Immobiliéres », et individueliement une « Société Immaobiliére »}.

Biens Immobiliers signifie (a) biens immabiliers résidentiels, biens immobiliers commerciaux et biens immobiliers a usage mixte, ..

Objet sacial incomplet

Capital social / Fonds social

Type Montant Devise
‘ Fixe ’ ‘ 12000 I ‘ EUR (Euro)

Etat de libération Poutcentage, le cas échéant

‘ Totat ' ! ]

Date de constitution

Date de canstitution

[ os/oo2022_|
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Durée

Burée Date de fin

[ IHimitée

Exercice social

Premier exercice ou exercice raccourci
Bu Au
[osoono | | 317120203 |

Exercice social

Du Au
| 01701 IREE l
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Associé(s)

1 Nouvet associé :

8123574 - Hines Luxembourg S.a 7. page 5
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1! Nouvel associé:

B123574 - Hines Luxembourg S.a r.l.

Type de personne

Personne morale luxemboutgeoise

Personne morale iluxembourgeoise

N° d'immatriculation au RCSM
| B123574

Parts sociales

Typels) de parts {le cas échéant}

Nombre de parts détenues

BRI

L

12000
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Administrateur(s) / Gérant(s)

Régime de signature statutaire (indication}

19.1 La Société sera valablement engagée a{'égard des tiers en toutes circonstances (i} par ia signature du gérant unique, ou, sila
Société a plusieurs gérants, par la signature conjointe de deux (2) gérants, ou (i} par fa signature conjointe ou fa seufe signature de
toutes personnes auxquelles un tel pouvoir de signature aura été délégué par le conseil de gérance, dans les limites de cette
délégation.

L] Neuvel administrateur / gérant :

B123574 - Hines Luxembourg Sarl. page 7
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l‘ Nouvel administrateur / gérant :
B123574 - Hines Luxembourg S.ar.l.

Type de personne

I Personne morale luxembourgeolse

Personne morale luxembourgeoise

N° d'immatricutation au RCS

| B123574 |
Type de mandat
QOrgane social _‘_ Fonction
' gérant
Pouvair de signature (indication)
Durée du mandat
Date de nomination  Durée du mandat
’ 08/09/2022 ' ‘ Indéterminée
Date d'expiration du mandat Jusqu's Passembiée générale qui se tiendra en Fannde

HIMM/AAAA out AAAA

D Ajouter un représentant permanent (facultatif)
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Délégué(s) a la gestion journaliére

Régime de signature statutaire (indication)

19.2 Dans les limites de fa gestion Journalidre, la Société est engagée 4 'égard des tiers par la signature de toutes les personnes
auxguelles un tel pouvoir aura été délégué par le conseil de gérance, agissant individuellement ou conjointermnent dans les limites
d'une telle délégation,
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Registre de Commerce et des Sociétés

Numéro RCS : B271384
Référence de dépot : 1220212323
Déposé le 27/09/2022

Hines SC PropCo 37 S.ar.l
société a responsabilité limitée
Siége social : 35F, avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg

CONSTITUTION DE SOCIETE
du 8 septembre 2022 Numéro 1157/2022

In the year two thousand and twenty-two, on the eighth day of September.

Before us Maitre Marc Loesch, notary residing in Luxembourg, Grand
Duchy of Luxembourg.

THERE APPEARED:

Hines Luxembourg S.a r.l., a société a responsabilité limitée
incorporated and existing under the laws of the Grand Duchy of Luxembourg,
registered with Luxembourg Trade and Companies Register under number
B123574, having its registered office at 35F, avenue John F. Kennedy, L-1855
Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg,

here represented by Mr. Chris Oberhag, notary clerk, professionally
residing in Luxembourg, by virtue of a proxy under private seal given in
Luxembourg on 7™ September 2022.

The said proxy, initialled ne varietur by the proxyholder of the appearing
party and the notary, shall remain annexed to this deed to be filed at the same
time with the registration authorities.

Such appearing party has requested the officiating notary to enact the deed
of incorporation of a private limited company (société a responsabilité limitée)
which it wishes to incorporate with the following articles of association:

A. NAME - PURPOSE — DURATION - REGISTERED OFFICE

Article 1 Name — Legal form

There exists a private limited company (société a responsabilité limitée)



under the name Hines SC PropCo 37 8.4 r.l. (hereinafter the “Company™)
which shall be governed by the law of 10 August 1915 on commercial

companies, as amended (the “Law™), as well as by the present articles of

association.
Article 2 Purpese
2.1 The Company’s purpose is the acquisition and sale of Real Estate

Properties either in the Grand-Duchy of Luxembourg or gbroad, as well as all
operations refating to Real Estate Properties, including but not limited to (i)
financing the acquisition of Real Estate Properties by contracting loans, issuing
bonds or implementing any other form of financing as well as granting any
related security (such as pledges or mortgages) as the Company may deem
necessary or appropriate in relation thereto or (ii) the direct or indirect holding
of participations in companies in the Grand-Duchy of Luxembourg or abroad,
inchrding but not limited to listed companies, the corporate object of which is
the acquisition, development, promotion, sale, management and/or lease Real
Estate Properties, either directly or indirectly through the holding of
participations in companies in the Grand-Duchy of Luxembourg or abroad
having a corporate purpose similar to the Company’s purpose as set out in this
article 2 (hereinafter “Real Estate Companies”, and individually a “Real Estate
Company”).

Real Estate Properties means (a) residential property, commercial property
ard mixed-use property, (b) real estate which is under development, if: (i) the
authorized construciion planning provides for a use as residential property,
commercial property and mixed-use property; and (if) the development can be
expected to be finished within an appropriate timeframe;(c) undeveloped real
estate which is designated and suitable for a development in the near fufure for
use as residential property, commercial property and mixed-use property; (d)
construction rights relating to assets referred to under items (a) to {c) above; and
(e) other real estate and other construction rights and rights in the form of
ownership of residential apartments, partial ownership, construction rights
relating to flats and partial construction rights. For the avoidance of doubt:

Usufruct rights will not be considered as Real Estate Properties and the Comapany



will therefore not invest in such rights.

22 The company may further:

2.2.1  grant any form of security for the performance of any obligations
of the Company or of any Real Estate Company in which it holds a direct or
indirect interest or right of any kind or in which the Company has invested in
any other manner or which forms part of the same group of entities as the
Company,

2.2.2  lend funds or otherwise assist, including but not limited to the
implementation and management of financial instruments and/or contractual
arrangements for the centralisation of liquidities of any Real Estate Company in
which it holds a direct or indirect interest or right of any kind or in which the
Company has invested in any other manner or which forms part of the same
group of entities as the Company;

2.23  raise funds through borrowing in any form or by issuing any
securities or debt mstruments, incheding bonds, by accepting any other form of
investment or by granting any rights of whatever nature, it being understood that
the Company may not publicly issue shares;

2.2.4  participate in the incorporation, development and/or control of
any Real Estate Company:;

2.2.5  actas a partner/shareholder with unlimited or limited liability for
the debts and obligations of any Real Estate Company; and

2.2.6 carry out any financial, real estate or intellectual property

activities which it considers useful for the accomplishment of these purposes.

Article 3 Duration
3.1 The Company is incorporated for an unlimited period of time.
32 It may be dissolved at any time by a resolution of the general

meeting of shareholders adopted by half of the shareholders representing three
quarters of the share capital at least.

Article 4 Registered office

4.1 The registered office of the Company is established in the City of
Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg.

4.2 The board of managers may transfer the registered office of the



Company within the same municipality or to any other municipality in the Grand
Duchy of Luxembourg and, if necessary, subsequently amend these articles of
association to reflect such change of registered office. In the case of a sole
shareholder, the transfer of the registered office of the Company within the same
municipality or to any other municipality in the Grand Duchy of Luxembourg
requires a decision of the sole shareholder.

43 Branches or other offices may be established either in the Grand
Duchy of Luxembourg or abroad by a resolution of the board of managers.

4.4 In the event that the board of managers determines that
extraordinary political, economic or social circamstances or natural disasters
have occurred or are imminent that would interfere with the normal activities of
the Company at its registered office, the registered office may be temporarily
transferred abroad until the complete cessation of these extraordinary
circumstances; such temporary measures shall not affect the nationality of the
Company which, notwithstanding the temporary transfer of its registered office,
shall remain a Tuxembourg company.

B. SHARE CAPITAL — SHARES

Article 5 Share capital

5.1 The Company’s share capital is set at twelve thousand euro (EUR
12,000), represented by twelve thousand (12,000) shares with a nominal value
of one euro (FUR 1) each.

5.2 The Company’s share capital may be increased or reduced by a
resolution of the general meeting of shareholders adopted in the manner required
for an amendment of these articles of association.

53 The Company may repurchase its own shares subject to the
provisions of the Law.

54 The board of managers is authorised to cancel shares held in
treasury and to proceed with the corresponding share capital reduction.

Article 6 Shares - Transfer of shares

6.1 The Company may have one or several sharcholders, with a
maximum of one hundred (100} shareholders. In the event that the number of

shareholders of the Company exceeds one hundred (100) for any reason, the



Company shall have a period of one (1) year from the date on which such limit
was exceeded to convert into a company of another legal form.

Death, suspension of civil rights, dissolution, bankruptcy or insoivency or
any other similar event regarding any of the shareholders shall not cause the
dissolution of the Company.

6.2 The shares of the Company are in registered form.

6.3 A register of shares shall be kept at the registered office of the
Company, where it shall be available for inspection by any shareholder. This
register shall contain all the information required by the Law. Certificates
evidencing registrations made in the register with respect to a shareholder may
be issued upon request and at the expense of such shareholder.

6.4 The Company will recognise only one holder per share. In casc a
share is owned by several persons, they shall appoint a single representative who
shall represent them towards the Company. The Company has the right to
suspend the exercise of all rights attached to that share, except for relevant
information rights, until such representative has been appointed.

6.5 The shares are freely transterable among shareholders.

6.6 Imter vivos, the shares may only be transferred to third party
transferees subject to the prior approval of such transfer given by shareholders
holding at least half of all the shares in issue.

6.7 If a shareholder intends to transfer one or more shares to a third
party transferee, such transferring sharcholder must send a notice to the
Company with all relevant details of the proposed transfer, including the identity
ofthe transferee, the conditions applicable to the transfer (if any) and the transfer
price.

6.8 [f the proposed transfer is not approved by the sharehoelders of the
Company in accordance with article 6.6, the shareholders may, within three (3)
months from the date of the refusal, acquire the shares on an equal treatment
basis (unless otherwise agreed between them) or procure the acquisition of the
share(s), at a price determined in accordance with article 6.10, except if the
transferring shareholder decides to forego the transfer. Upon request of the board

of managers, the three-month period can be extended by the president of the



chamber of the district court of Luxembourg dealing with commercial matters
and sitting as in swmmary proceedings, it being understood that such extension
shall not exceed six (6) months.

6.9 To the extent that the shareholders have not proposed to acquire
the shares, the Company may, within the same timeframe and with the consent
of the transferring shareholder, decide to (i) reduce its share capital by an amount
corresponding to the aggregate nominal value of the relevant shares and {ii)
repurchase and cancet such shares at a price determined in accordance with
article 6.10.

6.10  For the purposes of articles 6.8 and 6.9, the transfer price or
redemption price shall be based on the net assets of the Company.

6.11 1f, following the expiry of the aforementioned period, neither the
existing shareholders nor the Company have acquired or repurchased the shares,
the transferring shareholder may freely sell his shares to the proposed new
shareholder(s) at the transfer price and conditions that were notified to the
Company.

6.12  Any transfer of shares shall become effective towards the
Company and third parties through the notification of the transfer to, or upon the
acceptance of the transfer by the Company in accordance with article 1690 of
the Civil Code.

6.13 In the event of death, the shares of the deceased shareholder may
only be transferred to new sharcholders subjeet to the approval of such transfer
given by the remaining shareholders holding at least halt of the shares owned by
the remaining shareholders. Such approval is, however, not required in case the
shares are transferred either to parents, descendants or the surviving spouse,

C. DECISIONS OF THE SHAREHOLDERS

Arficle 7 Collective decisions of the shareholders

7.1 The peneral meeting of shareholders is vested with the powers
expressly reserved to it by the Law and by these articles of association,

7.2 Fach shareholder may participate in collective decisions
irrespective of the maumber of shares which he owns,

7.3 In case and as long as the Company has not more than sixty (60)



sharcholders, collective decisions may be validly adopted by means of written
resolutions, except in case of proposed amendments to these articles of
association. To this effect, each shareholder shall receive the full text of the
resolutions to be adopted and shall cast his vote in writing,

7.4 In the case of a sole shareholder, such shareholder shall exercise
the powers granted to the general meeting of sharcholders under the provisions
of title VII of the Law and by these articles of association. In soch case, any
reference made herein to the “general meeting of shareholders” shall be
construed as a reference to the sole sharehoider, depending on the context and as
applicable, and powers conferred upon the general meeting of shareholders shall
be exercised by the sole sharcholder.

Article 8 General meetings of sharcholders

8.1 In case the Company has more than sixty (60) shareholders, at
least one general meeting of shareholders shall be held within six (6) months of
the end of each financial year in the Grand Duchy of Luxembourg at the
registered office of the Company or at such other place in the Grand Duchy of
Luxembourg as may be specified in the convening notice of such meeting. Other
meetings of shareholders may be held at such place and time as may be specified
in the respective convening notices of meeting.

8.2 If all of the shareholders are present or represented at a general
meeting of shareholders and have waived any convening requirements, the
meeting may be held without prior notice.

8.3 Shareholders taking part in a meeting by conference call, through
video conference or by any other means of communication allowing for their
identification, allowing all persons taking part in the meeting to hear one another
on a continuous basis and allowing for an effective participation of all such
persons in the meeting, are deemed to be present for the computation of the
quorums and votes, subject to such means of communication being made
available at the place of the meeting. In such case, at least one (1) shareholder or
his proxyholder shall be physically present at the registered office of the
Company.

84 Fach shareholder may vote at a general meeting through a signed



voting form sent by post, electronic mail, facsimile or any other means of
commumication to the Company’s registered office or to the address specified in
the convening notice. The shareholders may only use voting forms provided by
the Company which contain at least the place, date and time of the meeting, the
agenda of the meeting, the proposals submitted to the shareholders, as well as
for each proposal three boxes allowing the shareholder to vote in favour thereof,
against, or abstain from voting by ticking the appropriate box,

8.5 Voting forms which, for a proposed resolution, do not show (i) a
vote in favour or (ii) a vote against the proposed resolution or (iii} an abstention
are void with respect to such resolution. The Company shall only take into
account voting forms received prior to the general meeting to which they relate.

8.6 The board of managers may determine further conditions that
must be fulfilled by the sharcholders for them to take part in any general meeting

of shareholders.

8.7 An attendance hList must be kept at all general meetings of
sharcholders.

Article 9 Quorum, majority and vote

9.1 Fach share entitles to one vote in general meetings of
shareholders.

9.2 The board of managers may suspend the voting rights of any

shareholder in breach of his obligations as described by these articles of
association or any relevant contractual arrangement entered into by such
shareholder.

9.3 A shareholder may individually decide not to exercise,
temporarily or permanently, all or part of his voting rights. The waiving
shareholder is bound by such waiver and the waiver is mandatory for the
Company upon notification to the lattet,

9.4 In case the voting rights of one or several shareholders are
suspended in accordance with article 9.2 or the exercise of the voting rights has
been waived by one or several sharehoiders in accordance with article 9.3, such
shareholders are entitled to receive written shareholders’ resolutions (for

information purposes only) and may attend any general meeting of the Company



but the shares they hold are not taken into account for the determination of the
conditions of quorum and majority to be complied with at the general meetings

of the Company or to determine if written resolutions have been validly adopted.

9.5 In the case of a sole shareholder, articles 9.2 to 9.4 are not
applicable.
9.6 Save for more stringent provisions in these articles of association

or the Law, collective decisions of the sharcholders are only validly taken in so
far as they are adopted by shareholders holding more than half of the share
capital.

Article 10 Amendments of the articles of association

Any amendment of the articles of association requires the approval of
shareholders representing three quarters of the share capital at least.

Article 11 Change of nationality

The shareholders may change the nationality of the Company by a
resolution of the general meeting of shareholders adopted in the manner required
for an amendment of these articles of association.

D. MANAGEMENT

Article 12 Composifion and powers of the board of managers

12.1 The Company shall be managed by one or several managers who
may be physical persons or legal entities. If the Company has several managers,
the managers form a board of managers.

12.2  If the Company is managed by a sole manager, to the extent
applicable and where the term “sole manager” is not expressly mentioned in
these articles of association, a reference to the “board of managers” used in these
articles of association is to be construed as a reference to the “sole manager”.

12.3  The board of managers is vested with the broadest powers to act
in the name of the Company and to take any actions necessary or useful to fulfil
the Company’s corporate purpose, with the exception of the powers reserved by
the Law or by these articles of association to the general meeting of shareholders.

Article 13 Daily management

The daily management of the Company as well as the representation of the

Company in relation to such daily management may be delegated to one or more



managers, officers or other agents, acting individually or jointly. Their
appointment, removal and powers shall be determined by a resolution of the
board of managers.

Article 14 Appointment, removal and term of office of managers

14.1 The manager(s) shall be appointed by the general meeting of
shareholders which shall determine their remuneration and term of office,

142 The managers shall be appointed and may be removed from office
at any time, with or without cause, by a collective decision of the shareholders.

Article 15 Convening meetings of the beard of managers

151 The board of managers shall meet upon call by any manager. The
meetings of the board of managers shall be held at the registered office of the
Company unless otherwise indicated in the notice of meeting.

152  Written notice of any meeting of the board of managers must be
given to managers twenty-four (24) hours at least in advance of the time
scheduled for the meeting, except in case of emergency, in which case the nature
and the reasons of such emergency must be mentioned in the notice. Such notice
may be omitted in case of consent of each manager in writing, by facsimile,
electronic mail or any other similar means of communication, a copy of such
signed document being sufficient proof thercof. No prior notice shall be required
for a board meeting to be held at a time and location determined in a prior
resolution adopted by the board of managers which has been communicated to
all managers.

153 No prior notice shall be required in case all managers are present
or represented at a board meeting and waive any convening requirement or in
the case of resolutions in writing approved and signed by all members of the
board of managers.

Article 16 Conduct of meetings of the board of managers

16.1 The board of managers may elect a chairman from among its
members. It may also choose a secretary, who does not need to be a manager and
who shall be responsible for keeping the minutes of the meetings of the board of
managers.

16.2 The chairman, if any, shall chair all meetings of the board of

16



managers but, in his absence, the board of managers may appoint another
manager as chairman pro fempore by vote of the majority of managers present
or represented at any such meeting.

163 Any manager may act at any meeting of the board of managers
by appointing another manager as his proxy in writing, or by facsimile,
electronic mail or any other similar means of communication, a copy of the
appointment being sufficient proof thereof. A manager may represent one or
more but not all of the other managers.

164  Meetings of the board of managers may also be held by
conference-call or video conference or by any other means of communication,
allowing all persons participating at such meeting to hear one another on a
continuous basis, allowing an effective participation in the meeting.
Participation in a meeting by these means is equivalent to participation in person
at such meeting.

16.5 The board of managers may deliberate or act validly only if at
least a majority of the managers are present or represented at a meeting of the
board of managers.

16.6  Decisions shall be taken by a majority vote of the managers
present or represented at such meeting. The chairman, if any, shall have a casting
vote.

16.7  The board of managers may unanimously pass resolutions by
circular means when expressing its approval in writing, by facsimile, electronic
mail or any other similar means of communication. Each manager may cxpress
his consent separately, the entirety of the consents evidencing the adoption of
the resolutions. The date of such resoiutions shall be the date of the last signature.

Article 17 Conflicts of interests

17.1 Save as otherwise provided by the Law, any manager who has,
directly or indirectly, a financial interest conflicting with the interest of the
Company in connection with a transaction falling within the competence of the
board of managers, must inform the board of managers of such confiict of
interest and must have his declaration recorded in the minutes of the board

meeting. The relevant manager may not take part in the discussions relating to

11



such transaction nor vote on such transaction. Any such conflict of interest must
be reported to the next general meeting of shareholders prior to such meeting
taking any resolution on any other item,

172 Where the Company comprises a single manager, transactions
made between the Company and the manager having an interest conflicting with
that of the Company are specifically mentioned in the resolution of the sole
mmanaget.

17.3 Where, by reason of a conflicting interest, the number of
managers required in order to validly deliberate is not met, the board of managers
may decide to submit the decision on this specific item to the general meeting of
shareholders,

174 The conflict of interest rules shall not apply where the decision of
the board of managers or the sole manager relates to day-to-day transactions
entered into under normal conditions.

Article 18 Minutes of the meeting of the board of managers;
Minutes of the decisions of the sole manager

£8.1 The minutes of any meeting of the board of managers shall be
signed (1) by the chairman, if any or in his absence by the chairman pro tempore,
and the secretary (if any), or any two (2) managers. Copies or excerpts of such
minutes, which may be produced in judicial proceedings or otherwise, shail be
signed by the chairman, if any, or by two (2) managers.

18.2  Decisions of the sole manager shall be recorded in minutes which
shall be signed by the sole manager. Copies or excerpts of such minutes, which
may be produced in judicial proceedings or otherwise, shall be signed by the sole
manager.

Article 19 Dealing with third parties

19.1  The Company shall be bound towards third parties in all
circumstances (i) by the signature of the sole manager, or if the Company has
several managers, by the joint signature of any twa (2) managers, or (ii) by the
joint signature or the sole signature of any persons to whom such signatory
pawer may have been delegated by the board of managers within the limits of

such delegation.

i2



19.2  Within the limits of the daily management, the Company shall be
bound towards third parties by the signature of any persons to whom such power
may have been delegated, acting individually or jointly within the limits of such
delegation.

E. AUDIT AND SUPERVISION

Article 20 Auditor(s)

20.1  In case and as long as the Company has more than sixty (60)
shareholders, the transactions of the Company shall be supervised by one or
several statutory auditors (commissaires). The general meeting of shareholders
shall appoint the statutory auditor(s) and shall determine their term of office.

20.2 A stattory auditor may be removed at any time, without notice
and with or without cause by the general meeting of shareholders.

203  The statutory auditor has an ualimited right of permanent
supervision and control of all transactions of the Company.

204  If the sharcholders of the Company appoint one or more
independent auditors (#éviseurs d entreprises agréés) in accordance with Article
69 of the law of 19 December 2002 regarding the trade and companies register
and the accounting and ammual accounts of undertakings, as amended, the
institution of statutory auditor(s) is no longer required.

20.5 An independent auditor may only be removed by the general
meeting of shareholders for cause or with his approval.

F. FINANCIAL, YEAR -~ ANNUAL ACCOUNTS -
ALLOCATION OF PROFITS — INTERIM DIVIDENDS

Article 21 Financial year

The financial year of the Company shall begin on the first of January of
each year and shall end on the thirty-first of December of the same year.

Article 22 Annual accounts and allocation of profits

22.1 At the end of each financial year, the accounts are closed and the
board of managers draws up an inventory of the Company's assets and liabilitics,
the balance sheet and the profit and loss accounts in accordance with the law.

22.2  Of the annual net profits of the Company, five per cent (5%) at

least shall be allocated to the legal reserve. This allocation shall cease to be
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mandatory as soon and as long as the aggregate amount of such reserve amounts
1o ten per cent (10%) of the share capital of the Company.

223 Sums contributed to a reserve of the Company may also be
allocated to the legal reserve.

224  In case of a share capital reduction, the Company’s legal reserve
may be reduced in proportion so that it does not exceed ten per cent (10%) of the
share capital.

22.5  Upon recommendation of the board of managers, the general
meeting of shareholders shall determine how the remainder of the Company’s
profits shall be used in accordance with the Law and these articles of association,

22,6 Distributions shall be made to the shareholders in proportion to
the number of shares they hold in the Company.

Article 23 Interim dividends - Share premium and assimilated
premiums

23.1  Theboard of managers may proceed with the payment of interim
dividends subject to the following conditions:

(i) Interim accounts shall be drawn up showing that the funds available for
distribution are sufficient;

(if) The amount to be distributed may not exceed total profits made since the
end of the last firancial year for which the annual accounts have been approved,
plus any profits carrded forward and sums drawn from reserves available for this
purposes, less losses carried forward and any sums to be placed to reserve
pursuant to the requirements of the law or of these articles of association;

(iil) The decision of the board of managers to distribute an interim dividend
may not be taken more than two months after the date at which the interim
accounts referred to above have been drawn up;

(iv} The commissaire or the réviseur d'entreprises agrées, if any, shall verify
whether the above conditions have been satisfied.

(v) Where the payments on account of interim dividends exceed the amount
of the dividend subsequently decided upon by the shareholders, they shall, to the
extent of the overpayment, be deemed to have been paid on account of the next

dividend.
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23.2  Any share premium, assimilated premium or other distributable
reserve may be freely distributed to the shareholders subject to the provisions of
the Law and these articles of association.

G. LIQUIDATION

Article 24 Liquidation

24.1  In the event of dissolution of the Company in accordance with
article 3.2 of these articles of association, the liquidation shall be carried out by
one or several liquidators who are appointed by the general meeling of
shareholders deciding on such dissolution and which shall determine their
powers and their remuneration. Unless otherwise provided, the liquidators shall
have the most extensive powers for the realisation of the assets and payment of
the Liabilities of the Company.

242 The surplus resulting from the realisation of the assets and the
payment of the liabilities shall be distributed among the shareholders in
proportion to the number of shares of the Company held by them.

. FINAL CLAUSE - GOVERNING LAW

Article 25 Governing law

All matters not governed by these articles of association shall be
determined in accordance with the Law,

TRANSITIONAL PROVISIONS

1. The first financial year shatl begin on the date of incorporation of
the Company and terminate on 31 December 2023.

2. Interim dividends may be distributed during the Company's first
financial year.

SUBSCRIPTION AND PAYMENT

The twelve thousand {12,000) shares issued have all been subscribed by
Hines Luxembourg S.4 r.l, aforementioned, represented as stated above, for the
price of twelve thousand euro (EUR 12,000).

The shares so subscribed have been fully paid up by a contribution in cash
so that the amount of twelve thousand euro (EUR 12,000} is as of now available
to the Company, as it has been justified to the undersigned notary.

The total contribution in the amount of twelve thousand ewro (EUR
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12,000) is entirely allocated to the share capital.

DECLARATION

The undersigned notary herewith declares that he has verified the existence
of the conditions provided for or referred to in Article 710-6 of the Law and
expressly states that they have been complied with.

EXPENSES

The expenses, costs, remunerations ot charges in any form whatsoever
incurred by the Company or which shall be bomme by the Company in connection
with its incorporation are estimated at approximately cne thousand three hundred
euro (EUR 1,300).

RESOLUTIONS OF THE SOLE SHAREHOILDER

The incorporating shareholder, representing the entire share capital of the
Company and having waived any convening requirements, has passed the
following resolutions:

1. The address of the registered office of the Company is set at 35F,
avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg.

2. The following entity is appointed as sole manager of the
Company with immediate effect and for an unlimited term:

Hines Luxembourg S.2 r.l., a société & responsabilité limitée existing
under the laws of the Grand Duchy of Luxembourg, registered with the
Luxembourg Trade and Companies Register under number B123574, having its
registered office at 35F, avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg, Grand
Duchy of Luxembourg.

Whereof the present notarial deed was drawn up in Luxembourg, at the
office of the undersigned notary, on the day specified at the beginning of this
document.

The undersigned notary who understands and speaks English, states
herewith that on request of the appearing party, this deed is worded in English
followed by a French translation; at the request of the same appearing party and
in case of discrepancy between the English and the French text, the English
version shall prevail.

The document having been read to the proxyholder of the appearing party,
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known to the notary by name, first name and residence, the said proxyholder of
the appearing party signed together with the notary the present deed.

Suit 12 traduction frangaise de ce qui précéde.

L'an deux mille vingt-deux, le huitieme jour du mois de septembre.

par-devant nous Maitre Marc Loesch, notaire de résidence a Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg.

A COMPARU :

Hines Luxembourg 8.4 r.L, une société 4 responsabilité limitée constituée
et régie par les lois du Grand-Duché de Luxembourg, immatriculée an Registre
de Commerce et des Sociétés de Luxembourg sous le numéro B123574, ayant
son si¢ge social au 35F, avenue John F. Kennedy, L-1855, Luxembourg, Grand-
Duché de Luxembourg,

diiment représentée par Monsieur Chris Oberhag, clerc de notaire, avec
adresse professionnelle & Luxembourg, en vertu d'une procuration sous seing
privé donnée a Luxembourg, en date du 7 septembre 2022.

Ladite procuration, paraphée me varietur par le mandataire de la
comparante et le notaire, restera annexée au présent acte pour étre soumise avec
lui aux formalités d’enregistrement.

La comparante a requis le notaire instrumentant de dresser P'acte de
constitution d’une socidié A responsabilité limitée qu’elle souhaite constituer

avec les statuts suivauts :

A. DENOMINATION - OBJET SOCIAL - DUREE - SIEGE
SOCIAL
Article 1 Dénomination - Forme

1l existe une société a responsabilité limitée sous la dénomination « Hines
SC PropCo 37 S.a vk » (ci-aprés la « Société ») qui sera régie par la loi du 10
aofit 1915 concernant les sociétés commerciales, telle que modifiée (1a « Loi »),
amsi que par les présents statuis,

Article 2 Objet social

2.1 L’objet social de fa Société est Pacquisifion et la vente de Biens
Immobiliers soit au Grand-Duché de Luxembourg soit & l'étranger, ainsi que

toutes opérations refatives aux Biens Immobiliers, y compris, mals sans s'y
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limiter, (1) le financement de l'acquisition de Biens Immobiliers par la conclusion
d'emprunts, |'émission d'obligations ou la mise en ceuvre de toute autre forme de
financement, ainsi que Foctroi de toute siireté connexe (telle que gage ou
hypothéque} que la Société peut juger nécessaire ou appropride a cet égard ou
(i1) la détention directe ou indirecte de participations dans des sociétés au Grand-
Duché de Luxembourg ou a ['étranger, y compris, mais sans s'y limiter, dans des
sociétés cotées, dont l'objet social est l'acquisition, le développement, la
promotion, la vente, la gestion et/ou la location de Biens Immobiliers, soit
directement ou indirectement par la détention de participations dans des sociétés
au Qrand-Duché de Luxembourg ou & P'étranger ayant un objet social similaire a
celui de la Société tel que défini dans le présent article 2 (ci-aprés « Sociétés
Immobiliéres », et individuellement une « Société Immabilidre »),

Biens Immobiliers signifie (a) biens immobiliers résidentiels, biens
immobiliers commerciaux et biens immobiliers 4 usage mixte, (b) biens
immobikiers en cours de développement, si: () le plan de construction autorisé
prévoit une utilisation en tant que propriété résidentietle, propriété commerciale
et propriété & usage mixte; et (i) on peut s'attendre & ce que le développement
soit achevé dans un délai approprié;(c) bien immaobilier non développé affecté et
adapté 4 un développement dans un avenir proche pour une utilisation en tant
que propriété résidentielle, propriété commerciale et propridté & usage mixte ;
(d) droits de construction relatifs aux biens visés aux points (a) a {(¢) ci-dessus;
et (e) autres biens immaobiliers et autres droits de construction et droits sous
forme de propriété d'appartements résidentiels, de propriété partielle, de droits
de construction relatifs & des appartements et de droits de construction partiels.
Afin d'éviter toute ambiguité: les droits d'asufruit ne seront pas considérés
comume des Biens Immobiliers et la Société n'investira done pas dans ces droits.

22 La Société peut en outre:

22.1  accorder toute forme de garantie pour l'exécution de tfoutes
obligations de la Société ou de toute Socidté Immobiliére dans laquelle elle
détient ua intérét ou un droit direct ou indirect de quelque nature que ce soit ou
dans laquelle la Société a investi de toute autre maniére ou qui fait partie du

méme groupe d'entités que la Société;
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2.2.2  préter des fonds ou apporter toute autre assistance, y compris,
mais sans s'y limiter, la mise en ceuvre et la gestion d'instruments financiers et/ou
d'arrangements contractuels pour la centralisation des liquidités de toute Société
Immobiliére dans laquelle elle détient un intérét ou un droit direct ou indirect de
quelque nature que ce soit ou dans laquelle la Société a investi de toute autre
maniére ou qui fait partie du méme groupe d'entités que la Société;

223  lever des fonds en empruntant sous quelque forme que ce soit ou
en émettant des titres ou des instruments de dette, y compris des obligations, en
acceptant toute auire forme d'investissement ou en accordant des droits de
quelque nature que ce soit, étant entendu que la Société ne peut pas procéder a
une émission publique de parts sociales;

224  participer & la constitution, au développement et/ou au contréle
de toute Société Immobiliére;

2.2.5  agir en tant gu'associé / actionnaire & responsabilité illimitée ou
limitée pour les dettes et obligations de toute Société Immobilicre; et

2.2.6 mener toute activité financiére, immobiliére ou de propriété

intellectuelle qu'elle juge utile & l'accomplissement de ces objectifs.

Article 3 Durée
3.1 La Société est constituée pour une durée illimitée,
3.2 Elle peut étre dissoute 4 tout moment par une décision de

’assemblée générale des associés adoptée avec 1’assentiment de la moitié des
associés possédant les trois quarts de 1’avoir social au moins.

Article 4 Si¢ge social

4.1 Le siége social de la Société est établi dans la Ville de
Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg.

4.2 Le conseil de gérance peut transférer le siége social de 1a Société
au sein de la méme commune ou dans toute aufre commune du Grand-Duché de
Luxembourg et modifier, si nécessaire, ces statuts afin de refléter le changement
de sidge social. En cas d’associé unique, le transfert de siége social au sein de la
méme commune ou dans foute autre commune du Grand-Duché de Luxembourg
requiert une décision de 1’associé unique.

4.3 Des succursales ou bureaux peuvent étre créés, tant au Grand-
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Duché de Luxembourg qu'a {'étranger, par décision du conseil de gérance.

4.4 Dans ’hypothése ol le conseil de gérance estimerait que des
événements exceptionnels d'ordre politique, économique ou social ou des
catastrophes naturelles se sont produits ou seraient imminents, de nature a
interférer avec l'activité normale de la Socidté & son sidge social, il pourra
transférer provisoirement le siége social a 'étranger jusqu'a Ia cessation compléte
de ces circonstances exceptionnelles ; ces mesures provisoires n'auront toutefois
aucun effet sur la nationalité de la Société, laguelle, nonobstant ce transfert

provisoire, restera luxembourgeoise.

B. CAPITAL SOCIAL — PARTS SOCIALES
Article 8 Capital social
5.1 Le capital social de [a Société est fixé 4 douze mille euros (EUR

12.000), représenté par douze mille (12.000) parts sociales ayant une valeur
nominale d'un euro (EUR 1) chacune.

52 Le capital social de la Sociét¢ peut étre angmenté ou réduit par
une décision de 'assemblée générale des associés de Ia Société, adoptée selon
les conditions requises pour la modification des présents stafuts.

5.3 La Société peut racheter ses propres parts sociales aux conditions
prévues par 1a Loi.

54 Le conseil de gérance est autorisé 4 annuler des parts sociales
rachetées par la Société et 4 décider d’une réduction de capital social afférente.

Article 6 Parts sociales - Transfert des parts sociales

6.1 La Société peut avoir un ou plusieurs associés sans cxcéder la
limite de cent (100) associés. Au cas ol le nombre des associgs vient 4 dépasser
la limite de cent (100) pour quelque raison que ce soit, la Société devra dans un
délai d’un (1) an & compter du dépassement de la limite, étre transformée en une
société revétant une autre forme sociale,

Le décés, la suspension des droits civils, la dissclution, la liquidation, la
faillite ou ’insolvabilité ou tout autre événement similaire d'un des associés
n’entrainera pas ia dissolution de la Société.

6.2 Les parts sociales de la Société sont nominatives.

6.3 Un registre des parts sociales est tenu au siége social de la Société
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ot il est mis & disposition de chaque associé pour consultation, Ce registre
comtient toutes les informations requises par la Loi. Des certificats attestant des
inscriptions faites dans le registre concernant un associé peuvent étre émis sur
demande et aux frais de cet associé.

6.4 La Société ne reconnait qu'un seul titulaire par part sociale. Les
copropriétaires indivis nommeront un représentant unique qui les représentera
vis-a-vis de la Société. La Société a le droit de suspendre l'exercice de tous les
droits relatifs & cette part sociale, 4 Pexception du droit & 'information, jusqu'a
ce qu'un tel représentant ait été désigné.

0.5 Les parts sociales sont librement cessibles entre associés.

6.6 Inter vivos, les parts sociales seront uniguement cessibles & des
tiers sous réserve qu’une telle cession ait été approuvée préalablement par des
associés représentant au moins la moitié des parts soctales.

6.7 Lorsqu’un associé envisage de céder une ou plusieurs parts
sociales & un tiers, Passocié cédant doit envoyer une notification a la Société
contenant les éléments de la cession envisagée, y comptis I'identité¢ du
cessionnaire, les conditions applicables & Ia cession (le cas échéant) et le prix de
cession.

6.8 Si la cession envisagée n’est pas approuvée par les associés de la
Société conformément & Iarticle 6.6, les associés peuvent, dans un délai de trois
(3) mois & compter de la date du refus, acquérir les parts sociales en respectant
le principe de I’égalité de traitement (sauf s’ils en ont convenu autrement) ou
faire acquérir les parts sociales 4 un prix déterminé conformément & 1article
6.10, sauf si ’associé cédant décide de renoncer au transfert. Sur requéte du
conseil de gérance, la période de trois (3) mois peut étre prolongée par le
magistrat présidant la chambre du tribunal d’arrondissement siégeant en maticre
commerciale et comme en matiére de référé, sans que cette prolongation ne
puisse excéder six (6) mois.

6.9 Dans la mesure ou les associds n’ont pas proposé d’acquérir les
parts sociales, la Société peut, dans le méme délai et avec le consentement de
Iagsocié cédant, décider de (i) réduire son capital social duo montant

correspondant 4 la valeur nominale des parts de 1’associé cédant et (ii) racheter
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et annuler ces parts 4 un prix déterminé conformément 4 Particle 6.10.

6.10  Awpx fing des articles 6.8 et 6.9, le prix de transfert ou le prix de
rachat sera déterminé sur 1a base de l'actif net de la Société.

6.11 Si, & Pexpiration di délai imparti, ni les associds existants, ni la
Scciété n’ont acquis ou racheté les parts scciales, Passocié cédant peut librement
céder ses parts sociales au(x) nouvel (nouveaux} associé(s) proposé(s) au prix de
cession et aux conditions notifiées a la Société.

6.12  Toute cession de parts sociales est opposable & la Société et aux
tiers sur notification de la cession & la Société, ou aprés 'acceptation de la
cession par la Société conformément aux dispositions de Particle 1690 du Code
civil.

6.13  En cas de déccs, Ies parts sociales de 1’associé décédé pourront
étre uniquement transférées au nouvel associé sous réserve qu’un tel transfert ait
€té approuvé par les associés survivants représentant au moins la moitié des parts
sociales appartenant aux survivants. Un tel agrément n’est cependant pas requis
dans I’hypothése ou les paits sociales sont transférées soit aux ascendants,

descendants ou au conjoint survivant.

C. DECISIONS DES ASSOCIES
Article 7 Décisions collectives des associés
7.1 L'assemblée générale des associés est investic des pouvoirs qui

lui sont expressément réservés par la Loi et par les présents statuts.

7.2 Chaque associé a la possibilité de participer aux décisions
collectives quel que soit le nombre de parts sociales qu’il détient,

7.3 Dans "hypothése ol et tant que la Société n’a pas plus de soixante
(60) associés, des décisions collectives qui reléveraient d’ordinaire de la
compétence de ’assemblée générale, pourront étre valablement adoptées par
voie de décisions écrites, a I'exception des propositions de modification des
statuts. Dans ce cas, chaque associé recevra le texte intégral de ces résolutions 4
adopter et votera par écrit.

7.4 En cas d’associé unique, cet associé exercera les pouvoirs dévolus
a ’assemblée générale des associés en vertu des digpositions du titce VH de la

Loi et des présents statuts., Dans cetle hypothése, toute référence faite a
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« I’assemblée générale des associés » devra ére entendue comme une référence
a « I’associd unique » selon le contexte, et le cas échéant, et les pouvoirs conférés
a ’assemblée générale des associés seront exercés par I’associé unique.

Article 8 Assemblées générales des associés

8.1 Dans 'hypothése ot la Société comporte plus de soixante (60)
associés, une assemblée générale des associés devra éire tenue au minimum dans
les six (6) mois suivant la fin de chaque exercice social an Grand-Duché de
Luxembourg au siége social de la Société ou a tout autre endroit au Grand-Duché
de Luxembourg tel que précisé dans la convocation a cetfe assemblée générale.
D’autres assemblées générales d’associés powrront étre tenues aux lieux et
heures indiquées dans les convocations aux assembides géndrales
correspondantes.

8.2 Lossque tous les associds soni présents ou représentés a
I’assemblée générale des associés et ont renoncé aux formalités de convocation,
’assemblée pourra étre tenue sans convocation ou publication préalable.

8.3 Les associés parficipant 3 une assemblée par conférence
téléphomique, par visioconférence ou par tout autre moyen de communication
permettant de les identifier, permettant a toute personne participant a cefte
assemblée de s’entendre mutuellement de maniére continue, et permettant une
patticipation effective de ces personnes & 1’assemblée, sont réputés étre présents
pour le caleul du quorum et des voix, 4 la condition que ces moyens de
cammumication soient mis & disposition au lieu de tenue de I’assemblée. Dans
ce cas, au moins un (1) associé ou son mandataire doit étre physiquement présent
au siége social de la Société.

8.4 Chaque associé peut voter & une assemblée générale par
correspondance au moyen d’un formulaire de vote envoyé par lettre, courrier
électronique, par télécopie ou par tout autre moyen de communication au siége
social de la Société ou A P'adresse mentionnée dans 1’avis de convocation. Les
associés peuvent uniquement utiliser les formulaires de vote par correspondance
distribués par la Société et qui contiennent au moins le liew, ia date et heure de
Passemblée, Pordre du jour de 1’assemblée, les propositions soumises aux

associés, ainsi que pour chaque proposition trois cases autorisant [’associ€ 4
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voter en faveur, contre ou & s’abstenir de voter en cochant la case appropriée.

8.5 Les forpmulaires de vote qui, pour une résolution proposée, ne font
pas apparaitre (i) un vote en faveur (ii) un vote contre !a résolution proposée cu
(iif) une abstention sont nuls en ce qui concerne cette résolution. La Société doit
seulement prendre en compte les fornmulaires de vote regus avant |’assembiée
générale 4 laquelle ils se rapportent.

8.6 Le conseil de gérance peut déterminer des conditions
supplémentaires & remplir par les associés afin de pouvoir participer aux
assemblées générales des assocics.

8.7 Une liste de présence doit étre dressée & toudes les assemblces
générales des associés.

Article 9 Quorum, majorité et vote

9.1 Chaque part sociale domnme droit & ume voix aux assemnblées
générales des associés.

9.2 Le conseil de gérance peut suspendre les droits de vote de tout
associé qui ne remplit pas ses obligations telles que décrites par les statuts ou
toute convention & laquelle cet associé est partie.

9.3 Un associé peut décider, & titre personnel, de ne pas exercer,
temporairement ou de fagon permanente, tout ou partie de ses droits de vote. Une
telle renonciation lie I’ assecié renongant et 8’ impose 4 la Société dés notification
a cette derniére.

9.4 Siles droits de vote d’un ou de plusieurs associés sont suspendus
conformément 4 I'article 9.2 ou si un ou plusieurs associés ont rencncé A leurs
droits de vote conformément & I’article 9.3, ces associés conservent le dreit de
recevoir a titre informatif les résolutions écrites des associés et peuvent participer
4 toute assemblée de la Société, toutefois les parts sociales qu’ils détiennent ne
seront pas comptabilisées pour la détermination des conditions de quorum et de
majorité 4 respecter durant les assemblées générales de la Société ou pour

déterminer si les résolutions écrites ont £1¢ valablement adoptées.

9.5 En cas d’associé unique, les articles 9.2 & 9.4 ne sont pas
applicables.
9.6 Sauf dispositions plus contraignantes des présents statuts ou de la

24



Loi, les décisions collectives des associés ne sont valablement prises que dans la
mesure o elles sont adoptées par des associés détenant plus de la moitié du
capital social.

Article 10 Modification des statuts

Toute modification des statuts requiert I’accord des associés représentant
an moins les trois quarts du capital social.

Article 11 Changement de nationalité

Les associés peuvent changer la nationalité de fa Société par une résolution
de I’assemblée générale des associés adoptée dans es conditions requises pour
une modification des présents statuts.

D.  GERANCE

Article 12 Composition et pouvoirs du conseil de gérance

12.1 La Société peut étre gérée par un ou plusieurs gérants qui pourront
étre des personnes physiques ou morales. Si la Société a plusieurs gérants, les
gérants forment un conseil de gérance.

122 Lorsque la Société est gérée par un gérant unique, le cas échéant
et lorsque le terme « gérant unique » n’est pas expressément mentionné dans ces
statuts, une référence au « conseil de gérance » dans ces slatuts devra étre
entendue comme une référence au « gérant unigue ».

123  Le conseil de gérance est investi des pouvoirs les plus étendus
pour agir au nom de Ia Société et pour prendre toute mesure nécessaire ou utile
pour Paccomplissement de l'objet social de la Société, a I'exception des
pouvoirs réservés par la Loi ou par les présents statuts & I’assemblee générale
des associds.

Article 13 Gestion journaliére

La gestion journaliére de ia Société ainsi que Ia représentation de la Société
en rapport avec une telle gestion journalidre peut étre déléguée & un ou plusieurs
gérants, dirigeants ou autres agents, agissant individuellement on conjointement.
Leur nomination, leur révocation et leurs pouveirs seront déterminés par une
décision du conseil de gérance.

Article 14 Nomination, révecation des gérants et durée du

mandat des gérants
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14.1 Les gérants sont nommés par 'assemblée générale des associés
gui détermine leur rémunération et la durée de leur mandat.

142 Les gérants sont nommeés et peuvent étre librement révoqués a
tout moment, avec ou sans motif, par une décision des associés.

Article 15 Convocation aux réunions du conseil de gérance

151  Le conseil de gérance se réunit sur convocation de tout gérant.
Les réunions du conseil de gérance sont tenues au siége social de la Société sauf
indication contraire dans la convocation 3 la réunion.

152 Une convocation écrite A toute réunion du conseil de gérance doit
étre donné aux gérants au minimum vingt-quatre (24) heures a l'avance par
rapport 3 l'heure fixée dans la convocation, sauf en cas d'urgence, auquel cas la
nature et les motifs d'une telle urgence seront mentionnés dans la convocation.
Une telle convocation peut étre omise en cas d'accord crit de chague gérant, par
télécopie, courrier électronique ou par tout autre moyen de communication. Une
copie d'un tel document signé constituera une preuve suffisante d'un tel accord.
Aucune convocation préalable ne sera exigée pour un conseil de gérance dont le
lien et T'heure auront été déterminés par une décision adoptée lors d'un précédent
consell de gérance, communiquée 4 tous les membres du conseil de gérance.

153 Aucune convocation préalable ne sera requise dans 'hvpathése
ol tous les gérants seront présents ou représentés a un conseil de gérance et
renonceraient aux formalités de convocation ou dans hypothése de décisions
Ecrites et approuvées par tous les membres du conseil de gérance.

Article 16 Conduite des réunions du conseil de gérance

le.l Le conseil de gérance peut élire un président du conseil de
gérance parmi ses membres. Il peut également désigner un secréfaire, qui peut
ne pag étre membre du consell de gérance et qui sera chargé de tenir les procés-
verbaux des réunions du conseil de gérance.

162  Le président du conseil de gérance, §’il y en a un, préside toutes
les réunions du conseil de gérance, En son absence, le conseil de gérance peut
nommer provisoirement un autre gérant en qualité de président temporaire par
un vote 4 la majorité des gérants présents ou représentés a la réunion.

16,3  Tout gérant peut se faire représenter 4 chague réunion du conseil
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de gérance en désignant tout autre gérant comme son mandataire par écrit, ou
par télécopie, courrier électronique ou tout autre moyen de communication, une
copie du mandat en constituant une preuve suffisante. Un gérant peut représenter
ua ou plusieurs géraats, mais non la totalité des membres du conseil de gérance.

16.4  Lesréunions du conseil de gérance peuvent également se tenir par
conférence téléphonique ou visioconférence ou par tout autre moyen de
communication permettant & toutes les personnes y participant de s'entendre
mutuellement sans discontinuité, garantissant une participation effective 4 cette
réunion. La participation & une réunion par ces moyens équivaut a une
participation en personne,

16.5  Le conseil de gérance ne peut déiibérer ou statuer valablement
que si au moins la majorité de ses membres est présente ou représentée a une
réunion du conseil de gérance.

16.6  Les décisions sont prises 2 la majorité des voix des gérants
présents ou représentés 4 une telle réunion. Le président, s’il y en a un, a une
voix prépondérante.

10.7 Le conseil de gérance peut, a I'unanimité, prendre des décisions
par résolution circulaire en exprimant son approbation par éerit, par télécopie,
par courrier électronique ou par tout autre moyen de communication. Chague
gérant peut exprimer son consentement séparément, l’ensemble des
consentements attestant de I'adoption des décisions. La date de ces décisions sera
la date de la derniére signature.

Article 17 Conflit d'intéréts

17.1 Sauf dispositions contraires de la Loi, tout gérant qui a,
directement ou indirectement, un intérét de nature patrimoniale opposé a celui
de la Société & I’occasion d’une opération relevant du conseil de gérance est tenu
d’en prévenir le conseil de gérance et de faire mentionner cette déclaration dens
le proceés-verbal de la séance, Le gérant concerné ne peut prendre part ni aux.
discussions relatives a cette opération, ni au vote y afférent. Ce conflit d’intéréts
doit également faire 1’objet d’un rapport aux associés, lors de fa prochaine
assemblée générale des associés, et avant toute prise de décision de 1'assemblce

générale des associés sur tout autre point & I’ordre du jour.
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172 Lorsque la Société comprend un gérant unique, les opérations
conclues entre la Société et ce gérant ayant un iniérét opposé a celui de la Société
doivent €tre mentionnées dans la décision du gérant unique.

[7.3  Lotsque, en raison d’un conflit d’intéréts, le nombre de géranis
requis afin de délibérer valablement n’est pas atteint, le conseil de gérance peut
déecider de déférer la décision sur ce point spécifique 4 P’assemblée générale des
aSSOCICS.

17.4  Les regles régissant le conflit d'intéréts ne s'appliquent pas
forsque la décision du conseil de gérance ou du gérant unigue se rapporte 4 des
opérations courantes, conclues dans des conditions normales.

Article 18 Procés-verbaux des réunions du conseil de gérance ;
procés-verbaux des décisions du gérant unique

18.1 Les procés-verbaux de toutes les réunions du conseil de gérance
seront signés par (i) le président, s’il y en a un, ou en son absence, par le président
temporaire, et le secrétaire (s'il y en a un) ou (ii) par deux (2) gérants. Les copies
ou extraits de ces proces-verbaux qui pourront étre produits en justice ou autre
seront, le cas échéant, signés par le président le cas échéant, ou par deux (2)
gérants.

18.2  Les décisions du gérant unique sont retranscrites dans des procés-
verbaux qui seront signés par le gérant unique. Les copies ou extraits de ces
procés-verbaux qui pourront &tre produits en justice ou dans touf autre contexte
seront signés par le gérant unique.

Article 19 Rapports avec les tiers

19.1 La Société sera valablement engagée 4 I’égard des tiers en toutes
circonstances (i) par la signature du gérant unique, ou, si fa Société a plusieurs
gérants, par la signature conjointe de deux (2) gérants, ou (ii) par la signature
conjointe ou la seule signature de toutes personnes auxquelles un tel pouvoir de
signature aura &té délégné par le conseil de gérance, dans les limites de cette
déiégation.

19.2  Dans les limites de la gestion journaliére, la Société est engagée
a ["égard des tiers par la signature de toutes les personnes auxquelies un tel

pouvoir aura été délégué par le conseil de gérance, agissant individuellement ou
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conjointement dans les limites d’une telle délégation.

E. AUDIT ET SURVEHLLANCE

Article 20 Commissaire(s) — Réviseur(s) d'entreprises agréé(s)

20.1  Dans I’hypothése oty et tant que la Société comporte plus de
soixante (60) associés, les opérations de la Société seront surveillées par ua ou
plusieurs commissaires. L'assemblée générale des associés désigne les
commissaires et détermine la durée de leurs fonctions.

202  Un commissaire pourra étre révoqué a tout moment, sans préavis,
avec ou sans motif, par Massemblée générale des associés.

20,3  Le commissaire a un droit illimité de survcillance et de contréle
permanents sur toutes les opérations de la Sociéié,

204  Siles associés de la Société désignent un ou plusieurs réviseurs
d'entreprises agréés conformément 4 l'article 69 de la loi du 19 décembre 2002
concernant le registre de commerce et des sociétés ainsi que la comptabilité et
les comptes annuels des entreprises, telle que modifiée, la fonction de
commissaire ne sera plus reguise.

20.5 Le réviseur d'entreprises agréé ne pourra étre révoqué par
l'assemblée générale des associés que pour juste motif ou avec son accord,

E. EXERCICE SOCIAL,. - COMPTES ANNUELS —
AFFECTATION DES BENEFICES — ACOMPTES SUR DIVIDENDES

Article 21 Exercice sacial

L’exercice social de la Sociéié commence le premier janvier de chaque
année et se termine le trente-et-un décembre de la méme année.

Article 22 Comptes annuels - Affectation des bénéfices

22.1  Auterme de chaque exercice social, les comptes sont cléturés et
le conseil de gérance dresse un inventaire de I'actif ef du passif de la Societé, le
bilan et le compte de profits et pertes, conformément & la loi.

22.2  Sur les bénéfices annuels nets de la Société, cing pour cent (5%)
au moins seront affectés & la réserve légale. Cette affectation cessera d'étre
obligatoire d&s que et tant que le montant total de la réserve Iégale de 1a Société
atteindra dix pour cent (10%) du capital social de la Société.

22.3  Les sommes apportées A une réserve de ia Sociéi¢ peuvent
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également étre affectées 4 la réserve 1égale.

224  En cas de réduction du capital social, la réserve 1égale de la
Société pourra &tre réduite en proportion afin gu'elle n'excéde pas dix pour cent
(10%) du capital social.

22.5 Sur proposition du conseil de gérance, l'assemblée générale des
associés décide de I'affectation du solde des bénéfices distribuables de la Société
conformément & la Loi et aux présents statuts.

226  Les distributions aux associés sont effectuées en proportion du
nombre de parts sociales qu'ils détiennent dans la Société.

Article 23 Acomptes sur dividendes - Prime d'émission et primes
assimilées

23.1 Les gérants peuvent procéder au paiement des dividendes
intérimaires sous réserve des conditions suivantes !

(i) Des bilans intérimaires seront dressés afin de prouver qu’il existe
suffisamment de fonds disiribuables ;

(i} Le montant a distribuer ne peut pas dépasser 1’intégralité des bénéfices
réalisés depuis la fin de 1’année sociale précédente pour laquelle le bilan a &té
approuvé, augmenté de tout bénéfice reporté et de tout montant prélevé de la
réserve établie 4 cette fin, diminude les pertes reportées et de tout montant versé
a la réserve conformément aux dispositions de la Loi ou des présents statuts ;

(1i) Les gérants doivent prendre la résolution concernant la distribution de
dividendes intérimatres endéans les deux mois suivant [”établissement du bilan
intérimaire susmentionné ;

(iv) Le Commissaire (siatufory auditor)y ou le réviseur d’entreprises
(independent auditor}, 8’1l y en a un, vérifiera si les conditions précitées ont ét8
remplies.

(v} Si les paiements de dividendes intérimaires excédent le montant des
dividendes agréés subséquemment par les associés, ces paiemenis sont
considérés comme 1n acompte 4 valoir sur les dividendes suivants, dans les
limites du trop-pergu.

232  Toute prime d'émission, prime assimilée ou réserve distribuable

peut étre librement distribuée aux associés conformément aux dispositions de la
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Loi et aux présents statuts.
G. LIQUIDATION
Article 24 Liguidation

24.1 En cas de dissolution de 1a Société, conformément & article 3.2
des présents statuts, la liquidation sera effectuée par un ou plusieurs liquidateurs
nommés par 'assemblée générale des associés ayant décidé de cette dissolution
et qui fixera les pouvoirs et émoluments de chacun des liquidateurs. Sauf
dispositions contraires, les liquidateurs disposeront des pouvoirs les plus étendus
pour la réalisation de [actif et du passif de la Sociéte.

242 Le surplus résultant de la réalisation de [actif et du passif sera
distribué entre les associés au prorata de leur participation.

H. DISPOSITION FINALE - 1L.OI APPLICABLE.

Article 25 Loi applicable

Tout ce qui n'est pas régi par les présents statuts, sera déterminé en
conformité avec la Loi.

DISPOSTTIONS TRANSITOIRES

L. Ie premier exercice social commence le jour de la constitution de
[a Société et se terminera le 31 décembre 2023,

2. Des acomptes sur dividendes pourront étre distribués pendant le
premier exercice social de la Société.

SOUSCRIPTION ET PAIEMENT

Les douze mille (12.000) parts sociales émises ont toutes été souscrites par
Hines Luxembourg S.A r.l, susmentionnée, représentée comme indiqué ci-
dessus, pour un prix de douze mille euros (EUR 12.000).

Toutes les parts sociales ainsi souscrites ont été intégralement libérées par
voie d*apport en numéraire, de sorte que le montant de douze mille euros (EUR
12.000) est dés 4 présent a la disposition de la Société, ce dont il a été justifi¢ au
notaire soussigné.

L’apport global d’un montant de douze mille euros (EUR 12.000}) est
entiérement affecté au capital social.

DECLARATION

Le notaire soussigné déclare avoir vérifié Iexistence des conditions
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prévues par ou posées par Darticle 710-6 de la Loi et déclare expressément
qu’elles ont &té remplies.

FRAIS

Le montant des dépenses, frais, rémunérations ou charges, sous quelque
forme que ce soit, qui itcombent 4 la Société ou qui sont mis 4 sa charge en
raison de sa constitution est évalué a environ mille trois cents euros (EUR 1.300,-
).

RESOLUTIONS DE L’ASSOCIE UNIQUE

L’associé fondateur, représentant lintégralité du capital social de 1a
Société et ayant renoncé aux formalités de convocation, a adopté les résolutions
suivantes :

L. L'adresse du siége social de la Société est établie au 35F, avenue
John ¥. Kennedy, 1-1855 Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg.

2. L’entité suivante est nommée gérant unique avec effet immédiat
et pour une durée illimitée :

Hines Luxembourg 8.4 v.1., une société & responsabilité limitée constitude
et régie par les lois du Grand-Duché de Luxembourg, immatriculée au Registre
de Comunerce et des Sociétés sous le numéro B 123574, ayant son siége social
au 35F, avenue John F. Kemnedy, L-1855 Luxembourg, Grand-Duché de
Luxembourg.

Le notaire soussigné qui comprend et parle 'anglais, constate sur demande
de la comparante que le présent acte est rédigé en langue anglaise suivi d'une
traduction en francais ; 4 la demande de la méme comparante et en cas de
divergence entre le texte anglais et Ie texte frangais, le texte anglais fait foi.

DONT ACTE

Fait et passé 4 Luxembourg, en I'étude du notaire soussigné, 3 la date
figurant en téte des présentes,

L'acte ayant été lu au mandataire de la comparante connu du notaire
instrumentant par nom, prénom, et résidence, ledit mandataire de la comparante
a signé ensemble avec le notaire le présent acte.

{Signé) C. Oberhag, M. Loesch,

Ernregistré a Luxembourg Actes Civils 2, le 9 septembre 2022,
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Relation : 2LAC/2022/19137.
Recu soixante-quinze euros.
75,00 €.

Le Receveur, signé F. DONINI

Pour expédition conforme,

Luxembourg, le 26 septembre 2022,
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Denominacion o razon social

Denominacién o razon social En su caso, abreviatura utilizada
Hines SC PropCo 37 S.ar.l.

Forma juridica

Forma juridica
Sociedad de responsabilidad limitada (Société & responsabilité limitée)

Indicacion complementaria (en su caso)

-Sede social

Niimero Calle (indiquese el nombre completo de la calle, como por ejemplo: Rue de 1a gare)
35F avenue John F. Kennedy

Codigo postal  Localidad

1855 Luxemburgo

Objeto social

Objeto social (indicacitn)

2.1. El objeto social de la Sociedad es fa adquisicién y la venta de Bienes Inmuebles en el Gran Ducado de
Luxemburgo o en el exfranjero, asi como cualesquiera operaciones relativas a Bienes Inmuebles, lo cual
incluye, sin limitacidn alguna, (i) la financiacién de la adquisicion de Bienes Inmuebles mediante la
suscripeion de empréstitos, fa emision de obligaciones o la puests en practica de cualquier otra forma de
firanciacion, asi como la concesién de cualquier garantia vinculada (como avai o hipoteca) que la Scciedad
Juzgue necesaria o apropiada a tal efecto, o (i) la titularidad directa o indirecta de participaciones en
sociedades del Gran Ducado de Luxemburgo o del exiranjero, lo cual incluye, sin limitacién alguna, en
sociedades cotizadas cuyo objete social sea la adquisicidn, el desarrollo, la promocion, la venta, fa gestion y/o
el arrendamiento de Bienes Inmuebles, directa o indirectamente mediante Ia titularidad de participaciones en
sociedades del Gran Ducado de Luxemburge o del extrasjero con objete social similar al de la Sociedad
segin lo definido en el presente articulo 2 {(en adelante, “Sociedades Inmobiliarias™, e individualmente una
“Sociedad Inmobiliatia”}). “Bienes Inmuebles” significa (a) bienes inmuebles residenciales, bienes inmuebles
comarciales y bienes inmuebles de uso mixto... '

M Objeto social incompleto

Capital social/fondo social

Tipo Importe Divisa

Fijo 12 009 EUR (euros)
Estado de liberacién Porcentaje, en su caso

Total

Fecha de constitucion

Fecha de constitucion
08/09/2022
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Duracion

Duracién - Fecha de finalizacién
limitada

Ejercicio social
Primer ejercicio o ejercicio reducido

Del Al
08/09/2022 31/12/2023

Ejercicio social

Del Al
01/01 31/12
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Socios

1. Nuevo socio:
B123574 - Hines Luxembourg S.a r.L.
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1. Nuevo socio
B123574 - Hines Luxembourg S.3 r.L

Tipo de persona
Persona juridica luxemburguesa

Persona juridica luxemburguesa

Nimero de inscripeion en el RCS
B123574

Participaciones sociales

Tipos de participaciones (en su caso)

Nimero de participacienes de fas que es tituiar

12 D0C
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Administradores / Gerentes

Régimen de firmas legal (indicacién)
19.1. La Sociedad quedard comprometida véilidamente frente a terceros en toda circunstancia (i) mediante la
firma del gerente Unico o, si la Sociedad tuviera varios gerentes, mediante la firma conjunta de dos (2)
gerentes, o (i) mediante 1a firma conjunta o la firma finica de cualquier persona a la cual el consejo de
gerencia haya delegado un poder de firma, en los limites de esa delegacién.

1

Nuevo administrador/gerente:

B123574 - Hines Luxembourg S.A 1.
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1. Nuevo administrador/gerente:

B123574 - Hines Luxembourg S.A .l

Tipo de persona
Persona juridica haxemburguesa

Persona juridica luxemburguesa

N.¢ de inscripeion en el RCS
B123574

Tipe de mandato

Organo social

Poder de firma (indicacién)

Duracion del mandato

Fecha de nombramisnto
08/09/2022

Fecha de vencimiento del mandato
DD/MVM/AAAA )

Funcidn
gerente

Duracién del mandato
Indeterminada

Hasta la junta general que se celebrard en ef afio
AAAA

r1 Afiadir un representante permanente (opcional)
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Encargado(s) de la gestion diaria
Régimen de firma legal (indicacion) -
£9.2. En los limites de la gestién diarfa, la Sociedad queda comprometida ftente a terceros mediants la firma

de cualquier persona a {a cual el conssjo de gerencia haya delegado ese poder, acturando individualmente o
conjuntamente dentro de los limites de esa delegacion.
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Registro Mercantil y de Sociedades
Nimero RCS: B271384

Referencia de depdsito : L.220212323
Depositado el 27/09/2022

Hines SC PropCo 37 S.ar.l.
sociedad de responsabilidad limitada (société a responsabilité limitée)
Sede social: 35F, avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxemburgo

CONSTITUCION DE SOCIEDAD
de 8 de septiembre de 2022 Numero 1157/2022

En el afio dos mil veintidés, en el dia ocho de septiembre.

Ante mi, D. Marc Loesch, notario residente en Luxemburgo, Gran Ducado de
Luxemburgo.

COMPARECIO:

Hines Luxembourg S. r.l. , una société a responsabilité limitée constituida y
existente conforme a las leyes del Gran Ducado de Luxemburgo, inscrita en el Registro
Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo con el niimero B123574, con domicilio social
en 35F, Avenue John F. Kennedy, L. -1855 Luxemburgo, Gran Ducado de Luxemburgo,

aqui representada por D. Chris Oberhag, secretario notarial, con domicilio profesional
en Luxemburgo, en virtud de poder privado otorgado en Luxemburgo el 7 de septiembre de
2022.

El citado poder, rubricado ne varietur por el apoderado del compareciente y el
notario, quedara anexado a la presente escritura para ser presentado simultdneamente ante
las autoridades registrales.

Dicho compareciente ha solicitado al notario oficiante que levante la escritura de
constitucion de una sociedad de responsabilidad limitada (société a responsabilité limitée) que
desea constituir con los siguientes estatutos:

A. DENOMINACION - OBJETO - DURACION - DOMICILIO SOCIAL

Articulo 1 Denominacion — Forma juridica

Existe una sociedad de responsabilidad limitada (société a responsabilité limitée) con
el nombre de Hines SC PropCo 37 S.a rl (en adelante la “Sociedad”) que se regira por la
ley de 10 de agosto de 1915 sobre sociedades mercantiles, en su version modificada (la
“Ley”), asi como por los presentes estatutos sociales.

Articulo 2 Objeto

2.1 El objeto de la Sociedad es la adquisicién y venta de Bienes Inmuebles ya sea
en el Gran Ducado de Luxemburgo o en el extranjero, asi como todas las operaciones
relacionadas con Bienes Inmuebles, incluyendo, entre otras, (i) financiar la adquisicion de
Bienes Inmuebles mediante la contratacién de préstamos, la emision de bonos o la
ejecucion de cualquier otra forma de financiacion, asi como la concesién de cualquier
garantia relacionada (como prendas o hipotecas) que la Sociedad considere necesaria o
apropiada al respecto, o (ii) la tenencia directa o indirecta de participaciones en sociedades
en el Gran Ducado de Luxemburgo o en el extranjero, incluidas, entre otras, sociedades
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cotizadas en bolsa, cuyo objeto social sea la adquisicién, desarrollo, promocién, venta,
gestion y/o arrendamiento de Bienes Inmuebles, ya sea directa o indirectamente a través de
la tenencia de participaciones en sociedades en el Gran Ducado de Luxemburgo o en el
-extranjetro que tengan un objeto social similar al objeto de la Sociedad segun lo establecido
en este articulo 2 (en adelante “Sociedades Inmobiliarias”, e individualmente una
“Sociedad Inmobiliaria™).

“Bienes Inmuebles” significa (a) inmuebles residenciales, inmuebles comerciales e
inmuebles de uso mixto, (b) inmuebles que se encuentran en desarrollo, si: (i) el planeamiento
de construccidon autorizado prevé un uso como inmueble residencial, inmueble comercial e
inmueble de uso mixto; y (ii) se puede esperar que el desarrollo esté terminado dentro de un
plazo apropiado; {(c) inmuebles no desarrollados que estén designados y sean adecuados para un
desarrolio en el futuro cercano para uso como inmueble residencial, inmueble comercial e
inmueble de uso mixto; (d) derechos de construccién relacionados con los activos mencionados
en los puntos (a) a (c) anteriores; y (e) otros derechos inmobiliarios v otros derechos de
construccion y derechos en forma de propiedad de apartamentos residenciales, propiedad
parcial, derechos de construccion relacionados con pisos y derechos de construccion parcial. A
titulo aclaratorio: Los derechos de usufructo no se consideraran Bienes Inmuebles v, por lo
tanto, la Sociedad no invertira en dichos derechos,

22 LaSociedad podrd ademads:

22,1 otorgar cualquier forma de garantfa para el cumplimiento de cualquier obligacién
de la Sociedad o dé cualquier Sociedad Inmobiliaria en la que tenga un interés o derecho directo
o indirecto de cualquier tipo o en la que la Sociedad haya invertido de cualquier otra manera o
que forme parte del mismo grupo de entidades que la Sociedad;

2.2.2 prestar fondos o ayadar de otro moedo, incluyendo, entre otros, la implementacidn
y gestion de instrumentos financieros y/o acuerdos contractuales para la centralizacion de
liquidez de cualquier Sociedad Inmobiliaria en la que tenga un interés o derecho directo o
indirecto de cualquier clase o en Ja que la Sociedad haya invertido de cualquier otra forma o que
forme parte del mismo grupo de entidades que la Sociedad; :

2.2.3  obtener fondos mediante préstamos en cualquier forma o mediante la emisién de
valores o instrumentos de deuda, incluidos bonos, aceptando cualquier otra forma de inversién o
concediendo cualquier derecho de cualquier naturaleza, entendiéndose que la Sociedad no podré
emitir participaciones piblicamente;

224 participar en la constitucién, desarroflo y/o control de cualquier Sociedad
Inmobiliaria;

225 actuar como socio/accionista con responsabilidad ilimitada o limitada por las
deudas y obligaciones de cualquier Sociedad Inmobiliaria; y

2.2.6 realizar cuantas actividades financieras, inmobiliarias o de propiedad intelectual
considere Gtiles para el cumplimiento de estos fines.

Articulo 3 Duracién

3.1 La Sociedad se constituye por tiempo ilimitado.

3.2 Podré disolverse en cualquier momento mediante acuerdo de la junta general de
socios adoptado por la mitad de los socios que representen al menos las tres cuartas partes del
capital social.

Articulo 4 Domicilio social

4.1 El domicilic social de la Sociedad esta establecido en la Ciudad de Luxemburgo,
Gran Ducado de Luxemburgo.
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42 Fl consejo de administracién podra trastadar el domicilio social de la Sociedad
deniro del mismo municipio o a cualquier otro municipio del Gran Ducado de Luxemburgo y, si
es necesario, modificar posteriormente estos estatutos para reflejar dicho cambio de domicilio
social. En el caso de un socio finico, el traslado del domicilio social de la Sociedad dentro del
mismo municipio o a cualquier otro municipio del Gran Ducado de Luxemburgo requiere una
decision del socio finico.

43  Podran establecerse sucursales u otras oficinas en el Gran Ducado de Luxembuzgo
o en el extranjero mediante acuerdo del consejo de administracion.

44  En caso de que el consejo de administracién determine que han ocurrido o son
inminentes circunstancias politicas, econdmicas o sociales extraordinarias o desastres naturales
que interferirfan con las actividades normales de Ia Sociedad en su domicilio social, el domicilio
social podra trasladarse temporalmente al extranjero hasta el cese total de estas circunstancias
extraordinarias; dichas medidas temporales no afectarén a la nacionalidad de la Sociedad que, a
pesar del traslado temporal de su domicilio social, seguira siendo una sociedad luxemburguesa.

B. CAPITAL SOCIAL — PARTICIPACIONES

Articulo 3 Capital social

5.1 Bl capital social de la Sociedad queda fijado en doce mil euros (12 000 EUR),
representado por doce mil (12 000) participaciones de un euro (I EUR) de valor nominal
cada una.

52 El capital social de la Sociedad podré ampliarse o reducirse mediante acuerdo
de la junia general de socios adoptado en la forma requerida para una modificacién de estos
estatutos.

53  La Sociedad podrd recomprar sus propias participaciones con sujecion a lo
dispuesto en la Ley.

54  Se autoriza al consejo de administracién a cancelar las participaciones
imantenidas en tesoreria v a proceder 2 la correspondiente reduccion de capital social.

Articulo 6  Participaciones - Transmisién de participaciones

6.1  La Sociedad podra tener uno o varios socios, con un méximo de cien (100)
socios. En caso de que el nimero de socios de la Sociedad exceda de cien (100) por
cualquier concepto, la Sociedad tendrd un plazo de un (1) afio contado a partir de la fecha
en que se haya superado dicho lfmite para convertirse en una sociedad de otra naturaleza
juridica.

El fallecimiento, la suspensién de derechos civiles, la disolucion, la quisbra o la
insolvencia o cualquier otro acontecimiento similar respecto de cualquiera de los socios no
causard la disolucidn de la Sociedad.

6.2  Las participaciones de la Sociedad estdn en forma nominativa.

63  Se mantendrd un registro de participaciones en el domicilio social de la
Sociedad, donde estard disponible para su inspeccion por cualquier socio. Este registro
contendra toda la informacién exigida por la Ley. Los certificados que acrediten las
inscripciones realizadas en el registro respecto de un socio podrin expedirse previa
solicitud y a costa de dicho socio.

64  La Sociedad reconocerd tinicameénte a un titular por participacion. En caso de
que una participacién sea propiedad de varias personas, éstas designardn a un Unico
representante para que las represente ante la Sociedad. La Sociedad tiene derecho a
suspender el ejercicio de todos los derechos inherentes a dicha participacion, excepto los
derechos de informacién relevantes, hasta que dicho representante haya sido designado.

6.5  Las participaciones son libremente transmisibles entre fos socios.
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6.6 Inter vivos, las participaciones solo podran transmitirse a terceros cesionarios
con sujecion a la aprobacién previa de dicha transmisién por parte de los socios titulares de
al menos la mitad de todas las participaciones en circulacion.

6.7  Si un socio tiene la intencién de transmitir una o mds participaciones a un
tercero cesionario, dicho socio transmitente debe enviar una notificacién a la Sociedad con
todos los detalles relevantes de la transmisién propuesta, incluida la identidad del
cesionario, las condiciones aplicables a la transmisién (en su caso) y el precic de la
transmision.

6.8  Si la transmisién propuesta no es aprobada por los socios de la Sociedad de
conformidad con el artfculo 6.6, los socios podran, dentro de los tres (3) meses siguientes a
la fecha de la negativa, adquirir las participaciones en condiciones de igualdad de trato (a
menos que se acuerde lo contrario entre ellos) o procurar la adquisicion de la(s)
participacion(es), a un precio determinado de conformidad con el articulo 6.10, salvo que el
socio transmitente decida renunciar a la transmisién. A peticion del consejo de
administracion, el plazo de tres meses podré ser prorrogado por el presidente de la sala del
tribunal de primera instancia de Luxemburgo que se ocupa de asuntos mercantiles y que se
reunird como en procedimiento sumario, entendiéndose que dicha prérroga no excedera de
seis (6) meses.

6.9 En la medida en que los socios no hayan propuesto adquirir las
participaciones, la Sociedad podrd, dentro del mismo plazo y con el consentimiento del
socio transmitente, decidir (i) reducir su capital social en un importe correspondiente al
valor nominal agregado de las participaciones correspondientes y (ii) recomprar y cancelar
dichas participaciones al precio determinado de conformidad con el articulo 6.10.

6.10  A'los efectos de los articulos 6.8 y 6.9, el precio de transmisién o el precio de
reembolso se basara en los activos netos de la Sociedad.

6.11  5Si, una vez transcurrido el plazo antes mencionado, ni los socios existentes ni
la Sociedad han adquirido o recomprado las participaciones, el socio transmitente podré
vender libremente sus participaciones al nuevo socio propuesto al precio de transmisién y
en las condiciones que fueron notificadas a la Sociedad.

6.12  Cualquier transmisidn de participaciones surtird efectos frente a la Sociedad y
terceros mediante la notificacién de la transmisién a la Sociedad o mediante la aceptacion
de la misma de conformidad con el articulo 1690 del Cédigo Civil.

6.13  En caso de fallecimiento, las participaciones del socio fallecido solo podréan
fransferirse a nuevos socios con sujecion a la aprobacion de dicha transmisién por parte de
los socios restantes que posean al menos la mitad de las participaciones propiedad de los
socios restantes. Sin embargo, dicha aprobacién no es necesaria en caso de que las
participaciones se transficran a los padres, a los descendientes o al conyuge supérstite.

C. DECISIONES DE LOS SOCIOS

Articulo 7 Decisiones colectivas de los socios

7.1 La junta general de socios tiene las facultades que le reservan expresamente
la Ley y los presentes estatutos.

72 Cada socio podrd participar en las decisiones colectivas independientemente
del niimero de participaciones que posea.

7.3 En el caso y mientras la Sociedad no tenga mas de sesenta (60) socios, las
decisiones colectivas podran adoptarse validamente mediante acuerdos escritos, excepto en
el caso de propuestas de modificacion de estos estatutos. A estos efectos, cada socio
recibird el texto integro de los acuerdos a adoptar y emitira su voto por escrito.
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7.4 Tratandose de un finico socio, éste ejercerd las facultades conferidas a la
junta general de socios conforme a lo dispuesto en el titulo VII[ de la Ley y en estos
estatutos. En tal caso, cualquier referencia que se haga en este documento a la “junta
general de socios” se entenderd hecha al socio unico, segin el contexto’ y segin
corresponda, y las facultades conferidas a la junta general de socios serdn ejercidas por el
Unico socio.

Articulo 8 Juntas generales de socios

8.1 En caso de que la Sociedad tenga més de sesenta (60) socios, se celebrard al
menos una junta general de socios dentro de los seis (6) meses siguientes al final de cada
ejercicio financiero en el Gran Ducado de Luxemburgo en el domicilio social de la
Sociedad o en cualquier otro Tugar del Gran Ducado de Luxemburgo que se especifique en
la convocatoria de dicha junta. Otras juntas de socios podrdn celebrarse en el lugar y hora
que se especifiguen en las respectivas convocatorias.

8.2 Si todos los socios estan presentes o representados en una junta general de
socios y han renunciado a cualgiier requisito de convocatoria, la junta podré celebrarse sin
previo aviso. :

8.3 Los socios que participen en una junta mediante conferencia telefonica,
videoconferencia o cualquier otro medio de comunicacion que permita su identificacién, que
permita a todas las personas que participen en la reunidn ofrse mutuamente de forma continua
y que permita la participacion efectiva de todas dichas personas en la junta, se consideraran
presentes para el computo de los guorums y VoOtos, sicmpre que dichos medios de
comunicacion estén disponibles en el lugar de la junta. En tal caso, al menos un (1) socio 0
su representante debera estar fisicamente presente en el domicilio social de la Sociedad.

8.4 Cada socio podrd votar en una junta general mediante un formulario de
votacion firmado enviado por correo postal, correo electronico, fax, o cualquier otro medio
de comunicacién al domicilio social de la Sociedad o a la direccion especificada en la
convocatoria. Los socios solo podrén utilizar formularios de votacion proporcionados por la
Sociedad que contengan al menos el lugar, fecha y hora de la junta, el orden del dia de la
junta, las propuestas presentadas a los socios, asi como para cada propuesta tres castllas que
permitan al socio votar 2 favor, en contra o abstenerse marcando la casilla correspondiente.

8.5 Los formularios de votacién que, para una propuesta de acuerdo, no
muestren (i) un voto a favor o (ii) un voto en contra del acuerdo propuesto o (iii) una
abstencién, son nulos con respecto a dicho acuerdo. La Sociedad solo tendrd en cuenta los
formularios de votacién recibidos antes de la junta general a la que se refieran.

8.6 El consejo de administracion podra determinar condiciones adicionales que
deban cumplir los socios para poder participar en cualquier junta general de socios.

8.7 Se deberd mantener una lista de asistencia en todas las juntas generales de
$0Ci0s.

Articulo 9 Quorum, mayorfa y votacion

9.1 Cada participacion da derecho a un voto en las juntas generales de socios.

9.2 E] consejo de administracion podrd suspender los derechos de voto de

cualquier socio que incumpla sus obligaciones segin lo descrito en estos estatuios o
cualquier acuerdo contractual relevante celebrado por dicho socio.

9.3 Un socio podrd decidir individualmente no egjercer, temporal o©
permanentemente, la totalidad o parte de sus derechos de voto. El socio que renuncie estara
obligado por dicha renuncia y la renuncia es obligatoria para la Sociedad previa
notificacién a esta fltima.
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9.4 En caso de que los derechos de voto de uno o varios socios estén suspendidos
de conformidad con el articulo 9.2 0 uno o varios socios hayan renunciado al ejercicio de los
derechos de voto de conformidad con el articulo 9.3, dichos socios tendrdn derecho a recibir
acuerdos de los socios por escrito (nicamente a efectos informativos) y podran asistir a
cualquier junta general de la Sociedad, pero las participaciones que posean no se tendran en
cuenta para la determinacién de las condiciones de quorum y mayorfa a cumplir en las juntas
generales de la Sociedad ni para determinar si los acuerdos por escrito han sido véalidamente

adoptados.
9.5 En el caso de un socio Gnico, no son aplicables los articulos 9.2 a 9.4.
9.6 Salvo disposiciones mas estrictas de estos estatutos o de la Ley, las

decisiones colectivas de los socios solo serén vélidas en la medida en que sean adoptadas
por socios que posean més de la mitad del capital social.

Articulo 10  Modificaciones de los estatutos

Cualquier modificacién de los estatutos requiere la aprobacién de socios que
representen al menos las tres cuartas partes del capital social.

Articulo 11 Cambio de nacicnalidad

Los socios podrén cambiar la nacionalidad de Ia Sociedad mediante acuerdo de la
junta general de socios adoptado en la forma requerida para una modificacién de estos
estatutos.

D. GESTION

Articulo 12 Composicion y facultades del consejo de administracion

12.1  La Sociedad sera gestionada por uno o varios administradores que podran ser
personas fisicas o personas juridicas. Si la Sociedad tiene varios administradores, los
administradores forman un consejo de administracién.

12.2 Si la Sociedad es administrada por un administrador Onico, en la medida
aplicable y cuando el término “administrador finico” no se mencione expresamente en estos
estatutos, una referencia al “consejo de administracién” utilizada en estos estatutos debera
interpretarse como una referencia al “administrador Gnico”.

12.3  El consejo de administracion tiene las mas amplias facultades para actuar en
nombre de la Sociedad y tomar cuantas medidas sean necesarias o dtiles para el
cumplimiento del objeto social de la Sociedad, con excepcién de las facultades reservadas
por la Ley o por estos estatutos a la junta general de socios.

Articulo 13 Gestion diaria

La gestién diaria de la Sociedad, asi como la representacmn de la Sociedad en
relacién con dicha gestion diaria, podrd delegarse en uno o mas administradores, directivos
u otros agentes, actuando individual o conjuntamente. Su nombramiento, destitucién y
facultades se determinarén mediante acuerdo del consejo de administracién.

Articulo 14  Nombramiento, destitucion y mandado de los administradores

14.1 El 0 los administradores serdn designados por la junta general de socios que
determinard su remuneracion y mandato.

142 Los administradores seran nombrados y podréan ser destituidos de sus cargos
en cualquier momento, con o sin causa, por decision colectiva de los socios.

Articulo 15 Convocatoria de renniones del consejo de administracion

15.1. El consejo de administracion se reunird previa convocatoria de cualquier
administrador. Las reuniones del consejo de administracion se celebraran en el domicilio
social de la Sociedad, salvo que se indique lo contrario en la convocatoria.
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152  Cualquier reunién del consejo de administracion debe notificarse por escrito
a los adminisiradores con veinticuatro (24) horas de anticipacion al menos a la hora
programada para [a reuntdn, excepto en caso de emergencia, en cuyo caso la naturaleza y
los motivos de dicha emergencia deben mencionarse en la notificacion. Dicha notificacién
podré omitirse en caso de consentimiento de cada administrador por escrito, por fax, por
correo electrénico o por cualquier otro medio de comunicacién similar, siendo prueba
suficiente de ello una copia de dicho documento firmado. No se requerird notificacién
previa para que una reunion del consejo de administracién se celebre en el horario y lugar
determinados en una acuerdo previo adoptado por el consejo de administracion 'y
comunicado a todos los administradores.

153  No se requerira notificacion previa en caso de que todos los administradores
estén presentes o representados en una reunidn del consejo y renuncien a cualquier
requisito de convocatoria, o en el caso de acuerdos por escrito aprobados y firmados por
todos los miembros del consejo de administracion.

Articulo 16  Desarrollo de las reuniones del consejo de administracion

16.1  El consejo de administracién podrd elegir a un presidente de entre sus
miembros. También podré elegir a un secretario, que no necesita ser administrador y que
serd responsable de llevar las actas de las reuniones del consejo de administracion.

162  El presiderite, si lo hubiere, presidird todas las reuniones del consejo de
administracién pero, en su ausencia, el consejo de administracion podréa nombrar a otro
administrador como presidente pro tempore mediante el voto de la mayorfa de los
administradores presentes o representados en dicha reunion.

" 163  Cualquier administrador podrd actvar en cualquier reunion del consejo de
administracion designando a otro administrador como su delegado, por escrito, o por fax,
correo electrénico o cualquier otro medio de comunicacién similar, siendo prueba
suficiente de ello una copia del nombramiento. Un administrador puede representar a uno o
més, pero no a todos los demas administradores.

164  Las reuniones del consejo de administracién también podran realizarse
mediante conferencia telefdnica o videoconferencia o por cualquier otro medio de
comunicacién que permita que todas las personas que participen en dicha reunién se oigan
entre si de manera continua, permitiendo una participacion efectiva en la reunién. La
participacién en una reunién por estos medios equivale a la participacion presencial en
dicha reunion.

16.5  El consejo de administracién podré deliberar o actuar validamente solo si al
menos la mayoria de los administradores estan presentes 0 representados en una reunion del
consejo de administracion.

16.6 Las decisiones se tomaran por mayoria de votos de los administradores
presentes o representados en dicha reunidn. El presidente, en su caso, tendra un voto de
calidad.

167 El consejo de administracién podrd adoptar acuerdos por unanimidad
mediante medios circulares cuando exprese su aprobacién, por escrito, por fax, por correo
electronico o por cualquier otro medio de comunicacion similar. Cada administrador podra
expresar su consentimiento por separado, acreditando la totalidad de los consentimientos la
adopcion de los acuerdos. La fecha de dichos acuerdos sera la fecha de la altima firma.

Articulo 17 Conflictos de intereses

17.1 Safvo que la Ley disponga lo contrario, cualquier administrador que tenga,
directa o indirectamente, un interés financiero en conflicto con el interés de la Sociedad en
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-relacién con una operacién que entre dentro de la competencia del consejo de
administracion, deberd informar al consejo de administracién de dicho conflicto de
intereses y deberd hacer constar su declaracién en el acta de la reunién del consejo. El
administrador correspondiente no podrd participar en los debates relacionados con dicha
operacion ni votar sobre dicha operacién, Cualquier conflicto de intereses de este tipo debe
informarse a la siguiente junta general de socios antes de que dicha junta adopte cualquier
acuerdo sobre cualquier otro tema.

172 Cuando la Sociedad esté compuesta por un fnico administrador, las
operaciones realizadas entre la Sociedad y el administrador que tenga un interés en
conflicto con el de la Sociedad se mencionan especificamente en el acuerdo del
administrador Gnico. )

173 Cuando, por razén de conflicto de intereses, no se cumpla el nimero de
administradores necesarios para deliberar validamente, el consejo de administracién podra
decidir someter la decisidn sobre este punto especifico a la junta general de socios.

174 Las normas sobre conflicto de intereses no se aplicardn cuando la decisién
del consejo de administracion o del administrador Ginico se refiera a operaciones cotidianas
celebradas en condiciones normales.

Articulo 18  Actas de las reuniones del consejo de administracion; actas de las
decisiones del administrador anico

18.1  Las actas de cualquier rounién del consejo de administracién deberan ser
firmadas (i) por el presidente, si lo hubiere, o en su ausencia por el presidente pro tempore,
y el secretario (si lo hubiere), o dos (2) administradores cualesquiera. Las copias o extractos
de dichas actas, que podrén presentarse en procedimientos judiciales o de otro tipo, serdn
firmadas por el presidente, si lo hubiere, o por dos (2) administradores.

182  Las decisiones del administrador tinico se hardn constar en actas que seran
firmadas por el administrador finico. Las copias o extractos de dichas actas, que podrén
presentarse en procedimientos judiciales o de otro tipo, serdn firmadas por el administrador
Gnico.

Articulo 19 Relaciones con terceros :

19.1  La Sociedad quedara obligada frente a terceros en todas las circunstancias (i)
mediante la firma del administrador Gnico, o si la Sociedad tiene varios administiadores,
mediante la firma conjunta de dos (2) administradores cualesquiera, o (ii) mediante la firma
conjunta o la firma exclusiva de cualquier persona en quien dicho poder de firma haya sido
delegado por el consejo de administracién dentra de los limites de dicha delegacién.

192 Dentro de los limites de la gestion diaria, la Sociedad quedard obligada
frente a terceros mediante la firma de aquellas personas en quienes se haya delegado dicha
facultad, actuando individual o conjuntamente dentro de los limites de dicha delegacion.

E. AUDITORIA Y SUPERVISION

Articulo 20 Auditor(es)

20.1 En el caso y mientras la Sociedad tenga mas de sesenta (60) socios, las
operaciones de la Sociedad serdn supervisadas por uno o varios auditores legales
(commissaires). La junta general de socios designard al o los auditores legales, y
determinara la duracidn de su mandato. '

20.2 Un auditor legal podra ser destituido en cualquier momento, sin previo aviso
Y con o sin causa, por la junta general de socios.

203 El auditor legal tiene un derecho ilimitado de supervision y control
permanente de todas las operaciones de la Sociedad.

M SOLEOAD VALCARCEL CONDE
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204  Si los socios de la Sociedad designan a uno o mas auditores independientes
(réviseurs d'entreprises agréés) de conformidad con el Articulo 69 de la ley de 19 de
diciembre de 2002 sobre el registro mercantil y las cuentas anuales de las empresas, en su
version modificada, ya no es necesaria la institucién de auditores legales.

20.5  Un auditor independiente solo podrd ser destituido por la junta general de
socios con causa justificada o con su aprobacion. ,

F. EJERCICIO  FINANCIERO - CUENTAS ANUALES -~
APLICACION DEI RESULTADO — DIVIDENDQOS A CUENTA

Articulo 21 Ejercicio financiero

El gjercicio financiero de la Sociedad comenzard el primera de enero de cada afio y
finalizar el treinta y uno de diciembre del mismo afio.

Articulo 22  Cuentas anuales y aplicacion del resultado

22.1 Al final de cada ejercicio financiero, las cuentas se cierran y el consejo de
administracién elabora un inventario de los activos y pasivos de la Sociedad, el balance y
las cuentas de pérdidas y ganancias de conformidad con la ley.

222 De las ganancias netas anuales de la Sociedad, al menos el cinco por ciento
(5 %) se destinard a la reserva legal. Esta asignacion dejard de ser obligatoria en cuanto el
importe total de dicha reserva ascienda al diez por ciento (10 %) del capital social de la
Sociedad.

22.3 Los importes aportados a una reserva de la Socicdad también podran
destinarse a la reserva legal,

994  En caso de reduccién del capital social, [a reserva legal de la Sociedad podra
reducirse en una proporeién que no exceda del diez por ciento (10 %) del capital social.

92.5  Por recomendacién del consejo de administracion, la junta general de socios
determinard como se utilizard el resto de las ganancias de la Sociedad de conformidad con
la Ley y estos estatutos.

776  Las distribuciones se realizarin a los socios en proporcion al nimero de
participaciones de las que sean titulares en la Sociedad.

Articulo 23 Dividendos a cuenta - Prima de emisién de participaciones y primas
asimiladas

23.1  El consejo de administracién podré proceder al pago de dividendos a cuenta
con sujecion a las siguientes condiciones:

(i)  Seelaboraran cuentas provisionales que demuestren que fos fondos disponibles
para su distribucion son suficientes;

(i)  Elimporte a distribuir no podra exceder del total de beneficios obtenidos desde
el final del @ltimo ejercicio financiero cuyas cuentas anuales hayan sido aprobadas, mas los
beneficios trasladados a cuenta nueva y los importes dispuestos de las reservas disponibles
a estos efectos, menos las pérdidas trasladadas a cuenta nueva y [os importes que se vayan a
colocar en reservas de conformidad con las exigencias de la ley o de estos estatutos;

(if) La decision del consejo de administracién de distribuir un dividendo a cuenta
no podra tomarse mas de dos meses despuds de la fecha en que se hayan establecido las
cuentas provisionales antes mencionadas; :

(iv) El commissaire o el réviseur d'entreprises agrées, si lo hubiere, comprobara si
se cumplen las condiciones anteriores. .

(v) Cuando los pagos a cuenta de dividendos a cuenta excedan del importe del
dividendo posteriormente decidido por los socios, se consideraran, en la medida del
sobrepago, pagados a cuenta del dividendo siguiente.

V" SOLEDAD VALCARCEL CONDE |
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232 Cualquier prima de emisién, prima asimilada u otra reserva distribuible
podra distribuirse libremente a los socios con sujecién a lo dispuesto en la Ley v en estos
estatutos.

G  LIQUIDACION

Articulo 24  Liquidacion

24.1 En caso de disolucion de la Sociedad de conformidad con el articulo 3.2 de
estos estatutos, la liquidacién se llevara a cabo por uno o varios liquidadores que serén
designados por la junta general de socios que decida sobre dicha disolucion y que
determinard sus facultades y su remuneracién. Salvo disposicién en contrario, los
liquidadores tendrdn las mas amplias facultades para la realizacién del activo v el pago del
pasivo de la Sociedad.

242 El excedente resultante de la realizacién del activo y del pago del pasivo se
distribuird entre los socios en proporcion al niimero de participaciones de la Sociedad que
posean.

H. CLAUSULA FINAL - LEY APLICABLE

Articulo 25  Ley aplicable

Todo lo no regulado por estos estatutos se determinard conforme a la Ley.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS ' :

L. El primer ejercicio financiero comenzard en la fecha de constitucién de la
Sociedad y finalizard el 31 de diciembre de 2023.

2. Los dividendos a cuenta podran distribuirse durante el primer ejercicio
financiero de la Sociedad., '

SUSCRIPCION Y PAGO

Las doce mil (12 000) participaciones emitidas han sido suscritas en su totalidad por
Hines Luxembourg 5.4 rl, antes citada, representada como se indica anteriormente, por el
precio de doce mil euros (12 000 EUR).

Las participaciones asi suscritas han sido desembolsadas integramente mediante
aportacién en efectivo, por lo que la cantidad de doce mil euros (12 000 EUR) queda ya a
disposicion de la Sociedad, tal y como se ha justificado ante el notario que suscribe.

_ La aportacién total de doce mil euros (12 000 EUR) se destina integramente al
capital social. '

DECLARACION

El notario que suscribe declara haber verificado la existencia de las condiciones
previstas o indicadas en el Artfculo 710-6 de la Ley, y declara expresamente que han sido
cumplidas.

GASTOS .

Los gastos, costes, remuneraciones o cargos de cualquier forma en que incurra la
Sociedad o que deban ser soportados por la Sociedad en relacién con su constitucién se
estiman en aproximadamente mil trescientos euros (1300 EUR).

ACUERDOS DEL SOCIO UNICO

El socio constituyente, en representacién de la totalidad del capital social de la
Sociedad y con renuncia a cualquier requisito de convocatoria, ha adoptado los siguientes
acuerdos:

I. La direccién del domicilio social de la Sociedad se fija en 35F, Avenue John F.
Kennedy, L-1855 Luxemburgo, Gran Ducado de Luxemburgo.
2. Se designa como administrador Wnico de la Sociedad a la siguiente entidad

con efectos inmediatos y por tiempo ilimitado:

10
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Hines Luxembourg S.4 rl, una sociéré a responsabilité limitée existente segin las
leyes del Gran Ducado de Luxemburgo, inscrita en el Registro Mercantil y de Sociedades
de Luxemburgo con el namere B123574, con domicilio social en 35F, Avenue John F.
Kennedy, L-1855 Luxemburgo, Gran Ducado de Luxemburgo.

En fe de lo cual, la presente escritura notarial fue otorgada en Luxemburgo, en la
oficina del notario que suscribe, en el dia indicado al principio de este documento.

El notario abajo firmante, que entiende y habla inglés, declara que a peticién de la
parte compareciente la presente escritura estd redactada en inglés seguida de una traduccion
al francés; a peticion de la misma parte compareciente y en caso de discrepancia entre el
texto en inglés y en francés, prevalecerd la version inglesa.

Leido el documento al apoderado de la parte compareciente, que el notario conoce por
su nombre, apellidos y domicilio, dicho apoderado de la parte compareciente firmé junto
con ¢l notario la presente escritura.

[Sigue la traduccion of francés del texto que precede]

(Firmado) C. Oberhag, M. Loesch.
Inscrito en Actos Civiles de Luxemburgo 2, el 9 de septiembre de 2022.

Relacion: 2LAC/2022/19137.
Recibidos setenta y cinco euros.
75,00 EUR.

L1 Receptor, firmado F. DONINI

Copia legalizada,

Luxemburgo, a 26 de septiembre de 2022.
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Hines SC PropCo 37S.ar.l

Numéro d'immatriculation : B271384

Date dimmatriculation
27/09/2022

Dénomination
Hines SC PropCo 3754l

Forme juridique
Sociéte a responsabilité imitée

Siége social
Numére Rue
35F ~avenue John F, Kennedy
Code postal  Localité

1855 Luxembourg

Objet social

Extrait de tinscription : Pour le détail prigre de se reporter au dossier
2.1 L'objet social de la Société est I'acquisition et la vente de Biens mmobiliers soit au Grand- Duche de Luxembouryg soit &

I'étranger, ainsi que toutes opérations relatives aux Biens Immobiliers, y compris, mais sans s'y limiter, (i} le financement de
I'acquisition de Biens Immobiliers par la conclusion d'emprunts, 'émission d'obligations ou la mise en oeuvre de toute
autre forme de financement, ainsi que 'octroi de toute siireté connexe (telle que gage ou hypothéque} que la Société peut
juger nécessaire ou appropriée a cet €gard ou (ii} la détention directe ou indirecte de participations dans des sociétés au
Grand-Duché de Luxembourg ou & I'étranger, y compris, mais sans s'y limiter, dans des sociétés cotées, dont I'objet social
est Facquisition, le développement, la promotion, la vente, la gestion et/ou la location de Biens Immobiliers, soit
directement ou indirectement par la détention de participations dans des sociétés au Grand-Duché de Luxembourg ou
I'étranger ayant un objet social similaire & celui de la Société tel que défini dans le présent article 2 (ci-aprés « Sociétés
immobiliéres », et individuellement une « Société Immobiliere »). Biens Immobiliers signifie {a) biens immobiliers
résidentiels, biens immobiliers commerciaux et biens immobiliers 4 usage mixte, ...

Capital social / Fonds social

Type Maontant Devise Etat de libération
Fixe 12000 Eurc Total

Date de constitution
08/09/2022

Durée
limitée

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS B.LE. T (-352) 26428 £ {(+352) 26428555 WWWLBRLE
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REGISTRE DE GOMMERCE
ETDES SGOIETES
Exercice social
Premier exercice ou exercice raccourc Exercice social
Du Au Du Au
08/09/2022 31/12/2023 01/01 31/12
Code NACE™
64.209

Activités des sociétés holding n.ca.

Associé(s)

"' HEREP Il Master HoldCo S.a r.l.
N° dimmatriculationau RCS  Dénomination
B261920 HEREP Il Master HoldCo S.arl,

Forme juridique . .
Société i responsabilité limitée

Sidge social

Numéro Rue .

35F avenue John F. Kennedy
Codepostal  Localité ] Pays

1855 Luxembourg  Luxembourg
Parts détenues

Nombre  Type(s) de parts
12000 Parts sociales

Administrateur(s) / Gérant(s)
Régime de signature statutaire .
19.1 La Société sera valablement engagée 3 I'égard des tiers en toutes circonstances (1) par fa signature du gérant unique,
ou, si la Société a plusieurs gérants, par ia signature conjointe de deux (2) gérants, ou (i} par Ja signature conjointe ou la
seule signature de toutes personnes auxguelles un tel pouvoir de signature aura été délégué par le conseil de gérance,
dans les limites de cette délégation.

BONDAR Aneta

MNom - © Prénom{s)

BONDAR  Aneta

Adresse privée ou professionnefle
Numéro Rue

35F Avenue John F. Kennedy

Codepostal - Localité Pays

1855 tuxembourg . Luxembourg
Type de mandat

Organe Fonction

conseil de gérance  gérant

Durée du mandat
Date de nominaticn  Durée du mandat

28/06/2024 indéterminée

MACRAE Kenneth

Nom Prénomls)

MACRAE  Kenneth

| iXEMBBURG BUSINESS REGISTERS 8LE. T.{+357) 2642 8] £ (+362) 28428555 WWW.LBRLY
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/' REGISTRE DE COMMERGE 8271384
ETOES SOQIETES

.+ Adresse privéa ou professionnelle

" Numéro Rue

35F Avenue John F. Kennedy

Code postal  Localité Pays

1855 Luxembourg  Luxembourg

Type de mandat
Qrgane Fonction
conseil de gérance  gérant

Durée du mandat
Date de nomination  Durée du mandat

28/06/2024 Indéterminée

PELCARU Liana

Nom Prénomfs)

PELCARU Lliana

Adresse privée ou professionnelle
Numéro  .Rue

35F  Avenue John F Kennedy
Codepostal  Localité -Pays

1855 . Luxembourg  Luxembourg
Type de mandat

Crgane Fonction

conseil de gérance  gérant

Durée du mandat

Date de nomination Durée du mandat
25/06/2024 . Indéterminée

Délégué(s) a la gestion journalisre
Régime de signature statutaire
19.2 Dans les limites de la gestion Joumahere, la Société est engagée 3 I'égard des tiers par la signature de toutes les
personnes auxquefles un tel pouvoir aura été délégué par le conseil de gérance, agissant individuellement ou
conjointement dans les limites d'une telle délégation.,

LUX£MBBURGHUS?NESSREGISTERsGIE r{+352}254281 F (+352) 28 42 B5 55 WWW.LBRLU
ADRESSEPUSTME i?HBlL%JXEMBDURS | SIEGE: 14, RUE ERASME L-1488 LUXEMBOURG | R.C.S.LUXEMBGURG (24




f—

Page aﬁ' 4
REGISTRE DE COMMERGE Bef13s4
ETDES SCOIETES

Pour extrait conforme B

Luxembourg, e 10/07/2024

Pour le gestionnaire du registre de commerce et des sociétés ¥

Clidiried Signing Trnet 20260711 02483
Comimiman ypes Proct oF Apy

St Number IDROI04340121 285000
Sigrature Potley 13.171.1.4332

117 Information mise 3 jour mensuellement sur base de ['article 12§3 de fa lol modifiée du 19 décembre 2002 concernant le registre de commerce et des
soclétés ainsi que la comptabilité et fes comptes anntels des entreprises.

121 Uinscription a été faite suite 2 la loi du 27/05/2016 portant réforme du régime de publication tégale relatif aux socfétés et associations

121 En application de t'article 21 paragraphe 2 de la loi modifiée du 13 décembre 2002 concernant le reglstre de commerce et des sociétés ainsi qua (a
comptabilité et les comptes annuels des entreprises et l'article 21 du reglement grand-ducal modifié du 23 janvier 2003 portant exécution de la loi du
19 décembre 2002, la présent formulaire reprend au moins la situation a jour des données communiquées au registre de commetce et des sociétés
jusqu'a un jour avant a date d'émission dudit formulaire. Si une modification a té notifiée au registre de commerce et des sociétés entre temps, il se
peut quelle n'ait pas 6té prise en compte lors de ['émission de ce formulaire.

[ Le présent extralt est &tabli et signé électroniquement. Le gestionnaire du registre de commerce et des sociétés ne garantit I'authenticité de U'origine et
l'intégrité des informations contenues sur e présent extrait par rapport aux informaticns inscrites au registre de commerce et des sociétés que sf le
présent extralt comporte une signature électronique émise par le gestionnaire du registre de commerce et des sociétés,

LE GOUVERN MEN
DU GRAND DU " LUXEMBOURG

4. est rav_étq du ¢
Anesté“ o

8 SOUS NO. .
9. Sceau { fimbre -
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[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo]
REGISTRO MERCANTIL. Y DE SOCIEDADES Pagina 1/4

[Consta sello circular que reza como sigue: Ministerlo de Asuntos exteriores
y europeos - Gran Ducado de Luxemburgo]

EXTRACTO

Hines SC PropCo 37 S.ar.l
Ndmero de registro; B271384

Fecha de registro
2710812022

Denominacion
Hines SC PropCo 37 8.ar.l.

Forma juridica
Sociedad de responsabilidad limitada

[Société a responsabilité limitée)

Domicilio social

Nimera Calle

35F avenue John F. Kennedy
Cédigo postal Localidad

1855 Luxemburgo

Objeto social ‘
Extracto de la inscripeion: para los detalles, consulten el expediente
2.1. El objeto social de Ia Sociedad es la adquisicion y la venta de Bienes Inmuebles en ef Gran Ducado

~ de Luxemburgo o en el extranjero, asi como cualesquiera operaciones relativas a Bienes Inmuebles, Io
cual incluye, sin limitacion algung, (i) fa financiacion de la adquisicién de Bienes Inmuebles mediante la.
suscripcion de emprestitos, ta emisién de obligaciones o Ia puesta en practica de cualquier otra forma
de financiacion, asl como la concesion de cualquier garantia vinculada (como aval o hipoteca) que la
Sociedad juzgue necesaria o apropiada a tai efecto, o (ii) la titularidad directa o indirecta de
patticipaciones en sociedades del Gran Ducado de Luxemburge o del extranjero, lo cual incluye, sin
limitacion alguna, en sociedades cotizadas cuyo objeto soclal sea la adquisicion, el desarrollo, la
promocion, fa venta, la gestion y/o el arrendamiento de Bienes Inmuebles, directa o indirectamente
mediante la titularidad de participaciones en sociedades del Gran Ducade de Luxemburgo o del
extranjero con objeto soclal similar al de {a Sociedad segln lo definido en e presente articulo 2 (en
adelante, "Sociedades Inmobiliarias”, . e individualmente una “Sociedad Inmobiliaria®). “Bienes
Inmuebles” significa (a) bienes inmuebles residenciales, bienes inmuebles comerciales y bienes
inmuebles de uso mixto.,,

Capital social f fondo social
Tipo Canfidad Givisa Estado de desembolso
Fijo 12 000 Euro Integro

Fecha de constitucion
08/09/2022

Duracidn
Indefinida

M? POLORES ESPINOSA DE LOS MONTERQS HINOJOSA-;
Traductera-Intérprete Jurado de FRANCES |
N° 820 i
- —}
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[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo)
REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES [flegible]

Ejercicio social

Primer ejercicio o ejercicio reducido Ejercicio social
el al Del . al
08/09/2022 31/12/2023 01/01 3112

Cédigo NACE M

64.208

Actividades de sociedades holding n.c.a.
Socio(s)

(21 HEREP Il Master HoldCo S.a r.l.

N.°® de inscripcién en el RCS Denominacién
B261920 HEREP I Master HoldCo S.&a .l
Forma juridica

Sociedad de responsahifidad mitada

Sede social

Niimero: Calle;

35F Avenue J.F. Kennedy

Codigo postal Localidad Pais

1855 Luxemburge L uxemburgo
Participaciones de las que es titular

Ndmero Tipo{s) de participaciones

12 000 Participaciones sociales

Administrador{es) / gerente(s)
Régimen de firma estatutario
12.1. La Sociedad quedara comprometida validamente frente a terceros en toda circunstancia (i)
mediante |a firma del gerente lnico o, si la Sociedad tuviera varios gerentes, mediante la firma conjunta
de dos (2) gerentes, o (il) mediante la firma conjunta o la firma Unica de cualquier persona a ta cual el
consejo de gerencia haya delegade un poder de firma, en los limites de esa delegacion.

BONDAR Aneta

Apelliide Nombre(s)
BONDAR Aneta

Domicilio particular o profesional

Numerao: Calle:

35F Avenue John F. Kennedy
Cadigo postal Localidad Pais

1855 Luxemburgo  Luxemburgo
Tipo de mandato

Ovgano Cargo

Consejo de gerencla Gerente
Duracién del mandato

Fecha de nombramienio Durzcién def mandato
28/06/2024 Indefinida

MACRAE Kenneth

Apellido Nombra(s}
MACRAE Kenneth

W DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTERDS HINOJD5n
Traductora-intérprete Jurado de FRANCES i
N> 820 _ |
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[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo]

REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES

Domicilio particular o profesional

Nimero: Calie:

35F Avenue John F. Kennedy

Cadigo postal Localidad Pals

1855 Luxemburge Luxemburgo
Tipo de mandato

Qrgano Carga

Consejo de gerencia Gerente

Duracidn del mandato

Fecha de nombramiento Durackin del mandato
28/06/2024 Indefinida

PELCARU Liana

Pagina3/4
B271384

Apeliido Nombre(s)
PELCARU Liana
Domicilio particular o profesional
Numere: Calle:

35F Avenue John F. Kennedy
Cédigo postal Localidad Pals
1855 Luxemburgo Luxemburgo
Tipo de mandato

Organo Cargo
Consejo de gerencia Gerente
Duracién del mandato

Fecha de nombramiento Duracién def mandato
25i06/2024 Indefinida.

Encargado(s) de la gestién diaria

Régimen de firma aestatifario

18.2. Eni los limites de la gestion diaria, la Sociedad queda comprometida frente a terceros mediante la firma de
cualquier persona a la cual el consejo de gerencia haya delegado ese poder, actuando individuaimente o

conjuntamente dentro de los limites de esa delegacion,

M? DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTEROS HINOJOSA
Traductora-intérprete Jurado de FRANCES
N.” 820
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[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxembusgo]
REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES Pagina 4/ 4

B271384

Extracto certificado [

1

2

2

1]

En Luxemburgo, a 10/07/2024

Por el encargado del Registro mercantil y de socledades ¥

Firmado odginalmente por

Hora de [a firma Indicads: 2024-07-11 08:48:43
Tipo de compromiso; prueba de aprobacién
Ndmare de gefie; 10201004340121285000
Politica de firma: [.3.171.1,4.1.3.2

tnformacion actualizada mensualmente scobre la base dei articulo 12, apartado 3, de |a fsy modificada de 19 de diciembre de
2002 sobre el registro mercantil y de sociedades asi como la contabilidad y las cuentas anuales de las empresas.

La inscripcion se ha efectuado en virtud de |2 ley de 27/05/2016 que modifica el régimen de publicacién legal relativo a las
socigdades y asociaciones.

En aplicacidon del articulo 21 parrafo 2 de {a ey modificada del 19 de diciembre de 2002 relativa al Registro mercantil y de
sociedades, asl comoe a la confabiiidad vy a las cuentas anuales de las empresas y del artleuln 21 del reglamente del Gran
Ducado del 23 d2 enero de 2003 modificado, de desarrollo de ia ley del 18 de diciembre de 2002, el presente formulario recoge
por lo menos la situacién hasta la presente fecha de ios datos comunicades al Registro mercantil y de sociedades, hasta un
diz antes de la fecha de emisidn del mencionado formularie. Si entretanto se ha notificado una modificacion al Registro
mercarnti y de sccledades, podra no haber sido tomada en consideracion en la emisign del formulario.
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Anexo 11

Copia legalizada y apostillada de los estatutos sociales HEREP ilf Master HoldCo
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Sociedades de Luxemburgo, ambos junto con las respectivas traducciones
juradas al castellano



Document muni d'une signature électronique qualifiée

Le présent document est établi électroniquement et est muni d'une signature
électronique qualifiée par le gestionnaire du registre de commerce et des sociétés
de maniére & garantir 'authenticité de l'origine et lintégrité des informations
contenues sur ce document par rapport aux informations inscrites ou par rapport
aux documents déposés au registre de commerce et des sociétés.

<laimed Sgaing Tima: 2624-07-11 0940754
Gommitmer Trps: Preol  Appravel
Serfal Kymvbze 1020100430121 ZRS00R
Eguature P18 IT1AEL2

LE GOUVERMNEME] 3
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministeré ffa z;ll_ragéres

APOSTILLE - L
g-la Haye du 5 octobre 1961) . ..

‘ {tﬁanv
1. Pays: Grand-Duch

3. agissant en quafité de-.

4. st revét du sceal/tr
Altesté " -

5. & Luxembburg: \©

7. par Ministére des Affaires. &trangé

8. sous no, AT

9. Sceau / timbre .. :

LUXEMBBURG BUSINESS REGISTERS G.1E. T.(+352) 264281 £ (+852) 284285 55 WWWLBRLU
ADRESSE POSTALE : 1-29B1 LUXEMBOURG | SIEBE 14, RUE ERASME L-|48814XEMBOURG | R.C.8.LUXEMBOURG (24




Registre de Commerce et des Sociétés

Numéro RCS : B261920
Référence de dépdt: L240047539
Déposé et enregistré le 18/03/2024

HEREP lll Master HoldCo 8.4 L

Société A responsabilité limitée

L-1855 Luxembourg, 35F avenue J.F. Kennedy
R.C.S. Luxembourg B 261920

STATUTS COORDONNES AU 1ER MARS 2024




A. NAME - PURPOSE — DURATION - REGISTERED QFFICE

Article 1 Name —~ Legal form

There exists a private limited liability company {société & responsabilité limitde) under the
name “HEREP ill Master HoldCo S.a r.I." (hereinafter the "Company”) which shall be
governed by the Law of 10 August 1915 on commercial companies, as amended (the “Law”),
as well as by the present articles of association.

Article 2 Purpose

2.1 The Company's purpese is the acquisition and sale of Real Estate Properties either in the
Grand-Buchy of Luxembourg or abroad, as well as all operations relating to Real Estate
Properties, including but not limited to (i) financing the acquisiticn of Real Estate Properties
by contracting loans, issuing bonds or implementing any ather form of financing as well as
granting any related security (such as pledges or mortgages) as the Company may deem
necessary or appropriate in relation thereto or (i) the direct or indirect holding of participations
in companies in the Grand- Duchy of Luxembourg or abroad, including but not limited to listed
companies, the corporate object of which is the acquisition, development, promotion, sale,
management andfor lease Real Estate Properties, either directly or indirectly through the
holding of participations in companies in the Grand-Duchy of Luxembourg or abroad having a
corporate purpose similar to the Company's purpose as set out in this article 2 (hereinafter
“Real Estate Companies”, and individually a “Real Estate Company”).

Real Estate Propetties means (a) residential property, commercial property and mixed-use
property, (b} real estate which is under development, if: (i} the authorized canstruction planning
provides for a use as residential property, commercial property and mixed-use property; and
(i) the development can be expected to be finished within an appropriate timeframe;(c)
undeveloped real estate which is designated and suitable for a development in the near future
for use as residential property, commercial property and mixed-use property; {d) construction
rights relating to assets referred to under items (a) to {c} above; and (e) other real estate and
other construction rights and rights in the form of ownership of residential apartments, partial
ownership, construction rights relating fo flats and partial construction rights. For the
avoidance of doubt: Usufruct rights will nat be considerad as Real Estate Properties and the
Company wilt therefore not invest in such rights.

2.2 The company may further;

2.2.1 grant any form of security for the performance of any obligations of the Company or of
any Real Estate Company in which it holds a direct or indirect interest or right of any kind or
in which the Company has invested in any other manner or which forms part of the same
group of entities as the Company;

2.2.2 iend funds or otherwise assist, including but not limited to the implementaticn and
management of financial instruments and/or contractual arrangements for the centralisation

of liguidities of any Real Estate Cormpany in which it holds a direct or indirect interest or right



of any kind or in which the Company has invested in any other mannar ar which forms part of
the same group of entities as the Company;

2.2.3 raise funds through borrowing in any form or by issuing any securities or debt
instruments, including bonds, by accepting any other form of investment or by granting any
rights of whatever nature, it being understood that the Company may not publicly issue shares;
2.2.4 participate in the incorporation, development and/or control of any Real Estate
Company,

2.2.5 act as a partner/shareholder with unfimited or limited liability for the dehts and obligations
of any Real Estate Company; and

2.2.6 carry out any financial, real estate or inteliectual property activities which it considers
useful for the accomplishment of these purposes.

Articie 3 Duration

3.1 The Company is incorporated for an unlimited pericd of time.

3.2 It may be dissolvad at any time by a resolution of the general meeting of shareholders
adopted by half of the shareholders representing three quarters cf the share capital at least.
Article 4 Registered office

4.1 The registered office of the Company is established in the City of Luxembourg, Grand
Duchy of Luxembourg.

4.2 The board of managers may transfer the registered office of the Company within the same
municipality or to any other municipality in the Grand Duchy of Luxembourg and, if necessary,
subsequently amend these articles of asscciation to reflect such change of registered office.
In the case of a sole shareholder, the transfer of the registered office of the Campany within
the same municipality or to any other municipality in the Grand Duchy of Luxembourg requires
a decision of the sole sharehoider.

4.3 Branches or other offices may be established either in the Grand Duchy of Luxembourg
or abroad by a resoluticn of the board of managers.

4.4 In the event that the board of managers determines that extraordinary political, econormic
or social circumstances or natural disasters have occurred or are frmminent that would interfere
with the normal activities of the Company at its registered office, ihe registered office may be
temporarily transforred abroad uniil the complete cessation of these extraordinary
circumstances; such temporary measures shall not affect the nationality of the Company
which, notwithstanding the temporary transfer of its registered office, shail remain a
Luxembourg company.

B. SHARE CAPITAL — SHARES

Article 5 Share capital

The Company's share capital is set at seven hundred fifty-ons thousand nine hundred seventy
euro (EUR 751,970) represented by (i) twelve thousand {12,000) ordinary shares with a
nominal value of one eurc {EUR 1) each (the "Ordinary Shares") and the *“Tracker Sharas”

being {a) two hundred twenty-three thousand nine hundred eighty-five (223,985) class A
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tracker shares composed of (i) one hundred thousand (100,300) “Sub-Class A{ Shares”, (i)
twenty-four thousand seven hundred ninety-seven

(24,787) "Sub-Class A2 Shares”, (i) twenty-four thousand seven hundred ninety-seven
{24,797) "Sub-Class A3 Shares”, (iv) twenty-four thousand seven hundred ninety-seven
{24,797} “Sub-Class A4 Shares”, {v) twenty-four thousand seven hundred ninety-seven
(24,797) "Sub-Class A5 Shares”, (vi) twenty-four thousand seven hundred ninety-seven
{24,797) "Sub-Class AG Shares” each with a nominal value of one euro (EUR 1) (being
together the “Class A Tracker Sharas”), (b) two hundred twenty-three thousand nine hundred
eighty-five {(223,985) class B tracker shares composed of (i) one hundred thousand (100,000)
“Sub-Class B1 Shares”, (H) twenty-four thousand seven hundred ninety-seven (24,797) “Sub-
Class B2 Shares”, (ili) twenty-four thousand seven hundred ninety-seven (24,797) "Sub-Class
B3 Shares”, (iv) twenty-four thousand seven hundred ninety-seven (24,797) "Sub-Class B4
Shares”, {v) twenty-four thousand seven hundred ninety-seven (24,797) "Sub-Class B5
Shares”, twenty-four thousand seven hundred ninety-seven (24,797) “Sub-Class B6 Shares”,
each with a nominat value of one euro (EUR 1) (being tegether the “Class B Tracker Shares,
{c) ane hundred twenty thousand

{120,000) class D tracker shares composed of (i) one hundred thousand (100,000) “SubClass
D1 Shares”, (i) five thousand (5,000) "Sub-Class D2 Shares”, (iii) five thousand (5,000) “Sub-
Class D3 Shares”, (iv) five thousand (5,000) “Sub-Class D4 Shares”, (v) five thousand (5,000)
“Bub-Class D5 Shares”, each with a nominal value of one euro (EUR 1) (being together the
“Class D Tracker Shares”) and (d) one hundred seventy-two thousand {172,000) class E
tracker shares composed of (i} one hundred thousand (100,000) “Sub-Class E1 Shares”, {i)
eighteen thousand (18,000} "Sub-Class E2 Shares”, {iii) eighteen thousand {18,000) “Sub-
Class E3 Shares”, (iv) eighteen thousand {18,000) “Sub-Class E4 Shares®, (v) eighteen
thousand (18,000) “Sub-Class E5 Shares”, each with a nominal value of one euro (EUR 1)
(being together the “Class E Tracker Shares”).

The Ordinary Shares together with the Class A Tracker Shares, the Class B Tracker Shares,
the Class D Tracker Shares, and the Class E Tracker shall hereafter be referred to as the
(“Shares”).

5.2 The Company may also create and issue from time fo time by a resolution of the general
meeting of sharehaolders adopted in the manner required for an amendment of these articles
of association and subject to and in accordance with the Law, additional Ordinary Shares, and
classes of Trackers Shares, all in registered form and each having a nominal value of one
euro (EUR 1), which will track the performance and returns of underlying investments as
specified at the fime of issue of new Shares,

5.3 The Ordinary Shares entitle its holder(s) to any profits, liquidation proceeds aor other
distributions of the Company that are not allocated to a specific other class of shares of the

Company.



5.4 The Class A Tracker Shares, divided in six {6) sub-classes: (i) the Sub-Class A1 Shares,
(ii) the Sub-Class A2 Shares, (ifi) the Sub-Class A3 Shares, {iv) the Sub-Class A4 Shares, {v)
the Sub-Class A5 Shares, and (vi) the Sub-Class A8 Shares, shall track the performance and
returns of all rights and interest of the Company held in HEVF 3 Sachsenring S.4 r.i. (the
“Class A Property Company") derived from the direct or indirect hoiding of one specific
underlying real estats asset as identified by the board of managers of the Company (the “Class
A Designated Asset” or alternatively and as applicable a “Designated Asset”).

5.5 The Class B Tracker Shares, divided in six {8) sub-classes: (i) the Sub-Class B1 Shares,
(i} the Sub-Class B2 Shares, (iif) the Sub-Class B3 Shares, (iv) the Sub-Class B4 Shares, {v)
the Sub-Class B5 Shares, and {vi) the Sub-Class B6 Shares, shall track the performance and
returns of all rights and interest of the Company held in HEVF 3 Sachsenring S.a rl. {the
“Class B Property Company”) derived from the direct or indirect holding of one specific
underlying real estate asset as identified by the board of managers of the Company (the “Class
B Dasignated Assat” or alternatively and as applicable a "Designated Asset”).

5.6 The Class I Tracker Shares, divided in five {5) sub-classes: {i) the Sub-Class D1 Shares,
(i) the Sub-Class D2 Shares, (jii) the Sub-Class D3 Shares, (iv) the Sub-Class D4 Shares,
and (v) the Sub-Class D5 Shares, shall track the performance and returns of all rights and
interest of the Company held in HEVF 3 Spanish HoldCo S.L. (the "Class D Property
Company") derived from the direct or indirect holding of one specific underlying real estate
asset as identified by the board of managers of the Company (the "Class D Designated Asset”
or alternatively and as applicable a “Designated Asset”).

5.7 The Class E Tracker Shares, divided in five (5) sub-classes: (i} the Sub-Class E1 Shares,
(if) the Sub-Glass E2 Shares, (jii) the Sub-Class E3 Shares, (iv) the Sub-Class E4 Shares and
(v) the Sub-Class E5 Shares, shall frack the performance and returns of all rights and interest
of the Company held in Reel (Film) Limited (the “Class E Property Company”) derived from
the direct or indirect holding of one specific underlying real estate asset as identified by the
board of managers of the Company (the “Class E Designated Asset” or aliernatively and as
applicable a “Designated Asset”).

5.8 For the avoidance of doubt, each Designated Asset also includes:

a. The proceeds of sale of all or any part of such Designated Assets;

b. Any asset which may from time to time reasonably be regarded as having replaced in
whals or in part such Designated Asset including, for the avoidance of doubt, any proceeds of
sale (whether in cash or otherwise) received in respect of such

Designated Asset;

C. Any asset acquired in respect of, or as a consequence of owning, such

Designated Asset; and

d. Any proceeds or income {including, but without being limited to, dividends, capital

gains, liquidation profits, sale proceeds, distribution or capifal distribution and any other



proceeds or income) received by the Company in respect of, or in consequence of, owning,
whether directly cor indirectly such Desighated Asset.

59 The Ordinary Shares and the Tracker Shares shali constitute separate classes of
shares in the Company having the respective rights to distributions set out in these articles of
association.

5.10 The Company may repurchase its own shares subject to the provisions of the Law
and the articles of association of the Company.

511 The board of managers is authorised to cancel shares held in treasury and to proceed
with the corresponding share capital reduction.

5.12  There is hersby created a share premium account to which the funds recelved from
time to time as share premium shall remain unallocated to a specific class of Tracker Shares.
It may be decided to create a share premium account to which the funds received from time
1o time as share premium shall be allocated to a specific class of Tracker Shares. in that case,
share premium attached to a class of share remains unallocated within the sub-class of that
specific class of shares and can be freely allocable at any time between the sub-classes of
that specific class of Tracker Shares.

Article 6 Shares - Transfer of shares

8.1 The Company rmay have one or several shareholders, with a maximum of one hundred
{100) sharehoiders. In the event that the number of shareholders of the Company exceeds
cne hundred {100} for any reason, the Company shall have a period of one (1) year from the
date on which such limit was exceeded to convert into a company of ancther legal form.,
Death, suspension of civil rights, dissolution, bankruptcy or insolvency or any other similar
avent regarding any of the shareholders shall not cause the dissolution of the Company.

6.2 The shares of the Company are in registered form.

6.3 Each class of Tracker Shares may be repurchased and cancelled in full provided that the
relevant Desighated Asset that such class is tracking shall first be fully disposed or liquidated.
The Company shall not at any time repurchase and cancel the Qrdinary Shares.

8.4 For the Class A Tracker Shares, the repurchase and cancellation of the siubclasses shall
be made as follows:

(i) The Sub-Class A6 Shares shall be eniitled to receive all income and gains derived
from a deferred payment not otherwise covered by the Sub-Class A5 Shares, SubClass Ad
Shares, Sub-Class A3 Shares, the Sub-Class A2 Shares and the Sub-Class A1 Shares.

(i the Sub-Class A5 Shares shall be entitled to receive incoma (including, but without
being limited to, dividend)} and gains from the Class A Property Company and derived from
the Class A Designated Asset not otherwise covered under the Sub-Class A8 Shares, the Sub-
Class A4 Shares, the Sub-Class A3 Shares, the Sub-Class A2 Shares and the Sub-Class A1

Shares.



{iii) the Sub-Class A4 Shares shall be entitied to receive income ail income and gains from
the Class A Property Company and derived from a refinancing of the Class A Designated
Asset;

i} the Sub-Class A3 Shares shall be entitled to receive ail income (including but without
being limited to, dividend) and gains from the Class A Proparty Company that derived from
any price adjustment upeon disposal of the Class A Designated Asset;

{iv) the Sub-Class A2 Shares shall be entitled to receive any deferred payment {including
but not limited to escrow/guaranty release) of income {including, but without being limited to,
dividend) and gains from the Class A Property Cormpany and derived from the disposal of the
Class A Designated Asset; and

(vi) the Sub-Class A1 Shares shall be entitled ta receive all income (including but without being
limited to, dividend) and gains from the Class A Property Company and derived from the
disposat of the Class A Designated Asset.

6.5 For the Class B Tracker Shares, the repurchase and cancellation of the subclasses shall
be made as follows:

{i) The Sub-Class B6 Shares shajl be entitled to receive all income and gains derived
from a deferred payment not otherwise covered by the Sub-Class B5 Shares, SubClass B4
Shares, Sub-Class B3 Shares, the Sub-Class B2 Shares and the Sub-Class B1 Shares.

(i} the Sub-Class B5 Shares shail be entitled to receive Income (including, but without
being limited to, dividend) and gains from the Class B Property Company and derived fram
the Class B Designated Asset not otherwise covered under the Sub-Class B6 Shares, the
Sub-Class B4 Shares, the Sub-Class B3 Shares, the Sub-Class B2 Shares and the Sub-Class
B1 Shares.

(i) the Sub-Class B4 Shares shall be entitled to receive income all income and gains from
the Class B Property Company and derived from a refinancing of the Ciass B Dasignated
Asset;

{iv) the Sub-Class B3 Shares shalt be entitled to receive all income {including but without
being limited to, dividend) and gains from the Class B Property Company that derived from
any price adjustment upon disposal of the Class B Designated Asset,

(v} the Sub-Class B2 Shares shall be entitled to receive any deferred payment {including
but not limited to escrow/guaranty release) of income (including, but without being limited to,
dividend) and gains from the Class B Property Company and detived from the disposal of the
Class B Designated Asset; and

{vi) the Sub-Class B1 Shares shali be entitled to receive all income (including but without
being limited to, dividend) and gains from the Class B Property Company and derived from
the disposal of the Class B Designated Asset.

6.6 Eor the Class D Tracker Shares, the repurchase and canceliation of the subclasses
shall be made as follows:

{i The Sub-Class D5 shall be entfitled to receive all income and gains from the
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Class D Property Company and derived from a defarred payment with respect fo secondary
tax liability of the Class D Designated Asset;

{ii} the Sub-Class D4 Shares shall bs entitled {o receive income all income and gains from
the Class D Property Company and derived from a refinancing of the Class D Designated
Asset;

iii} the Sub-Class D3 Shares shail be entifled to receive all income (including but without
being limited to, dividend} and gains from the Class [ Property Company that derived from
any price adjustment upon disposal of the Class D Designated Asset;

(iv) the Sub-Class D2 Shares shall be entitled to receive any deferred payment (including
but not limited to escrow/guaranty release) of income (including, but without being limited to,
dividend) and gains from the Class D Property Company and derived from the disposal of the
Class [J Designated Asset; and

{v) the Sub-Class D1 Shares shall be entitled fo receive all income (including but without
being limited to, dividend) and gains from the Class D Property Company and derived from
the disposal of the Class D Designated Asset.

6.7 For the Class E Tracker Shares, the repurchase and cancellation of the subclasses shalf
be made as follows:

{i} the Sub-Class E5 Shares shall be entitled to receive income (including, but without
being limited to, dividend) and gains from the Class E Property Company and derived from
the Class E Designated Asset not otherwise covered under the Sub-Class E4 Shares, the
Sub-Class E3 Shares, the Sub-Class E2 Shares and the Sub-Class E1 Shares.

(i) the Sub-Class E4 Shares shail be entitled to receive income all income and gains from
the Class E Property Company and derived from a refinancing of the Class E Designated
Asset;

{iii) the Sub-Class E3 Shares shall be entitlad to recsive all income (including but without
being limited to, dividend) and gains from the Class E Propetty Company that derived from
any price adjustment upon disposal of the Class E Designated Asset;

(v} the Sub-Class E2 Shares shall be entitied to receive any deferred payment (including
but not limited to escrow/guaranty release) of income {including, but without being limited to,
dividend) and gains from the Class E Property Company and derived from the disposal of the
Ciass E Designated Asset; and

{v) the Sub-Class 1 Shares shall be entitled o receive all income (including but without
being limited fo, dividend) and gains from the Class £ Property Company and derived from
the disposal of the Class k Designated Asset.

6.8 In the event of a reduction of share capital through the repurchase and the canceilation
of ane or more classes of shares or sub-classes of shares {the "Relevant Class of Shares™,
such Relevant Class of Shares gives right to the holders thereof pro rata to their holding in
such Relavant Class of Shares to the Available Amount (as defined below) and such holdars



shall receive from the Company an amount equal to the Total Cancellation AmoLmt {as defined
below).

6.9 The “Total Cancellation Amount” shall be an amount determined by the beard of
managers of the Company on the basis of the relevant interim accounts of the Company as
of a date no earlier than the last date of the quarier preceding the date of the repurchase and
cancellation of the Relevant Class of Shares. The Total Cancellation Amount for the Relevant
Class of Shares may be equal to the Available Amount, as determined by the board of
managers of the Company in its discretion, {increasad by the nominal value per share to be
canceiled) of the Relevant Class of Shares at the time cf the cancellation of the Relevant
Class of Shares, provided however that the Total Cancellation Amount shall never be higher
than such Available Amount (increased by the nominal vaiue per share to ba cancelled).

6.10  The "Available Amount” shail be calculaled as:

(i} tha total amount of profits of the Company (including carried forward profits and profits
of the year since the last approved quarterly accounts) directly resulting from the ralevant
Designated Asset, increased by

{ii) any freely distributable reserves including, as may be determined in accerdance with
these atticles of association, the amount of the share premium or assimilated premium and
legal reserve reduction, reduced hy

(i) any expenses or losses {included carried forward losses) relating to the Designated
Assei;

(iv) any expenses or losses (including carried forward losses and losses of the year since
the last approved annual accounts) not linked fo a specific class of shares, proportionate to
the amount of such class of shares issued in the entire share capital of the Company; and
(v} any sums to be placed into non-distributable reserve(s) pursuant o the requirements
of law or these articles of association, each time as set out in the relevant interim accounts
and relating to the relevant Designated Asset.

so that: AA = {P + AR + CR) - (L + LR) whereby:

AA= Available Amount;

P= profits {including carried forward profits) relating to the relevant Designated Asset;

AR= any freely distributable reserves including, for the avoidance of doubt, any share premium
and assimilated premium and, as the case may be, the amount of the share premium reduction
and legal reserve reduction;

CR= the amount of the share capital reduction and legal reserve reduction relating to the
Relevant Class of Shares to be cancelled;

L= expenses and losses (including carried forward losses) relating to the relevant Designatad
Asset and the expenses and losses (including carried forward losses) not linked to a specific
class of shares but proportionally allocated to this class of shares;

LR = any sums to be placed into non-distributable reserve(s) pursuant to the requirements of

law or of these articles of association;



6.11 Upon the repurchase and cancellation of the Relevant Ciass of Shares, the Total
Cancellation Amount will become due and payable by the Company.

6.12 A register of shares shall be kept at the registered office of the Company, where it shall
be available for inspection by any shareholder. This register shall contain all the information
required by the Law. Cerlificates evidencing registrations made in the register with respect to
a shareholder may be issued upon request and at the expense of such shareholder.

6.13 The Company will recognise conly one holder per share. In case a share is owned by
several persons, they shall appoint a single representative who shall represent them towards
the Company. The Company has the right fo suspend the exercise of all rights attached to that
share, except for relevant information rights, until such representative has been appointed.
6.14 The shares are freely transferable among shareholders.

6.15 Inter vivos, the shares may only be transferred to third party transferees subject fo the
prior approval of such fransfer given by sharehoiders holding at least half of alt the shares in
issue.

6.16 If a shareholder intends to transfer one or more shares to a third party transferee, such
transferring shareholder must send a notice to the Company with all relevant details of the
proposed transfer, including the identity of the transferee, the conditions applicable to the
transfer (if any) and the transfer price.

6.17 If the proposed transfer is not appraved by the shareholders of the Company in
accordance with article 6.15, the shareholders may, within three (3) months from the date of
the refusal, acquire the shares on an equal treatment basis (unless otherwise agreed between
them) or procure the acquisition of the share(s), at a price determined in accordance with
article 6.18, except if the transfarring shareholder decides tc forego the transfer. Upon request
of the board of managers, the three-manth period can be extended by the president of the
chamber of the district court of Luxembourg dealing with commercial matters and sitting as in
summary proceedings, it being understood that such extension shall not exceed six (6)
months.

6.18 To the extent that the shareholders have not proposed to acquire the shares, the
Company may, within the same timeframe and with the consent of the transferring
shareholder, decide to (i} reduce its share capital by an amount corresponding fo the
aggregate nomninal value of the relevant shares and (i) repurchase and cancel such shares at
a price determined in accordance with article 6.19.

6.19 For the purposes of articles 6.17 and 6.18, the transfer price or redemption price shall
correspond fo the fair market value of the shares as determined in good faith by the board of
managers.

6.20 if, folicwing the expiry of the aforementioned period, neither the existing shareholders
nor the Company have acquired or repurchased the shares, the transferring shareholder may
freely sell its shares to the propesed new shareholder(s) at the transfer price and conditions

that were notified to the Company.
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6.21 Any transfer of shares shall become effective towards the Company and third parties
through the notification of the transfer to, or upon the acceptance of the transfer by the
Company in accordance with article 1690 of the Civil Code.

5.22 in the event of death, the shares of the deceased sharsholder may cnly be transferred
tc new sharsholders subject fo the approval of such transfer given by the remaining
sharehoiders holding at least half of the shares owned by the remaining shareholders. Such
approval is, however, not reqguired in case the shares are transfarred either to parents,
descendants or the surviving spouse.

C. DECISIONS OF THE SHAREHOLDERS

Article 7 Collective decisions of the shareholders

7.1 The general meeting of shareholders is vested with the powers expressly reserved to it by
the Law and by these articles of association.

7.2 Each shareholder may participate in collective decisions irrespective of the number of
shares which he owns.

7.3 in case and as jong as the Company has not more than sixty (60) sharehclders, collective
decisions may be validly adopted by means of written resolutions, except in case of proposed
amendments to these articles of association. To this effect, each shareholder shall receive the
fuli text of the resalutions to be adopted and shali cast its vote in writing.

7.4 in the case of a sole sharsholder, such shareholder shall exercise the powers granted fo
the gensaral meeting of shareholders under the provisions of title VIl of the Law and by these
articles of association. In such case, any reference made herein to the “general meeting of
shareholders” shall be construed as a reference to the scle sharsholder, depending on the
context and as applicable, and powers conferred upon the general meeting of shareholders
shall be exercised by the sole shareholder,

Article 8 General meetings of shareholders

8.1 In case the Company has more than sixty (80) shareholders, at least one general meeting
of shareholders shall be held within six {6) months of the end of each financial year in the
Grand Duchy of Luxembourg at the registered office of the Company or at such other place in
the Grand Duchy of Lixembeurg as may be specifiad in the convening notice of such meeting.
Other meelings of shargholders may be held at such place and time as may be specified in
the respective convening notices of meeting.

8.2 I all of the shareholders are present ar represented at a general meeting of shareholders
and have waived any convening requirements, the mesting may be held without prior notice.
8.3 Shareholders taking part in a meeting by conference call, through video conference or by
any other means of communication allowing for their identification, affowing all persons taking
part in the meeting to hear cne another on a continuous basis and allowing for an effective
participation of all such persons in the meeting, are deemead to be present for the computation

of the quorums and votes, subject to such means of communication being made availabie at
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the place of the meeting. In such case, at least one (1) shareholder or its proxyholder shall be
physically present at the registered office of the Company.

8.4 Each shareholder may vote at a general meeting through a signed voting form sent by
post, slectronic mail or any other means of communication to the Cempany’s registered office
or to the address specified in the convening notice. The shareholders may only use voting
forms provided by the Company which contain at least the place, date and time of the meeting,
the agenda of the meeting, the proposals submitted to the shareholders, as well as for each
proposal three boxes allowing the shareholder to vote in favour thereof, against, or abstain
from voting by ticking the appropriate box.

8.5 Voting forms which, for a proposed resolution, do not show (i) a vote in favour or (i) a
vole against the proposed resolution or (jii) an abstention are void with respect to such
resclution. The Company shail anly take info account voting forms received prior to the general
meeting to which they relate.

8.6 The board of managers may determine further conditions that must be fulfiied by the
shareholders for them to take part in any general meeting of shareholders.

8.7 An attendance list must be kept at all general meetings of sharaholders,

Article 9 Quorum, majority and vote

9.1 Each share entitles to one vote in general meetings of shareholders,

9.2 The board of managers may suspend the voting rights of any shareholder in material
breach of its obligations as described by these articles of association or any relevant
contractual arrangement entered into by such shareholder,

9.3 A shareholder may individuaily decide not to exercise, temporarily or permanently, all or
part of its voting rights. The waiving shareholder is bound by such waiver and the waiver is
mandatory for the Company upon notification to the [atier,

9.4 In case the voting rights of one or several shareholders are suspended in accordance with
article 9.2 or the exercise of the veting rights has been waivad by one or several shareholders
in accordance with article 9.3, such shareholders are entitled 1o receive written sharehoiders’
resolutions {for information purposes only) and may attend any general meeting of the
Company but the shares they hold are not taken into account for the determination of the
conditions of quorum and majority to be complied with at the general meetings of the Company
ot fo determine if written resclutions have been validly adopted.

9.5 In the case of a sole shareholder, articles 9.2 to 8.4 are not applicable.

9.6 Save for more stringent provisions in these articies of association or the Law, collective
decislons of the shareholders are only validly taken in so far as they are adopted by
shareholders holding mare than half of the share capital.

Article 10 Amendments of the articles of association

Any amendment of the articles of association requires the approval of shareholders

representing three quarters of the share capital at least.
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Article 11 Change of naticnality

The shareholders may change the nationality of the Company by a resolution of the general
mesting of shargholders adopted in the manner required for an amendment of these ariicles
of association.

D. MANAGEMENT

Article 12 Composition and powers of the board of managers

12.1 The Company shail be managed by one or several managers. If the Company has
several managers, the managers form a board of managers.

12.2 If the Company is managed by a sole manager, to the extent applicable and where the
tarm “sole manager” is not expressly mentioned in these articles of association, a reference
to the “board of managers” used in these articles of association is to be construed as a
reference to the “sole manager”.

12.3 The board of managers is vested with the broadest powers to act in the name of the
Campany and to take any actions necessary or useful to fulfi the Company’s corporate
purpose, with the exception of the powers reserved by the Law or by these articles of
association to the general meeting of shareholders.

Article 13 Daily management

The daily management of the Company as well as the representation of the Company in
relation to such daily management may be delegated to one or more managers, officers or
other agents, acting individually or jointly. Their appointment, removal and powers shall be
determined by a resolution of the board of managers.

Article 14 Appointment, removal and term of office of managers

14.1 The manager(s) shall be appoiniad by the general meating of shareholders which shali
determine their remuneration and term of office.

14.2 The managers shall be appointed and may be remaved from office at any time, with or
without cause, by a coltective decision of the shareholders.

Article 15 Convening meetings of the board of managers

15.1 The board of managers shail meet upon call by any manager. The meetings of the board
of managers shall be held at the registerad office of the Company uniess otherwise indicated
in the notice of meeting.

15.2 Written notice of any meeting of the board of managers must be given to managers
twenty-four (24} hours at feast in advance of the time scheduied for the maeting, except in
case of emergency, in which case the nature and the reasons of such emergency must be
mentioned in the notice. Such notice may be omitiad in case of consent of each manager in
writing, by electrenic mait or any ather similar means of communication, a copy of such signed
document being sufficient proof thereof. No pricr notice shall be required for a board meeting
to be held at a time and location determined in a prior résolution adopted by the board of

managers which has been communicated to all managers.
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15.3 No prior notice shall be required in case all managers are present or represented at a
board meeting and waive any convening requirement or in the case of resolutions in writing
approved and signed by all members of the board of managers.

Article 16 Conduct of meetings of the board of managers

16.1 The board of managers may elect a chairman from among its members. it may alsa
choose a secretary, who does not need to be a manager and whe shall be respansible for
keeping the minutes of the meetings of the board of managers.

16.2 The chairman, if any, shall chair all meetings of the board of managers but, in his
absence, the board of managers may appoint another manager as chairman pro tempore by
voie of the majority of managers present or represented at any such meeting.

16.3 Any manager may act at any meeting of the hoard of managers by appointing anather
manager as his proxy in writing, or by slectronic ma# or any other similar means of
communication, a copy of the appointment being sufficient proof thereof, A manager may
represent ong ar more but not all of the ather managers.

18.4 Meetings of the board of managers may aiso be held by conference-call or video
conference or by any other means of communication, allowing ali persons participating at such
meeting to hear one another on a continuous basis, allowing an effective participation in the
meeting. Participation in a meeting by these means is equivalent to participation in person at
such meeting.

16.5 The board of managers may deliberate or act validly only if at least a majority of the
managers are present or represented at a meeting of the board of managers.

16.8 Decisions shall be taken by a majority vote of the managers present or represented at
such meeting.

16.7 The board of managers may unanimously pass resolutions by circular means when
expressing its approvai in wiiting, by electronic mail or any other similar means of
communication. Each manager may express his consent separately, the entirety of the
consents evidencing the adoption of the resolutions. The date of such resolutions shall be the
date of the last signature.

Articie 17 Conflicts of interests

17.1 Save as otherwise provided by the Law, any manager who has, directly or indirectly, a
financial interest conflicting with the interest of the Company in connection with a transaction
falling within the competence of the board of managers, must inform the board of managers
of such conflict of interest and must have his declaration recorded in the minutes of the board
meeting. The relevant manager may not take part in the discussions relating to such
transaction nor vote on such transaction. Any such conflict of interest must be reported fo the
next general meeting of sharehoiders prior to such meeting taking any resolution on any other

item.
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17.2 Where the Company comprises a single manager, transactions made between the
Company and the manager having an interest conflicting with that of the Company are
specifically mentioned in the resclution of the sole manager.

17.3 Where, by reason of a conflicting interest, the number of managers required In order to
validly deliberate is not met, the board of managers may decide to submit the decision on this
specific item to the general meeting of shareholders.

17.4 The conflict of interest rules shail not apply where the decision of the beard of managers
or the sole managet relates to day-to-day transactions entered into under normal conditions.

Article 18 Minutes of the meetings of the board of managers; Minutes of the decisions

of the sole manager

18.1 The minutes of any mesting of the board of managers shall be signad (i) by the chairman,
if any or in his absence by the chairman pro tempore, and the secretary (if any), or any two
{2}, Copies or excerpts of such minutes, which may be produced in judicial proceedings or
otherwise, shall be signed by the chairman, if any, or by two {2) managers,

18.2 Dacisions of the sole manager shall be recorded in minutes which shall be signed by the
sole manager. Copies or excerpts of such minutes, which may be produced in judicial
proceadings or otherwise, shall be signed by the sele manager.

Article 19 Dealing with third parties

16.1 Tha Company shall be bound towards third pasties in all circurmnstances by the signature
of the sole manager, or if the Company has several managers, by the joint signature of any
two {2) managers, or (i) by the joint signature or the sole signature of any persons to whom
such signatory power may have been delegated by the board of managers within the limits of
such delegation.

19.2 Within the limits of the daily management, the Company shal! be bound fowards third
parties by the signature of any persons to whom such power may have been delegated, acting
individually or jointly within the fimits of such delegation.

E. AUDIT AND SUPERVISION

Article 20 Auditor(s)

20.1 In case and as lang as the Company has more than sixly (60} sharsholders, the
transactions of the Company shall be supervised by one or several stafutory auditors
(commissaires). The general meeting of shareholders shall appoint the statutery auditor(s)
and shall determine their term of office.

20.2 A statutory auditor may be removed at any fime, without notice and with or without cause
by the general meeting of sharehelders.

20.3 The statutory auditor has an unlimited right of permanent supervision and control of afl
transactions of the Company.

20.4 i the shareholders of the Compary appoint one or mare independent auditors {réviseurs

d'entreprises agréés) in accordance with Article 69 of the law of 19 December 2002 regarding
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the trade and companies register and the accounting and annual accounts of undertakings,
as amended, the institution of statutory auditor{s) is no longer required.

20.5 An independent audifor may cnly be removed by the general meeting of shareholders for
cause or with his approval.

F. FINANCIAL YEAR — ANNUAL ACCOUNTS — ALLOCATION OF PROFITS ~ INTERIM
DIVIDENDS

Article 21 Financial year

The financial year of the Company shall begin an the first of January of each year and shall
end on the thirty-first of December of the same year.

Article 22 Annual accounts and allocation of profits

22.1 At the end of each financial year, the accounts are closed and the board of managers
draws up an inventory of the Company's assets and liabilities, the balance sheet and the profit
and loss accounts in accordance with the law.

22.2 Of the annual net profits of the Company, five per cent (5%) at least shall be allocated to
the legal reserve. This atlocation shall cease to be mandatory as scon and as long as the
aggregate amount of such reserve amounts to ten per cent (10%) of the share capital of the
Company.

22.3 Sums contributed to a generat reserve of the Company may also be allocated to the legal
reserve.

22.4 In case of a share capital reduction, the Company’s legal reserve may he reduced in
proportion so that it doas not exceed fen per cent {16%} of the share capital.

22.5 Upon recommendation of the board of managers, the general meeting of shareholders
shall determine how the remainder ¢f the Company’s profits shall be used in accordance with
the L.aw and these arficles of association.

22.5.1 With respect to the Class A Tracker Shares

(i} The Sub-Class A1 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 10% of the nominal value of the shares held by the holders of the reievant sub-
class of shares; then

(i} The Sub-Class A2 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 9% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant sub-class
of shares; then

(il The Sub-Class A3 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 8% of the nominal value of the shares held by the holders of the retevant sub-class
of shares; then

{iv) The Sub-Class A4 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 7% of the nominal value of the shares held by the helders of the relevant sub-class

of shares; then
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{v) The Sub-Class A5 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 8% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant subclass
of sharas; then

(vi} The balance of the total distributed amount shall be allccated in its entirety fo the
holders of the Sub-Class A8 Shares.

22.5.2 With respect to the Class B Tracker Shares

0] The Sub-Class B1 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 10% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant sub-
class of sharaes; then

(i) The Sub-Class B2 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 8% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant sub-class
of shares; then

(il The Sub-Class B3 Shares shall be entitied to receive a preferred dividend n an
amount of 8% of the nominal vaiue of the shares held by the holders of the relevant sub-class
of shares; then

(iv) The Sub-Class B4 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 7% of the nominal value of the shares held by the hoiders of the relavant sub-ciass
of shares; then

(V) The Sub-Class B5 Shares shall be entitled io receive a preferred dividend in an
amaunt of 8% of the nominai value of the shares held by the holders of the relevant subclass
of shares; then

{vi) The balance of the total distributed amount shall be altocated in its entirety o the
holders of the Sub-Class B& Shares.

22.5.3 With respect to the Class D Tracker Shares

€)) The Sub-Class D1 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 10% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant sub-
class of shares; then

(if) The Sub-Class D2 Shares shall be entitied o receive a preferred dividend in an
amouni of 9% of the nominal value of the shares held by the helders of the relevant sub-class
of shares; then

(it The Sub-Class D3 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 8% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant sub-class
of shares; then

{iv) The Sub-Class D4 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 7% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant sub-class
of shares; then

(i) The balance of the total distributed amount shall be allocated in its entirety to the hoiders
of the Sub-Class D5 Shares.

22.5.4 With respect to the Class E Tracker Shares
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(i) The Sub-Class E1 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 10% of the nominal value of the shares held by the hoiders of the relevant sub-
class of shares; then

(i) The Sub-Class E2 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 2% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant sub-class
of shares; then

{iii) The Sub-Class E3 Shares shall be enfitied to receive a preferred dividend in an
amount of 8% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant sub-class
of shares; then

(iv} The Sub-Class E4 Shares shall be entitled to receive a preferred dividend in an
amount of 7% of the nominal value of the shares held by the holders of the relevant sub-ciass
of shares; then

) The balance of the fotat distributed amount shall be allocated in #s entirely to the
holders of the Sub-Class ES Shares.

Article 23 Interim dividends - Share premium and assimilated premiums

23.1 The board of managers may proceed with the payment of interim dividends subject to
the following conditions:

0] Interim accounts shall be drawn up showing that the funds available for distribution
are sufficient;

(ii) The amecunt to be distributed may not exceed total profits made since the end of the
last financial year for which the annual accounts have been approved, plus any profits carried
forward and sums drawn from reserves available for this purposes, less losses carried forward
and any sums fo be placed to reserve pursuant to the requirements of the law or of these
articles of association;

{iii) The decision of the board of managers fo distribute an interim dividend may not he
taken more than two menths after the date at which the interim accounts referred to above
have been drawn up;

{iv) The commissaire or the réviseur d'enfreprises agrées, if any, shall verify whether the
above conditions have heen satisfied.

{v) Where the payments on account of interim dividends exceed the amount of the
dividend subsequently decided upon by the shareholders, they shall, to the extent of the
averpayment, be deemed to have been paid on account of the next dividend.

23.2 Any share prermium, assimilated premium or other distributable reserve may be freely
distributed to the shareholders subject to the provisions of the Law and these articles of
association.

G. LIQUIDATION

Article 24 Liquidation

24.1 In the event of dissolution of the Company in accordance with article 3.2 of these articles

of association, the liquidation shall be carried out by one or several liguidators who are
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appointed by the general meeting of shareholders deciding on such dissolution and which
shail determine their powers and their remuneration. Unless otherwise provided, the
liquidators shall have the most extensive powers for the realisation of the assets and payment
of the liabilities of the Company.

24.2 The surplus resulting from the realisation of the assets and the payment of the liabilities
shall be distributed among the shareholders in proportion to the number of shares of the
Company held by them.

H. FINAL CLAUSE - GOVERNING L AW

Article 25 Governing law

Al matters not governed by these articles of assoclation shall be determined in accordance
with the Law.

Suit 1a traduction frangaise du texte qui précéde :

A DENOMINATION - OBJET SOCIAL - DUREE - SIEGE SOCIAL

Article 1 Dénomination - Forme

Il existe une sociélé & responsabilité limitée sous la dénomination sociale « HEREP Iil Master
HoldCo S.ar.l. » (ci-aprés la « Société ») qui sera régie par la loi du 10 aolt 1915 concernant
les sociétés commerciales, telle que modifige {la « Lol »), ainsi que par les présents statuts.
Article 2 Objet social

2.1 ’objet social de la Société est I'acquisition et [a vente de Biens Immahiliers soit au Grand-
Duché de Luxembourg soit & I'étranger, ainsi que toutes opérations relatives aux Biens
lmmobiliers, y compris, mais sans s'y fimiter, (i) le financement de l'acquisition de Biens
immobiliers par la conclusion d'emprunts, 'émission d'obligations ou la mise en ceuvre de
toute autre forme de financement, ainsi que l'octrol de toute slreté connexe {ielle que gage
ou hypothéque) que la Société peut juger nécessaire ou appropriée & cet égard ou (i) la
détention directe ou indirecte de participations dans des sociélés au Grand-Duché de
Luxembourg ou & I'étranger, y compris, mais sans s'y limiter, dans des sociétés cotées, dont
l'objet sacial est I'acguisition, le développement, la promation, la vente, la gestion etfou la
location de Biens !mmobiliers, soit directement ou indirectement par la détenticn de
participations dans des sociétés au Grand-Duche de Luxembourg ou & ['étranger ayant un
objet social similaire & celui de la Société tel que défini dans le présent article 2 (ci-aprés «
Sociétés Immobiliéres », et individuellement une « Société Immohbiliére »).

Biens Immobiliers signifie (a) biens immabiliers résidentiels, biens immobiliers commerciaux
et biens immobiliers & usage mixte, (b) biens immobiiiers en cours de développement, si: (i)
le plan de constructicn autorisé prévoit une utilisation en tant que propriété résidentielie,
propriété commerciale et propriété & usage mixte; et (if) on peut s‘attendre & ce que le
déveioppement soit achavé dans un délai approprié;{c) bien immabilier non développe affecté

et adapté a un développement dans un avenir proche pour une utifisation en tant que propriété
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résidentiefle, propriété commerciale et propriété a usage mixte ; (d) droits de construction
relatifs aux biens visés aux points (a) a (c) ci-dessus; et (e) autres hiens immabiliers et autres
droits de construction el droits sous forme de propriété d'appartements résidentiels, de
propriété partielle, de droits de construction relatifs 4 des appartements et de droits de
construction partiels,

Afin d'éviter toute ambiguité: les droits d'usufruit ne seront pas considérés comme des Biens
Immaobiliers st la Saciété n'investira donc pas dans ces droits.

2.2 La Société peut en outre:

2.2.1 accorder toute farme de garantie pour 'axécution de toutes obligations de fa Saciété ou
de toute Saciété Immobiliére dans laquelle elie détient un intérét ou un droit direct ou indirect
de quelque nature que ce soit ou dans laquelle la Société = investi de toute autre maniére ou
qui fait partie du méme groupe d'entités que la Sociéts;

2.2.2 préter des fonds ou apporter toute autre assistance, y compris, mais sans s'y limiter, la
mise en ceuvre et la gestion d'instruments financiers et/cu d'arrangements contractuels pour
la centralisation des liquidités de toute Société Immobiligre dans laquelle alle détient un intérat
ou un droit direct ou indirect de quelque nature que ce soit ou dans laqualle la Société a investi
de toute autre marniére ou qui fait partie du méme groupe d'entités que la Sociéss;

2.2.3 lever des fonds en empruniant sous quelque forme que ce soit ou en émetltant des titres
ou des instruments de dette, y compris des obligations, en acceptant toule autre forme
dinvestissement ou en accordant des droits de quelque nature que ce soit, étant entendu que
la Sociéte ne peut pas procéder 4 une émission publique de parts sociales;

2.2.4 participer & la constitution, au développement etiou au conirdle de toute Société
Immonhiliére;

2.2.5 agir en tant gu'associé / actionnaire a responsabilité iliimitéz ou limitée pour les dettes
et obligations de toute Société Immobiliére; et

2.2.6 menertoute activité financiére, immabitiére ou de propriété intellectuslie qu'elle juge utile
a l'accomplissement de ces objeclifs.

Article 3 Durée

3.1 La Société est constituée pour une durée iliimitée.

3.2 Elle peut éire dissoute & tout moment par une décision de P'assernblée générale des
associés adoptée avec I'assentiment de ta moitié des associés possédant les trais quarts de
Favoir sacial au moins.

Article 4 Sigége social

4.1 Le sibge social de la Société est établi dans |z Ville de Luxembourg, GrandDuché de
Luxembourg.

4.2. Le conseil de gérance peut transférer le sigége social de la Société au sein de la méme
commune ou dans toute autre commune du Grand-Duché de Luxembourg et medifier, si

nécessaire, ces statuts afin de refléter le changement de sidge social. En cas d’associé
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unique, le transfert de siége social au sein de la méme commune ou dans foute autre
commune du Grand-Duché de Luxembourg requiert une décision de l'associe unigue.

4.3 Des succursales ou bureaux peuvent &tre créés, tant au Grand-Duché de Luxembourg
gu'a I'étranger, par décision du conseil de gérance.

4.4 Dans 'nypothése ol le conseil de gérance estimerait que des événements exceptionnels
d'ardre politique, économique ou social ou des catastrophes naturelles se sont produits ou
seraient imminents, de nature a interférer avec l'activité normale de la Société & son siége
sodial, il pourra transférer provisairement le sidge social & 'étranger jusqu'a la cessation
compléte de ces circonstances exceptionnelies ; ces mesures provisoires n'auront toutefois
aucun sffet sur la nationaliié de la Société, laquelie, nonobstant ce transfert provisoire, restera
luxembourgeoise.

8. CAPITAL SOCIAL — PARTS SOCIALES

Article 5 Capital social

Le capital social de la Société est fixé & sept cent cinguante et un mille neuf cent soixante-dix
auros (EUR 751.970) représenté par (i) douze mifle (12.000) parts sociales ordinaires d'une
valeur nominate d'un euro (1 EUR) chacune (les « Parts sociales Ordinaires ») et les « Parts
Sociales Tracker » constituées de (a) deux cent vingi-trois mille neuf cent quatre-vingt-cing
(223,685) parts sociales tracker de catégorie A composées de {i) cent mille (100.000) « Parts
Sociales de Sous-Catégoria A1 », {ii) vingtquatre mille sept cent quatre-vingt-dix-sept (24.797)
« Parts Sociales de Sous-Catégorie A2 », (i) vingt-quatre mills sept cent quatre-vingt-dix-
sept (24.797) « Parts Scciales de Sous-Catégorie A3 », (iv) vingt-guaire mille sept cent quatre-
vingt-dix-sept (24.797) « Paris Sociales de Sous-Catégorie A4 », {v) vingt-quatre mille sept
cent quatre-vingt-dixsept (24.797) « Parts Sociales de Sous-Catégorie AS », (vi) vingt-quatre
mille sept cent guatre-vingt-dix-sept (24.797) « Parts Sociales de Sous-Catégorie A6 »,
chacune d'une valeur nominale d'un euro (EUR 1) (constituant ensemble les « Parts sociales
Tracker de Catégorie A»), (b) deux cent vingt-trois mille neuf cent quatre-vingt-cing (223.985)
parts sociales tracker de catégorie B composéas de (i) cent mille {100.000) « Parts Sociales
de Scus-Catégorie B1 », {ii) vingi-quatre mille sept cent quatre-vingt-dix-sept (24.797) « Parts
Sociales de Sous-Catégorie B2 », (iii) vingi-quatre mille sept cent quatre-vingt-dixsept
{24.797) « Parts Sociales de Sous-Catégorie B3 », (iv) vingt-quatre mille sept cent quatre-
vingt-dix-sept (24.797) « Parts Sociales de Sous-Catégorie B4 », (v) vingt-quatre mille sept
cent quatre-vingt-dix-sept (24.797) « Parls Sociales de Sous-Catégorie BS », vingt-quatre
mille sept cent quatre-vingt-dix-sept (24.797) « Parts Sociales de SousCatégorie B6 »,
chacune d'une vaieur nominaie d'un euro (EUR 1) (constituant ensemble les « Farts sociales
Tracker de Catégorie B »), (c) cent vingt mille (120.000) parts sociales tracker de catégorie D
composées de (i) cent mille (100,000) « Parts Sociales de Sous-Catégorie D1 », (i) cing mille
(5.000) « Part Sociale de Sous-Catégorie D2 », {iif) cing mille (5.000) « Part Sociale de Sous-
Catégorie D3 », {iv) cing milie (5.000) « Part Sociale de Sous-Catégorie D4 », (v) cing mille

(5.000) « Part Sociale de Sous-Catégorie D5 », chacune d'une valeur nominale d'un suro
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(EUR 1) (constituant ensemble les « Parts Sociales Tracker de Catégerie D ») et (d) cent
soixante-douze mille {172.000) parts scciales tracker de catégorie E composées de (i) cent
mille (100.000} « Parts Sociales de Scus-Catégorie E1 », (i) dix-huit mille (18.000) « Parts
Sociales de Sous-Catégorie E2 », (jii) dix-huit mille (18.000} « Parts Sociales de Sous-
Catégorie E3 », (iv) dix-huit mille {18.00Q) « Paris Sociales de Scus-Catégorie E4 », {v) dix-
huit mille {18.000) « Parts Sociales de Sous-Catégorie E5 », chacune d'une valeur nominale
d'un eure (EUR 1) {constituant ensemble les « Parts sociales Tracker de Catégorie E »).

Les Parts Sociales Ordinaires ainsi que les Paris Sociales Tracker de Catégorie A, les Parts
Sociales Tracker de Catégorie B, les Parts Sociales Tracker de Catégorie D et les Parts
Saciales Tracker de Catégorie E sont ci-aprés dénommées les (« Parts Sociales »).

5.2 La Société peut également créer et émettre en temps opportun, moyennant une résolution
de I'assemblée générale des associés adopide de ta maniére requise pour une maodification
des présents statuts et sous réserve de la Lol et conformément a celleci, des Parts Sociales
Ordinaires suppiémentaires et des catégories de Parts Sociales Tracker, toutes sous forme
nominative et ayant chacune une valeur nominaie d'un euro (EUR 1}, qui suivront la
performance et les rendements des investissements sous-jacenis fels que spécifiés au
moment de I'émission des nouvelles Parts Sociales.

5.3 Les Parts Sociales Ordinaires conférant & leur(s) détenteur(s) le droit de bénéficier de tous
les bénéfices, produits de fiquidation ou autres distributions de la Société qui ne sont pas
attribués & une autre catégorie spécifique de parts sociales de la Société.

5.4 Les Parts sociales Tracker de Catégorie A, divisées en six {6) souscatégories, a savoir (i}
les Parts sociales de Sous-Catégerie A1, (i) les Parts sociales de Saus-Catégorie A2, (iif) les
Parts sodales de Sous-Catégorie A3, (iv) les Parts sociales de Sous-Catégorie A4, (v} fes
Parts sociales de Sous-Catégorie A5, et {vi) les Parts sociales de Scus-Catégorie A8, suivront
la performance et les rendements de tous les droits ef intéréts de la Sociéié détenus dans la
société HEVF 3 Sachsenring S.ar.l. (la « Sacigété immobiliére da Catégorie A ») provenant de
fa détention directe ou indirecte d'un actif immobilier sous-jacent specifique tel quiidentifié par
te conseil de gérance de la Sociéié {I'« Actif Désigné de Catégarie A » ou allernativement et
selon le cas, un « Actif Désigné »).

5.5 Les Parts sociales Tracker de Catégorie B, divis€es en six (6} souscatégories, a savoir (i)
les Parts sociales de Sous-Catégorie B1, (ii) les Parts scciales de Sous-Catégorie B2, (i} les
Parts sociales de Sous-Categorie B3, (iv) les Paris socialas de Sous-Catégorie B4, (v) les
Parts sociales de Sous-Catégoerie B5, et (vi) les Parts sociales de Scus-Catégorie BS, suivront
la performance et les rendements de tous les droits et intéréts de la Société détenus dans la
société HEVF 3 Sachsenring S.ar.l. (la « Société Immobiliére de Catégorie B ») provenant de
la détention directe ou indirecte d'un actif immobitier sous-jacent spécifique tel gu'identifié par
le conseil de gérance de la Société (I'« Actif Désigné de Catégorie B » ou aiternativement et

selon le cas, un « Actif Désigné »).
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5.6 Les Paris sociales Tracker de Catégorie D, divisées en cing (5) souscatégeries, a savoir
{i) les Parts sociales de Sous-Catégorie D1, (i) les Paris sociaies de Sous-Catégorie D2, {iit)
les Parts sociales de Sous-Catégorie D3, (iv) les Parts sociales de Saus-Catégorie D4, (v) les
Parts sociaies de Sous-Catégorie D5, suivront ja performance et les rendements ds tous les
droits et intéréts de la Société détenus dans la société HEVF 3 Spanish HeldCo S.1. (la «
Sociétd iImmobiligre de Catégorie D ») provenant de la détention directe ou indirecte d'un actif
immohiliar sous-jacent spécifique tel gu'identifié par le consell de gérance de la Scciété ('«
Actif Désigné de Catégorie D » ou alternativement et selon le cas, un « Actif Désigné »).

5.7 Les Parts sociales Tracker de Catégorie E, divisées en cing {5) souscatégories, & savoir
(i) les Parts sociales de Sous-Catégorie ET, (il) les Parts sociales de Sous-Catégorie E2, (iii)
les Parts sociales de Sous-Catégorie E3, (iv) les Parts sociales de Scus-Catégorie E4 et (v)
les Parts sociales de Sous-Catégoria E5, suivront la performance et les rendements de tous
les droits et intéréts de la Société détenus dans la sociéts Reel (Film) Limited (la « Société
Immobiligre de Catégorie E ») provenant de la détention directe ou indirecte d'un actif
immobilier sous-jacent spécifiqus tel quiidentifié par fe conseil de gerance de la Société (I'«
Actif Désigné de Catégorie E » ou alternativement et selon: le cas, un « Actif Désigne »).

5.8 Afin d'éviter toute confusion, chague Actif Désigné comprend egalement !

a. le produit de la vente de tout ou partie de ces Actifs Désignés |

b. tout actif qui peut &tre raisonnablement considéré comme ayant remplace en tout ou
en partie cet Actif Désigné, y compris, pour éviter toute confusion, tout produit de la vente
{que ce soit en espéces ou autrement) regu au titre de cet Actif Désigné ;

C. tout actif acquis en rapport avec cet Actif Désigné ou en conséguence de sa
détention ; et

d. tout produit ou revenu (y compris, mais sans s'y limiter, les dividendes, les plus-values,
les bénafices de ligquidation, je prodult de la vente, la distribution ou la distribution de capital
et tout autre produit ou revenu) regu par la Société au titre de, ou en conséquence de, la
propriété directe ou indirecte da cet Actif Désigne.

5.9 Les Parts Sociales Qrdinaires et les Parts Sociales Tracker constituent des catégories
distinctes de parts sociales de la Société assorfies des droits de distribution respectifs
énoncés dans les présents statuts.

510 La Société peut racheter ses propres parts sociales sous réserve des dispositions de
la Loi et des statuts de la Société,

511 Le conseil de gérance est auterisé a annuler les parts sociales délenuss en propre et
4 procéder & |a réduction correspondante du capltal social,

5142 Il est créé par les présentes un compte de primes d'@émission sur leque! les fonds
recus au fil du temps a titre de primes d'émission resteront non affectés & une catégorie
spacifique de Parts Scciales Tracker. il peut 8tre décidé de créer un compte de primes
d'émission sur lequel les fonds recus au fil du temps & titre da primes d'émission seront

affectés & une catégorie spécifique de Parts Sociales Tracker. Dans ce cas, la prime
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d'émission attachée a une catégorie de parts sociales reste non affectée au sein de la sous-
categorie de cette catégorie spécifique de parts sociales et peut &tre librement affectée 2 tout
moment entre les sous-catégories de cette catégorie spécifique de Parts Sociales Tracker.
Article 6 Parts sociales - Transfert des parts sociales

6.1 La Société peut avoir un ou plusieurs associés sans excéder la limite de cent

{100) associés. Au cas oll le nombre des associgs vient 4 dépasser la limite de cent

(100) pour quelque raison que ce soit, la Société devra dans un délai d’un (1) an a compter
du dépassement de la limite, &tre transtormée en une scciété revétant une autre forme
sociale.

Le décés, la suspensicn des droits civils, la dissolution, la liquidation, la faillite ou Pinsolvabilité
ou tout autre événement similaire d'un des associés n'entrainera pas la dissolution de la
Société.

6.2 Les parts sociales de la Société sont nominatives.

6.3 Chaque catégorie de Parts Sociales Tracker peut &fre rachetée et annulée dans son
intégralité a condition que PActif Désigné concemé que celte catégorie suit soit dabord
entirement c&dé ou liquidé. La Société ne peut & aucun moment racheter et annuler les Parts
Sociales Ordinaires.

6.4 Pour les Parts Sociales Tracker de Catégorie A, le rachat et I'annulation des sous-
catégories seront effectugés comme suit ;

(i ies Parts Sociales de Sous-Catégorie AB ont le droit de recevoir tous les revenus et
plus-values dérivés d'un paiement différé qui ne sont pas autrement couverts par les Parts
Sociales de Sous-Catégorie A5, les Parts Sociales de Sous-Catégorie A4, les Parts Sociales
de Sous-Catégorie A3, les Parts Sociales de Sous-Catégorie A2 et les Parts Sociales de
Sous-Catégorie A1 ;

(i} les Parts Sociales de Sous-Catégorie A5 ont le droit de recevoir des revenus {y
compris, sans toutefois s'y limiter, des dividendes) et des plus-values provenant de la Société
immobiliére de Catégorie A et tirés de I'Actif Désigné de Catégorie A qui ne sont pas autrement
couverts par les Parts Sociales de Sous-Catégorie AB, les Parts Sociales de Sous-Catégorie
Ad, les Parts Sociales de Sous-Catégorie A3, les Parts Sociales de Sous-Catégorie A2 st las
Parts Sociales de Sous-Catégorie A1.

iit) les Parts Sociales de Sous-Catégorie A4 ont le droit de recevoir tous les revenus et
plus-vatues provenant de la Société Immobiliere de Catégarie A et issus d'un refinancement
de {'Actif Désigné de Catégorie A ;

(i) les Parts Soclales de Sous-Catégorie A3 ont le droit de recevoir tous les revenus (y
compris, sans foutefois s'y limiter, les dividendes) &t les plus-values de Ja Société Immobiliére
de Catégarie A provenant d'un ajustement de prix fors de la cession de I'Actif Désigné de
Catégorie A;

{iv) ies Parts Sociales de Sous-Catégorie A2 ont le droit de recevoir tout paiement différé

{y compris, sans toutefois s’y limiter, la libération d'un entiercement ou d'une garantie) des
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revenus {y compris, sans toutefois s'y limiter, des dividendes) et des plusvalues provenant de
la Scciété Immobiliére de Catégorie A et découlant de la cession de ['Actif Désigné de
Catégorie A; et

{vi} les Parts Sociales de Sous-Catégorie A1 cnt le droit de recevair teus les revenus {(y
compris, sans toutefois g’y limiter, les dividendes) et les pius-values de la Saciété Immaobiliére
de Catégorie A et provenant de la cession de 'Actif Désigné de Catégorie A.

6.5 En ce qui concerne les Parts Soclaies Tracker de Catégorie B, le rachat st Fannulation
des sous-catégories s‘effectuent comme suit :

(i) les Parts Saciales de Sous-Catégorie B8 ont le droit de recevoir tous les revenus et
plus-values détivés d'un paiement différé qui ne scnt pas autrement couverts les Parts
Sociaies de Sous-Catégorie B5, les Parts Sociales de Sous-Catégorie B4, es Farts Sociales
de Sous-Catégorie B3, les Parts Sociales de Sous-Catégorle B2 et les Parts Sociales de
Sous-Catégorie B1;

(i) les Parts Sociales de Saus-Catégorie B5 ont le droit de recevoir les revenus (y
compris, sans toutefois §'y fimiter, les dividendes) et les plus-values provenant de la Société
Immobilitre de Catégorie B et tirés de 'Actif Désigné de Catégorie B qui ne sont pas
autrement couveris par les Parts Scciales de Sous-Catégorie BB, les Paris Sociales de Scus-
Catégorie B4, les Parts Scciales de Sous-Catégarie B3, les Parts Sociales de Sous-Catégorie
B2 ot les Parts Sociales de Sous-Catégorie B1;

(i} Les Parts Sociales de Sous-Catégorie B4 ont le droit de recevoir tous les revenus et
plus-values provenant de la Société Immobiliére de Catégorie B et découlant d'un
refinancement de 'Actif Désigné de Catégorie B ;

{iv) las Parts Sociales de Sous-Catégorie B3 ont le droit de recevoir ious les revenus (y
cornptis, sans foutefois s'y limiter, les dividendes) et les plus-values de la Société Immodbiliére
de Catégorie B provenant d'un ajustement de prix lors de la cession de I'Actif Désigné de
Catégorie 8 ;

{v) les Parts Sociales de Sous-Catégorie B2 auront le droit de recevoir tout paiement
différé (y compris, sans toutefois s'y limiter, 1a libération d'un entiercement ou d'une garantie)
des revenus (y compris, sans toutefois 'y limiter, les dividendes) et des plus-values provenant
de la Société immobiliére de Catégorie B st découlant de 1a cession de I'Actif Désigné de
Catégorie B ; et

(vi) les Parts Sociales de Sous-Catégorie B1 ont ie dreit de recevoir tous les revenus (y
compris, sans toutefois s’y limiter, ies dividendes) et les plus-values de la Société Immobiliere
de Catégarie B et provenant de |a cession de I'Actif Désigné de Catégorie B.

6.6 En ce qui concerne les Parts Sociales Tracker de Catégorie D, & rachat et Fannulation
des sous-catégories s'effectuent comme suit

(i ja sous-catégorie D5 a le droit de recevoir tous les revenus et plus-values de la
Société Immaobiligre de Catégorie D et dérivés d'un paiement différé relatif & la responsabilité

fiscale secondaire de I'Actif Désigné de Catégorie D ;
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{ii) les Parts Sociales de Sous-Catégorie D4 ont le droit de recevoir fous les revenus et
plus-values de la Société Immabilidrs de Catégarie D provenant d'un refinancement de I'Actif
Désigné de Catégorie D ;

(it} les Parts Soclales de Sous-Catégotie D3 cnt ls droit de recevoir tous les revenus (y
compris, sans toutefois s’y limiter, les dividendes) et les plus-values de |la Société Immabiliére
de Catégorie D provenant d'un ajustement de prix lors de la cession de I'Actif Désigné de
Catégorie D ;

{iv) ies Parts Sociales de Sous-Catégorie D2 auront le droit de recevoir tout paiement
différé (y compris, sans toutefois s’y rniter, [a libération d’un entiercement ou d'une garantie)
des revenus (y compris, sans toutefols s'y imiter, les dividendes) et des pius-vaiues provenant
de la Société Immobiliére de Catégorie D et découlant de |a cession de Actif Désigné de
Catégorie D ; et

(v) les Parts Sociales de Sous-Catégorie D1 ont le dreit de recevoir tous les revenus (y
compris, sans toutefois s'y limiter, les dividendes) et les plus-values de |a Société Immobiliére
de Catégorie D provenart de la cession de 'Actif Désigné de Catégorie D.

6.7 En ce qui concerne les Parts Sociales Tracker de Catégorie E, le rachat et F'annulation
des sous-catégories s'effectuent comme suit ;

(i} fes Parts Sociales de Scous-Catégorie £5 ont le droit de receveir les revenus (y
compris, sans toutefois s'y limiter, les dividendes) et les plus-values pravenant de la Scciété
Immobiliére de Catégorie £ et dérivés de PActif Désigné de Catégorie E qui ne sont pas
autrement couverts par les Parts Sociales de Sous-Catégorie E4, les Parts Sociales de Sous-
Catégorie E3, les Parts Sociales de Sous-Catégotie E2 et les Parts Sociales de Sous-
Catégorie E1 ;

(i) les Parts Sociales de Sous-Catégorie E£ ont le droit de recevoir tous les revenus et
les plus-valies provenant de la Société Immobiliere de Catégoric E et découfant d'un
refinancement de I'Actif Désigné de Catégorie E ;

(iii} les Parts Sociales de Sous-Catégorie E3 ont le droit de recevoir tous les revenus (y
compris, sans toutefois s’y limiter, les dividendes! et les plus-valies de |a Société Immobiligre
de Catégorie E provenant d'un gjustement de prix lors de la cession de {'Actif Désigné de
Catégorie E ;

(iv) tes Parts Sociales de Sous-Catégorie E2 ont le droit de recevoir tout paiement différé
{y compris, sans toutefois s'y limiter, la libération d'un entiercement cu d'une garantie) des
revenus (y compris, sans toutefois s’y limiter, les dividendas) et des plusvalues provenant de
la Société Immabiliere de Catégotie E et découlant de la cession de I'Actif Désigné de
Catégorie E ; et

{v) les Parts Sociates de Sous-Catégorie E1 ont le droit de recevoir tous les revenus (y
compris, sans toutefois s'y fimiter, fes dividendes) et ies plus-values provenant de la Société

immobiliére de Catégorie E et découlant de la cession de FActif Désigné de Catégorie E,
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6.8 En cas de réduction du capital social par le rachat et Pannulation d'une ou plusieurs
catégories ou sous-catégories de parts sociales (la « Catégorie de Parts Sociales Concemnée
»), cette Catégorie de Parts Sociaies Concemée donne droit & ses détenteurs au prorata de
leur participation dans cette Catégorie de Parts Sociales Concernée au Montant Disponible
(tel que céfini ci-aprés) et ces détenteurs recevront de la Société un mantant égal au Montant
Total de FAnnulation (tel que défini ci-aprés).

6.9 Le « Montant Total de I'Annulation » est un montant déterminé par le conseil de gérance
de la Société sur la base des comptes intermédiaires pertinents de la Société & une date qui
n'est pas antérisure & la demiére date du trimestre précédant la date du rachat et de
Fannulation de la Catégorie de Parts Sociales Concernée. Le Montant Total de ['Annulation
pour fa Catégorte de Parts Sociales Concarnée peut étre égal au Montant Disponible, tel que
déterminé par le conseil de gérance de la Société a sa discrétion, (augmenté de la valeur
nominale par Part Sociale & annuler) de la Catégorie de Parts Sociales Concemee au moment
de l'annulation de la Catégorie de Parts Sociales Concernée, a condition toutefois que le
Montant Total de I'Annulation ne soit jamais supérisur 4 ce Montant Disponible (augmente de
la valeur nominale par part sociale a annuler).

6.10 Le « Montant Disponible » est calculé comme suit

0] le montant tota! des bénéfices de la Société (v compris les bénéfices reportés et les
bénafices de l'année écoulde depuils les derniers comptes trimestriels approuvés) résultant
ditectement de I'Actif Désigné concerné, augmenié de

(i) toute réserve librement distribuable, v compris, comme cela peut étre déterminé
conformément aux présents statuts, le montant de la prime d'émission ou de la prime
assimilée et de la réduction de la réserve légale, diminué de

ilh) toute dépense ou perte (y compris les pertes reportées) relatives a I'Actif Désigne ;
(i) toute dépense ou perte (v compris les pertes repottées et les pertes de année
4coulée depuis ies derniers comptes annuels approuvés) non liées & une catégorie spécifique
de parts sociales, proportionnellement au montant de cette catégorie de parts sociales émises
dans l'ensemble du capital social de ia Société ; et

(V) toute somme a placer dans une ou des réserves non distribuables conformément aux
exigences de la loi ou des présents statuts, chague fois comme indiqué dans les comptes
intermédiaires concarnés et en rapport avec Actif Désigné concerné.

de sorte que ; MD = (B + RD + RC) - (P + RL), ou:

MD= le Montant Disponible ;

B= les bénéfices (y compris les bénafices reportés) relatifs a I'Actif Désigné concerné ;

RD= toute réserve librement distribuable, y compris, afin d'éviter toute confusion, toute prime
d'émission et prime assimilée et, le cas échéant, le montant de la réduction de la prime
d'émission et de la réduction de la réserve égale ;

RC= le montant de fa réduction du capital social et de la réduction de la réserve légale relative

a la Catégorie de Parts Sociales Concernée a annuler
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P=les dépanses et pertes (v compris les pertes reportées) relatives a I'Actif Désigné concerné
ef les dépenses et pertes {y compris les pertes reportées) non liées & une catégorie de parts
sociales spécifigue mais proportionneliement allouées a cette catégorie de pars sociales ;
RL = toute somme devant é&tre placée dans une ou des réserves non distribuables
conformément aux exigences de la loi ou des présents statuts ;

6.11 Lers du rachat et de l'annulation de la Catégorie de Parts Sociales Concernée, le Montant
Total de I'Annulation sera di et payabie par la Société.

6.12 Un registre des paris sociales est tenu au siége social de la Société ol it est mis 3
disposition de chaque associé pour consultation. Ce registre contient toutes les informations
requises par la Lol. Des certificats attestant des inscriptions faites dans le registre concernant
un associé peuvent &tre émis sur demande et aux frais de cet associé,

68.13 La Société ne reconnait qu'un seut titulaire par part saciale. Les copropriétaires indivis
nommeront un représentant unique qui les représentera vis-a-vis de la Société. La Société a
le droit de suspendre F'exercice de tous les droits relatifs & cette part sociale, & 'exception du
droit a l'information, jusqu'a ce qu'un tel représentant ait été désigné.

6.14 Les parts saciales sont librement cessibles entre associés.

6.15 inter vivos, les parts sociales seront uniguement cessibles a des tiers sous réserve
qu'une telle cession ait été approuvée préalablement par des associés représentant au moins
la moitié des parts sociaies.

6.18 Lorsqu’un associé envisage de céder une ou plusieurs parts saciales & un fiers, 'associé
cadant doit envoyer une notification a la Société contenant les éléments de la cession
envisagée, y compris fidentité du cessionnaire, les conditions applicables a la cession (le cas
échéant) et le prix de cassion.

6.17 Si la cession envisagée n'est pas approuvée par les asscciés de la Socciété
conformément & ['article 6.15, les associés peuvent, dans un délai de frois (3) mais a compter
de la date du refus, acquérir les parts scciales en respectant le principe de I'égalité de
fraitement (sauf s'ifs en ont convenu autrement) ou faire acquérir les parts sociales a un prix
déterminé confermément a l'article 6.18, sauf st associé cédant décide de renoncer au
transfert. Sur requéte du conseil de gérance, la période de trois

(3) mois peut é&tre prolongée par le magistrat présidant ia chambre du tribunal
d’arrondissement siégeant en matiére commerciate et comme en matiére de référé, sans que
cette prolongation ne puisse excéder six {(6) mois.

6.18 Dans la mesure ol les associés n'ont pas proposé d'acqueérir les parts sociales, la
Société peut, dans [e méme délai et avec le consentement de 'associé cédant, décider de (i)
réduire son capital social du montant correspondant & la valeur nominale des parts de
Fassocié cédant et {ii) racheter et annuler ces parts a un prix déterminé conformément a
l'article 6.1.9
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.18 Aux fins des articles 6.17 et 6.18, le prix de transferi ou le prix de rachat correspondra a
la juste valeur de marché des parts sociales telle que déterminée de bonne foi par le conseil
de gérance.

.20 Si, & lexpiration du délai imparti, ni les associés existants, ni la Société n'ont acquis ou
racheté les parts sociales, l'associé cédant peut librement céder ses parts sociales au(x)
nouvel {nouveaux) agsocié(s) proposé(s) au prix de cession et aux condiions notifiées a la
Société.

6.21 Toute cession de parts sociales est opposable 4 ia Société st aux tiers sur notification de
la cession a fa Société, ou apras 'acceptation de la cession par [a Société conformement aux
dispositions de I'article 1590 du Code civil,

522 En cas de déoés, las parts sociales de I'associé décédé pourront étre uniguement
transférées au nouvel associé sous réserve qu'un tel transfert ait été approuvé par les
associés survivants représentant au moins la moitié des paris sociales appartenant aux
survivants. Un tel agrément n’sst cependant pas requis dans I'hypothase oll les parts sociales
sont transférées soit aux ascendants, descendants ou au conjoint survivant.

C. DECISIONS DES ASSOCIES

Article 7 Décisions collectives des associés

7.1 L'assemblée générale des associds est investie des pouvoirs qui lui sont expressément
réservés par la Loi et par les présents statuts.

7.2 Chaque associé a la possibilité de participer aux décisions collectives quel que soit le
nombre de paris sociaies qu'ii détient.

7.3 Dans hypothése ol et tant gue la Société n'a pas pius de soixante (60) associés, des
décisions collectives qui reldveraient d’ordinaire de la compétence de 'assemblée générale,
pourront &tre valablement adoptées par voie de décisions écrites, & l'exception des
propasitions de modification des statuts. Dans ce cas, chaque associé recevra le texte intégral
de ces résolutions & adopter et votera par écrit.

7.4 En cas d'associé unique, cet associé exercera les pouvairs dévolus 2 'assemblée
générale des associés en vertu des dispositicns du titre Vil de la Loi et des présents statuts.
Dans cette hypothése, loute référence faite 4 « Yassemblée généraie des associés » devra
atre entendue comme une référence a « lassocié unigue » selon le contexte, st le cas
échéant, et les pouvoairs conférés a l'assembiée générale des associés seront exercés par
I'associé unique.

Article 8 Assemblées générales des associés

8.1 Dans Fhypothése ol la Société comporte plus de soixante (60) associds, une assemblée
générale des associés devra &tre tenue au minimum dans les six (6) mais suivant la fin de
chaque exercice social au Grand-Duche de Luxembourg au siége social de la Société ou a
tout autre endroit au Grand-Duché da |.uxembourg tel gue précisé dans la convocation a cette
assemblée générale. D’autres assemblées générales d'asscciés pourrent atre {enues aux

lisux et heures indiguées dans les convocations aux assembiées générales correspondantes.
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8.2 Lorsque tous les associés sont présents ou représentés & Fassemblée générale des
associés et ont renoncé aux formalités de convocation, 'assemblée pourra &tre tenue sans
convocation ou publication préalable.

8.3 les assoclés participant &4 une assemblée par conférence téléphonique, par
visioconférence ou par tout autre moyen de communication permeitant de les identifier,
permettant & toute personne participant & cette assemblée de s'entendre mutuellement de
maniére continue, et permettant une participation effective de ces personnes a I'assemblée,
sont réputés étre présents pour le calcul du quorum et des voix, 4 la condifion que ces moyens
de communication scient mis & disposition au lieu de tenue de Passemblée. Dans ce cas, au
moins un (1) associé ou son mandataire doit &tre physiquement présert au siége social de la
Sociéié.

8.4 Chaque associé peut voter & une assemblée générale par correspoendance au moyen d'un
formulaire de vote envoyé par lettre, par courrier électronique ou par tout autre moyen de
communication au siége soclal de la Société ou a I'adresse mentionnée dans l'avis de
convocation. Les associés peuvent uniquement utitiser les formulaires de vote par
correspondance distribués par la Société et qui contiennent au moins le lieu, la date et 'heure
de I'assemblée, I'ordre du jour de lassemblée, les propositions soumises aux associgs, ainsi
que pour chaque proposition trois cases autorisant Fassocié & voter en faveur, contre ou &
s'abstenir de voter en cochant la case approprige.

8.5 Les farmulaires de vote qui, pour une résolution proposée, ne font pas apparaitre (i) un
vote en faveur {ii) un vote contre la résolution propasée ou (iii) une abstention sont nuls en ce
qui concerne cette résolution. La Société doit seulement prendre en compte les formulaires
de vote recus avant 'assemblée générale a laquelle ils se rapportent.

8.6 Le conseil de gérance peut déterminer des conditions suppiémentaires a remplir par les
associés afin de pouvoir participer aux assemblées générales des associés.

8.7 Une liste de présence doit étre dressée 3 toutes les assembléeas générales des associés.
Article 9 Quorum, majorité et vote

2.1 Chaque part scciale donne droit & une voix aux assemblées générales des associés.
8.2 Le conseil de gérance peut suspendre les droits de vote de tout associé qui enfreint de
manigre substantielle fes obligations qui lui incombent, telies que décrites dans les statuts ou
toute conventlon a laquelle cet associé est partie.

9.3 Un associé peut décider, & titre personnel, de ne pas exercer, temporairement ou de
fagon permanente, tout ou partie de ses droits de vote. Une telle renonciation lie I'associé
renongant et s'impose a la Société dés notification & cette derniére,

9.4 Siles droits de vote d’un ou de plusieurs associés sont suspendus conformément a Farticle
9.2 ou si un ou plusisurs associés ant renoncé & leurs droits de vote conformément a I'article
9.3, ces associés conservent le droit de recevoir a titre informatif les résolutions écrites des
associés et peuvent participer 4 toute assemblée de la Saciété, toutefois les parts socialas

quits détiennent ne ssront pas comptabilisées pour la détermination des conditions de
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guorum et de majorité a respecter durant les assemblées générales de la Société ou pour
déterminer si les résolutions écrites ont été valablement adoptées.

9.5 En cas d’'associé unique, les articles 9.2 4 9.4 ne sont pas applicables.

Article 10 Modification des statuts

Toute madification des statuts requiert 'accerd des associés représentant au moins les trois
quarts du capital social.

Article 11 Changement de nationalité

l.es associés peuvent changer la nationalité de la Société par une résolution de 'assemblée
générale des associés adoptée dans les conditions requises pour une modification des
présents statuts.

D. GERANCE

Article 12 Composition et pouvoirs du conseil de gérance

12.1 La Société peut &tre gérée par un ou plusieurs gérants. Sila Société a plusieurs gérants,
les gérants forment un conseil de gérance.

12.2 Lorsque la Société est gérée par un gerant unigue, le cas échéant et lorsque le terme «
gérant unique » n'est pas expressément mentionné dans ces statuts, une référence au «
conseil de gérance » dans ces statuts devra &tre entendue comme une référence au « gérant
unique ».

12.3 Le conseit de gérance est invasti des pouvoirs les plus étendus pour agir au nom de la
Société et pour prendre toute mesure nécessaire ou utile pour 'accomplissement de I'abjet
social de la Société, & 'exception des pouvoirs réservés par la Loi ou par les présents statuts
a |'assemblée générale des asscciés.

Article 13 Gestion journaliére

La gestion journaliére de Ia Société ainsi que la représentation de la Société en rapport avec
une telle gestion journaliére peut étre déléguée a un ou plusieurs gérants, dirigeants ou autres
agents, agissant individuellement ou cenjointement. Leur nemination, leur révocation et leurs
pouvoirs seront déterminés par une décision du conseil de gérance.

Article 14 Nomination, révocation des gérants et durée du mandat des gérants

14.1 Les gérants sont nommeés par 'assemblée générale des associés qui détermine leur
rémunération et ia durée de leur mandat.

14.2 Les gérants sont nommés et peuvent étre librement révaqués & teut moment, avec ou
sans motif, par une décision des associes.

Article 15 Convocation aux réunions du conseil de gérance

15.1 Le conseil de gérance se réunit sur convocation de tout gérant. Les réunions du conseil
de gérance sont fenues au sidge social de la Société sauf indication contraire dans la
convocation & la réunion.

15.2 Une convocation écrite & toute réunion du conseil de gérance doit &tre donné aux gerants
au minimum vingt-quatre {24) heures & l'avance par rapport & I'heure fixée dans la

convacation, sauf en cas d’'urgence, auguel cas la nature et les motifs d'une telle urgence
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seront mentionnés dans la convocation. Une telle convocation peut étre omise en cas
d'accord écrit de chague gérant, par courrier électronique ou par tout autre moyen de
communication. Une copie d'un tel document signé constituera une preuve suffisante d'un tel
accord. Aucune convocation préatable ne sera exigée pour un conseil de gérance dont le lieu
et 'heure auront été déterminés par une décision adoptée lors d'un précédent consell de
gérance, communiquée a tous les membres du consell de gérance.

15.3 Aucune convocation préalable ne sera requise dans I'hypothése ol tous les gérants
seront présents ou représentés a un conseil de gérance et renanceraient aux formalités de
convocation ou dans hypothése de décisions écrites et approuvées par tous les membres du
conseil de gerance.

Article 16 Conduite des réunions du conseil de gérance

16.1 Le conseil de gérance peut élire un président du conseil de gerance parmi ses membres.
[l peut également désigner un secrétaire, qui peut ne pas étre membre du conseil de gérance
et gui sera chargé de tenir les procés-verhaux des réunions du conseil de gérance.

16.2 Le président du conseill de gérance, 8'it y en a un, préside toutas les reunions du conseit
de gérance. En son absence, le consell de gérance peut nommer provisoirement un autre
gérant en qualité de président temporaire par un vote & la majorité des gérants présents ou
représentés & la réunion.

16.3 Tout gérant peut se faire représenter & chaque réunion du conseil de gérance en
désignant tout autre gérant comme son mandataire par écril, ou par coursier électronigue ou
tout autre moyer de communication, une copie du mandat en constituant une preuve
suffisante, Un gérant peut représenter un ou plusieurs gérants, mais non la totalite des
membres du conseil de gérance.

16.4 Les réunions du conseil de gérance peuvent également se tenir par conférence
téléphonique ou visioconférence ou par tout autre moyen de communication permettant &
toutes les personnes y partcipant de s'entendre mutuellement sans discontinuité,
garantissant une participation effective & ceite réunion. La participation & une réunion par ces
moyens éguivaut 4 une participation en personne.

16.5 Le conseil de gérance ne peut délibérer ou statuer valablement que si au moins la
majorité e ses membres est présente ou représentée & une réunion du conseil de gérance.
16.8 Les décisions sont prises & la majorité des voix des gérants présents ou représentés a
chaque réusicn du conseii de gérance.

16.7 Le conseil de gérance peut, & l'unanimite, prendre des décisions par résolution circulaire
en exprimant son approbation par écrit, par courrier électranique ou par tout autre moyen de
communication. Chaque gérant peut exprimer son consentemeant séparément, I'ensemble des
consentements attestant de I'adoption des décisions. La date de ces decisions sera la date

de la derniére sighature.
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Article 17 Conflit d’intéréts

17.1 Sauf dispositions contraires de la L.ci, tout gérant qui a, directement ou indirectement, un
intérat de nature patrimoniale opposé a celui de la Sociéié & l'cccasion d'une opération
relevant du conseil de gérance est tenu d'en prévenir le consell de gérance et de faire
mentionner cefte déciaration dans le procés-verbal de la séance. Le gérant concerné ne peut
prendre part ni aux discussions relatives a cette opération, ni au vote y afférent. Ce conflit
dlintérats doit dgalement faire Pobjet d'un rapport aux associés, lors de la prochaine
assemblée générale des associés, et avant toute prise de décision de 'assemblée générale
des associés sur tout autre point a 'ordre du jour.

17.2 Lorsque la Société comprend un gérant unique, les opérations conclues entre la Scciété
st ce gérant ayant un intérét opposé & celui de la Société doivent &tre mentionnées dans la
décision du gérant unigue.

17.3 Lorsque, en raison d'un conflit d’intéréts, e nombre de gérants requis afin de déliberer
valablement n'est pas atteint, le conseil de gérance peut décider de déférer la décision sur ce
point spécifique a Passemblée générale des associés.

17.4 Les régles régissant le conflit d'intéréts ne s'appliquent pas lorsque la décision du conseil
de gérance ou du gérant unique se rapporte & des opérations courantes, conclues dans des
conditions normales.

Article 18 Procés-verbaux des réunions du conseil de gérance ; procés- verbaux des
décisions du gérant unique

18.1 Les procés-verbaux de toutes les réunions du conseil de gérance seront signés par (iYle
président, 8'il y en a un, ou en son absence, par le président temporaire, et le secrétaire (s'il
y en a un) ou {ii) par deux (2) gérants. Les copies ou extraits de ces procés-verbaux qui
pourront &tre produils en justice ou autre seront, le cas échéant, signés par le président le cas
&chéant, ou par deux (2) gérants

18.2 Les décisions du gérant unique sont retranscrites dans des procés- verbaux qui seront
signés par le gérant unique. Les copies ou extraits de ces procés- verbaux qui pourront &tre
produits en justice ou dans tout autre contexte seront signés par le gérant unigue.

Article 19 Rapports avec les tiers

19.1 La Société sera valablement engagée & I'égard des tiers en toutes circonstances (i} par
la signature du gérant unique, ou, si ia Société a plusieurs gérants, par la signature conjointe
de deux (2) gérants, ou (if) par 1a signature conjointe ou la seule signature de toutes personnes
auxquelles un tel pouvoir de signature aura été délégué par le conseil de gérance, dans les
limites de cette délégation.

19.2 Dana les limites de |a gestion journalidre, la Scciété est engagée & I'égard des liers par
ia signature de toutes les personnes auxquelles un tel pouvair aura été délégué parle conseil

de gérance, agissant individueliement ou conjointement dans les limites d'une telle délégation.
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E. AUDIT ET SURVEILLANCE

Article 20 Commissaire(s) — Réviseur(s) d'entreprises agréé(s)

20.1 Dans Fhypothése ou, et tant que la Société comporte plus de soixante

(60) associés, les opérations de la Sociéte seront surveiliées par un ou plusieurs
commissaires. L'assemblée générale des associés désigne les commissaires et détermine la
durée de leurs fonctions.

20.2 Un commissaire pourra &tre révoqué a tout moment, sans préavis, avec ou sans moiif,
par 'assembiée générale des associés.

20.3 Le commissaire a un droit illimité de surveillance et de contréle permanents sur toutes
les opérations de la Société.

20.4 Si les associés de la Société désignent un ou plusieurs réviseurs d'entreprises agréés
canformément & l'article 69 de la loi du 19 décembre 2002 concernant le regisire de commerce
et des sociétés ainsi que la comptabilité et les comples annuels des entreprises, islie que
modifiée, |a foncticn de commissaire ne sera plus requise.

20.5 Le réviseur d'entreprises agréé ne pourra étre révoqué par I'assemblée générale des
associés que pour juste motif ou avec son accord.

E_EXERCICE SOCIAL — COMPTES ANNUELS — AFFECTATION DES BENEFICES —
ACOMPTES SUR DIVIDENDES

Article 21 Exercice social

Lexercice social de |la Société commence le premier janvier de chaque année et se termine
le trente-et-un décembre de la méme année.

Article 22 Comptes annuels - Affectation des bénéfices

22.1 Au terme de chaque exercice social, les comptes sont cléturés et le conseil de gérance
dresse un inventaire de I'actif et du passif de la Société, le bilan et le compte de profits et
pertes, conformément a la loi.

22.2 Sur les bénéfices annuels nets de la Société, cing pour cent (5%) au moins seront
affactés a la réserve iégale. Ceite affectation cessera d'étre obligatoire dés que et tant que le
montant total de la réserve [égale de la Société atteindra dix pour cent (10%) du capital soclal
de |la Société.

22.3 L.es sommes apportées & une réserve générale de la Société peuvent également &tre
affactées & la réserve légale.

22.4 En cas de réduction du capital social, la réserve légale de la Société pourra étre réduite
en proportion afin qu'elle n'excéde pas dix pour cent (10%) du capital social,

22.5 Sur proposition du conseill de gérance, I'assemblée générale des associés décide de
laffectation du solde des bénéfices distribuables de la Société conformément a |a Loi et aux
presents statuts.

22.5.1 En ce qui concerne les Parts Scciales Tracker de Catégorie A
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{i) les Parts Sociales de Sous-Catégorie A1 donnent droit & un dividende privilégié a
concurrence de 10% de la valeur nominale des parts sociales détenues par les détenteurs de
la saus-catégerie de parts sociales concernée | ensuite

(i) jes Parts Sociales de Sous-Catégorie A2 donnent droit a un dividende privilégié a
concurrence de 9% de la valeur nominate des parts sociales détenues par les détenteurs de
ta sous-catégorie de parls sociales concemée ; ansuite

(iii) les Parts Sociales de Sous-Catégoris A3 donnent droit & un dividende privilégié a
concurrence de 8% de la valeur nominale des parts sociales détenues par les détenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concemée ; enstite

{iv) les Parts Sociales de Sous-Catégorie A4 donnent droit & un dividende privilégié a
concutrence de 7% de la valeur nominale des parts sociales détenues par tes détenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concernée ; ensuite

(v} les Parts Sociales de Sous-Catégorie A5 dennent droit 8 un dividende privilegie a
concurrence de 6% de |a valeur nominale des parts sociales détenues par les détenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concernge ; ensuite

{vi) le solde du montant total distribué sera intégralement aitribué aux détenteurs de Parts
Sociales de Sous-Catégorie AG.

22.5.2 En ce qui conceme les Parts Sociates Tracker de Catégorie B

(i) les Parts Sociales de Sous-Catégorie B1 donnent droit & un dividende privilégie &
concurrance de 10% de la valeur nominale des parts sociales détenues par les detenteurs de
fa sous-catégorie de paris sociales concernge ; ensuite

(i) les Parts Scciales de Sous-Catégorie B2 donnent droit a un dividende privilegie a
concurrence de §% de Ia valeur nominale des parts sodiales détenues par les détenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concernée ; ensuite

it les Parte Socizles de Sous-Catégorie B3 donnent droit & un dividende priviiégié a
soncurrence de 8% de la valeur ncminale des parts sociales détenues par las délenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concernée ; ensuite

(iv) les Parts Sociales de Sous-Catégorie B4 donnent droit & un dividende privilegie a
concurrence de 7% de la valeur nominale des parts sociales détenues par ies délenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concemnée ; ensuife

{v) les Parts Sociales de Sous-Catégorie B5S donnent droit & un dividende privilégié a
concurrence de 6% de la valeur nominale des paris sociales détenues par les détenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concerngée ; ensuite

{vi} is solda du montant total distribué sera intégralement attribué aux détenteurs de Parts
Sociales de Sous-Catégorie B6.

22 5.3 En ce qui concerne les Parts Sociales Tracker de Catégorie D

(i) les Parts Scciates de Sous-Catégorie D1 donnent droit & un dividende privilégié a
concurrence de 10% de la valeur nominale des parts sociales détenues par les détenteurs de

la sous-catégorie de parts sociales concernae ; ensuite
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(i) les Parts Sociales de Scus-Catégorie B2 donnent droit & un dividende privilégié a
concurrence de 9% de la valeur nominale des parts scciales détenues par les détenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concemée ; ensuite

(iii) les Parts Sociales de Sous-Catégerie D3 donnent droit & un dividende privilégié a
concurrence de 8% de la valeur nominale des parts sociales détenues par les détenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concernée ; ensuite

(iv) les Parts Sociales de Sous-Catégorte D4 donnent droit & un dividende privilégié a
concurrence de 7% de la valeur nominale des parts sociales détenues par les détenteurs de
la sous-cateégorie de parts sociales concernée ; ensuite

{f) le soide du montant total distribué sera intégralement atribué aux détenteurs de Parts
Sociales de Sous-Catégorie D5.

22.5.4 En ce qui concerne les Parts Sociales Tracker de Catégorie E

(i} les Parts Scciales de Sous-Catégorie E1 donnent droit & un dividende privilégié a
concurrence de 10% de la valeur nominale des parts socigles détenues par les détentaurs de
la sous-catégorie de parls sociales concernée ; ensuite

(i) les Parts Sociales de Sous-Catégorie E2 donnent droit a un dividende privilégié a
concurrence de 9% de la valeur nominale des parts sociales détenues par les détenteurs de
ta sous-catégorie de parts sociales concernée ; ensuite

(i) les Parts Sociales de Sous-Catégorie E3 donnent droit & un dividende privilégié a
concurrence de 8% de la valeur nominale des parts sociales déienues par les détenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concernée ; ensuite

(iv) les Parts Sociales de Sous-Catégorie E4 donnent dreit & un dividende privilégié a
concurrence de 7% de fa valeur nominale des parts sociales détenues par les détenteurs de
la sous-catégorie de parts sociales concermée ; ensuite

{v) le solde du mantant total distribué sera intégralement attribué aux détenteurs de Parts
Sociales de Scus-Catégoerie E5.

Article 23 Acomptes sur dividendes - Prime d'émission et primes assimilées

23.1 Les gérants peuvent procéder au paiement des dividendes intérimaires sous réserve des
conditions suivantes :

(i) Des bilans intérimaires seront dressés afin de prouver qu'il existe suffisamment de
fonds distribuables ;

{ii} Le montant & distribuer ne peut pas dépasser Fintégralité des bénéfices réalisés
depuis la fin de I'année sociale précédente pour laquelle le bilan a été approuvé, augmenta
de tout bénsfice reparté et de tout montant prélevé de la réserve étabile a cette fin, diminuée
les pertes reportées et de tout mantant versé & la réserve conformément aux dispositions de
la Loi cu des présents statuts ;

(i} Les gérants doivent prendre la résolution concernant la distribution de dividendes
intérimaires endéans les deux mois suivant I'établissement du bifan intérimaire susmenticnné;

{iv) l.e Commissaire (statutory auditor) ou le réviseur d'entreprises
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(independent auditor), sl y en a un, vérifiera si les canditions précitées ont &té remplies,

{v) Si les paiements de dividendes intérimaires excédent le montant des dividendes
agréés subséquemment par les associés, ces palements sont considérés comme un acompte
a valoir sur les dividendes suivants, dans les limites du trop-percu.

23.2 Toute prime d'émission, prime assimilée ou réserve distribuabie peut &tre librement
distribuge aux associés conformément aux dispositions de la Lol et aux présents staluts.

G. LIGUIDATION

Article 24 Ligquidation

24.1 En cas de dissolution de la Société, conformément a Particle 3.2 des présents statuts, la
liquidation sera effectuée par un ou plusieurs liguidateurs nommés par 'assemblée genérale
des associés ayant décidé de cette dissolution et qui fixera les pouvoirs et émoluments de
chacun des liquidateurs. Sauf dispositions contraires, les liguidateurs disposeront des
pouvoirs les plus étendus pour la réalisation de Vactif et du passif de la Société,

24.2 Le surplus résultant de la realisation de I'actif et du passif sera distribué entre les
associés au prorata de leur participation.

H. DISPOSITION FINALE - LO! APPLICABLE

Article 25 Loi applicable

Tout ce qui n'est pas régi par les présents statuts, sera déterminé en conformité avec ia Lol
POUR STATUTS COORDONNES,

Ettelbruck, le 15 mars 2024
Le notaire {s.) : Marc ELVINGER
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[Consta logotipo del Regisiro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo]
REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES
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A. DENOMINACION - OBJETO - DURACION - DOMICILIO SOCIAL

Articulo 1 Denominacion - Forma juridica

Existe una:sociedad de responsabilidad limitada (socidsé & responsabilité limitée) con el
nombre de “HEREP III Master HoldCo S.a r.l.” (en adelante la “Sociedad™) que se
regird por la Ley de 10 de agosto de 1915 sobre sociedades mercantiles en su version
modificada (Ia “Ley™), asf como por los presentes estatutos sociales.

Articulo 2 Objeto '

2.1 El objeto de la Sociedad es la adquisicién y venta de Bienes Inmuebles ya sea en el Gran
Ducado de Luxemburgo o en el extranjero, asi como todas las operaciones relacionadas con
Bienes Inmuebles, incluyendo, entre otras, (i) financiar la adquisicién de Bienes Inmuebles
mediante la contratacion de préstamos, la emision de bonos o la ejecucion de cualquier otra
forma de financiacién, asi como la concesién de cualquier garantia relacionada (como
prendas o hipotecas) que la Sociedad considere necesaria o apropiada en relacidn con los
mismos o (ii} la tenencia directa o indirecta de participaciones en sociedades en el Gran
Ducado de Luxemburgo o en el extranjero, incluidas, entre otras, sociedades cotizadas en
bolsa, cuyo objeto social sea la adquisicién, desarrollo, promocidn, venta, gestién y/o
arrendamiento de Bienes Inmuebles, ya sea directa o indirectamente a través de la tenencia de
participaciones en sociedades en el Gran Ducado de Luxemburgo o en el extranjero que
tengan un objeto social similar al objeto de la Sociedad segiin lo establecido en este articulo 2
(en adelante “Sociedades Inmobiliarias”, e individualmente una “Sociedad
Inmobiliaria”™).

“Bienes Inmuebles” significa (a) inmuebles residenciales, inmuebles comerciales e inmuebles
de uso mixto, (b) inmuebles que se encuentran en desarrollo, si: (1) el planeamiento de
construccién autorizado prevé un uso como inmueble residencial, inmueble comercial e
iInmueble de uso mixto; y (ii} se puede esperar que el desarrollo esté terminado dentro de un
plazo apropiado; (c) inmuebles no desarrollados que estén designados ¥ sean adecuados para
un desarrollo en el futuro cercano para uso como inmueble residencial, inmueble comercial e
infueble de uso mixto; (d) derechos de construccién relacionados con los activos
mencionados en los puntos (a) a (c) anteriores; v (e) otros derechos inmobiliarios y otros
derechos de construccion y derechos en forma de propiedad de apartamentos residenciales,
propiedad parcial, derechos de construccion relacionados con pisos y derechos de
construccién parcial. A tftulo aclaratorio; Los derechos de usufructo no se consideraran
Bienes Inmuebles y, por lo tanto, la Sociedad no invertird en dichos derechos.

2.2 La Sociedad podra ademds:

2.2.1 otorgar cualquier forma de garantia para el cumplimiento de cualquier obligacién de
la Sociedad o de cualquier Sociedad Inmobiliaria en la que tenga un interés o derecho
directo o indirecto de cualquier tipo o en la que Iz Sociedad haya invertido de cualquier otra
manera o que forme parte del mismo grupo de entidades que la Sociedad;

2.2.2 prestar fondos o ayudar de otro modo, incluyendo, entre otros, Ia implementacion y
gestion de instrumentos financieros y/o acuerdos contractuales para la centralizacion de
liquidez de cualquier Sociedad Inmobiliaria en la que tenga un interés o derecho directo o
indirecto de cualquier clase o en la que la Sociedad haya invertido de cualquier otra forma o
que forme parte del mismo grupo de entidades que la Sociedad;

2.2.3 obtener fondos mediante préstamos en cualquier forma o mediante la emisién de
valores o instrumentos de deuda, incluidos bonos, aceptando cualquier otra forma de
inversién o concediendo cualquier derecho de cualquier naturaleza, entendiéndose que la
Sociedad no podra emitir participaciones piblicamente;
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2.2.4 participar en la constitucién, desarrollo y/o control de cualquier Sociedad
Inmobiliaria;

295 aotuar como sociofaccionista con responsabilidad ilimitada o limitada por las deudas y
obligaciones de cualquier Sociedad Inmobiliaria; y

926 realizar cuantas actividades financieras, inmobiliarias o de propiedad intelectual
considere ttiles para el cumplimiento de estos fines.

Articulo 3 Duracion

3.1 La Sociedad se-constituye por tiempo ilimitado. ,

3.2 Podra disolverse en cualguier momento mediante acuerdo de la junta general de socios
adoptado por la mitad de los socios que representen al menos las tres cuartas partes del
capital social.

Articulo 4 Domicilio social

4.1 El domicilio social de la Sociedad est4 establecido en la ciudad de Luxemburgo, Gran
Ducado de Luxemburgo.

4.2 El consejo de administracién podrd trasladar el domicilio social de la Sociedad dentro del
mismo municipio o a cualguier otro municipio del Gran Ducado de Luxemburgo y, si es
necesario, modificar posteriormente estos estatutos para reflejar dicho cambio de domicilio
social. En el caso de un socio tnico, el traslado del domicilio social de la Sociedad dentro del
mismo municipio o a cualquier otro municipio del Gran Ducado de Luxemburgo requiere una
decisién del socio tnico.

4.3 Podrin establecerse sucursales u otras oficinas en el Gran Ducado de Luxemburgo o en
el extranjero mediante acuerdo del consejo de administracion.

4.4 En caso de que el consejo de administracién determine que han ocurrido o son
inminentes circunstancias politicas, econdmicas o sociales extraordinarias o desastres
naturales que interferirfan con las actividades normales de la Sociedad en su domicilio
social, el domicilio social podra trasladarse temporalmente al extranjero hasta el cese total
de estas circunstancias extraordinarias; dichas medidas temporales no afectardn a la
nacionalidad de la Sociedad que, a pesar del trasfado temporal de su domicilio social,
seguira siendo una sociedad luxemburguesa.

B. CAPITAL SOCIAL — PARTICIPACIONES

Axrticulo 5 Capital social

El capital social de la Sociedad queda fijado en setecientos cincuenta y un mil novecientos
setenta euros (751 970 EUR) representado por (i) doce mil (12 000) participaciones ordinarias
de un euro (1 euro) de valor nominal cada una (las “Participaciones Ordinarias™ y las
“Participaciones Tracker” que son (a) doscientas veintitrés mil novecientas ochenta y cinco
(223 985) participaciones tracker de clase A compuestas por (i) cien mil (100 000}
“Participaciones de Subclase A1”,  ii) veinticuatro mil setecientas noventa y siete (24 797)
“Participaciones de Subclase A2”, (iii) veinticuatro mil setecientas noventa y siete (24 797)
“Participaciones de Subclase A3”, (iv) veinticuatro mil cuatro mil setecientas noventa y siete
(24 797) “Participaciones de Subclase A4”, (v) veinticuatro mil setecientas noventa y siete
(24 797) “Participaciones de Subclase AS”, (vi) veinticuatro mil setecientas noventa y siete
(24 797) “Participaciones de Subclase A6” de un valor nominal cada una de ellas de un euro
(1 EUR) (en conjunto, las “Participaciones ) vacker de Clase A™), (b) doscientas veintitrés
mil novecientas ochenta y cinco (223 985) participaciones tracker de clase B compuestas
por (i) cien mil (100 000) “Participaciones de Subclase B17, (ii) veinticuatro mil seteclentas
noventa y siete (24 797) “Participaciones de Subclase B2”, (iii) veinticuatro mil setecientas
noventa y siete (24 797) “Participaciones de Subclase B3”, (iv) veinticuatro mil setecientas
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noventa y sicte (24 797) “Participaciones de Subclase B4”, (v) veinticuatro mil setecientas
noventa y siete (24 797) “Participaciones de Subclase B5”, veinticuatro mil setecientas
noventa y siete (24 797) “Participaciones de Subclase B6”, de valor nominal cada una de
ellas de un euro (1 EUR) (en conjunto, las “Participaciones Tracker de Clase B, (c) ciento
veinte mil (120 000} participaciones tracker de clase D compuestas por (i) cien mil (100 000)
“Participaciones de Subclase D1”, (ii) cinco mil (5000) “Participaciones de Subclase D27,
(i) cinco mil (5000) “Participaciones de Subclase D3, (iv) cinco mil (5000)
“Participaciones de Subclase D4”, (v) cinco mil (5000) “Participaciones de Subclase D5, de
valor nominal cada una de ellas de un euro (1 EUR) (en conjunto, las “Participaciones
Tracker de Clase D) y (d) ciento setenta y dos mil (172 000) participaciones fracker de clase
E compuestas por (i ) cien mil (100 000} “Participaciones de Subclase E17, (ii) dieciocho mil
(18 000) “Participaciones de Subclase E2”, (fif) dieciocho mil (18 000) “Participaciones de
Subclase E3”, (iv) dieciocho mil (18 000) “Participaciones de Subclase E4”, (v) dieciocho
mil (18 000) “Participaciones de Subclase ES”, de valor nominal cada una de ellas de un euro
(1 EUR) (en conjunto, las “Participaciones Tracker de Clase E?).

Las Participaciones Ordinarias junto con las Participaciones Tracker de Clase A, las
Participaciones Tracker de Clase B, las Participaciones Tracker de Clase D y las
Participaciones Tracker de Clase E se denominaran en lo sucesivo las “Participaciones”.

5.2 La Sociedad también podri crear y emitir periédicamente mediante una acuerdo de la
junta general de socios adoptada en la forma requerida para una modificacién de estos
estatutos y sujeta a ta Ley y de conformidad con la misma, Participaciones Ordinarias
adicionales y clases de Participaciones Trackers, todas ellas en forma nominativa y cada
una con un valor nominal de un euro (1 EUR), que seguirdn el rendimiento y la rentabilidad
de las inversiones subyacentes tal como se especifique en el momento de la emisién de
nuevas Participaciones. '

5.3 Las Participaciones Ordinarias dan derecho a sus titulares a cualquier beneficio,
producto de la liquidacién u otras distribuciones de la Sociedad que no estén asignadas a
otra clase especifica de participaciones de la Sociedad.

5.4 Las Participaciones Tracker de Clase A, divididas en seis (6) subclases: (i) las
Participaciones de Subclase Al, (if) las Participaciones de Subclase A2, (iii) las Participaciones
de Subclase A3, (iv) las Participaciones de Subclase A4, (v) las Participaciones de Subclase AS
vy (vi) las Participaciones de Subclase A6 seguiran el rendimiento y la rentabilidad de todos los
derechos e intereses de la Sociedad mantenidos en HEVF 3 Sachsenring S.4. rl (la “Sociedad
Inmobiliaria de Clase A”) derivados de la tenencia directa o indirecta de un activo inmobiliario
subyacente especifico identificado por el consejo de administracién de la Sociedad (la
“Sociedad Tnmobiliatia de Clase A” o alternativamente y segin corresponda, un “Activo
Designado”).

5.5 Las Participaciones Tracker de Clase B, divididas en seis (6) subclases: (i) las
Participaciones de Subclase B1, (ii) las Participaciones de Subclase B2, (iii) las Participaciones
de Subclase B3, (iv) las Participaciones de Subclase B4, (v) las Participaciones de Subclase B5
y (vi} las Participaciones de Subclase B6 seguirdn el rendimiento y la rentabilided de todos los
derechos e intereses de la Sociedad mantenidos en HEVF 3 Sachsenring S.4. rl (la “Sociedad
Inmobiliaria de Clase B”) derivados de la tenencia directa o indirecta de un activo inmabiliario
subyacente especifice identificado por el consejo de administracién de la Sociedad (el “Activo
~ Designado de Clase B” o, alternativamente y segiin corresponda, un “Activo Designado),

5.6 Las Participaciones Tracker de Clase D, divididas en cinco (5) subclases: (i) las
Participaciones de Subclase DI, (i) las Participaciones de Subclase D2, (i) las
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Participaciones de Subclase D3, (iv) las Participaciones de Subclase D4, y (v) las
Participaciones de Subclase D35, seguirdn el rendimiento y la rentabilidad de todos los
derechos e intéreses de la Sociedad mantenidos en HEVF 3 Spanish HoldCo SL (la
«gociedad Inmobiliatia de Clase D”) derivados de la tenencia directa o indirecta de un activo
inmobiliario subyacente especffico identificado por el consejo de administracion de la
Sociedad (el “Activo Designado de Clase D” o alternativamente y segln corresponda, un
“Activo Designado™).

5.7 Las Participaciones Tracker de Clase E, divididas en cinco (5) subclases: (i) las
Participaciones de Subclase El, (ii) las Participaciones de Subclase E2, (iii) las
Participaciones de Subclase E3, (iv) las Participaciones de Subclase E4 y (v) las
Participaciones de Subclase ES, realizaran un seguimiento del rendimiento y la rentabilidad
de todos los derechos e intereses de la Sociedad mantenidos en Reel (Film) Limited (la
“Gociedad Inmobiliaria de Clase E”) derivados de la tepencia directa o indirecta de un activo
inmobiliario subyacente especifico identificado por el consejo de administracién de la
Sociedad (el “Activo Designado de Clase E” o alternativamente y segin corresponda, un
“Activo Designado™).

5.8 A titulo aclaratorio, cada Activo Designado también incluye:

a. El producto de {a venta de la totalidad o parte de dichos Activos Designados;

h. Cualquicr activo quc en cada momento pueda considerarse razonablemente que ha
reemplazado total o parcialmente a dicho Activo Designade, incluido, para evitar dudas,
cualquier producto de la venta (ya sea en efectivo o de otro modo) recibido con respecto 2
dicho Activo Designado;

c. Cualquier activo adquirido con respecto a, o como consecuencia de la posesion de
dicho Activo Designado; ¥
d. Cualquier producto o ingreso (incluidos, entre otros, dividendos, ganancias de

capital, ganancias de liquidacion, ingresos por ventas, distribucion o distribucion de capital
y cualesquiera otras ganancias o ingresos) recibidos por la Sociedad con respecto a, 0 como
consecuencia de, poseer, ya sea directa o indirectamente, dicho Activo Designado.

5.9 Las Participaciones Ordinarias y las Participaciones Tracker constituiran clases
separadas de participaciones de la Sociedad que tendrdn los respectivos derechos de
distribucién establecidos en estos estatutos.

5.10 La Sociedad podréd recomprar sus propias participaciones con sujecidn a las
disposiciones de fa Ley y los estatutos de la Sociedad.

5.11 Se autoriza al consejo de administracion a cancelar las participaciones mantenidas en
autocartera y a proceder a la correspondiente reduccion de capital social.

5.12 Por el presente se crea una cuenta dé prima de emisién en la que los fondos recibidos
periédicamente como prima de emision permaneceran sin asignar a una clase especifica de
Participaciones Tracker. Se podra decidir crear una cuenta de ptima de emision a la que los
fondos recibidos peri6dicamente como prima de emisién se asignardn a una clase especifica
de Participaciones Tracker. En ese caso, la prima de emisién adjunta a una clase de
participaciones permanece sin asignar dentro de la subclase de esa clase especifica de
participaciones, y puede distribuirse libremente en cualquier momento entre las subclases
de esa clase especifica de Participaciones Tracker.

Articulo 6 Participaciones - Transmisidn de participaciones

6.1 La Sociedad podré tener uno o varios socios, con un méximo de cien (100) socios. En
caso de que el niimero de socios de la Sociedad exceda de cien (100) por cualquier
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concepto, la Sociedad tendrd un plazo de un (1) afio contado a partir de la fecha en gue se
haya superado dicho Iimite para convertirse en una sociedad de otra naturaleza juridica.

El fallecimiento, la suspensién de derechos civiles, la disolucién, la quiebra o la insolvencia
o cualquier otro acontecimiento similar respecto de cualquiera de los socios no causaré Ia
disolucidn de la Sociedad. :

6.2 Las participaciones de la Sociedad estan en forma nominativa.

6.3 Cada clase de Participaciones Tracker podra recomprarse y cancelarse en su totalidad
siempre que el Activo Designado correspondiente al que dicha clase siga se enajene o
liquide primero en su totalided. La Sociedad no recomprard ni cancelard en ninglin
momento las Participaciones Ordinarias.

6.4 Para las Participaciones Tracker de Clase A, la recompra y cancelacion de las subclases
se realizard de [a siguiente manera:

(iy  Las Participaciones de Subclase A6 tendrin derecho a recibir todos los ingresos y
ganancias derivados de un pago diferido que no estén cubiertos por las Participaciones de
Subclase A5, las Participaciones de Subclase A4, las Participaciones de Subclase A3, las
Participaciones de Subclase A2 y las Participaciones de Subclase Al.

(ii)  las Participaciones de Subclase A5 tendrdn derecho a recibir ingresos (incluidos,
entre otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmabiliaria de Clase A y derivados del
Activo Designado de Clase A que no estén cubiertos de otro modo por las Participaciones
de Subclase A6, las Participaciones de Subclase A4, las Participaciones de Subclase A3, las
Participaciones de Subclase A2 y las Participaciones de Subclase Al.

(iii) las Participaciones de Subclase A4 tendran derecho a recibir ingresos, todos los
ingresos y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase A y derivados de una
refinanciacién del Activo Designado de Clase A; :

(iii)  las Participaciones de Subclase A3 tendrin derecho a recibir todos los ingresos
(incluidos, entre otros, dividendos) y ganancias de Ia Sociedad Inmobiliaria de Clase A que
se deriven de cualquier ajuste de precio tras la enajenacién del Activo Designado de Clase
A;

(iv)  las Participaciones de Subclase A2 tendrén derecho a recibir cualquier pago diferido
{incluso, entre otros, liberacidn de depdsito en garantfa/garantia) de ingresos (incluidos, entre
otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase A y derivados de la
engjenacion del Activo Designado de Clase A;y

(vi) las Participaciones de Subclase Al tendrén derecho a recibir todos los ingresos
(incluidos, entre otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase A ¥y
derivados de la enajenacion del Activo Designado de Clase A.

6.5 Para las Participaciones Tracker de Clase B, la recompra y cancelacién de las subclases
se realizard de la siguiente manera; -

(iy  Las Participaciones de Subclase B6 tendrdn derecho a recibir todos los ingresos y
ganancias derivados de un pago diferido que no estén cubiertos de otro modo por las
Participaciones de Subclase BS, las Participaciones de Subclase B4, las Participaciones de
Subclase B3, las Participaciones de Subclase B2 y las Participaciones de Subclase B1,

(i)  las Participaciones de Subclase B5 tendrdn derecho a recibir ingresos (incluidos,
entre otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase B y derivados del
Activo Designado de Clase B que no estén cubiertos de otro modo por las Participaciones
de Subclase B6, las Participaciones de Subclase B4, las Participaciones de Subclase B3, las
Participaciones de Subclase B2 y las Participaciones de Subclase B1.
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(iii) las Participaciones de Subclase B4 tendran derecho a recibir ingresos, todos los
ingresos vy ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase B y derivados de una
refinanciaci6n del Activo Designado de Clase B;

(iv) las Participaciones de Subclase B3 tendrin derecho a recibir todos los ingresos
(incluidos, entre otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase B que
se deriven de cualquier ajuste de precio tras la enajenacién del Activo Designado de Clase
B;

(v} las Participaciones de Subclase B2 tendrin derecho a recibir cualquier pago diferido
(incluso, entre otros, liberacién de depdsito en garantia/garantia) de ingresos (incluidos, entre
otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase B derivados de la
enajenacion del Activo Designado de Clase B; y

(vi) las Participaciones de Subclase Bl tendrin derecho a recibir todos los ingresos
(incluidos, entre otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase B y
derivados de la enajenacidn del Activo Designado de Clase B.

6.6 Para las Participaciones Tracker de Clase D, la recompra y cancelacion de las
subclases se realizara de la siguiente manera:

(i)  La Subclase D5 tendré derecho a recibir todos los ingresos y ganancias provenientes
de la Sociedad Inmobiliaria de Clase D y derivados de un pago diferido con respecto a la
obligacion tributaria secundaria del Activo Designado de Clase D;

(i) las Participaciones de Subclase D4 tendrdn derecho a recibir ingresos, todos los
ingresos y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase D y derivados de una
refinanciacion del Activo Designado de Clase D; '

(iii) las Participaciones de Subclase D3 tendrdn derecho a recibir todos los ingresos
(incluidos, entre otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase D que
se deriven de cualquier ajuste de precio en el momento de la enajenacion del Activo
Designado de Clase D;

(iv) las Participaciones de Subclase D2 tendrén derecho a recibir cualquier pago diferido
(incluso, entre otros, liberacion de depdsito en garantia/garantia) de ingresos (incluidos, entre
otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase D> y derivados de la-
enajenacion del Activo Designado de Clase D; y

(v) las Participaciones de Subclase D1 tendrdn derecho a recibir todos los ingresos
(incluidos, entre otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase D y
detivados de la enajenacion del Activo Designado de Clase D. '

6.7 Para las Participaciones Tracker de Clase E, la recompra y cancelacion de las subclases
se realizard de la siguiente manera:

(i) las Participaciones de Subclase E5 tendrdn derecho a recibir ingresos (incluidos, entre
otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase E y derivados del Activo
Designado de Clase E que no estén cubiertos de otro modo por las Participaciones de
Subclase E4, las Participaciones de Subclase E3, las Participaciones de Subclase E2 y las
Participaciones de Subclase E1.

(i) las Participaciones de Subclase E4 tendrin derecho a recibir ingresos, todos los
ingresos y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase E y derivados de una
refinanciacion del Activo Designado de Clase E; .

(iii) las Participaciones de Subclase E3 tendrdn derecho a recibir todos los ingresos
(incluidos, entre otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase E que
se deriven de cualquier ajuste de precio tras la enajenacion del Activo Designado de Clase
E;
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(iv)  las Participaciones de Subclase E2 tendran derecho a recibir cualquier pago diferido
(incluso, entre otros, liberacion de depdsito en garant{a/garantia) de ingresos (incluidos, entre
otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase E y derivados de la
enajenacion del Activo Designado de Clase E; y

(v)  las Participaciones de Subclase El tendran derecho a recibir todos los ingresos
(incluidos, entre otros, dividendos) y ganancias de la Sociedad Inmobiliaria de Clase E y
derivados de la enajenacion del Activo Designado de Clase E.

6.8  En caso de reduccién del capital social mediante la recompra y cancelacién de una o méas
clases de participaciones o subclases de participaciones (la “Clase de Participaciones Relevante™),
dicha Clase de Participaciones Relevante da derecho a sus tenedores proporcionalmente a su
participacion en dicha Clase de Participaciones Relevante al Importe Disponible (como se define
a continuacion) y dichos tenedores recibirdn de la Sociedad un importe igual al Importe Total
de Cancelacion (como se define a continuacion).

6.9  El “Importe Total de Cancelacidn” sera un importe determinado por ¢l consejo de
administracion de la Sociedad sobre la base de las cuentas provisionales relevantes de la
Sociedad en una fecha no anterior a la ditima fecha del trimestre anterior a la fecha de la
recompra y cancelacion de la Clase de Participaciones Relevante. El Importe Total de
Cancelacion para la Clase de Participaciones Relevante puede ser igual al Importe
Disponible, segiin fo determine el consejo de administracién de la Sociedad a su discrecidn,
(incrementado por el valor nominal por participacion a  cancelar) de la Clase de
Participaciones Relevante en el momento de la cancelacion de la Clase de Participaciones -
Relevante, siempre que el Importe Total de Cancelacién nunca sea superior a dlChO Importe
Disponible (incrementado por el valor nominal por participacion a cancelar).

6.10 E} “Importe Disponible” se calculard como:

(i) el importe total de las ganancias de la Sociedad (incluidas las ganancias trasladadas a
cuenta nueva y las ganancias del afio desde las dltimas cuentas trimestrales aprobadas)
resultantes directamente del Activo Designado correspondiente, incrementado mediante

(i)  las reservas de libre disposicidn, incluidas, segin se determine de conformidad con
estos estatutos, el importe de la prima de emisidn o prima asimilada y la reduccién de la
reserva legal, reducida mediante

(iif} cualquier gasto o pérdida (incluidas pérdidas trasladadas a cuenta nueva)
relacionados con el Activo Designado;

(iv) cualquier gasto o pérdida (incluidas las pérdidas trasladadas a cuenta nueva y las
pérdidas del afio desde las ultimas cuentas anuales aprobadas) no vinculados a una clase
especifica de participaciones, en proporcion al importe de dicha clase de participaciones
emitidas en todo el capital social de la Sociedad; y

(v)  cualquier suma que se coloque en reservas no distribuibles de conformidad con los
requisitos de la ley o estos estatutos, cada vez tal y como se establezca en las cuentas
intermedias pertinentes y en relacion con el Activo Designado correspondiente.

de modo que: AA = (P + AR + CR) — (L + LR) donde:

AA= Importe Disponible;

P= ganancias (incluidas las ganancias trasladadas a cuenta nueva) relacionadas con el
Activo Designado correspondiente;

AR= las reservas de libre disposicién incluyendo, a titulo aclaratorio, cualquier prima de
emisién y prima asimilada y, en su caso, el importe de la reduccion de la prima de emisién
y de la reduccién de la reserva legal;
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CR= el importe de la reduccién de capital social y de la reduccion de la reserva legal
correspondientes a la Clase de Participaciones Relevante a cancelar;

1= gastos y pérdidas (incluidas las pérdidas trasladadas a cuenta nueva) relacionados con el
Activo Designado correspondiente y los gastos y pérdidas (incluidas las pérdidas
trasladadas a cuenta nueva) no vinculados a una clase especifica de participaciones pero
asignados proporcionalmente a esta clase de participaciones;

LR = cualquier importe que se coloque en reservas no distribuibles de conformidad con los
requisitos de la ley o de estos estatutos;

6.11 Tras la recompra y cancelacién de la Clase de Participaciones Relevante, el Importe
Total de Cancelacién serd exigible y pagadero por la Sociedad.

6.12 Se mantendrd un registro de participaciones en el domicilio social de a Sociedad,
donde estara disponible para su inspeccién por cualquier socio. Este registro contendré toda
Ja informaci6n exigida por la Ley. Los certificados que acrediten las inscripciones realizadas
en el registro respecto de un socio podrin expedirse previa solicitud y a costa de dicho socio.
6.13 La Sociedad reconocerd tinicamente un titular por participacién. En caso de que una
participacién sea propiedad de varias personas, éstas designarén a un Gnico representante
para que las represente ante la Sociedad. La Sociedad tiene derecho a suspender el ejercicio
de todos los derechos inherentes a dicha participacién, excepto los derechos de informacién
relevantes, hasta que dicho representante haya sido designado.

6.14 Las participaciones son libremente transmisibles entre los socios.

6.15 Inter vivos, las participaciones solo podrin transmitirse a terceros cesionarios con
sujecién a la aprobacidn previa de dicha transmision por parte de los socios titulares de al
menos la mitad de todas las participaciones en circulacion.

6.16 Si un socio ticne la intencién de transmitir una o mas participaciones a un tercero
cesionario, dicho socio transmitente debé enviar una notificacién a {a Seciedad con todos
los detalles relevantes de la transmision propuesta, incluida la identidad del cesionario, las
condiciones aplicables a la transmision (en su caso) y el precio de la transmision.

6.17 Si la transmisién propuesta no es aprobada por los socios de la Sociedad de
conformidad con el articulo 6.15, los socios podrén, dentro de los tres (3) meses siguientes a
la fecha de la negativa, adquirir las participaciones en condiciones de igualdad de trato (a
menos que se acuerde lo contrario entre ellos) o procurar la adquisicion de la(s)
participacién(es), al precio determinado de conformidad con el articulo 6.18, salvo que el
socio transmitente decida renunciar a la transmision. A peticién del consejo de
administracion, el plazo de tres meses podré ser prorrogado por el presidente de la sala del
tribunal de primera instancia de Luxemburgo que se ocupa de asuntos mercantiles y que se
reunitd como en procedimiento sumario, entendiéndose que dicha prérroga no excedera de
seis (6) meses.

6.18 En la medida en que los socios no hayan propuesto adquirit las participaciones, la
Sociedad podrs, dentro def mismo plazo y con el consentimiento det socio transmitente,
decidir (i) reducir su capital social en un importe correspondiente al valor nominal
agregado de las participaciones correspondientes y (if) recomprar y cancelar dichas
participaciones al precio determinado de conformidad con el articulo 6.19.

6.19 A los efectos de los articulos 6.17 y 6.18, el precio de transmisién o el precio de
reembolso correspondera al valor razonable de mercado de las participaciones determinado
de buena fe por el consejo de administracion.

620 Si, una vez transcurrido el plazo antes mencionado, ni los soclos existentes ni la
Sociedad han adquirido o recomprado las participaciones, el socio transmitente podra
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vender libremente sus participaciones al nuevo socio propuesto al precio de transmision y
en las condiciones que fueron notificadas a la Sociedad.

6.21 Cualquier transmisién de participaciones surtird efectos frente a la Sociedad y terceros
mediante la notificacidn de la transmisién a la Sociedad o mediante la aceptacién de la
misma de conformidad con el articulo 1690 del Cédigo Civil.

6.22 En caso de fallecimiento, las participaciones del socio fallecido solo podran
transferirse a nuevos socios con sujecién a la aprobacion de dicha transmisién por parte de
los socios restantes que posean al menos la mitad de las participaciones propiedad de los
socios restantes. Sin embargo, dicha aprobacién no es necesaria en caso de que las
participaciones se transfieran a los padres, a los descendientes o al cényuge supérstite.

C. DECISIONES DE LOS SOCIOS

Articulo 7 Decisiones colectivas de los socios

7.1 La junta general de socios tiene las facultades que le reservan expresamente la Ley y los
presenies estatutos.

7.2 Cada socio podra participar en las decisiones colectivas independientemente del niimero
de participaciones que posea.

7.3 En el caso y mientras la Sociedad no tenga mas de sesenta (60) socios, las decisiones
colectivas podran adoptarse vélidamente mediante acuerdos escritos, excepto en el caso de
propuestas de modificacién de estos estatutos. A estos efectos, cada socio recibira el texto
integro de los acuerdos a adoptar y emitird su voto por escrito.

7.4 Tratandose de un tnico socio, éste ejercerd las facultades conferidas a la junta general
de socios conforme a lo dispuesto en el titulo VII de la Ley y en estos estatutos. En tal caso,
cualquier referencia que se haga en este documento a la “junta general de socios” se
entenderd hecha al socio tinico, segin el contexto y segtin corresponda, y las facultades
conferidas a la junta general de socios serdn gjercidas por el tinico socio.

Articulo 8 Juntas generales de socios

8.1 En caso de que la Sociedad tenga més de sesenta (60) socios, se celebrard af menos una
junta general de socios dentro de los seis (6) meses siguientes al final de cada gjercicio
financiero en el Gran Ducado de Luxemburgo en el domicilio social de Ia Sociedad o en
cualquier otro fugar del Gran Ducado de Luxemburgo que se especifique en la convocatoria
de dicha junta. Otras juntas de socios podrén celebrarse en el lugar y hora que se
especifiquen en las respectivas convocatorias.

8.2 Si todos los socios estdn presentes o representados en una junta general de socios v han
renunciado a cualquier requisito de convocatoria, la junta podra celebrarse sin previo aviso.
8.3 Los socios que participen en una junta mediante conferencia telefonica, videoconferencia
o cualquier otro medio de comunicacién que permita su identificacién, que permita a todas
las personas que participen en la reunién ofrse mutuamente de forma continua y que permiita
la participacion efectiva de todas dichas personas en la junta, se consideraran presentes para
el computo de los guorums y votos, siempre que dichos medios de comunicacién estén
disponibles en el lugar de la junta. En tal caso, al menos un (1) socio o su representante
deberd estar fisicamente presente en el domicilio social de la Sociedad.

8.4 Cada socio podra votar en una junta general mediante un formulario de votacidén
firmado enviado por correo postal, cotreo electrénico o cualquier otro medio de
comunicacién al domicilio social de la Sociedad o a la direccién especificada en la
convocatoria. Los socios solo podran utilizar formularios de votacién proporcionadoes por la
Sociedad que contengan al menos el lugar, fecha v hora de la junta, el orden del dia de Ja
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. “junta, las propuestas presentadas a los socios, asi como para cada propuesta tres casillas que
permitan al socio votar a favor, en conira o abstenerse marcando la casitla correspondiente.
8.5 Los formularios de votacién que, para una propuesta de acuerdo, no muestren (i} un
voto a favor o (if) un voto en contra del acuerdo propuesto o (iii) una abstencién, son nulos
con respecto a dicho acuerdo. La Sociedad solo tendré en cuenta los formularios de
votacién recibidos antes de la junta general a la que se refieran.

8.6 El consejo de administracién podrd determinar condiciones adicionales que deban
cumplir los socios para poder participar en cualquier junta general de socios.

8.7 Se debera mantener una lista de asistencia en todas las juntas generales de socios.
Articulo 9 Quorum, mayoria y votacion

9.1 Cada participacion da derecho a un voto en las juntas generales de socios.

9.2 El consejo de administracién podra suspender los derechos de voto de cualquier socio
que incumpla sustancialmente sus obligaciones segin lo descrito en estos estatutos o
cualquier acuerdo contractual relevante celebrado par diche socio.

9.3 Un socio podra decidir individualmente no ejercer, temporal o permanentemente, fa
totalidad o parte de sus derechos de voto. El socio que renuncie estara obligado por dicha
renuncia v la renuncia es obligatoria para Ia Sociedad previa notificacion a esta fltima.

9.4 En caso de que los derechos de vote de uno o varios socios estén suspendidos de
conformidad con el articulo 9.2 o uno o varios socios hayan renunciado al ejercicio de los
derechos de voto de conformidad con el articulo 9.3, dichos socios tendran derecho a recibir
acuerdos de los socios por escrito (Unicamente a efectos informativos) y podrén asistir a
cualquier junta general de la Sociedad, pero las participaciones que posean no se tendran en
cuenta para la determinacion de las condiciones de quorum y mayoria a cumplir en las juntas
generales de la Sociedad ni para determinar si los acuerdos por escrito han sido validamente
adoptados.

9.5 En el caso de un socio unico, no son aplicables los artfculos 9.2 2 9.4.

9.6 Salvo disposiciones mds estrictas de estos estatutos o de la Ley, las decisiones
colectivas de los socios solo seran vélidas en la medida en que sean adoptadas por socios
que posean mas de la mitad del capital social.

Articulo 10 Modificaciones de los estatutos

Cualquier modificacién de los estatutos requiere la aprobacion de socios que representen al
menos las tres cuartas partes del capital social.

Articulo 11 Cambio de nacionalidad .

Los socios podrén cambiar la nacionalidad de la Sociedad mediante acuerdo de la junta
general de socios adoptado en la forma requerida para una modificacion de estos estatutos.
D. GESTION ‘

Articulo 12 Composicién y facultades del consejo de administracion

12.1 La Sociedad sera dirigida por uno o varios administradores. 8i la Sociedad tiene varios
administradores, los administradores forman un consejo de administracion.

12.2 Si la Sociedad es administrada por un administrador Ginico, en la medida aplicable y
cuando el tdrmino “administrador finico” no se mencione expresamente en esios estatutos,
una referencia al “consejo de administracién” utilizada en estos estatutos deberd
interpretarse como una referencia al “administrader Gntco”. -

12.3 El consejo de administracién tiene las més amplias facultades para actuar en nombre
de la Sociedad y tomar cuantas medidas sean necesarias o Utiles para el cumplimiento del
objeto social de la Sociedad, con excepeion de las facultades reservadas por la Ley o por
estos estatutos z la junta general de socios.
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Articulo 13 Gestion diaria

La gestién diaria de la Sociedad, asi como la representacion de la Sociedad en relacién con
dicha gestion diaria, podrd delegarse en uno o més administradores, directivos u ofros
agentes, actuando individual o conjuntamente. Su nombramiento, destitucién y facultades
se determinardn mediante acuerdo del consejo de administracién.

Articulo 14 Nombramiento, destitucion y mandado de los administradores

14.1 El o los administradores serdn designados por la junta general de socios que
determinard su remuneracion y mandato,

14.2 Los administradores seran nombrados y podrdn ser destituidos de sus cargos en
cualquier momento, con o sin causa, por decisién colectiva de los socios.

Articulo 15 Convocatoria de reuniones del consejo de administracién

I5.1 El consejo de administracién se reunitd previa convocatoria de cualquier
administrador. Las reuniones del consejo de administracion se celebraran en el domicilio
social de la Sociedad, salvo que se indique lo contrarjo en la convocatoria.

15.2 Cualquier reunién del consejo de administracién debe notificarse por escrito a los
administradores con veinticuatro (24) horas de anticipacién al menos a la hora programada
para la reunidn, excepto en easo de emergencia, en cuyo caso la naturaleza y los motivos de
dicha emergencia deben mencionarse en la notificacién. Dicha notificacién podra omitirse
en caso de consentimiento de cada administrador por escrito, por correo electrénico o por
cualquier otro medio de comunicacién similar, siendo prueba suficiente de elio una copia
de dicho documento firmado. No se requeriré notificacion previa para que una reunién del
consejo de administracién se celebre en el horario y lugar determinados en una acuerdo
previo adoptado por el consejo de administracion v comunicado a todos los
administradores.

15.3 No se requerird notificacion previa en caso de que todos los administradores estén
presentes o representados en una reunion del consejo y renuncien a cualquier requisito de
convocatoria, o en el caso de acuerdos por escrito aprobados y firmados por todos los
‘miembros del consejo de administracién.

Articulo 16 Desarrollo de las reuniones del consejo de administracién

16.1 El consejo de administracion podré elegir a un presidente de entre sus miembros.
También podra elegir a un secretario, que no necesita ser administrador y que serd
responsable de llevar [as actas de las reuniones del consejo de administracién.

16.2 El presidente, si [o hubiere, presidira todas las reuniones del consejo de administracion
pero, en su ausencia, el consejo de administracién podrd nombrar a otro administrador
como presidente pro tempore mediante el voto de la mayoria de los administradores
presentes o representados en dicha reunion.

16.3 Cualquier administrador podrd actuar en cualquier reunién del consejo de
administracién designando a otro administrador como su delegado, por escrito, o por correo
electronico o cualquier otro medio de comunicacién similar, siendo prueba suficiente de
ello una copia del nombramiento. Un administrador puede representar a uno o més, pero no
a todos los demés administradores.

16.4 Las reuniones del consejo de administracién también podran realizarse mediante
conferernicia telefonica o videoconferencia o por cualquier otro medio de comunicacién que
permita que todas las personas que participen en dicha reunién se oigan entre si de manera
continua, permitiendo una participacién efectiva en la reunién. La participacién en una
reunion por estos medios equivale a la participacion presencial en dicha reuni6n.
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16.5 El consejo de administracién podrd deliberar o actuar vilidamente solo si al menos la
mayotfa de los administradores estdn presentes o representados en una reunion del consejo
de administracion.

16.6 Las decisiones se tomardn por mayoria de votos de los administradores presentes o
representados en dicha reunién.

16.7 El consejo de administracién podra adoptar acuerdos por unanimidad mediante medios
circulares cuando exprese su aprobacién, por escrito, por correo electrénico o por cualquier
otro medio de comunicacion similar. Cada administrador podré expresar su consentimiento
por separado, acreditando la totalidad de los consentimientos Ja adopcidn de los acuerdos.
La fecha de dichos acuerdos serd la fecha de la tltima firma.

Articulo 17 Conflictos de intereses

17.1 Salvo que fa Ley disponga lo contrario, cualquier administrador que tenga, directa o
indirectamente, un interés financiero en conflicto con el interés de la Saciedad en relacion
con una operacién que entre dentro de la competencia del consejo de administracion,
deberé informar al consejo de administracién de dicho conflicto de intereses y debera hacer
constar su declaracién en el acta de la reunidn del consejo. El administrador
correspondiente no podrd participar en los debates relacionados con dicha operacién ni
votar sobre dicha operacién. Cualquier conflicto de intereses de este tipo debe informarse a
[a siguiente junta general de socios antes de que dicha junta adopte cualquier acuerdo sobre
cualquier otro tema.

17.2 Cuando la Sociedad esté compuesta por un Unico administrador, las operaciones
realizadas entre [a Sociedad y el administrador que tenga un interés en conflicto con el dela
Sociedad se mencionan especificamente en el acuerdo del administrador dnico.

173 Cuando, por razén de conflicto de intereses, no se cumpla el nimero de
administradores necesarios para deliberar validamente, el consejo de administracion podré
decidir someter la decision sobre este punto especifico a la junta general de socios.

17.4 Las normas sobre conflicto de intereses no se aplicaran cuando la decisién del consejo
de administracién o del administrador tnico se refiera a operaciones cotidianas celebradas
en condiciones normales. .

Articulo 18 Actas de las reuniones del consejo de administracién; actas de las
decisiones del administrador @nico

18.1 Las actas de cualquier reunién del consejo de administracién deberdn ser firmadas (i)
por el presidente, si lo hubiere, o en su ausencia por el presidente pro tempore, y el
secretario (si lo hubiere), o dos (2) cualesquiera. Las copias o exiractos de dichas actas, que
podrin presentarse en procedimientos judiciales o de otro tipo, seran firmadas por el
presidente, si [o hubiere, o por dos (2) administradores.

18.2 Las decisiones del administrador Gnico se haran constar en actas que serdn firmadas
por el adminisitador tinico. Las copias o extractos de dichas actas, que podran presentarse
en procedimienitos judiciales o de otro tipo, serén firmadas por el administrador Uriico.
Articulo 19 Relaciones con terceros

19.1 La Sociedad quedaré obligada frente a terceros en todas las circunstancias mediante la
firma del administrador tinico, o si la Sociedad tiene varios administradores, mediante la
firma conjunta de dos {2) administradores cualesquiera, o (ii) mediante la firma conjunta o la
firma exclusiva de cualquier persona en quien dicho poder de firma haya sido delegado por
el consejo de administracién dentro de los limites de dicha delegacion.
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19.2 Dentro de los limites de la gestién diaria, la Sociedad quedara obligada frente a
terceros mediante la firma de aquellas personas en quienes se haya delegado dicha facultad,
actuando individual o conjuntamente dentro de los limites de dicha delegacién.

E. AUDITORIA Y SUPERVISION

Articulo 20 Auditor(es) :

20.1 En el caso y mientras la Sociedad tenga més de sesenta (60) socios, las operaciones de
la Sociedad serén supervisadas por uno o varios auditores legales (commissaires). La junta
general de socios designara al o los auditores legales, y determinara la duracién de su
mandato,

20.2 Un auditor legal podra ser destituido en cualquier momento, sin previo aviso y con o
sin causa, por la junta general de socios.

20.3 El auditor legal tiene un derecho ilimitade de supervisién y control permanente de
todas las operaciones de la Sociedad.

20.4 Si los socios de la Sociedad designan a uno o més auditores independientes (révisewrs
d'entreprises agréés) de conformidad con el Articulo 69 de la ley de 19 de diciembre de 2002
sobre e] registro mercantil y las cuentas anuales de las empresas, en su versién modificada,
¥a no es necesaria la institucion de auditores legales.

20.5 Un auditor independiente solo podré ser destituido por la junta general de socios con
causa justificada o con su aprobacién.

F, EJERCICIO FINANCIERO — CUENTAS ANUALES — APLICACION DEL
RESULTADO — DIVIDENDOS A CUENTA

Articulo 21 Ejercicio financiero

El ejercicio financiero de la Sociedad comenzard el primero de enero de cada afio y
finalizara el treinta y uno de diciembre del mismo afio.

Articulo 22 Cuentas anuales y aplicacion del resultado

22.1 Al final de cada ejercicio financiero, las cuentas se cierran y el consejo de
administracién elabora un inventario de los activos y pasivos de la Sociedad, el balance ¥y
las cuentas de pérdidas y ganancias de conformidad con 1a ley.

22.2 De las ganancias netas anuales de la Sociedad, al menos el cinco por ciento (5 %) se
destinard a la reserva legal. Esta asignacién dejara de ser obligatoria en cuanto el importe
total de dicha reserva ascienda al diez por ciento (10 %) del capital social de la Sociedad.
22.3 Los importes aportados a una reserva general de la Sociedad también podrén
destinarse a la reserva legal.

22.4 En caso de reduccion del capital social, la reserva legal de la Sociedad podré reducirse
en una proporeidn que no exceda del diez por ciento (10 %) del capital social.

22.5 Por recomendacién del consejo de administracién, la junta general de socios
determinard como se utilizard el resto de las ganancias de Ia Sociedad de conformidad con
la Ley y estos estatutos.

22.5.1 Con respecto a las Participaciones Tracker de Clase A

(i)  Las Participaciones de Subclase Al tendrin derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 10 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titufares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(i) Las Participaciones de Subclase A2 tendran derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 9 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego
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(i) Las Participaciones de Subclase A3 tendran derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 8 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(iv) Las Participaciones de Subclase A4 tendrin derecho 2 recibir un dividendo
preferente por un importe del 7 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(v) Las Participaciones de Subclase AS tendran derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 6 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titutares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(vi) El saldo del importe total distribuido se destinara en su totalidad a los titulares de las
Participaciones de Subclase A6.

22.5.2 Con respecto a las Participaciones Tracker de Clase B :

(i) Las Participaciones de Subclase Bl tendran derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 10 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(i) Las Participaciones de Subclase B2 tendrén derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 9 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(i} Las Participaciones do Subclase B3 tendran derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 8 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(iv) Las Participaciones de Subclase B4 tendrdn derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 7 % del valor nominal de lfas participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(v) Las Participaciones de Subclase B5 tendrén derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 6 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de fa correspondiente subclase de participaciones; y luego

(vi}  El saldo del importe total distribuido se destinara en su totalidad a los titulares de las
Participaciones de Subclase B6.

22.5.3 Con respecto a las Participaciones Tracker de Clase D

(i) Las Participaciones de Subclase D1 tendrn derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 10 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y iuego

(i) Las Participaciones de Subclase D2 tendrdn derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 9 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulates de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(i) Las Participaciones de Subclase D3 tendrén derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 8 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y fuego

(iv) Las Participaciones de Subclase D4 tendrdn derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 7 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la corfespondiente subclase de participaciones; y luego

(i} El saldo del importe total distribuido se destinaré en su totalidad a los titulares de las
Participaciones de Subclase D3.

22.5.4 Con respecto a las Participaciones Tracker de Clase E

_I:_I:," EDLGRES ESPI@OSA BE 1.OS MONTERDS HINOJO{E
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()  Las Participaciones de Subclase El tendran derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 10 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; v luego

(iy Las Participaciones de Subclase E2 tendran derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 9 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(iii) Las Participaciones de Subclase E3 tendrin derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 8 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; v luego

(iv) Las Participaciones de Subclase E4 tendrdn derecho a recibir un dividendo
preferente por un importe del 7 % del valor nominal de las participaciones en poder de los
titulares de la correspondiente subclase de participaciones; y luego

(v)  El saldo del importe total distribuido se destinara en su totalidad a los titulares de
Participaciones de Subclase E5.

Articulo 23 Dividendos a cuenta - Prima de emisién de participaciones ¥ primas
asimiladas -

23.1 El consejo de administracion podrd proceder al pago de dividendos a cuenta con
sujecidn a las siguientes condiciones:

() Seelaborardn cuentas provisionales que demuestren que los fondos disponibles para
su distribucidn son suficientss:

(i)  El importe a distribuir no podra exceder del total de beneficios obtenidos desde el
final del dltimo ejercicio cuyas cuentas anuales hayan sido aprobadas, mas los beneficios
trasladados a cuenta nueva y los importes dispuestos de las reservas disponibles a estos
efectos, menos las pérdidas trasladadas a cuenta nueva y los importes que se vayan a
colocar en reservas de conformidad con las exigencias de la ley o de estos estatutos:

(i) La decision del consejo de administracién de distribuir un dividendo a cuenta no
podrd tomarse més de dos meses después de la fecha en que se hayan establecido las
cuentas provisionales antes mencionadas;

(iv)  El commissaire o el réviseur d’entreprises agrées, si lo hubiere, comprobar4 si se
cumplen las condiciones anteriores,

(v) . Cuando los pagos a cuenta de dividendos a cuenta excedan del importe del
dividendo posteriormente decidido por los socios, se considerardn, en la medida del
sobrepago, pagados a cuenta del dividendo siguiente. ,

23.2 Cualquier prima de emision, prima asimilada u otra reserva distribuible podrd
distribuirse libremente a los socios con sujecién a lo dispuesto en la Ley y en estos
estatutos.

G. LIQUIDACION

Articulo 24 Liquidacion

24.1 En caso de disolucién de la Sociedad de conformidad con ¢l articulo 3.2 de estos
estatutos, la liquidacion se llevard a cabo por uno o varios liguidadores que seran designados
por la junta general de socios que decida sobre dicha disolucién y que determinard sus
facultades y su remuneracion. Salvo disposicién en contrario, los liquidadores tendrén las
mas amplias facultades para la realizacion del activo y el pago del pasivo de la Sociedad.
24.2 El excedente resultante de la realizacion del activo y del pago del pasivo se distribuira
entre los socios en proporcién al niimero de participaciones de la Sociedad que posean.

H. CLAUSULA FINAL - LEY APLICABLE,

Articulo 25 Ley aplicable : )
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Todo lo no regulado por estos estatutos se determinaré conforme a la Ley.
[Sigue la traduccion al francés del texto que precede]
PARA ESTATUTOS REFUNDIDOS,

Ettelbruck, a 15 de marzo de 2024
El notario (5.): Marc ELVINGER

M? DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTERGS HINGICSA |
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M*" Dolores Espinosa de los Monteros Doiia M“ Dolores Espinosa de los Monteros

Hinojosa, traductrice-interpréte Hinojosa, Traductora-Intérprete Jurada de
assermentée de francais, nommée par le Francés, nombrada por el Minisierio de
ministére des Affaires étrangéres et de In Asuntos Exteriores y de Cooperacion,

Coopération, atteste que la traduction vers certifica que la que antecede es una
Uespagnol ci-dessus est en tout fidéle et traduccion fiel y completa al espajiol de un
conforme a un document rédigé en frangais. documento redactado en francés.
A Madrid, te 22 Juillet 2024, En Madrid, a 22 de julio de 2024.
Signé : M" Dolores Espinosa de los Firmado: M° Delores Espinosa de los ~
Monteros Monteros
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EXTRAIT

HEREP Il Master HoldCo S.a r.l.

Numéro d'immatriculation: B261920

Date d'immatriculation
06/12/2021

Dénomination _
HERFEP Iil Master HoldCo S.a rl.

Forme juridique
Société a responsabilité limitée

Siége social
Numére . Rue
35F avenue John F. Kennedy

Code postal  Localité
1855 - Luxembourg

Objet social

Extrait de Finscription : Pour le détail priére de se reporter au dossier :

L'objet social de la Société est 'acquisition et la vente de Biens Immobiliers soit au Grand-Duché de Luxembourg soit a
I'étranger, ainsi que toutes opérations relatives aux Biens Immobiliers, y compris, mais sans sy limiter, (i} le financement de
T'acquisition de Biens Immobiliers par la conclusion d'emprunts, I'émission d'obligations ou la mise en ceuvre de toute
autre forme de financement, ainst que l'octroi de toute s(reté connexe {telle que gage ou hypothéque).que la Société peut
juger nécessaire ou appropriée a cet égard ou {ii) la détention directe ou indirecte de participations dans des sociéiés au
Grand-Duché de Luxembourg ou & |'étranger, y compris, mais sans s'y limiter, dans des sociétés cotées, dont V'objet soctal
est l'acquisition, le développement, la- promotion, la vente, la gestion et/ou la location de Biens Immobiliers, soit
directement ou indirectement par la détention de participations dans des sociétés au Grand-Duché de Luxembourg ou &
I'tranger ayant un objet social similaire & celui de la Société tel que défini dans le présent article 2 (ci-aprés « Sociétés
Immobilieres », et individuellement une « Société tmmobilidre »). Biens Immobiliers signifie (a) biens immobiliers
résidentiels, biens immobiliers commerciaux et biens immobiliers 3 usage mixte, {b) biens immobiliers en cours de
développement, si: (1) le plan de construction autorisé prévait ... (*)

Capital social / Fonds social

Type ‘Montant Devise Etat de libération
Fixe 751970 Euro Total

Date de constitution
22/11/2021

Durée
Himitée

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS B.LE. T, (+352) 264281 F. {+352} 2B 4285 55 WWW.LBRLU
ADRESSE POSTALE : 1-2081 LUXEMBOURG | SIEGE : 14, RUE ERASME L-14B8 LUXEMBOURG { RC.S. LUXEMBDURE 024




REBISTRE DE COMMERSE
ETOES SOCIETES

Exercice social

1
Premier exercice ou exercice raccourci Exercice social
Du Ay Dy Au
22/11/2021 31/12/2022 /01 31732
Code NACE ™
64.202

Sociétés de participation financidre (Soparfi)

Associd(s)

* Hines European Real Estate Partners Il SCSp

Dénomination

N diimmatriculation au RCS

B258875 - Hines European Real Estate Partners Il SCSp
Forme juridigue

Société en commandite spéciale

Siége social '

Nurnéro Rue

35F Avenue J.E. Kennedy

Code postal - Localité Pays

1855 Luxembourg  Luxembourg

Parts détenues

Nombre  Type(s) de parts
12000 parts sociales ordinaires
100000  parts sociales tracker de Sous-Catégorie A1
24797  parts sociales tracker de Sous-Catégorie A2
24797  parts sociales tracker de Sous-Catégorie A3
24797  parts sociales tracker de Sous-Catégorie A4
24797 parts sociales tracker de Sous-Catégorie A5
24797  parts sociales tracker de Sous-Catégorie A6
100000  parts sociales tracker de Sous-Catégorie B
24797 parts sociales tracker de Sous-Catégorie B2
24797 partssociales tracker de Sous-Catégorie B3
24797  parts sociales tracker de Sous-Catégorie B4
24797  parts sociales tracker de Sous-Catégotie B5
24797  parts sociales tracker de Sous-Catégorie B6
100000 parts sociales tracker de Sous-Catégotie D1
5000 parts saciales tracker de Sous-Catégorie D2
5000 parts sociales tracker. de Sous-Catégorie 03
5000  parts sociales tracker de Sous-Catégorie D4
5000 . parts sociales tracker. de Sous-Catégorie D5
100000 parts sociales tracker de Sous-Catégorie E1
18000 parts sociales tracker de Sous-Catégorie E2
18000 parts sotiales tracker de Sous-Catégorie £3
18000 parts sociales tracker de Sous-Catégorie E4
18000 parts sociales tracker de Sous-Catégorie E5

LUXEMBGURG BUSINESS REGISTERS B.LE. 7. {+352} 264281 F (+352126428555 WWWLBRLU
ADRESSE PUSTALE : 1-29B1 LUXEMBOURG | SIEGE: {4, RUE ERASME L-{468LUXEMBOURS | R.0.5.LUXEMBOURG 024
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REGISTRE DE GOMMERGE B261920
 ETOES SOCIETES

iministrateur(s) / Gérant(s)
‘Régime de signature statutaire

la Société a plusieurs gérants, par la signature conjointe de deux (2) gérants, ou (i) par la signature conjointe ou fa seule
signature de toutes personnes auxquelles un tel pouvoir de sigriature aura été délégué par le conseil de gérance, dans les

signature de toutes les personnes auxquelles un tel pouvoir aura été deléqué par le conseil de gérance, agissant
individueliement ou conjointement dans les limites d'une telle délégation.

BONDAR Aneta

Noem Prénom{s}

BONDAR Aneta

Adresse privée ou professionnelie
Numéra’  Rue

35F Avenue John F. Kennedy

Code postal  Localité ‘ Fays

1855 Luxembourg  Luxembourg

LE GOUVERNEME

Type de mandat : “LUXEMBOURG
Organe Fenction : :
Conseil de gérance  Géranta

enies; APOSTILLE |
antlon dela Haye du 5 octabre 1881}

Durée du mandat

Date de nomination Durée dy mandat
11/05/2023 Indéterminée

KIRTHE SINGHA Arjan

Prénomis)

Nom
KIRTH! SINGHA . Arjan

Adresse privée ou professionnelle
Numére Rue

194 rue Jean-Francois Boch
Code postal  Localité © Pays 8. $ous o
1244 Luxembour Luxembour S

g 9 g sceau/ timbn
Type de mandat RN
Organe Fonction

Conseil de gérance  Gérant

Durée du mandat

Date de nominatich Durée du mandat
08/04/2022 Indéterminée

MACRAE Kenneth

Nom Prénomis)
MACRAE  Kenneth

Adresse privée ou professionnelle
Numéro Rue

35F Avenue John F. Kennedy

Code postal  Localité Pays

1855 Luxembourg  Luxembourg

Type de mandat
Qrgane Fonction
Conseil de gérance  Gérant

Durée du mandat

Date de nominafion Durée du mandat
08/04/2022 indéterminée

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS 6.LE. T.{+352) 264261 F.{+350} 26428555 WWWLBRLL ..
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Pape i I 4
REGISTRE OF GDMMERCE E361920
ETDES SOCIETES -

PELCARU Liana

Nom Prénom(s)

PELCARU  Liana

Adresse privée ou professionnelle
Numére Rue

i5F Avenue John F. Kennedy

Code postal  Localité Pays

1855 Luxembourg  Luxembourg

Type de mandat
Organe Fonction
Conseil de gérance  Gérant

Durée du mandat
Date de nomination Darée du mandat

08/04/2022 Indéterminée

Délégué(s) a la gestion journaliére

Régime de signature statutaire

La Société sera valablement engagée & I'égard des tiers en toutes circonstances (i) par [a signature du gérant unique, ou, si
la Société a plusieurs gérants, par la signature conjointe de deux (2} gérants, ou (i) par fa signature conjointe ou la seule
signature de toutes personnes auxquelles un tel pouvoir de signature aura été délégué par le conseil de gerance, dans les
limites de cette délégation. Dans les Jimites de [a gestion journaliére, la Société est engagée & I'égard des tiers par la
signature de toutes les personnes auxquelles un tel pouvoir aura été délégué par le conseil de gérance, agissant
individuellement ou conjointement dans les limites d'une telle délégation.

Pour extrait conforme 1

Lexembourg, le 10/07/2024

Pour le gestionnaire du registre de commerce et des sociétés !

Clalmed Siging Time: 20240751 68:18:49
Commitman Typa: Proof of Aty

Sattat Numbes 1020100434912 1285000
stuture Pollcg 12.171.5.£132

11 Information mise & jour mensuellément sur base de I'article 1283 de ba lol modifiée du 19 décembre 2002 concernant le registre de commerce et des
sociétés ainsi que la comptabilité et les comptes annuels des entreprises.

(2l Finscription a été falte suite & la lof du 27/05/2016 portant réforme du régime de publication légale relatif ax sociétés et associations

131 En application de {'article 21 patagraphe 2 de la loi modifiée du 19 décembre 2002 concernant le registre de commerce et des sociétés ainsi que la
comptabilité et les comptes annuels des entreprises et Particle 21 du réglement grand-ducal modifié du 23 Janvier 2003 portant exécution de la loi du
19 décembre 2002, le présent formulaire reprend au moins ta situation & jour des données communiquées au registre de commerce et des sociétés
jusqu'a un jour avant la date d'émission dudit formutaire. 51 une modification a &té notifiée aut registre de commeree et des sociétés entre temps, il se
peut qu'elle n'ait pas €té prise en compte lors de Pémission de ce formulaire.

[4 Le présent extrait est é‘c_abii et signé électroniquement. Le gestionnaive du reglstre de commerce et des sociétés ne garantit P'authenticité de U'origine et
Fintégrité des informations contenties sur le présent extrait par rapport aux informations inscrites au registre de commerce et des sociétés que sile
présent extrait comporte une sighature électronique émise par le gestioninaire du registre de commerce et des soriétés.

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS B.LE, T.(+352) 264281 7 (+352) 2542 8555 WWW.LBRLU
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[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo]
REGISTRO MERCANTIL. Y DE SOCIEDADES Pagina 1/4

fConsta sello circular que reza como sigye: Ministerio de Asuntos exteriores
y europeos - Gran Ducado de Luxemburgo]

EXTRACTO

HEREP Ill Master HoldCo SA r.1.
Namero de registro: B261920

Fecha de registro
06/12/2021

Denominacion
HEREP Il Master HoldCo S.ar.l.

Forma juridica
Socledad de responsabilidad limitada

[Société a responsabilité limitée]

Domicilio social

Numero Calie

35F avenue John F. Kennedy
Codigo postal Localidad

1855 Luxemburgo

Objeto social

Extracto de la inscripcion: para los detfalles, consullen el expediente

El objeto social da la Sociedad es la adguisicién y la venta de Bienes inmuebles en el Gran Ducado de
Luxemburge o en el extranjero, asi como cualesquiera operaciones relativas a Bienes Inmuebles, lo cual
inciuye, sin limitacion alguna, (i) [a financiacién de la adguisicién de Bienes Inmuebles mediante la
suscripcién de empréstitos, la emision de obligaciones o la puesta en préctica de cualquier otra forma
de financiacion, asi como la concesién de cualquier garantia vinculada (como aval o hipoteca) que fa
Sociedad juzgue necesaria o apropiada a tal efecto, o (ii) la titularidad directa o indirecta de
participaciones en sociedades del Gran Ducado de Luxemburgo o del extranjero, o cual incluye, sin
limitacion alguna, en sociedades cotizadas cuyo objefo social sea la adquisicién, el desarrolio, 1a
promocién, la venta, la gestién y/o el arrendamiento de Bienes Inmuebles, directa o indirectamente
mediante la titularidad de participaciones en sociedades del Gran Ducado de Luxemburgo o del
extranjero con objeto social similar al de la Sociedad segln lo definido en el presente articudo 2 (en
adelante, “Sociedades |nmobiliarias”, e individualmente una “Sociedad Inmobiliaria”). “Bienes
Inmuebles" significa (a) bienes inmuebles residenciales, bienes inmuebles comerciales y bienes
inmuebles de uso mixto, {b) bienes inmuebles en curse de desarrcllo, si: (i) el plan de construccion
autorizado prevé... (%)

Capital social / fondo social
Tipo Cantidad Divisa Estade de desembolso
Fijo 751 970 Euro Integro

Fecha de constifucion
2211172021

Duracién
Indefinida

| M* DOLORES ESPINGSA DE LOS MONTEROS HINOIOSA !
: rT\Jr'adsuzct.:)ra—ln‘se’rpre‘fe lurado de FRANCE:
| N2 820
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[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo]
REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES

Ejercicio social

Primer ejercicio o ejercicio reducido Ejercicio social
Del al Del al
2211172021 31/12/2022 01/ 3112

Cadigo NACE [

64.202

Sociedades de participacion financiera (Soparfi)
Socio(s)

¥ Hines European Real Estate Partners Ill SCSp

[ilegibie]

N.® de inscripoién en el RCS Denominacion
B258875 Hines European Real Estate Partners Ill SCSp

Ferma juridica
Sociedad en comandita especial

Sede social

Nomero; Calle;

35F Avenue J.F. Kennedy

Codigo postal Localidad Pals

1855 Luxemburge { uxemburgo

Participaciones de las gque es titular

Numero Tipa(s) de participaciones

12 000 Participaciones sociales ordinarias

100 000 Participaciones sociales tracker de Subcategorfa Al
24 797 Participaciones sociales tracker de Subcategorfa A2
24 797 Participaciones sociales fracker de Subcategoria A3
24 797 . Participaciones sociales tracker de Subcategoria A4
24 797 Participaciones sociales tracker de Subcategoria AS
24 797 Participacionas soctales tracker de Subcategorfa A6
100 000 Participaciones sociales tracker de Subcategorfa B1
24 757 Participaciones sociales tracker de Subcategoria B2
24797 Participaciones sociales fracker de Subcategoria B3
24 797 Participaciones sociales tracker de Subcategoria B4
24797 Participaciones sociales tracker de Subcategoria BS
24797 Participaciones sociales tracker de Subcategoria BG
100 000 Participaciones sociales tracker de Subcategoria D1
5000 Participaciones sociales tracker de Subcategoria D2
5000 Participaciones sociales tracker de Subcategorfa D3
5000 Participaciones sociales tracker de Subcategorfa D4
5000 Participaciones sociales tracker de Subcategoria DS
100 000 Participaciones scciales tracker de Subcategorfa E1 _
18 600 Participaciones soclales tracker de Subcategorfa E2
18 000 Participaciones sociales fracker de Subcategoria E3
18 000 Participaciones sociales tracker de Subcategorfa E4
18 000 Particlpaciones sociales tracker de Subcategorfa E5

M> DOLORES ESPINOSA D
N.° 820

Traductora-Intérprete Jurado de FRANCES

E LOS MONTEROS HINOJOSA
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[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo]

REGISTRO MERCANTILY DE SOCIEDADES

Administrador(es} / gerente(s)
Régimen de firma estatutaric

Pagina 3 /4
8261920

La Sociedad quedara comprometida validamente frente a terceros en toda circunstancia {i) mediante la
firma del gerente Unico o, si la Sociedad tuviera varios gerentes, mediante ia firma conjunta de dos (2)
gerentes, o (ii) mediante la firma conjunta o la firma Unica de cualquier persena a ia cual el consejo de
gerencia haya delegado un poder de firma, en los limites de esa delegacion. En los limites de la gestidn
diaria, la Sociedad queda comprometida frente a terceros mediante la firma de cualesquiera personas
a las cuales el consejo de gerencia haya delegado un poder de ese tipo, actuande individualments o
conjuntamente dentro de los limites de esa delegacidn,

BONDAR Aneta
Apellide Nombre(s)
BONDAR Aneta
Bomicilio particular o profesional
Numero: Calle:
35F Avenue John F. Kennedy
Codigo postai Localidad Pals
1855 Luxemburgo  Luxemburgo
Tipo de mardato [Consta éscudo]
& EL GOBIERNO DEL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO
rgano Carge .. . .
i . Ministerio de Asuntos exteriores y europeos
Consejo de gerencia Gerente APOSTILLE

Duracién del mandato

Fecha de nombramiento Duracion del mandato

(Convention de Lo Haye di § octobre 1961)
1. Pais: Gran Ducado de Luxemburgo

14/056/2023 Indefinida El presente documento piblico
. 2. ha sido firmado pos: SHUZHI, Jin
KIRTHI! SINGHA Arjan 3. quien actiia en calidad de: Consejero
Apeliid Nombra(s) 4,y esta revestido del sello/timbre de: RCS
pefido ombra(s Certificado
KIRTHI SINGHA Asjan 5. en Luxcmburgo 6. ¢l VIERNES 12 DE JULIO DE 2024
Domicilio particular o profesional 7. por el Ministerio dé Asuntos exteriores y europeos
Ndmaro: Calle: , 8. con el . V-20240711-535501
194 rue Jean-Frangois Boch 9. Sello/timbre: . loreme
Cadigo postal ! pealidad Pais [Consta sello circular del Ministerio  [Consia firma ilegible]
1244 Luxemburgo Luxemburgo de Asuntos exteriores de Luxemburgo] Mario Wiesen, Funcionario
. de la Oficina de Pasaportes,
g]po de mandato Visados y Legalizaciones
rgano Cargo
Consejo de gerencia Gerente

Duracion del mandato

Fecha de nombramiento Duracién del mandato

08/04/2022 Indefinida
MACRAE Kenneth

Apetlido Normbra{s)
MACRAE Kenneth
Domicilio particular o profesional
Nlumero: - Calle:

35F Avenue John F. Kennedy
Codlgo postal l.ocalidad Pais
1855 Luxemburgo Luxemburgo
Tipo de mandato

Organo Carge
Conseio de gerencia Gerante

Duracién del mandato
Fecha de nombramiento

08/04/2022

Duracion def mandato
Indefinida

M DOLORES ESPINOSA DF LOS MONTEROS HINOJOSA !
Traductora-Intérprete furado de FRANCES

N2 820
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DIRECCION POSTAL: L-2881 LUXEMBURGQ | DOMICILIO: 14, RUE ERASME L-1468 LUXEMBURGO | RCS LUXEMBURGO C24



[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo]

REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES

PELCARU Liana

Pagina4/4
B261920

Apeilido : Nornbre(s)
PELCARU . Liana

Domicilio particular o profesional

Nmero: Calle;

35F Avenue John F, Kennedy
Caodigo postal Lecalidad Pais

1855 Luxemburgo Luxemburgo
Tipo de mandato

Organo Cargo

Consejo de gerencia Gerente .

Duracidén del mandato
Fecha de nombramiento

08/04/2022

Duracién del mandato
Indefinida

Encargado(s) de la gestion diaria

Régimen de firma estalutario

l.a Socledad quedara comprometida validamente frente a terceras en toda circunstancia (i) mediante a firma del
gerente Unico o, si la Sociedad tuviera varios gerertes, mediante la firma conjunta de dos (2) gerentes, o (i)
mediante la firmma conjunta o fa firma tnica de cuaiquier persona a la cual el consejo de gerencia haya delegado un
poder de firma, en ios limites de esa delegacién. Enlos limites de la gestion diaria, la Saciedad queda comprometida
frente a terceros mediante a firma de cualesquiera personas a las cuales el consejo de gerencia haya delegado un

poder de ese {ipo, actuando individualmertte o conjuntamente dentro de los limites de esa delegacion.

Extracto certificado [

1

2

13

14

En Luxemburgo, a 10/07/2024

Por el encargado del Registro mercantil v de sociedades 4

almente por

Hora de | firma indicada: 2024-07-11 6%:18:189
Tipo de compromiso: prueba de aprobacidn
Ndmero de serie: 10201004340121285000
Politica de frma: 1.3.171.14,.3.2

Informacidn actualizada mensualmente sobre [a base del articulo 12, apartado 3, de la ley modificada de 19 de diciembre de
2002 sobre el registro mercantii y de sociedades asi como la contabilidad v las cuentas anuzles de las empresas.

La inscripcidn se ha efectuade en virtud de Iz ey de 27/05/2018 que modifica el régimen de publicacidn legal relativo a las
sociedades y aseclaciones,

En aplicacion del articuio 21 pérrafo 2 de la ley modificada del 12 de diciembre de 2002 relativa a! Registro mercantil y de
sociedades, asl coma a la contabilidad y a las cuentas anuales de las empresas y dal articulo 21 del reglamento del Gran
[ucado del 23 de enero de 2003 modificado, de desarrolic de la ley def 19 de disiembre de 2002, presente formulario recoge
por lo menos la situacion hasta fa presente fecha de los datos comunicados al Regisire mercantil y de sociedades, hasta un
dia antes de la fecha de emisidn del mencienado formulario. Si entretanto se ha notificado una modificacién al Registro
mercantil y de sociedades, padra no haber sido tortiada en consideracién en la emisian del formulario.

El presente extracto estd establecido y firmado electrénicamente. E! encargado de! Registro mercantil y de sociedades
garantiza |a autenticidad del ofigen v la integridad de las infarmaciones contenidas en el presente extracto con relacién a las
infarmaciones inscritas en el Registro mercantll y de sociedades, solo si el prasente extracto lleva una fima elecirénica emitida
por el encargado de! Registro mercantil y de sociedades.

M? DOLORES ESPINOSA DE LOS MORTERDS HINOJOSA
Traductora-intérprete furado de FRANCES

N.° 820
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M* Dolores Espinosa de los Monteros
Hinojosa, traductrice-interpréte
assermentée de francais, nommée par le
miinistére des Affaires étrangéres et de la
Coopération, atfeste que la traduction vers
Pespagnol ci-dessus est en tout fidéle et
conforme @ un document rédigé en francais.

A Madrid, Ie 22 juiller 2024,

Signé : M® Dolores Espi{zoﬁa de los
Monieros

Dofia M* Dolores Espinosa de los Monteros
Hinojosa, Traductora-Intérprete Jurada de
Francés, nombrada por el Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion,
certifica que la que antecede es una
traduccion fiel v completa al espaiiol de un
documento redactado en francés.

En Madrid, a 22 de julio de 2024,

Firmado: M“ Dolores Espinosa de los
Monteros

M DOLORES ESPINGSA DE LOS MONTEROS HINGJOSA
Traductera-Intérprete Jurado de FRANCES
N.° 820




Anexo 12

Copia legalizada y apostillada de los estatutos sociales de Hines European Real

Estate Partners lll Feeder A RAIF SICAV-S.A. y extracto, legalizado y apostillado,

del Registro de Comercio y de Sociedades de Luxemburgo, ambos junto con las
respectivas traducciones juradas al castellano
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Registre de Commerce et des Sociétés
Numéro RCS : B259338

Référence de dépét: L230265402
Déposé et enregistré le 27/12/2023

« Hines European Real Estate Partners HI Feeder A RAIF SICAV-S.A. »
Société Anonyme
Societé dinvestissement a capital variable - fonds d'investissement alternatif réservé
35F, avenue John F. Kennedy
L-1855 Luxembourg
RCS Luxembourg : B259338

Constituée sous la dénomination «HEVF 3 Feeder A RAIF SICAV-S.A.» suivant acte regu
par Maitre Pierre METZLER, notaire a Luxembourg (Grand-Duché de Luxembourg), en
remplacement de Maitre Laurent METZLER, alors notaire a Redange/Attert (Grand-Duché
de Luxembourg), en date du 31 acft 2021, publié¢ au Recueil Electronique des Sociétés et
Associations (le «RESA») numéro RESA_2021 201 le 21 septembre 2021.

Les statuts ont été modifiés en demier lieu suivant acte recu par Maitre Henri HELLINCKX,
notaire de residence & Luxembourg, en date du 28 novembre 2023, publié au Recueil
Electronique des Sociétés et Associations (le «RESA») numéro RESA_2023 265 [e 13
décembre 2023.

STATUTS COORDONNES
Au 28 novembre 2023
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1. ARTICLE 1. - FORM AND NAME

1.1 There exists an investment company with variable capitai — reserved alternative
investment fund (société dinvestissement & capital vatiable - fonds dlinvestissement
alternatif réservé) established as a public fimited liability company (société anonyme) under
the name "Hines European Real Estate Partners Il Feeder A RAIF SICAV-S.A" (the
Company).

1.2 The Company will be governed by the act of 23 July 2016 relating to reserved
alternative investment funds (RAIFs), as amended (the RAIF Act), the act of 10 August 1915
on commercial companies, as amended (the Companies Act) (provided that in case of
conflicts between the Companies Act and the RAIF Act, the RAIF Act shall prevail) as well as
by these articies of incorporation (the Articles).

1.3 The Company may have one shareholder (the Sole Shareholder) or several
shareholders. The Company shall not be dissolved upon the death, suspension of civil rights,
insolvency, liquidation or bankruptcy of the Sole Shareholder.

1.4 Where the Company has only one shareholder, any reference to the shareholders (the
Shareholders) in these Articles will be a reference to the Sole Shareholder.

1.5 All terms not expressly defined herein shall have the meaning ascribed to them in the
Memaorandum (as defined below).

2. ARTICLE 2. - REGISTERED OFFICE

2.1 The registered office of the Company is established in the municipality of
Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg. It may be transferred within the municipality of its
establishment or to any other municipality in the Grand Duchy of Luxembourg by a resolution
of the Board, who will then be authorised to amend the Articles to reflect the completion of
the transfer.

2.2 The Board shall further have the right to set up branches, offices, administrative
centres and agencies wherever it shall deem fit, either within or outside the Grand Duchy of
Luxembourg.

2.3 Where the Board determines that extraordinary political or military developments or
events have occurred or are imminent and that these developments or events would interfere
with the normal activities of the Company at its registered office, or with the ease of
communication between such office and persons abroad, the registered office may be
temporarily transferred abroad until the complete cessation of these extraordinary
circumstances. Such temporary measures will have no effect on the nationality of the
Company which, notwithstanding the temporary transfer of its registered office, will remain a
public fimited liability company (société anonyme) incorporated in the Grand Duchy of
Luxembourg.

3. ARTICLE 3. - DURATION
3.1 The Company has been formed for an unlimited duration.

3.2 The Company may be dissolved, at any time, by a resolution of the general meeting of
the Shareholders of the Company (the General Meeting) adopted in the manner provided
for in article 29 of these Articles with respect to amendment of these Articles.
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4. ARTICLE 4. - CORPORATE OBJECTS

4.1 The sole purpose of the Company is to invest in the master partnership, HEVF 3
SCSp (the Master Partnership) and hold the Master Partnership Interests. In this regard the
Company will make a commitment to the Master Partnership equal to the aggregate Capital
Commitments. The Company may engage in all such activities and transacfions as the
Company may deem necessary or advisable in connection with or incidental to the foregoing.

4.2 The Company may take any measures and carry out any transaction, which it may
deem useful for the fulfilment and development of its purpose and may, in particular and
without limitation:

{(a) make Investments whether directly or through direct or indirect participations in
eligible investment vehicles;

(b) borrow money in any form or cbtain any form of credit facility and raise funds
through, including, but not imited to, the issue of bonds, notes, promissory notes, and other
debt or equity instruments;

(c) advance, fend or depaosit money or give credit fo companies and undertakings;

(d) enter into any guarantee, pledge or any other form of security, whether by
personal covenant or by mortgage or charge upon all or part of the assets (present or future)
of the Company or by all or any of such methods, for the performance of any contracts or
obligations of the Company, or any director, manager or other agent of the Company, or any
company in which the Company or its parent cempany has a direct or indirect interest, or any
company being a direct or indirect Shareholder of the Company ar any company belonging o
the same group as the Company;

{e) the Company may enter into any and all contracts and agreements for carrying
out the purpose of the Company and for administration and aperation of the Company, and
pay any expenses connected therewith;

io the fullest extent permitted under the RAIF Act and the Companies Act, but in any case
subject to the terms and limits set out in the Memorandum (as defined under article 5.6 of
these Articles).

The Company shall have all the powers now or hereafter conferred by the laws of the
Grand Duchy of Luxembourg on public limited liability companies formed under the
Companies Act and, subject to the express limitations set forth in this Memorandum, may do
any and all lawful acts or things that are necessary, appropriate, proper, advisable, incidental
or convenient for the furtherance and accomplishment of the purposes of the Company or for
the protection and benefit of the Company or its properties and assets

5. ARTICLE 5. - SHARE CAPITAL, SHARE CLASSES

5.1 The capital of the Company will be represented by fully paid-up shares of no par value
(the Shares) and will at any time be equal to the value of the net assets of the Company.

5.2 The capital must reach one million two hundred and fifty thousand eurc (EUR
1,250,000) within twelve (12) months of the date on which the Company has been registered
on the official list of RAIFs maintained by the Registre de Commerce et des Sociétés de
Luxembourg (R.C.8. Luxembourg) under articie 34 of the RAIF Act, and thereafter may not
be less than this amount.
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5.3 The initial capital of the Company is thirty thousand and one euro (EUR 30,001)
represented by thirty thousand (30,000) Class A Shares and one Class Z Share in each case
with no par value. The Class A Shares issued upon the incorporation of the Company will be
redeemed automatically on the first Capital Call for a total redemption price of thirty thousand
euro (EUR 30,000).

5.4 The share capital of the Company shall be represented by the following categories of
Shares (the Classes or individuaily a Class) of no par value:

(a) Class 7 Shares which have the features described in these Articles and such
ather specific features as is set out in the Memorandum:

(i) one single Class Z Share will be issued upon incorporation of the Company to
the Master General Partner;

{ii) it give the holder the right to submit individually a list of one or more candidates
for the appointment of the directors of the Board.

No further Class Z Share will be issued by the Company after its incorporation, except in
circumstances where a replacing Master General Partner is appointed as managing general
partner of the Master Partnership (in which case the existing Class Z Share will be redeemed
for one euro (EUR 1) and another Class Z Share may be issued at the discretion of the
Board).

(b) Ciass A Shares which have the features described in these Articles and such
other specific features as is set out in the Memorandum and can only be subscribed for and
held by Eligible Investors.

5.5 The share capital of the Company may be increased or decreased as a result of the
issue by the Company of new fully paid-up Shares or the redemption by the Company of
existing Shares from its Shareholders (subject to articie 8 of these Articles), and no
announcement or publicity are necessary in relation thereto.

5.6 The investment objective, policy and other specific features of the Company are set
forth in the confidential offering memorandum of the Company drawn up in accordance with
article 38 of the RAIF Act (the Memorandum).

5.7 The Board may, at any time, decide to issue different classes of Shares with such
rights and such features as described in the Memorandum (the Classes, each class of
Shares being a Class) the assets of which will be commonly invested but subject to different
rights as described in the Memorandum, to the extent authorised under the RAIF Act and the
Companies Act, including, without limitation different: (i) type of target Investors; (ii) fees and
expenses siructures; (iii) subscription procedures; (iv) minimum investment requirements; (v)
distribution rights and policy; (vi) marketing targets; (vii) transfer or ownership restrictions and
{viii) reference currencies.

5.8 A separate net asset value per Share, which may differ as a consequence of these
variable factors, will be calculated for each Class in the manner described in article 12.1 of
these Articles.

5.9 The Company may create additional Classes whose features may differ from the

existing Classes. Upon creation of new Classes, the Memorandum will be updated, if
necessaty.
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5.10 For the purpose of determining the capital of the Company, the net assets
attributable to each Class will, if not already denominated in EUR, be converted into EUR.
The capital of the Company equals the total of the net assets of all Classes.

6. ARTICLE 6. — FORM OF SHARES

6.1 The Company only issues Shares in registered form (actions nominatives). Shares are
issued without par value and fully paid upon issue. The Shares are not represented by
certificates.

6.2 All issued registered Shares shall be registered in the register of Shareholders (the
Register) which will be kept at the registered office by Company or by one or more persons
designated for this purpose by the Company, where it will be available for inspection by any
Shareholder. The Register will contain the name of the owner of registered Shares,
his/her/its residence or elected domicile as indicated to the Company, the number and Class
of registered Shares held by him/her/it, the amount paid up on each Share, and any Transfer
(as defined in article 10 of these Articles) and the dates of such Transfers. The ownership of
the Shares will be established by the entry in the Register.

6.3 Each Shareholder will provide the Company with an address and email address to
which all notices and announcements may be sent. Such address will also be entered into
the Register.

6.4 In the event that a Shareholder does not provide an address, the Company may
permit a notice to this effect to be entered into the Register and the Shareholder's address
will be deemed to be at the registered office of the Company, or such other address as may
be so entered into the Register by the Company from time to time, until another address will
be provided to the Company by such Shareholders. A Shareholder may, at any time, change
histher/its address as entered into the Register by means of written notification to the
Company at its registered office, or at such other address as may be set by the Company
from time to time.

6.5 The Company will recognise only one holder per Share. In case a Share is held by
more than one person, the Company has the right to suspend the exercise of all rights
attached to that Share until one person has been appointed as sole owner in relation to the
Company. The same rule will apply in the case of conflict between a usufruct holder
{usufruitier) and a bare owner (nu-propriétaire) or between a pledgor and a pledgee.
Moreover, in the case of joint Shareholder, the Company reserves the right to pay any
redemption proceeds, distributions or other payments to the first registered holder only,
whom the Company may consider to be the representative of all joint holders, or to all joint
Shareholders together, at its absolute discretion.

6.6 Fractional Shares will be issued to the nearest hundredth (100th) of a Share. Such
fractional Shares do not carry voting rights, except where their number is such that they
represent a whole Share, but are entitled to participate in the net assets attributable to the
relevant Class on a pro rata basis.

6.7 All Shares issued by the Company may be redeemed by the Company at the initiative
of the Company in accordance with, and subject to, article 8 of these Articles and the
provisions of the Memorandum.

6.8 Subject to the provisions of article 10 of these Articles, the Transfer of registered
Shares may be effected by (i) a written declaration of Transfer entered in the Register, such
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deciaration of Transfer to be executed by the transferor and the transferee or by persons
holding suitable powers of attorney or in accordance with the provisions applying to the
transfer of claims provided for in article 1690 of the Luxembourg civil code and (i} the
acceptance of the new Shareholder by the Board and the Fund Administrator. The Company
may also accept as evidence of Transfer other instruments of Transfer evidencing the
consent of the transferor and the transferee satisfactory to the Company.

6.9 Payments of distributions, if any, will be made to Shareholders indicated in the
Register in the manner prescribed by the Company from time to time.

7. ARTICLE 7. -ISSUE OF SHARES

7.1 The Board is authorised, without limitation, to issue an unlimited number of fully paid
up Shares at any time without reserving a preferential right to subscribe for the Shares to be
issued for the existing Shareholders.

7.2 Shares are exclusively reserved for subscription by well-informed investors within the
meaning of article 2 of the RAIF Act (Well-informed Investors). The compliance of each
subscriber with the status of Well-Informed Investor and any other relevant conditions set out
in the Memorandum will be verified by the Board or any agent to which such function has
been delegated by the Board.

7.3 The Company will not issue, or give effect to any transfer of Shares to any Investor
who is not a Well-informed Investor and does not comply with the conditions set out in the
Memorandum. The Company reserves the right to request such information as is necessary
to verify the identity of any Shareholder or potential Shareholder in regard to the qualification
of Well-informed Investor and any other relevant conditions set out in the Memorandum. The
Board may, in its absolute discretion, accept or reject (in whole or in part) any request for
subscription for Shares.

7.4 The Board may restrict or prevent the ownership of Shares by any person who is
deemed by the Board to be non-Eligible Investor, and subject to the conditions laid out in the
Memorandum.

7.5 The Board may impose conditions on the issue of Shares, any such condition to which
the issue of Shares may be submitted witl be detailed in the Memorandum provided that the
Board may, without limitation:

(a) impose restrictions on the frequency at which Shares of a certain class are
issued (and, in particular, decide that Shares of a particular Class will only be issued during
one or more offering periods or at such other intervals as provided for in the Memorandum};

(b) reserve Shares of a particular Class exclusively to persons or entities that have
entered into, or have executed a Subscription Document under which the subscriber
undertakes inter alia to subscribe for Shares, during a specified period, up to a certain
amount and makes certain representations and warraniies to the Company. As far as
permitted under Luxembourg laws and regulations, any Subscription Document may contain
specific provisions not contained in the other Subscription Documents;

(c) imposa conditions on the issue of Shares (including without limitation the
execution of such Subscription Documents and the provision of such information as the
Board may determine to be appropriate) and set a minimum subscription amount, minimum
subsequent subscription amount, and/or a minimum Capital Commitment or holding amount;
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(d) determine any default provisions on non or late payment for Shares or
restrictions on ownership in relation to the Shares;

{e) in respect of any one given Class, levy a subscription charge and has the right
to waive partly or entirely this subscription charge;

{f) restrict the ownership of Shares of a particular Class to certain types of persons
or entities;
{(g) set the initial offering period or initial offering date and the initial subscription

price in relation to each Class and the cut-off time far acceptance of the subscription form, in
relation to a particular Class.

7.6 The Board may confer the authority upon any of its members, any managing director,
officer or other duly authorised representative to accept subscription applications, to receive
payments for newly issued Shares and to deliver these Shares.

7.7 The Company may, in its absolute discretion, accept or (partially or totally) reject any
request for subscription for Shares, and the Company may, at any time and from time to time
and in its absolute discretion without liability and without notice, unless otherwise provided
for in the Memorandum, discontinue the issue and sale of Shares of any Class.

7.8 Each Investor subscribing for Shares will be required to enter into Subscription
Documents and other documents utilized in accepting subscriptions for Shares from
investors irrevocably committing to make all subscriptions and payments for the entire
Capital Commitment (the Subscription Documents) and each Investor will be required to
make Capital Contributions equal, in tofal, fo that Shareholder's Capital Commitment in
consideration for the issuance of fully paid Shares by the Company in accordance with the
terms of the Memorandum.

7.9 The Board may, in its absolute discretion, accept or reject in whole or in part any
Subscription Documents or request for subscription to Shares.

7.10 Investors may commit to subscribe for Shares from the Master Initial Closing
until the Final Closing of the Master Partnership. A process determined by the Board and
described in the Memorandum will govern the chronology of the issue of Shares in the
Company.

7.1 After the Master Initial Closing untii the Final Closing of the Master Partnership,
the Board may decide to organise one or more subsequent closings (each a Closing) at
which new Shareholders are admitied or at which existing Shareholders may increase their
Capital Commitments. The Board may confer the authority upon any of its members, any
manager, officer or other duly authorised representative to accept subscription applications,
to receive paymenis for newly issued Shares and to deliver these Shares. Investors who
subscribe for Capital Commitments after the Master Initial Closing, but on or before the Final
Closing of the Master Partnership, will be treated as if they had been admitted to the
Company on the Master Initial Closing and will acquire a proportionate interest in all
Investments acquired by the Company, and will bear the proportionate share of the fees and
expenses incurred by the Company, ptior to the date of their admission to the Company pro
rata with other Shareholders and may inter afia be reqguired to pay certain equalisation
amounts and/or actualisation amounts or inferests on top of their Capital Commitment, in
accordance with these Articles and the Memorandum.

7.12 Payments for subscriptions to Shares will be made on a drawdown date or any
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other date and under the terms and conditions as determined by the Board and as indicated
and more fully described in the Memorandum. The modes of payment and subscription price
of the Shares in relation to such subscriptions will be determined by the Board and more fully
described in the Memorandum. The Board may decide, at its discretion, to hoid one or more
Closings.

713 Shares subscribed at any time will be issued at a fixed price set out in the
Memorandum. In addition to the issue price, subsequent Investors may be required fo pay
certain equalisation amounts and/or actualisation amounts or interests on top of their Capitat
Commitment, in accordance with these Articles and the Memorandum.

7.14 The Capital Commitment of each Sharehalder may be adjusted by the Board
from time to time in accordance with and subject to the terms of the Memorandum, provided
that no such adjustment will result in an increase of an Investor's Capital Commitment
without such Investor's prior approval.

8. ARTICLE 8. - REDEMPTION OF SHARES

8.1 The Company is a closed-ended investment company. Shareholders are not entitled
to request redemption of their Shares.

8.2 Shares may be redeemed at the initiative of the Board in accordance with, and in the
circumstances set out under these Articles and the Memorandum. The Board may in
particular decide to:

(a) redeem Shares of any Class, on a pro rata basis among Shareholders in order
to distribute proceeds generated by an Investment through returns or its disposal on a pro
rata basis among Shareholders, subject to compliance with the distribution scheme (and, as
the case may be, reinvestment rights) as provided in article 33 below;

{b) compulsory redeem Shares:
(i) held by a non-Eligible Investor;
(i) in case of admission of Additional Shareholders in order fo equalise current

Investors’ Capital Contributions if so provided for in, and in accordance with the terms and
conditiens of, this Memorandum;

{iii) held by a Shareholder who fails to make, within a specified period of time
determined by the Board, any required Capital Contribution or certain other payments to the
Company {including the payment of any interest amount or charge due in case of defauit), in
accordance with the terms of its/his/her Subscription Document;

(iv) in all other circumstances, in accordance with the terms and conditions set out
in the Subscription Document, the Memorandum and these Articles.

8.3 The repurchase by the Company of its own Shares in circumstances other than those
referred to in this article 8 and/or the Memorandum will take place by virtue of a resolution of
and on the terms and conditions to be decided upon by the General Meeting deliberating in
the manner provided for amendments to the Articles, subject each time to the consent of the
Board.

8.4 The Company shall have the right, if the Board so determines, to satisfy payment of
the redemption price to any Shareholder who agrees, in specie by allocating to the holder
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Investments from the portfolio set up in connection with such Class equal in value (calculated
in the manner described in article 12.1 of these Articles) as of the redemption date, on which
the redemption price is calculated, to the value of the Shares 1o be redeemed. The nature
and type of assets to be fransferred in such case shall be determined on a fair and
reasonable basis and without prejudice the interests of the other Shareholders of the
relevant Class and if required under the Companies Act, the valuation used shall be
confirmed by a special report of the auditor of the Company. The costs of any such transfers
shall be borne by the transferee.

9. ARTICLE 9. - CONVERSION OF SHARES

9.1 Unless otherwise provided for in the Memorandum, Shareholders are not aliowed to
convert all, or part, of Shares into Share pertaining to ancther Class, except as otherwise
agreed by the Board.

9.2 If conversion of Shares is allowed between Classes, then the applicable terms and
conditions to conversion of Shares shall be as set forth in the Memorandum in respect of the
relevant Classes.

10. ARTICLE 10. - TRANSFER OF SHARES

10.1 No sale, assignment, fransfer, exchange, pledge, encumbrance or other
disposition (the Transfer) of all or any portion of any Shareholder's Class A Shares or
Unfunded Commitments, whether voluntary or involuntary:

(a) will be valid or effective if, in the reasanably opinion of the Board:

() the Transfer would result in a violation of any law or regulation of Luxembourg
or any other jurisdiction or subject the Company to any other adverse tax,
legal or regulatory consequences as determined by the Company;

{ii) the Transfer would result in a violation of any term or condition of these Articles
or of the Memorandum;

(iiy  the Transfer would result in the Company being required to register as an
investment company under the United States Investment Company Act of
1940, as amended;

(b) will be vaiid or effective, unless:

(i) such Transfer be approved by the Board, such approval not to be
unreasonably withheld;

() the Transferee represents in a form acceptable to the Company that such
Transferee is an Eligible investor, and that the proposed Transfer itself does
not violate any laws or regulations {including, without limitation, any securities
laws) applicable to it/him/her;

(iif) the Transferee enters into a Subscription Document in respect of the relevant
Unfunded Commitment so transferred;

(iv) the Transferee is a Well-Informed Investor and satisfies and any other
relevant condition set cut in the Memorandum, complies with any relevant
eligibility criteria, and agrees to take any and all abligations of the Transferor.
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10.2 Notwithstanding the provision of article 10.1, transfer by Specified German
nvestors shall be permitted where specified in the Memorandum.

The Class Z Share will not be transferred unless approved by the Investors by an Investor
6624% Consent if the Transferee is other than a Hines Controlled Entity.

11. ARTICLE 11. — OWNERSHIP RESTRICTIONS

1.1 Shares are exclusively reserved for subscription by Investors who are Well-
Informed [nvestors and comply with any other refevant condition set out in the Memorandum.

11.2 Without prejudice to the right of the Company to reject subscriptions by any
Investor in its entire discretion, the Company may in particular restrict or prevent the
ownership of Shares by any person if:

(a) any such Person that cannat acquire or hold an Interest or Shares without
violating laws and regulations whether applicable to it, the Company, the applicable Fund
Investor Vehicle or otherwise, or whose holding might, in the sole discretion of the Company,
result (either individually or in conjunction with other Fund Investors in the same
circumstances) in:

i a Fund Investor Vehicle incurring any liability to taxation or suffering pecuniary
disadvantages which that Fund Investor Vehicle might not otherwise incur or suffer; or

(i) a Fund Investor Vehicle being required to register, or register interests in it,
under the laws of any jurisdiction (including the Securities Act or the US Investment
Company Act 1940);

(b) a Fund Investor, the Company or the AIFM being subject to sanctions or other
resirictions under applicable law; or

(c) a custodian, nominee or trustee for any such person described in (i) or (if)
above or which in that role causes any of those issues set out in (a) or (b) above.

11.3 For such purposes the Company may:

{a) decline to issue any Share and deciine to register any Transfer where such
registration or Transfer would result in legal or beneficial ownership of such Share(s) by a
non-Eligible Investor; and

(b) at any time require any person whose name is entered in the Register or
who/which seeks to register a Transfer in the Register to deliver io the Company, any
information, supported by affidavit, which it may consider necessary for the purpose of
determining whether or not beneficial ownership of such Shareholder's Shares rests with a
non-Eligible Investor, or whether such registration will result in beneficial ownership of such
Shares by a non-Eligible Investor.

11.4 If it appears that a Shareholder of the Company is a non-Eligible Investor, the
Company will be entitled to, in its absolute discretion:

{a) decline to accept the vote of the non-Eligible Investor at the General Meeting;
and/or

(b) retain all dividends paid or other sums distributed with regard to the Shares
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held by the non-Eligible Investor or otherwise withhold from any such distribution any amount
of tax or other charges that may be payable or borne by the Company as a result of the
participation of the non-Eligible [nvestor; and/or

(c) instruct the non-Eligible Investor to sell its Shares and to demonstrate to the
Company that this sale was made within ten (10) Business Days of the sending of the
relevant notice, subject each time to the applicable restrictions on Transfer; and/or

{d) compulsorily redeem all Shares held by the non-Eligible Investor at a price
equal to seventy percent (70%) of its Appraised Value; such price to be diminished by such
costs incurred by the Company and any Service Provider as a result of the holding of Shares
by the non-Eligible Investor (including all costs linked to the compulsory redemption);

(&) remove any representative of the non-Eligible Investor from any investor
advisory committee of the Master Partnership or such other committee or board on which
that non-Eligible Investor is represented.

11.5 The exercise of the powers by the Company in accordance with this article 11
may in no way be called into question or declared invalid on the grounds that the ownership
of Shares was not sufficiently proven or that the actual ownership of Shares did not
correspond to the assumptions made by the Company on the date of a purchase notification,
provided that the Company exercised the aforementioned powers in geod faith.

12, ARTICLE 12. - INVESTOR OR SHAREHOLDER DEFAULT

121 The failure of an lnvestor or Shareholder to make, within a specified period of
time determined by the Company, any required Capital Contributions or certain other
payments to the Company, in accordance with the terms of its Subscription Documents to
the Company, entitles the Company to impose on the relevant Investor or Sharehoider the
penalties determined by the Board and detailed in the Memorandum which may inciude
without limitation:

(a) the right of the Company to compulsorily redeem all or part of the Shares of the
defaulting Shareholder in accordance with the provisions of the Memorandum:

(b) the right to require the defaulting Shareholder to pay damages to the benefit of
the Company;

{c) the right for the Company to retain all dividends paid (or to be paid) or other
sums distributed (or to be distributed) with regard to the Capital Commitment of the
defaulting Shareholder;

(d) the suspension of the defaulting Shareholder's right to be, or to propose,
members of such consultative body, investment committee or other committee set up in
accordance with the provisions of the Memorandum, as the case may be;

{e) the loss of the defaulting Shareholder's right to vote with regard to any matter
that must be approved by all or a specified portion of the Investors;

{f) the right of the Company to commence legal proceedings;

(g) the right of the Company to reduce or terminate the defaulting Shareholder's
Capital Commitment;
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(h) the right of the other Shareholders to purchase all or part of the Shares of the
defaulting Shareholder at a price determined in accordance with the provisions of the
Memorandum;

unless such penalties are waived by the Board in its discretion.

12.2 The penalties or remedies set forth above and in the Memorandum will not be
exclusive of any other remedy which the Company or the Shareholders may have at law or
under the Memorandum or Subscription Documents.

13. ARTICLE 13. - CALCULATION OF NET ASSET VALUE PER SHARE

13.1 The Company and each Class have a net asset value determined in
accordance with Luxembourg law and International Financial Reporting Standards (IFRS)
(the Net Asset Value or NAV). The reference currency of the Company is EUR.

13.2 The Net Asset Value of each Class shall be calculated in the reference
currency of the Class, in good faith in Luxembourg on each Valuation Date, as determined in
the Memorandum.

13.3 The Fund Administrator will under the guidance and supervision of the External
AIFM (as defined in article 21.1) compute the Net Asset Value per Class as follows: each
Class participates in the Company according to the portfolio and distribution entitiements
attributable to each such Class. The value of the total portfolio and distribution entittements
attributed to a particular Class on a given Valuation Date adjusted with the liabilities relating
to that Class on that Valuation Date represents the total Net Asset Value attributable to that
Class on that Valuation Date. The assets of each Class will be commanly invested but
subject to the different rights stipulated in this Memorandum. A separate Net Asset Value per
Share, which may differ as consequence of these variable factors, will be calculated for each
Class as follows: the Net Asset Value of that Class on that Valuation Date divided by the
total number of Shares of that Class then outstanding on that Vaiuation Date.

13.4 The value of all assets and labilities not expressed in the reference currency of
a Class will be converted into the reference currency of the Class at the relevant rates of
exchange prevailing on the relevant Valuation Date. If such quotations are not available, the
rate of exchange will be determined with prudence and in good faith by or under procedures
established by the External AIFM. All transactions in another currency are translated into the
reference currency at the date of the transaction.

13.5 For the purpose of calculating the Net Asset Value per Share, the Net Asset
Value will be calculated by calculating the aggregate of:

(a) the value of all assets of the Company; less

(b) all the liabilities of the Company and all fees, which fees have accrued but are

unpaid on the relevant Valuation Date.

13.6 The fair value of the asseis of the Company will be determined in accordance
with the Valuation Policy and Luxembourg Law, subject to conditions set forth in the
Memorandum:

13.7 The External AIFM, in their discretion, may permit some other method of

valuation to be used if it considers that such valuaticn better reflects the fair value of any
asset or liability of the Company in compliance with Luxembourg faw. This method will then
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be applied in a consistent way. The Fund Administrator can rely on such deviations as
approved by the External AIFM for the purpose of the calculation of the Net Asset Value.

13.8 Any assets denominated in a currency other than the reference currency of the
respective Class shall be converted into the relevant reference currency at an exchange rate
determined in good faith by the Company. The Net Asset Value per Share may be rounded
up or down fo the nearest whole unit of the currency in which the Net Asset Value of the
relevant Shares are calculated,

13.9 For the purpose of this article:

(a) Shares to be issued by the Company shall be treated as being in issue as from
the time specified by the Board on the Valuation Date with respect to which such valuation is
made and from such time and until received by the Company the price therefore shall be
deemed to be an asset of the Company;

(b) Shares of the Company to be redeemed (if any) shall be treated as existing and
taken into account untit the date fixed for redemption, and from such time and until paid by
the Company the price therefore shall be deemed to be a liability of the Company;

(€) all Investments, cash balances and other assets expressed in currencies other
than the reference currency of the respective Class shall be valued after taking into account
the market rate or rates of exchange in force at the date and time for determination of the
Net Asset Value per Share.

13.10 For the purpose of determining the value of the Company's assets, the Fund
Administrator, having due regards to the standards of care and due diligence in this respect,
may, when calculating the Net Asset Value, completely and exclusively rely, unless there is
manifest error or negligence on its part, upon the valuations provided by valuation sources
identified in, or selected in accordance with, the Valuation Policy.

13.11 Securities denominated in a currency other than the reference currency will be
converted at the average exchange rate of the currency concerned applicable on the
Valuation Date.

14. ARTICLE 13. - ALLOCATION OF ASSETS AND LIABILITIES
14.1 The assets and liabilities of the Company shalf be allocated as follows:

(a) the proceeds to be received from the issue of Shares of any Class shall be
applied in the books of the Company corresponding to that Class;

(b) where any asset is detived from another asset, such asset shall be attributable
in the books of the Company to the same Class or Classes as the assets from which it is
derived and on each revaluation of such asset, the increase or decrease in value shall be
applied to the relevant Class or Classes;

{c) where the Company incurs a liability in relation to any asset of a particular
Class or particular Classes or in relation to any action taken in connection with an asset of a
particular Class or particular Classes, such liability shall be allocated to the relevant Class or
Classes;

(d) in the case where any asset or liability of the Company cannot be considered
as being attributable to a particular Class, such asset or liability shall be allocated to all the
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Classes pro rata to their respective Net Asset Values or in such other manner as determined
by the Board acting in good faith;

{e) upon the payment of distributions to the Shareholders of any Class, the Net
Asset Value of such Class shall be reduced by the amount of such distributions.

14.2 The assets of the Company will include:
(a) ail cash on hand or receivable or on deposit, including accrued interest;
{b) all bills and notes payable on demand and any amounts due (including the

proceeds of securities sold but not yet collected);

(c) all securities, Shares, bonds, debentures, swaps, options or subscription rights
and any other Investments and securities belonging to the Company;

{(d) all dividends and distributions due to the Company in cash or in kind to the
extent known to the Company provided that the Company may adjust the valuation for
fluctuations in the market value of securities due to trading practices such as trading ex-
dividend or ex-rights;

(e) all accrued interest on any interest bearing securities held by the Company
except to the extent that such interest is comprised in the principal thereof;

) all other permitted assets of any kind and nature including prepaid expenses.
14.3 The liabilities of the Company will include:
{a) all borrowings, bills and other amounts due;

(b) all administrative expenses due or accrued including but not limited to the costs
of its constitution and registration with regulatory authorities, as well as legal, audit,
management, custodial, paying agency and corporate and central administration agency fees
and expenses, the costs of legal publications, prospectuses, financial reports and other
documents made available to Shareholders, translation expenses and generally any other
expenses arising from the administration of the Company;

(c) all known liabilities, due or not yet due including all matured contractual
obligations for payments of money or property, including the amount of alf dividends declared
by the Company for which no coupons have been presented and which therefore remain
unpaid until the day these dividends revert to the Company by prescription;

{d) any appropriate amount set aside for taxes due on the date of the valuation
and any other provisions of reserves; and

(e) the preliminary expenses of the Company insafar as the same have not been
written off; and

{f) any other liabilities of the Company of whatever kind towards third parties.

14.4 All valuation regulations and determinations will be interpreted and made in
accordance with Luxembourg law.

14.5 The latest Net Asset Value per Share may be obtained as soon as it is finalised
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at the registered office of the Company and at the offices of the Fund Administrator

14.6 Unfunded Commitments will hot be considered as assets when calculating of
the Net Asset Value,

14.7 Adequate provisions will be made for expenses to be borne by the Company
and off-balance-sheet commitments may be taken into account on the basis of fair and
prudent criteria in accardance with the Memorandum.

14.8 The Net Asset Value per Share may be rounded up or down to the nearest
whole cent of the currency in which the Net Asset Value of the relevant Shares is calculated.

14.9 For the avoidance of doubt, the provisions of this article 14 are rules for
determining the Net Asset Value per Share and are not intended to affect the treatment for
accounting or legal purposes of the assets and fiabilities of the Company or any Shares
issued by the Company.

15. ARTICLE 15. - TEMPORARY SUSPENSION OF THE CALCULATION OF THE NET
ASSET VALUE

15.1 The Company may at any time and from time to time suspend the
determination of the Net Asset Value per Share and/or the issue, conversion and/or
redemption of any Classes in the foliowing circumstances:

(a) during any period when one or more exchanges which provide the basis for
valuing a substantial portion of the assets of the Company are closed other than for or during
holidays or if dealings therein are restricted or suspended ar where trading is restricted or
suspended;

(b) during any period when, as a result of the political, economic, military, terrorist
or monetary events or any circumstance outside the control, responsibility and power of the
Board, or the existence of any state of affairs in the market, disposal of the assets of the
Company is not reasonably practical without materially and adversely affecting and
prejudicing the interests of Shareholders or if, in the opinion of the Board, a fair price cannot
be determined for the assets of the Company;

{c) in the case of a breakdown of the means of communication normaily used for
valuing any asset of the Company which is material or if for any reason the value of any
asset of the Company which is material in relation to the Net Asset Value (as to which the
Board will have sole discretion) may not be determined as rapidly and accurately as required:

(d) if, as a result of exchange restrictions or other restrictions affecting the transfer
of funds, transactions are rendered impracticable, or if purchases, sales, deposits and
withdrawals of the assets of the Company cannot be effected at the normal rates of
exchange;

{e) when the value of a substantial part of the Investments or any intermediary
vehicle may not be determined accurately;

H when the net asset value calculation of one or more target funds representing a
substantial portion of the assets of the Company is suspended:

{g) when the suspension is required by law or legal process;
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{h) when for any reason the Board determines that such suspensioh is in the best
interests of Investors;

{H upon the publication of a notice convening an extraordinary General Meeting
for the purpose of winding-up the Company; or

() when for any other reason, the prices of any Investments cannot be determined
promptly.
16.2 Any such suspension may be notified by the Company in such manner as it

may deem appropriate to the persons likely to be affected thereby.
16. ARTICLE 16. - MANAGEMENT

16.1 The Company shall be managed by a board of directors of at least three (3)
members (the Board). The Board is vested with the broadest powers to perform all acts of
administration and disposition in the Company’s interests. All powers not expressly reserved
by law to the General Meeting fall within the competence of the Board.

16.2 The director(s) may be dismissed at any time with or without cause at the sole
discretion of a General Meeting. The Board will be elected by the Shareholders from a list of
one or more candidates proposed by the holder of the Class Z Share at the General Meeting
at which the number of directors, their remuneration and term of office will also be
determined. If the General Meeting refuses to appoint one or more Board member(s) out of
the list of candidate(s) proposed by the holder of the Class Z Share in accordance with this
article 16.2 then the holder of the Class Z Share will make another proposal of candidate(s)
to the General Meeting.

16.3 When a legal entity is appointed as a director of the Company (the Legal
Entity), the Legal Entity must designate a permanent representative in order to accomplish
this task in its name and on its behalf (the Representative). The Representative is subject to
the same conditions and obligations, and incurs the same liability as if he was performing this
task for his own account and on his own behalf, without prejudice fo the joint liability of him
and the Legal Entity. The Legal Enfity cannot revoke the Representative unless it
simultaneousiy appoints a new permanent representative.

16.4 Members of the Board are selected by a majority vote of the Shares present ar
represented at the relevant General Meeting.

16.5 Any member of the Board may be removed with or without cause or replaced at
any time by a resolution adopted by the General Meeting.

16.6 In the event of a vacancy in the office of a member of the Board, the remaining
directors may temporarily fill such vacancy; the Shareholders will take a final decision
regarding such nomination at their next General Meeting. In the absence of any remaining
directors, a General Meeting will promptly be cohvened by the auditor and held to appoint
new directors.

17. ARTICLE 17. — MEETINGS OF THE BOARD

171 The Board will appoint a chairperson (the Chairperson) among the directors
and may choose a secretary, who need not be a directar, and who will be responsible for
keeping the minutes of the meetings of the Board. The Chairperson will preside at all
meetings of the Board. In his/her absence, the other directors will appoint another
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chairperson pro tempore who will preside at the relevant meeting by simple majority vote of
the directors present or represented at such meeting.

17.2 The Board will meet upon call by the Chairperson or any two (2) directors at the
place indicated in the notice of meeting.

17.3 Written notice of any meeting of the Board will be given fo all the directors at
least twenty-four (24) hours in advance of the date set for such meeting, except in
circumstances of emergency, in which case the nature of such circumstances will be set forth
briefly in the convening nofice of the meeting of the Board.

17.4 No such written notice is required if all the members of the Board are present or
represented during the meeting and if they state to have been duly informed, and to have
had full knowledge of the agenda of the meeting. The written notice may be waived by the
consent in writing, whether in original, by fax, or e-mail to which an electronic signature
{which is valid under Luxembourg law) is affixed, of each member of the Board. Separate
written notice will not be required for meetings that are held at times and places determined
in a schedule previously adopted by resolution of the Board.

17.5 Any director may act at any meeting of the Board by appointing in writing,
whether in original, by fax, or e-mail to which an electronic signature (which is valid under
Luxembourg law) is affixed, another director as his/her/its proxy.

17.6 The Board can validly debate and take decisions only if at least the majority of
its members are present or represented. A director may represent more than one of his or
her colleagues, under the condition however that at least two (2) directors are present at the
meeting or participate at such meeting hy way of any means of communication that are
permitted under the Atticles and by the Company Act. Decisions are taken by the majority of
the members present or represented.

17.7 The Chairperson will have a casting vote in case of a tied vote.

17.8 Any director may participate in a meeting of the Board by conference call, video
conference or similar means of communications equipment whereby (i) the directors
attending the meeting can be identified, {ii) all persons participating in the meeting can hear
and speak to each other, {ili) the transmission of the meeting is performed on an on-going
basis and (iv) the directors can properly deliberate, and participating in a meeting by such
means will constitute presence in person at such meeting. A meeting of the Board held by
such means of communication will be deemed to be held in Luxembourg.

17.9 Notwithstanding the foregoing, a resolution of the Board may also be passed in
writing. Such resolution will consist of cne or several documents containing the resolutions
and signed, manually or electronically by means of an electronic signature which is valid
under Luxembourg taw, by each Director. The date of such resolution will be the date of the
last signature.

18. ARTICLE 18. - MINUTES OF MEETINGS OF THE BOARD

18.1 The minutes of any meeting of the Board will be signed by the Chairpersonora
director who presided and the secretary at such meeting.

18.2 Copies or extracts of such minutes which may be produced in judicial
proceedings or otherwise will be signed by the Chairperson or any two (2) directors.
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18.3 Votes may also be cast by maited letter, fax, e-mail, or telephone provided that,
in the case of a vote cast by telephone, such vote is confirmed in writing.

19. ARTICLE 19. - POWERS OF THE BOARD OF DIRECTORS

19.1 The Board is vested with the broadest powers fo perform or cause to perform
all acts of disposition and administration within the Company's interest and in compliance
with the investment policy of the Company as determined in article 23 of these Articles.

19.2 All powers not expressly reserved by the Companies Act or by the Articles to
the General Meeting fall within the competence of the Board.

20. ARTICLE 20. - DELEGATION OF POWERS

20.1 The Board may appoint a person (délégué a la gestion journaliére), either a
Shareholder or not, or a member of the Board or not, who will have full authority to act on
behalf of the Company in all matters concerned with the daily management and affairs of the
Company.

20.2 The Board may appoint a person, either a Shareholder or not, either a director
or not, as permanent representative for any entity in which the Company is appointed as
member of the governing body. This permanent representative will act with all discretion, but
in the name and on behalf of the Company, and may bind the Company in its capacity as
member of the governing board of any such entity.

20.3 The Board is also authorised to appoint a person, either director or not, for the
purposes of performing specific functions at every level within the Company.

20.4 Furthermore, the Board may, among others, appoint special commitiees and
may appoint any other special committee, in order to conduct certain tasks and functions
expressly delegated to such committee.

21. ARTICLE 21. - EXTERNAL AIFM

211 The Company wili appoint a duly authorised alternative investment fund
manager (AIFM) as external AIFM of the Company (the External AIFM) under an AlFM
services agreement. The External AIFM will be responsible for the performance of the
portfolio and risk management functions of the Company and such other functions (such as
valuation, administration or marketing functions) as may be determined in the AIFM services
agreement.

21.2 The External AIFM may delegate part of its functions in accordance with the
orinciples set out in the act of 12 July 2013 on alternative investment fund managers (the
AIFM Act) and the AIFM services agreement, subject to prior approval by the Board.

22. ARTICLE 22. - BINDING SIGNATURES

22.1 The Company will be bound towards third parties in all matters by the joint
signatures of any two (2) directors.

22.2 The Company wili further be bound by the joint signatures of any persons or the
sole signature of any person to whom specific signatory power has been granted by the
Board, but only within the limits of such power. Within the boundaries of the daily
management, the Company will be bound by the sole signature, as the case may be, of the
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person appointed to that effect in accordance with the article 20 of these Articles. For the
avoidance of doubt, the directors may not bind the Company by their individual signatures,
except if specifically autherized therefo by resolution of the Board.

22.3 The Board may also confer special powers of attorney by notarial or private
proxy.

23. ARTICLE 23. - INVESTMENT POLICIES AND RESTRICTIONS

23.1 The Board, based upon the principle of risk spreading, has the power to
determine (i) the investment policy of the Company, (ii) the hedging strategy to be applied to
specific Classes and (iii) the course of conduct of the management and business affairs of
the Company, all within the investment powers and restrictions as shall be set forth by the
Board in the Memorandum, in compliance with applicable laws and regulations.

23.2 The Board shall also have power to determine any restrictions which shall from
time to time be applicable to the Investment of the Company's assets, in accordance with the
RAIF Act including, without limitation, restrictions in respect of:

(a) the borrowings of the Company thereof and the pledging of its assets; and

{b) the maximum percentage of the Company's assets which it may invest in any
single underlying asset and the maximum percentage of any type of Investment which it may
acquire.

24. ARTICLE 24. - CONFLICTS OF INTEREST

24 1 The members of the Board, the External AlFM, and the service provider of the
Company may be involved in other financial, investment and professional activities which
may cause conflicts of interest in their relationships with the management and administration
of the Company. The following cansiderations are given on a non-exhaustive basis.

242 In the event that any member of the Board has an interest conflicting with that
of the Company in a transaction which is subject to the approval of the Board, that member
must make such interest known to the Board and cause a record of his/her statement to be
included in the minutes of the meeting.

24.3 This member shall not deliberate or vote upon any such transaction. Any such
transaction must be specifically reported at the next meeting of Shareholders before any
other resolution is put to a vote. Such abstention from voting shall not be counted.

244 The External AlIFM has implemented a conflicts of interest policy, pursuant to
which relevant conflicts of interest are identified, managed and disclosed to the External
AIFM. Any kind of conflict of interest is to be fully disclosed to the External AIFM. The
Company will enter into all transactions on an arm's length basis. The External AIFM will
ensure that all interested parties adhere and comply with the conflicts of interest policy, to
the extent required under applicable law.

25. ARTICLE 25. — INDEMNIFICATION

The Company shall indemnify and hold harmless each director, the External AIFM, any
Hines Controlled Entity, any liquidator of any Fund Entity, and the direct or indirect members,
partners, shareholders, officers, directors, managers, employees and legal representatives of
such indemnified entities or, where not listed above, Fund investor (in each case, an
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Indemnified Person) against any loss, liability, expense, judgment, settlement cost, fees
and related expenses (including reasonable attorneys’ fees and expenses), costs or
damages arising out of or in connection with (i) any act taken or omitted to be taken in
respect of the affairs of the Company, unless such act or omission constitutes Material
Breach, gross negligence, willful misconduct or fraud, in each case, on the part of the
Indemnified Person or (i) the business of the Company unless such indemnifiable amount is
caused by the Material Breach, gross negligence, willful misconduct or fraud of, in each
case, the Indemnified Person

The foregoing right of indemnification shall not exclude other rights to which he may be
entitled,

26. ARTICLE 26. - AUDITOR

26.1 The accounting information contained in the annual report of the Company will
be examined by an independent auditor (réviseur d’enireprises agréé) appointed by the
General Meeting and remunerated by the Company.

268.2 The independent auditor will fulfil all duties prescribed by the RAIF Act, the
Articles and the Memorandum.

27. ARTICLE 27. - POWERS OF THE GENERAL MEETING OF THE COMPANY

27.1 As long as the Company has only one Shareholder, the Sole Shareholder
assumes all powers conferred to the General Meeting. In these Articles, decisions taken, or
powers exercised, by the General Meeting will be a reference to decisions taken, or powers
exercised, by the Sole Shareholder as long as the Company has only one Shareholder. The
decisions taken by the Sole Shareholder are documented by way of minutes.

27.2 In the case of a plurality of Shareholders, any regularly constituted General
Meeting will represent the entire body of Shareholders of the Company. It will have the
broadest powers to order, carry out or ratify acts relating to all the operations of the
Company.

28. ARTICLE 28. - ANNUAL GENERAL MEETING OF THE SHAREHOLDERS ~ OTHER
MEETINGS

28.1 The annual General Meeting will be held, in accordance with Luxembourg law,
in the Grand Duchy of Luxembourg at the address and at such date and time specified in the
convening notice of the meeting within six (6) months of the end of each financial year of the
Company.

28.2 The annual General Meeting may be held abroad if, in the absolute and final
judgment of the Board exceptional circumstances so require.

28.3 Other General Meetings may be held at such place and time as may be
specified in the respective convening notices of the General Meeting.

28.4 Any Shareholder may participate in a General Meeting by conference call,
videc conference or similar means of communications equipment whereby (i} the
Shareholders attending the meeting can be identified, (i) all persons participating in the
meeting can hear and speak to each other, (iii) the transmission of the meeting is performed
on an on-going basis and (iv) the Shareholders can properly deliberate, and participating in a
meeting by such means will constitute presence in person at such meeting.
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28.5 Any regularly constituted meeting of Shareholders of the Company will
represent the entire body of Shareholders of the Company

29. ARTICLE 29. - NOTICE, QUORUM, CONVENING NOTICES, POWERS OF
ATTORNEY AND VOTE

29.1 Notices for each General Meeting will be sent to the Shareholders by post at
least eight {8) calendar days prior to the relevant General Meeting at their addresses set out
in the register of Sharehalders. Such notices will include the agenda and specify the time
and place of the meeting and the conditions of admission and will refer to the requirements
of Luxembourg Law with regard to the necessary quorum and majorities required for the
meeting. If all Investors meet and declare having had notice of the General Meseting or
waiving the notice, the General Meeting may be validly held despite the accomplishment of
the afore set formalities.

292 The requirements as to attendance, quorum and majorities provided for by the
Companies Act will govern the conduct of the General Meetings, uniess otherwise provided
in the Articles or in the Memorandum.

29.3 The General Meeting will only vote on such matters as are set out in the
agenda of the relevant meeting, unless all Investors having a right to vote in the General
Meeting agree to deliberate on an additional point {(that is not on the agenda of the relevant
meeting).

29.4 The Board or, if exceptional circumstances require sg, any two (2) directors
acting jointly may convene a General Meeting. The Board will be obliged to convene a
General Meeting that it is held within a period of one (1) month, if Shareholders representing
one-tenth (1/10) of the capital require it in writing, with an indication of the agenda. One or
more Shareholders representing at least one-tenth (1/10) of the subscribed capital may
require the entry of one or more items on the agenda of any General Meeting. This request
must be addressed io the Company at least five {5) calendar days before the relevant
General Meeting.

29.5 All the Shares being in registered form, the convening notices will be made by
- any means of communication, such as but not limited to, e-mail, fax, ordinary mail or
registered letters, unless the addressees have individually agreed to receive the convening
notices by another means of communication ensuring access to the information.

29.6 Each Share of whatever Class (other than a Class Z Share) is entitled {o one
vote unless otherwise provided in the Articles or in the Memorandum.

29.7 The Class Z Share is a non-votling Share as provided for in articles 430-9 fo
430-11 of the Companies Act and are therefore not entitled to vote at General Meetings and
shall not be counted for the purposes of establishing a quorum or a majority at General
Meetings. In accordance with ariicle 430-10 of the Companies Act, the Class Z Share is
entitled to one vote where the resolution of the General Meeting is such that it may result in a
modification of the rights attaching to the non-voting Share, as well as in any General
Meeting called upon to resolve on the early dissolution of the Company. Pursuant to article
450-4 of the Companies Act, where there is more than one Class of Shares in the Company,
and the resolution of the General Meeting is such as to change the respective rights thereof,
the resolution must, in order to be vaiid, fulfil the attendance and majority conditions set forth
in article 450-3 of the Companies Act with respect to the holders of such Class of Shares
voting as a separate Class. The Class Z Share shall henceforth be entitled to vote and to
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vote as a separate Class in every General Meeting for any matter that would change the
rights of the Class Z Share.

29.8 The Board may, in its sole discretion, suspend the voting rights of any
Shareholder in the case that such Shareholder has, either actively or as a result of an
inaction, failed to comply with the provisions of the Articles, the Memorandum or any relevant
contractual arrangement entered into between such Shareholder and the Company or any
other document under which such Shareholder is bound fowards the Company. For the
avoidance of doubt, a Shareholder who has his/her/its voting right suspended may
nevertheless attend any General Meeting, but his/hisfits Shares or Capital Commitment will
not be counted in any quorum or majority requirement under the Memorandum, the Articles
or the Companies Act.

29.9 Any Sharehclder may undertake not to exercise all or part of his/herfits voting
rights on a permanent or temporary basis. Such renunciation will be binding on the relevant
Shareholder and will be enforceable towards the Company following its notification to the
Company (and, for the avoidance of doubt such an undertaking that is signed or
acknowledged by the Company will be deemed to have been notified to the Company). For
the avoidance of doubt, a Shareholder who has undertaken to waive all or part of his/her/its
voting right may nevertheless attend any General Meeting, but will not be counted in any
quorum or majority requirement under the Memorandum, the Articles or the Companies Act
with respect to such waived voting rights.

29.10 Except as otherwise required by law or by these Articles, resolutions at a duly
convened General Meeting will be passed by a simple majority of those present or
represented and voting.

29.1 However, resolutions to alter the Articles of the Company may only be adopted
in a General Meeting properly convened and constituted in accordance with the Companies
Act and any other relevant L.uxembourg law.

29.12 The nationality of the Company may be changed by a General Meeting in
accordance with the majority and quorum requirements set out in the Companies Act.

2913 The convening nhotice to a General Meeting may provide that the quorum and
majority requirements will be assessed against the number of Shares issued and outstanding
at midnight (Luxembourg time) on the fifth day prior to the relevant meeting (the Record
Date), in which case the right of any Shareholder to participate in the mesting will be
determined by reference to his holding as at the Record Date.

28.14 Any amendment affecting the rights of the holders of Shares of any Class vis-a-
vis those of any other Class will only be valid if passed in accordance with specific provisions
of the Companies Act.

29.15 A Shareholder may act at any General Meeting by appointing another person
(who need not be a Shareholder) as its proxy in writing whether in original, by telefax, or e-
mail to which an electronic signature (which is valid under Luxembourg law) is affixed.

29.186 If all the Shareholders of the Company are present or represented at a General
Meeting, and consider themselves as being duly convened and informed of the agenda of
the meeting, the meeting may be held without prior notice.

29.17 The Shareholders may vote in writing (by way of a voting bulletins) on
resolutions submitted to the General Meeting provided that the written voting bulletins include
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(i} the name, first name, address and the signature of the relevant Shareholder, (i) the
indication of the Shares for which the Shareholder will exercise such right, (iii) the agenda as
set forth in the convening notice and (iv) the voting instructions (approval, refusal, abstention)
for each point of the agenda. In order to be taken into account, the original voting bulletins
must be received by the Company at least forty-eight (48) hours before the relevant General
Meeting.

29.18  Before commencing any deliberations, the Shareholders will elect a chairman of
the General Meeting. The chairman will appoint a secretary and a scrutineer. The chairman,
the secretary and the scrutineer form the General Meeting's bureau.

29.19  The minutes of the General Meeting will be signed by the members of the
bureau of the General Meeting and by any Shareholder who wishes fo do so.

29.20 The Board may determine any other conditions that must be fuifiled by
Shareholders for them to fake part in any meeting of Shareholders, as will be set out in the
Memorandum.

30. ARTICLE 30. - GENERAL MEETINGS OF SHAREHOLDERS OF A CLASS OF
SHARES

Any resolution of a General Meeting, affecting the rights of the Shareholders of any Class
vis-a-vis the rights of the Shareholders of any other Class shall be subject to a resolution of a
General Meeting of such Class in compliance with the Companies Act.

31. ARTICLE 31. - ACCOUNTING YEAR AND REPORTING

31.1 The accounting year of the Company will begin on 1 January and end on 31
December of the same year (the Accounting Year). The first accounting year shall begin on
the day of incorporation of the Company and end on 31 December 2022.

31.2 The Company will publish annually a report on the Company’s activities, on its
investments and on the management of its Investments (the Annual Report). The report will
include, inter alia, audited financial statements, a description of the assets of the Company, a
report from the auditor, a management report and a calculation of the value of the assets of
the Company as per the Accounting Year end. The Company's annual accounts will be
drawn up in accordance with IFRS.

313 Any other financial information concerning the Company, including the periodic
calculation of NAV and the issue price of Shares, will be made available at the registered
office of the Company and the Fund Administrator. Any other substantial information
concerning the Company may be published in such newspaper(s) and notified to
Shareholders in such manner as may be specified from time to time by the Board.

31.4 The Annual Report will be sent to all Shareholders and will be submitted to the
annual General Meeting for approval within six (6) months after the end of each Accounting
Year. At least eight (8) calendar days prior to the annual General Meeting, the balance sheet,
the profit and loss account, the reports of the Board and of the auditor and such other
documents as may be required by law will be deposited at the registered office of the
Company where they will be available for inspection by the Shareholders during regular
business hours,

32. ARTICLE 32. - ANNUAL ACCOUNTS
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Each year, at the end of the financial year, the Board will draw up the annual accounts of
the Company in the form required by the RAIF Act.

33. ARTICLE 33. - DISTRIBUTION — ALLOCATION OF INCOME

33.1 Subject to the provisions of the Memorandum, dividends may be distributed,
either in cash or in kind in accordance with the RAIF Act and the Companies Act. Dividends
may include a capital distrioution, provided that after distribution the net assets of the
Company total more than EUR 1,250,000 {one million two hundred and fifty thousand euro).

33.2 Payments of distributions to owners of registered Shares will be made to such
Shareholders in the Register.

33.3 Distribution may be paid in such a currency and at such a time and place as the
Board determines from time to time.

334 The Board may decide to distribute bonus stock in lieu of cash dividends under
the terms and conditions set forth by the Board.

335 The Company will not be required to make any distribution:
(a) unless there is sufficient cash available;
{b) which, in the reascnable opinion of the Board, would or might leave the

Company with a subscribed share capital of less than EUR 1,250,000 (one million two
hundred and fifty thousand euro);

(c) which would render the Company insolvent; or

(d) which, in the opinion of the Board, would or might leave the Company with
insufficient funds or profits to meet any present or future contemplated obligations, liabilities
or contingencies (including the Management Fee).

33.6 Any distribution that has not been claimed within five (5) years of its declaration
will be forfeited and revert to the relevant Class{es).

337 No interest will be paid on a dividend declared by the Company and kept by if at
the disposal of its beneficiary. The Company is eligible for reimbursements associated with
costs and expenses (including but not limited to bank account charges and negative interest
rates, if any) associated with the maintenance of such declared but unpaid dividends on
behalf of their respective Shareholders.

34. ARTICLE 34. - DEPOSITARY

34.1 The Company will enter into a depositary agreement with a bank or credit
institution which will satisfy the requirements of the RAIF Act and the AIFM Act (the
Depositary) who shall assume towards the Company and its Shareholders the
responsibilities provided by the RAIF Act and the AIFM Act. The fees payable to the
depositary will be determined in the depositary agreement.

34.2 In the event of the depositary desiring to retire, the Company or the External
AIFM will seek to appoint another financial institution to act as depositary and upon doing so
the Company will appoint such institution to be depositary in place of the retiring Depositary.
If the Depositary has not been replaced within two (2) months foliowing the withdrawal of the
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Depositary, the Board will, within three (3) months following the withdrawal of the Depositary,
request the Tribunal d’arrondissement siégeant en matiere commerciale to pronounce the
dissolution and liquidation of the Company pursuant to the RAIF Act. The Company or the
External AIFM will have power to terminate the appointment of the Depositary but will not
remove the Depositary unless and until a successor depositary will have been appointed in
accordance with this provision to act in place thereof.

34.3 In case of Investments by the Company in countries where the law of the
relevant counfry requires that certain financial instruments are held in custody by a local
entity and there are no local entities that satisfy the delegation requirements laid down in
article 19.11(d)(ii) of the AIFM Act, the Depositary can discharge itself of liability subject fo
the conditions set out in article 19.14 of the AIFM Act.

35. ARTICLE 35. - FEES AND EXPENSES

The Company will pay out of its assets all fees and expenses incurred by it, as further
detailed in the Memorandum.

36. ARTICLE 36. - DISSOLUTION AND LIQUIDATION

36.1 The Company may at any time be dissolved under the conditions set out in
aticle 3 above.

36.2 In the event of a voluntary liquidation, the Company will, upon its dissolution, be
deemed to continue to exist for the purposes of the liquidation. The operations of the
Company will be conducted by one or several liquidators, who, will be appointed by a
General Meeting, which will determine their powers and compensation.

36.3 Should the Company be voluntarily liquidated, its liquidation will be carried out
in accordance with the provisions of the RAIF Act and the Companies Act. The liquidation
report will be audited by the auditor of the Company or by an ad hoc external auditor
appointed by the General Meeting.

36.4 If the Company were to be compulsocrily liquidated, the provisions of the RAIF
Act will be applicable.

36.5 If the total net assets of the Company falis below two-thirds (2/3) of the
minimum capital prescribed by law (i.e. EUR 1,250,000), the Board must submit the question
of the Company's dissclution to a General Meeting for which no quorum is prescribed and
which will pass resolutions by simple majority of the Shares represented at the meeting.

36.6 if the total net assets of the Company fall below one-gquarter (1/4) of the
minimum capital prescribed by law, the Board must submit the question of the Company's
dissclution to a General Meeting for which no quorum is prescribed. A resolution dissolving
the Company may be passed by Investors holding one-quarter (1/4) of the Shares
represented at the meeting.

36.7 The meeting must be convened so that it is held within a period of forty (40)
calendar days from the date of ascertainment that the net assets have fallen below two-thirds
(2/3) or one-quarter (1/4) of the legal minimum, as the case may be.

36.8 The issue of new Shares by the Company will cease on the date of publication
of the notice of the General Meeting, to which the dissolution and liquidation of the Company
will be proposed. The proceeds of the liguidation of the Company, net of all liguidation
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expenses, will be distributed by the liquidators among the holders of Shares in each Class in
accordance with their respective rights. The amounts not claimed by Shareholders at the end
of the liquidation process will be deposited, in accordance with Luxemboeurg law, with the
Caisse de Consignation in Luxembourg until the statutory limitation period has lapsed.

36.9 In the event of dissolution of the Company, iiquidation will be carried out by one
or more liquidators (who may be physical persons or legal entities) named by the General
Meeting effecting such dissolution and which will determine their powers and their
compensation.

36.10 The liquidator(s) will realise the Company's assets in the best interests of the
Shareholders and apportion the proceeds of the liquidation, net of all liquidation expenses,
among the Shareholders in each Class in accordance with their respective rights.

37. ARTICLE 37. - AMENDMENT TO THE ARTICLES OF INCORPORATION

These Articles may be amended by a General Meeting subject to the quorum and majority
requirements provided for by the Companies Act.

38. ARTICLE 38. - PREFERENTIAL TREATMENT OF INVESTORS

38.1 Any prospective or existing Investor may be granted a preferential treatment, or
a right to obtain a preferential treatment, resulting in a disadvantage fo certain or all of the
other Investors {the Preferential Treatment) provided, however, that such Preferential
Treatment does not result in an overall material disadvantage to other Investors.

38.2 A Preferential Treatment may consist (i) in the diminution or removal of any
applicable fees, (i) in the partial or total reimbursement or rebate of certain fees, charges
andfor expenses, (iii} in preferential terms applicable to any subscription, redemption,
conversion or Transfer of Shares (such as shorter or no prior notice, lower or no minimum
amount requirements, lower or no gating, reduced or no side-pocketing, reduced or no pre-
emption, tag-along or drag-along rights; the foregoing being illustrative and not exhaustive),
(iv) in the possibility of avoiding investment in, or exposure to, certain assets, liabilities or
counterparties, (v) in the access to, or increased transparency of, information related to
certain aspects of the Company's portfolio or of the Company's or its External AIFM's
management or activities (whether past, present and/or future) in general, (vi) in preferential
terms in relation to any distribution (whether of dividends, carried interests, liguidation
proceeds or of any other amount that may be distributed by the Company 1o Investars), (vii)
in certain preferential terms and rights (including veto) in relation to the appointment or
removal of members of the Company or the External AIFM’s governing bodies and/or internal
committees, (viii) in the participation to the Company's or its External AlFM's management or
activities in general {including participation to their governing bodies and/or internal
committees), (ix) in a right to veto, to postpone or to otherwise condition certain decisions or
resolutions, (x) in increased or additional voting rights, (xi} in a "most favoured nation” (or
similar) right, or (xii) in any other advantage or privilege that is not inconsistent with these
Articles, the Memorandum or with applicable laws and regulations and that may be
determined from time to time by, and in the discretion of, the Company and/or the External
AIFM.

38.3 A Preferential Treatment may be granted on the basis (i) of the size, nature,
timing or any feature of the investment in, the Company, (ii) of the type, category, nature,
specificity or any feature of the Investor or Investors, (iii) of the involvement in, or
participation to, the Company's or its External AIFM's management or activities (whether
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past, present and/or future) in general, or (iv) of any other criteria, element or feature that is
not inconsistent with these Articles, the Memorandum and applicable laws and regulations
and that may be determined from time to time by, and in the discretion of, the Company
and/or the External AIFM.

38.4 A Preferential Treatment may take the form (i) of a contractual arrangement, (ii)
of a side letter or (iii) of the creation of a specific category of Shares or Class, or may take
any other form or arrangement that is not inconsistent with these Articles or with applicable
laws and regulations and that may be determined from time to time by, and in the discretion
of, the Company and/or its External AIFM.

38.5 Unless otherwise provided to the contrary or required by applicable laws or
regulations, the existence or infroduction of a Preferential Treatment or the fact that one or
more Investors have been granted a Preferential Treatment does not create a right in favour
of any other prospective or existing Investor to claim for its benefit such a Preferential
Treatment, even if, in relation to this Investor, all the criteria and features on which is based
the relevant Preferential Treatment are met, and even if the situation and features of this
Investor are identical to any of the Investors to whom this Preferential Treatment has been
granted.

38.6 Whenever a Preferential Treatment is granted to an Investor, a description of
that Preferential Treatment, the type of Investors that obtain such Preferential Treatment
and, where relevant, their legal or economic links with the Company or the External AIFM, as
well as any material change to this information, will to the extent required under applicable
laws and regulations be disclosed or made available to Investors pursuant to such means
decided by the External AIFM in accordance with applicable laws and regulations. 1t is being
understood that availability or disclosure of any information regarding Preferential Treatment
may be restricted to the largest extent authorised by applicable laws and regulations.

39. ARTICLE 39. - APPLICABLE LAW
All matters not governed by these Articles will be determined in accordance with the RAIF

Act and the Companies Act.

POUR STATUTS COORDONNES.
Maftre Henri HELLINCKX,

Notaire a Luxembourg.
Luxembourg, le 21 décembre 2023.
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1. ARTICULO 1. - FORMA Y DENOMINACION

1.1. Existe una sociedad de inversién de capital variable - fondo de inversion alternativa
reservado (société d'investissement & capital variable — fonds d'investissement alternatif
réservé) establecida como sociedad andnima (société anonyme) con la denominacion
"Hines European Real Estate Partners YII Feeder A RAIF SICAV-S.A" (la
Sociedad).

1.2. La Sociedad se regira por la ley de 23 de julio de 2016 relativa a los fondos de
inversion alternativa reservados (RAIF), en su versidn modificada (la Ley RAIF), [ ley
de 10 de agosto de 1915 sobre sociedades mercantiles, en su version modificada (fa Ley
de Sociedades) (aunque en caso de conflicto entre la Ley de Sociedades y la Ley RAIF,
prevalecera la Ley RAIF) asf como por estos estatutos sociales (los Estatutos).

1.3. La Sociedad puede tener un accionista (¢l Accionista Unico) o varios accionistas. La
Sociedad no se disolvera por fallecimiento, suspension de derechos civiles, insolvencia,
liquidacion o quiebra del Accionista Unico.

1.4. Cuando la Sociedad tenga un tinico accionista, cualquier referencia a los accionistas
(los Accionistas) en estos Estatutos serd una referencia al Accionista Unico.

1.5. Todos los términos no definidos expresamente en el presente tendlan el significado
que se les asigna en el Memorando (segin la definicién siguiente).

2. ARTICULO 2. - DOMICILIO SOCIAL

2.1. El domicilio social de la Sociedad se establece en el municipio de Luxemburgo, Gran
Ducado de Luxemburgo. Puede trasladarse dentro del municipio de su establecimiento o
a cualquier otro municipio del Gran Ducado de Luxemburgo mediante acuerdo del
Consejo, que posteriormente estard autorizado a modificar los Estatutos para reflejar la
consumacién del traslado.

2.2. El Consejo tendrd asimismo derecho a constituir sucursales, oficinas, centros
administrativos y agencias en los lugares que considere oportunos, tanto dentro como
fuera del Gran Ducado de Luxemburgo.

2.3. Cuando el Consejo determine que se han producido sucesos o acontecimientos
politicos o militares extraordinarios, 0 que sean inminentes, y que es0$ Sucesos o
acontecimientos interferirian con las actividades normales de la Sociedad en su domicilio
social, o con la facilidad de comunicacion entre ese domicilio y las personas que se
encuentren en el extranjero, el domicilio social podrd frasladarse temporalmente al
extranjero hasta el cese completo de esas circunstancias extraordinarias. Estas medidas
temporales no tendran ningtin efecto sobre la nacionalidad de la Sociedad, la cual, no
obstante el traslado temporal de su domicilio social, seguird siendo una sociedad andnima
(société anonyme) constituida en el Gran Ducado de Luxemburgo.

3. ARTICULO 3. - DURACION

3.1. La Sociedad ha sido constituida por una duracién ilimitada.
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3.2. La Sociedad puede disolverse en cualquier momento mediante acuerdo de la junta
general de Accionistas de la Sociedad (la Junta General) adoptado de la manera
dispuesta en el articulo 29 de estos Estatutos con respecto a la modificacién de estos
Estatutos.

4. ARTICULO 4. - OBJETOS SOCIALES

4.1. El objeto nico de la Sociedad es invertir en el master partnership, HEVFEF 3 SCSp
(el Master Partnership) y ser titular de derechos en el Masfer Partnership. A este
respecto, la Sociedad otorgard un compromiso al Master Partnership equivalente a los
Compromisos de Capital agregados. La Sociedad puede realizar las actividades y
operaciones que la Sociedad considere necesarias o convenientes en relacién con lo
antedicho, o incidentales a lo antedicho.

4.2. La Sociedad puede tomar cualesquiera medidas y realizar cualquier operacién que se
considere util para el cumplimiento y desarrollo de su objeto y, en particular y sin
limitacion alguna, puede:

(a) realizar inversiones directamente o a través de part1c1pac1ones directas o indirectas
en vehiculos de inversion elegibles;

(b)  tomar dinero en préstamo de cualquier forma, u obtener cualquier forma de linea
de crédito y obtener fondos mediante, por ejemplo aunque sin limitacion alguna, la
emisién de bonos, obligaciones, pagarés y otros instrumentos de deuda o capital;

(¢)  adelantar, prestar o deposttar dinero o proporcionar crédito a sociedades y
empresas;

(d)  suscribir cualquier garantia, prenda o cualquier otra forma de garantia, mediante
pacto personal o mediante hipoteca o carga sobre la totalidad o parte de los activos
(presentes o futuros) de la Sociedad, o por la totalidad o cualquiera de esos métodos, para
el cumplimiento de cualesquiera contratos u obligaciones de la Sociedad, o de cualquier
administrador, directivo u otro agente de la Sociedad, o cualquier sociedad en la cual la
Sociedad o su sociedad matriz tenga una participacion directa o indirecta, o cualquier
sociedad que sea socia directa o indirecta de la Sociedad o cualquier sociedad
perteneciente al mismo grupo que la Sociedad;

(e)  laSociedad puede suscribir cualesquiera contratos y acuerdos para la consecucién
del objeto de la Sociedad y para la administracién y funcionamiento de la Soc1edad y
pagar cualesquiera gastos relacionados;

en la mayor medida permitida con arreglo a la Ley RAIF y la Ley de Sociedades, pero en
todo caso con sujecion a las condiciones y limites establecidos en el Memorando (segiin
lo definido en el articulo 5.6 de estos Estatutos).

La Sociedad tendtd los poderes que en Ia actualidad o en un futuro le confieran las leyes
del Gran Ducado de Luxemburgo sobre sociedades anénimas constituidas con arreglo a
la Ley de Sociedades y, con sujecidn a las limitaciones expresas establecidas en este
Memorando, podrd realizar todos y cada uno de los actos o cosas licitos que sean
necesarios, apropiados, adecuados, convenientes, incidentales o provechosos para el
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fomento y la consecucién de [os objetos de la Sociedad o para la proteccién y el beneficio
de la Sociedad o sus bienes y activos.

5. ARTICULO 5. - CAPITAL SOCIAL, CLASES DE ACCIONES

5.1. El capital de la Sociedad estard representado por acciones enteramente
desembolsadas sin valor nominal (Ias Acciones) y en cualquier momento serd equivalente
al valor de los activos netos de la Sociedad.

5.2. El capital debe alcanzar un millén doscientos cincuenta mil euros (1 250 000 EUR)
dentro de un plazo de doce (12) meses a contar desde la fecha en la cual la Sociedad haya
sido inscrita en la lista oficial de RAIF mantenida por el Registre de Commerce et des
Sociétés de Luxembourg (R.C.S. de Luxemburgo) con arreglo al articulo 34 de la Ley
RAIF, y posteriormente no podra ser inferior a ese importe.

5.3. El capital inicial de la Sociedad es de treinta mil un euros (30 001 EUR) representado
por treinta mil (30 000) Acciones de Clase A y una Accion de Clase 7, en cada caso sin
valor nominal. Las Acciones de Clase A emitidas en el momento de la constitucion de la
Sociedad seran reembolsadas autométicamente en la primera Solicitud de Capital, por un
precio de reembolso total de treinta mil euros (30 000 EUR).

5.4. El capital social de la Sociedad estara representado por las siguientes categorias de
Acciones (las Clases, o individualmente una Clase) sin valor nominal:

(a) Acciones de Clase Z que tienen las caracteristicas descritas en estos Estatutos, y
otras caracteristicas especificas indicadas en el Memorando:

(1) una Gnica Accién de Clase 7 serd emitida en el momento de la constitucion de la
Sociedad, al Accionista Colectivo Principal;

(i)  otorga al titular el derecho a presentar individualmente una lista de uno o mas
candidatos para el nombramiento de los administradores del Consejo.

La Sociedad no emitird nuevas Acciones de Clase Z después de su constitucién, salvo en
aquellas circunstancias en las que se nombre a un Accionista Colectivo Principal
sustituto, como accionista colectivo director del Master Partnership (en cuyo caso, la
Accidn de Clase Z existente se reembolsard por un euro (I EUR), y podrd emitirse otra
Accion de Clase Z, segin el criterio del Consejo).

(b)  Acciones de Clase A que tienen las caracteristicas descritas en estos Estatutos, y
otras caracteristicas especificas indicadas en el Memorando, y que Gnicamente pueden ser
suscritas y mantenidas por Inversores Elegibles.

5.5. El capital social de la Sociedad podrd ampliarse o disminuirse como resultado de la
emisién por la Sociedad de nuevas Acciones enteramente desembolsadas, o el reembolso
por la Sociedad de las Acciones existentes de sus Accionistas (con sujecion al articulo 8
de estos Estatutos), y no es necesario ningfin anuncio o publicidad a ese respecto.

Wi? SOLEDAD VALEARCEL CONDE
Traductora-Intérprete Jurado de INGL
4/32 N2 4195

E
£51




5.6. El objetivo de inversion, la politica y otras caracteristicas especiﬁcas de la Sociedad
se indican en el memorando de oferta confidencial de la Sociedad redactado de
conformidad con el articulo 38 de la Ley RAIF (el Memorando).

5.7. En cualquier momento, el Consejo puede decidir la emision de distintas clases de
Acciones con los derechos y las caracteristicas que se describen en el Memorando (las
Clases, siendo cada clase de Acciones una Clase), cuyos activos se invertirAn en comiin,
aunque con sujecidn a distintos derechos deseritos en el Memorando, en la medida en que
asi se autorice en virtud de la Ley RAIF y la Ley de Sociedades, como por ejemplo, sin
limitacion alguna, distintos: (1) tipos de inversores objetivo; (ii) estructuras de comisiones
y gastos; (iil) procedimientos de suscripcién; (iv) requisitos de inversion minima; (v)
derechos y politica de distribucidn; (vi) objetivos de comercializacidn; (vii) restricciones
de transmision o propiedad, y (viii) divisas de referencia.

5.8. Se calculara para cada Clase un valor liquidativo independiente por Accidn, que
podra diferir como consecuencia de esos factores variables, de la manera descrita en el
articulo 12.1 de estos Estatutos. :

5.9. La Sociedad puede crear Clases adicionales cuyas caracteristicas pueden diferir de
las Clases existentes. Cuando se produzca la creacion de nuevas Clases, el Memorando
sera actualizado, si fuera necesario.

5.10. A los efectos de determinar el capital de la Sociedad, los activos netos atribuibles a
cada Clase, si no estuvieran ya denominados en EUR, se convertirdn a EUR. El capital
de la Sociedad es equivalente al total de los activos netos de todas las Clases.

6. ARTICULO 6. - FORMA DE LAS ACCIONES

6.1. La Sociedad finicamente emite Acciones en forma nominativa (actions nominatives).
Las Acciones se emiten sin valor nominal y enteramente desembolsadas en el momento
de la emision. Las Acciones no estdn representadas por certificados.

6.2, Todas las Acciones nominativas emitidas serdn registradas en el registro de
Accionistas (el Registro) que serd mantenido en el domicilio social por la Sociedad o por
una 0 mas personas designadas a tal efecto por la Sociedad, donde estar4 disponible para
su inspeccion por cualquier Accionista. El Registro contendra el nombre del propietario
de las Acciones nominativas, su residencia o domicilio elegido segtin lo indicado a la
Sociedad, el niimero y Clase de Acciones nominativas mantenidas por él o ella, el importe
desembolsado sobre cada Aceidn, y cualquier Transmisién (segin la definicion del
articulo 10 de estos Estatutos), asi como las fechas de esas Transmisiones. La propiedad
de las Acciones se establecerd mediante inscripcidn en el Registro.

6.3. Cada Accionista proporcionard a la Sociedad una direccién y una direccion de correo
electrénico a las cuales podran enviarse todas las notificaciones y anuncios. Estas
direcciones también se indicardn en el Registro,

6.4. En caso de que un Accionista no proporcione una direccion, la Sociedad podra
permitir gue una notificacion a tal efecto sea inscrita en el Registro, y se considerard que
ta direccién del Accionista es el domicilio social de la Sociedad, u otra direccidn que la
Sociedad inscriba en el Repistro en cada momento, hasta que otra direccién sea
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proporcionada a la Sociedad por ese Accionista. Un Accionista, en cualquier momento,
podra cambiar su direccion inscrita en el Registro por medio de notificacién por escrito a
la Sociedad a su domicilio social, o a otra direccidn indicada por la Sociedad en cualquier
momento.

6.5. La Sociedad reconocerd nicamente & un titular por Accién. En caso de que una
Accion sea mantenida por mas de una persona, la Sociedad tiene derecho a suspender el
ejercicio de todos los derechos correspondientes a esa Accidn hasta que se haya nombrado
a una persona como propietaria Qinica en relacion con la Sociedad. La misma norma sera
de aplicacién en el caso de conflicto entre un usufructuario (usufruitier) y un nudo
propietario (pu-propriéiaire) o entre un deudor prendario y una acreedor prendario.
Asimismo, en el caso de Accionistas conjuntos, la Sociedad se reserva el derecho a pagar
cualquier cantidad de reembolso como distribuciones u otros pages tinicamente al primer
titular registrado, al cual la Sociedad podrd considerar el representante. de todos los
titulares conjuntos, o a todos los Accionistas conjuntos conjuntamente, a su enfera
discrecién. o

6.6. Se emitirdn Acciones fraccionales a [a centésima (100%) més cercana de una Acc1on.
Estas Acciones fraccionales no comportar derechos de voto, salvo cuando su niimero sea
tal que representen a una Accién completa, pero tienen derecho a participar en los activos
netos atribuibles a la correspondiente Clase, proporcionalmente.

6.7. Todas las Acciones emitidas por la Sociedad podrén ser feembolsadas por la Sociedad
a iniciativa de la Sociedad de conformidad con el articulo 8 de estos Estatufos y las
disposiciones del Memorando, y con sujecién a los mismos.

6.8. Con sujecidn a las disposiciones del articulo 10 de estos Estatutos, la Transmisién de
Acciones nominativas podrd efectuarse mediante (i) un acierdo .por escrito de
Transmisién inscrito en el Registro, debiendo ser formalizada esa declaracién de
Transmision por el transmitente y el beneficiario de la transmision o por personas titulares
de poderes adecuados o de conformidad con las disposiciones que sean de aplicacién a la
transmisién de reclamaciones segin lo dispuesto en el articulo 1690 del codigo civil
luxemburgués, y (ii) la aceptacion del nuevo Accionista por el Consejo y el Administrador
del Fondo. La Sociedad también puede aceptar como prueba dé Transmisién otro
instrumento de Transmisién que pruebe el consentimiento del transmitente y del
beneficiario de la transmisidn, que sea satisfactorio para la Sociedad.

6.9. Los pagos de distribuciones, en su caso, serdn realizados a los Accionistas indicados
en el Registro. de la manera prescrita por 1a Sociedad en cada momento.

7. ARTICULO 7. - EMISION DE ACCIONES

7.1. El Consejo estd autorizado, sin limitacion alguna, a emitir un ntimero ilimitado de
Acciones enteramente desembolsadas, en cualquier momento, sin reservar a los
Accionistas existentes ningin derecho preferente sobre la suscripcidn de Acciones que se
vayan a emitir.

7.2. Las Acciones estdn reservadas exclusivamente para su suscripcion por inversores
bien informados segin el significado del articulo 2 de la Ley RAIF (Inversores Bien
Informados). El cumplimiento por cada suscriptor del estatus de Inversor Bien
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Informado y cualesquiera otras condiciones pertinentes indicadas en el Memorando serd
verificado por el Consejo o cualquier agente al cual el Consejo haya delegado esa funcidn.

7.3. La Sociedad no emitira ni dard efecto a ninguna fransmision de Acciones a ningtin
Inversor que no sea un Inversor Bien Informado, y que ne cumpla las condiciones
establecidas en el Memorando. La Sociedad se reserva el derecho a solicitar la
informacion que sea necesaria para verificar la identidad de cualquier Accionista o
potencial Accionista en lo que respecta a la cualificacién de Inversor Bien Informado y
cualquier otra condicién pertinente establecida en el Memorando. El Consejo, a su entera
discrecidn, puede aceptar o rechazar (en su totalidad o en parte) cualquier solicitud de
suscripcion de Acciones.

7.4. El Consejo puede restringir o impedir la propiedad de Accioneé por cualquier persona
que el Consejo considere un Inversor No Elegible, y con sujecion a las condiciones
establecidas en el Memorando.

7.5. Bl Consejo puede imponer condiciones sobre la emisién de Acciones, y esas
condiciones a las que se someta la emision de Acciones se detaliardn en el Memorando,
aungue el Consejo, sin limitacién alguna, podra:

(a)  imponer restricciones sobre la frecuencia con la que se emitan las Acciones de una
Clase concreta (y, en particular, decidir que las Acciones de una Clase concreta
(nicamente se emitirin durante uno o mas pericdos de oferta o en otros intervalos
dispuestos en el Memorando);

(b}  reservar Acciones de una Clase concreta exclusivamente a personas o entidades
que hayan suscrito, o que hayan formalizado un documento de suseripeion con arreglo al
cual el suscriptor se comprometa, entre otras cosas, a suscribir Acciones durante un
periodo especifico, hasta un importe concreto, y realice determinadas manifestaciones y
garantias a la Sociedad. En la medida permitida por las leyes y reglamentos
luxemburgueses, cualquier Documento de Suscripeidn podrd contener disposiciones
especificas que no se contengan en los demas Documentos de Suscripeion;

(c) imponer condiciones sobre la emision de Acciones (lo cual incluye, sin limitacion
alguna, la formalizacion de los Documentos de Suscripcidn y la provision de la
informacién que el Consejo determine apropiados) y el establecimiento de un importe
minimo de suscripcién, importe minimo de suscripeién subsiguiente, y/o compromiso de
capital minimo o tmporte de tenencia;

(d}  determinar cualesquiera disposiciones por defecto sobre impago o demora en el
pago de Acciones, o restricciones sobre la propiedad en relacién con las Acciones;

{e) con respecto a una Clase concreta, aplicar un cargo de suscripeion, y tiene derecho
a rexunciar parcial o totalmente a este cargo de suscripeion;

{1 restringir la propiedad de Acciones de una Clase concreta a determinados tipos de
personas o entidades;
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(g) establecer el periodo de oferta inicial o la fecha de oferta inicial y el precio de
suscripeibn inicial en relacién con cada Clase y la hora de cierre para la aceptacién del
modelo de suscripeidn, en relacion con una Clase concreta.

7.6. El Consejo puede conferir a cualquiera de sus miembros, a cualquier director,
directivo u a otro representante debidamente autorizado, la capacidad de aceptar
solicitudes de suscripcion, de recibir pagos correspondientes a Acciones de nueva
emisién, y de entregar esas Acciones.

7.7. La Sociedad, a su entera discrecion, puede aceptar o rechazar (parcial o totalmente)
cualquier solicitud de suscripcion de Acciones, y la Sociedad, en cualquier momento y en
todo momento, y a su entera discrecion, sin responsabilidad y sin notificacidn, salvo que
se disponga otra cosa en el Memorando, podrd suspender la emisién y la venta de
Acciones de cualquier Clase.

7.8. Cada Inversor que suscriba Acciones tendrd que suscribir los Documentos de
Suscripcién y otros documentos utilizades en la aceptacion de suscripciones de Acciones
por los Inversores, comprometiéndose irrevocablemente a realizar todas las suscripciones
y pagos por el Compromiso de Capital completo (los Documentos de Suscripeién), y
cada Tniversor tendra que realizar Contribuciones de Capital equivalentes, en total, al
Compromiso de Capital de ese Accionista, en consideracidn de Ia emisién de Acciones
enteramente desembolsadas por la Sociedad de conformidad con las condiciones del
Memorando.

7.9. El Consejo, a su entera discrecion, puede aceptar o rechazar en su totalidad o en parte
cualesquiera Documentos de Suscripcion o solicitud de suscripeién de Acciones.

7.10. Los Inversores pueden comprometerse a suscribir Acciones a partir del Cierre
Inicial Principal, hasta el Cierre Final del Master Partnership. Un proceso determinado

por el Consejo y descrito en el Memorando regiré la cronologia de la emisién de Acciones
de Ia Sociedad.

7.11. Tras el Cierre Inicial Principal y hasta el Cierre Final del Master Partnership, €l
Consejo puede decidir la organizacién de uno o més cierres subsiguientes (cada uno de
ellos un Cierre), en los cuales se admita a nuevos Accionistas o en los cuales los
Accionistas existentes puedan incrementar sus Compromisos de Capital. El Consejo
puede conferir la capacidad a cualquiera de sus miembros, a cualquier director, directivo
u otro representante debidamente autorizado, de aceptar solicitudes de suscripeidn, de
recibir pagos por Acciones de nueva emision o de entregar esas Acciones. Se considerara
que los Inversores que suscriban Compromisos de Capital después del Cierre Inicial
Principal, pero antes o en el Clerre Final del Master Partnership, han sido admitidos en
la Sociedad en el Cierre Inicial Principal, y adquirirdn un derecho proporcional sobre
todas las inversiones adquiridas por la Sociedad, y asumirén la parte proporcional de las
comisiones y gastos contrafdos por la Sociedad, antes de la fecha de su admision en la
Sociedad, en proporcién junto con ofros Accionistas, y entre otras cosas se les podrd
requerir que paguen determinados importes de igualacién y/o importes de actualizacion
o intereses ademads de su Compromiso de Capital, de conformidad con estos Estatutos y
el Memorando.
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7.12. Los pagos por las suscripciones de Acciones se realizardn en una fecha de
disposicion o en cualquier otra fecha y en los términos y condiciones determinados por el
Consejo e indicados y descritos en mayor detalle en el Memorando. Los modos de pago
y el precio de suscripcién de las Acciones en relacidn con esas suscripciones serdn
determinados por el Consejo y descritos en mayor detalle en el Memorando. El Consejo
podra decidir, segin su criterio, que se realicen uno o més Cierres.

7.13. Las Acciones suscritas en cualquier momento serdn emitidas a un precio fijo
establecido en el Memorando. Ademas del precio de emisidn, es posible que se requiera
a Inversores subsiguientes que paguen determinados importes de igualacidn y/o importes
de actualizacién o intereses ademas de su Compromiso de Capital, de conformidad con
estos Estatutos y el Memorando.

7.14. El Compromiso de Capital de cada Accionista podra ser ajustado por el Consejo en
cualquier momente de conformidad con el Memorando, y con sujecion a las condiciones
del mismo, aunque ese ajuste no podra suponer un incremento en el Compromiso de
Capital de un Inversor, sin la aprobacion previa de ese Inversor.

8. ARTICULO 8. - REEMBOLSO DE ACCIONES

8.1. La Sociedad es una sociedad de inversién de tipo cerrado. Los Accionistas no tienen
derecho a solicitar el reembolso de sus Acciones.

8.2. Las Acciones podradn ser reembolsadas a iniciativa del Consejo de conformidad con
estos Estatutos y el Memorando, y en las circunstancias establecidas en los mismos. En
particular, el Consejo puede decidir:

(a) el reembolso de Acciones de cualquier Clase, proporcionalmente entre los
Accionistas, con €] objeto de distribuir los ingresos generados por una inversion mediante
devoluciones ¢ su enajenacidon proporcional entre los Accionistas, con sujecién al
cumplimiento del esquema de distribucién (y, segin sea el caso, los derechos de
reinversion), segn lo dispuesto en el articulo 33 siguiente;

(b)  reembolsar obligatoriamente Acciones:
(i) de las que sean titulares Inversores No Elegibles;

(i)  en caso de admision de Accionistas Adicionales con el objeto de igualar las
Contribuciones de Capital de los Inversores actnales si asi se dispone en el Memorando,
y de conformidad con los términos y condiciones del mismo;

(iif)  de las que sea titular un Accionista que no realice, dentro de un plazo especifico
determinado por el Consejo, cualquier Contribucién de Capital requerida o determinados
otros pagos, a la Sociedad (incluido el pago de cualquier importe de intereses o cargo
adeudado en caso de incumplimiento), de conformidad con las condiciones de su
Documento de Suscripeion;

(iv)  entodas las demas circunstancias, de conformidad con los términos y condiciones
establecidos en el Documento de Suscripcion, el Memorando v estos Estatutos.
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8.3. La recompra por la Sociedad de sus propias Acciones en circunstancias distintas a
aquellas indicadas en este articulo 8 y/o el Memorando se producird en virtud de un
acuerdo y en los términos y condiciones que decida Ja Junta General deliberando de la
manera dispuesta para las modificaciones de los Estatutos, con sujecion cada vez al
consentimiento del Consejo. ‘

8.4. La Sociedad tendrd derecho, si el Consejo asi lo determina, a satisfacer en especie el
pago del precio de reembolso a cualquier Accionista que lo acepte, mediante la asignacion
al titular de Inversiones de la cartera establecidas en relacion con esa Clase equivalentes
en valor {calculado de la manera descrita en el articulo 12.1 de estos Estatutos) en la fecha
de reembolso en la cual el precio de reembolso se calcule, al valor de las Acciones que se
vayan a reembolsar. La naturaleza y el tipo de activos que se vayan a transmitir en ese
caso se determinardn de manera justa y razonable, y sin perjuicio de los intereses de los
demas Accionistas de la Clase en cuestion, y si asi lo requiere la Ley de Sociedades, la
valoracién utilizada serd confirmada mediante un informe especial del auditor de la
Sociedad. Los costes de estas transmisiones serdn asumidos por el beneficiario de la
transmisién. '

9. ARTICULO 9. - CONVERSION DE ACCIONES

9.1. Salvo que se disponga otia cosa en el Memorando, los Accionistas no pueden
convertir la totalidad ni parte de las Acciones en una Accién correspondiente a otra Clase,
salvo que el Consejo acuerde ofra cosa.

9.2. Si'la conversion de Acciones fuera autorizada enire Clases, los términos y
condiciones aplicables a la conversién de Acciones seran aquellos establecidos en el
Memorando con respecto a las Clases en cuestion.

10. ARTICULO 10. - TRANSMISION DE ACCIONES

10.1. Ninguna venta, cesidn, transmisidn, canje, prenda, gravamen u otra enajenacion (la
Transmision) de la totalidad o cualquier parte de las Acciones de Clase A o
Compromisos No Financiados de un Accionista, voluntaria o involuntariaimente:

(a)  seravalida o efectiva si, en opinién razonable del Consejo:

i) la Transmisidn supondria una vulneracién de cualquier ley o reglamento
de Luxemburgo o de cualquier otra jurisdiccidn, o someteria a la Sociedad
a cualquier otro impuesto adverso, consecuencias legales o regulatorias,
segin lo determinado por la Sociedad;

(ify  la Transmisién supondrfa una vulneracion de cualquier témino o
condicidn de estos Estatutos o del Memorando;

(1ii)  la Transmisién supondria que la Sociedad tuviera que registrarse como
sociedad de inversién con arreglo a la Ley de sociedades de inversién de
Estados Unidos de 1940 (United States Investment Company Act of 1940),
en su version moditicada;

(b)  serd valida o efectiva salvo que:
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(i) esa Transmision sea aprobada por el Consejo, no pudiéndose denegar sin
motivo alguno esa aprobacion;

(i1} el Beneficiario de la Transmision manifieste de una manera aceptable para
la Sociedad que ese Beneficiario de la Transmision es un Inversor Elegible,
y que la Transmision propuesta no vulnera por si misma ninguna ley o
reglamento (lo cual incluye, sin limitacién alguna, cualesquiera leyes de
valores) que le sean de aplicacion;

(iii) el Beneficiario de la Transmisién suscriba un Documento de Suscripeion
con respecto al Compromiso No Financiado pertinente asi transmitido;

(iv) el Beneficiario de la Transmisidn sea un Inversor Bien Informado y
satisfaga cualquier otra condicion pertinente establecida en el Memorando,
cumpla cualquier criterio de elegibilidad pertinente, y acepte asumir todas
y cada una de las obligaciones del transmitente.

10.2. No obstante las disposiciones del articulo 10.1, la transmisién por Inversores
Alemanes Especificados estara autorizada cuando asi se especifique en el Memorando.

La Accitn de Clase Z no serd transmitida salvo que asi lo aprueben los Inversores
mediante un Consentimiento del 66% % de los Inversores, st el Beneficiario de la
Transmision no es una Entidad Controlada por Hines.

11. ARTICULO 11. - RESTRICCIONES SOBRE L.A PROPIEDAD

11.1. Las Acciones estdn reservadas exclusivamente para su suscripeion por Inversores
que sean Inversores Bien Informados y que cumplan cualquier otra condicion perfinente
establecida en el Memorando.

11.2. S perjuicio del derecho de la Sociedad a rechazar suscripciones por cualquier
Inversor, a su entera discrecion, la Sociedad en particular puede restringir o impedir la
propiedad de Acciones por cualquier persona si:

{(a) esa persona no puede adquirir o mantener un Derecho o Acciones sin vulnerar
leyes y reglamentos que le sean de aplicacién a ella, a la Sociedad, al Vehiculo Inversor
del Fondo aplicable u otros, y cuya tenencia, a entera discrecién de la Sociedad, pudiera
suponer (individualmente o junto con otros Inversores del Fondo en las mismas
circunstancias):

(1) que un Vehiculo Inversor del Fondo contraiga cualquier responsabilidad de
impuestos o sufra desventajas pecuniarias que ese Vehiculo Inversor del Fondo de otra
manera no hubiera coniraido o sufrido; o

(iiy  que un Vehiculo Inversor del Fondo tenga que registrar o registre derechos en el
mismo, con arreglo a las leyes de cualquier jurisdiccion (incluida la Ley de valores
[Securities Act] o la Ley de sociedades de inversion de Estados Unidos de 1940 [US
Investment Company Act 19401):

{ e SGLEDAD VALCARCEL CONDE

| Traductora-intérprete Jurado de INGLES
11/32 IN.2 4195 i




()  que un Inversor del Fondo, la Sociedad o el AIFM queden sujetos a sanciones u
otras restricciones en virtud de la legislacién aplicable; o

{(¢) que un depositario, representante o fiduciario de esa persona descrita en los
apartados (i) o (ii) anteriores o que en esa funcién cause cualquicra de las cuestiones
indicadas en los apartados (a) o (b) anteriores.

11.3. A esos efectos, la Sociedad podra:

(a)  negarse a emitir cualquier Accidn y negarse a registrar cualquier Transmision
cuando ese registro o Transmision supondria la propiedad legal o real de esa Accitn o de
esas Acciones por un Inversor No'Elegible; y

(b)  requerir en cualquier momento que una persona cuyo nombre se inscriba en el
Registro o que solicite inscribir una Transmision en el Registro entregue a la Sociedad
cualquier informacién, respaldada por declaracion jurada, que pucda considerar necesaria
a los efectos de determinar si la propiedad real de las Acciones de ese Accionista
corresponde a un Inversor No Elegible, o si ese registro supondrd que la propiedad reat
de esas Acciones corresponda a un Inversor No Elegible.

11.4. Si resultase que un Acclonista de la Sociedad es un Inversor No Elegible, la
Sociedad tendra derecho, a su entera discrecion:

(a) a negarse a aceptar el voto del Inversor No Elegible en la Junta General; y/o

(b)  a conservar todos los dividendos pagados u otros importes distribuidos con
respecto a las Acciones mantenidas por el Inversor No Elegible, o bien retener de esa
distribucidn cualquier importe de impuestos u otros cargos que pudieran ser pagaderos o
asurnidos por la Sociedad como resultado de la participacion del Inversor No Elegible;
ylo

(¢)  a dar instrucciones al Inversor No Elegible para que venda sus Acciones y para
que demuestre a la Sociedad que esa venta se ha realizado dentro de un plazo de diez (10)
Dias Hébiles a contar desde ¢l envio de la correspondiente noftificacion, con sujecion cada
vez a las restricciones aplicables sobre Transmisién; y/o

(d)  areembolsar obligatoriamente todas las Acciones mantenidas por el Inversor No
Elegible, a un precio equivalente al setenta por ciento (70 %) de su Valor de Tasacion;
ese precio se disminuird mediante los costes contraidos por la Sociedad y cualquier
Proveedor de Servicios como resultado de la tenencia de las Acciones por el Inversor No
Elegible (incluidos todos los costes vinculados al reembolso obligatorio);

(¢)  aretirar a cualquier representante del Inversor No Elegible de cualquier comité de
asesotia de inversores del Master Partnership u otro comité o consejo en el cual esté
representado ese Inversor No Elegible.

11.5. El ejercicio de los poderes por la Sociedad de conformidad con este articulo 11 no
podra ponerse en duda de ninguna forma ni declararse invalido sobre la base de que la
propiedad de las Acciones no haya sido probada suficientemente o que la propiedad real
de las Acciones no se correspondia con las hipotesis realizadas por la Sociedad en la fecha
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de una notificacion de compra, siempre y cuando la Sociedad haya ejercido los poderes
antedichos de buena fe.

12. ARTICULO 12. - INCUMPLIMIENTO DE UN INVERSOR O UN
ACCIONISTA

12.1. EI hecho de que un Inversor o un Accionista no realice, dentro de un plazo
especificado determinado por la Sociedad, cualquier Contribucién de Capital requerida o
determinados otros pagos a la Sociedad, de conformidad con las condiciones de sus
Documentos de Suseripcidn a la Sociedad, faculta a la Sociedad a imponer al Inversor o
Accionista en cuestion las sanciones determinadas por el Consejo y detalladas en el
Memorando, que pueden incluir, sin limitacion alguna:

(a) el derecho de la Sociedad a reembolsar obligatoriamente la totalidad o parte de las
Acciones del Accionista incumplidor de conformidad con las disposiciones del
Memorando;

(b) el derecho a requerir al Accionista incumplidor que pague una indemnizacion por
dafios y perjuicios en beneficio de la Sociedad;

(c) el derecho de {a Sociedad a retener todos los dividendos pagados (o que se vayan
a pagar) u otros importes distribuidos (0 que se vayan a distribuir) con respecto al
Compromiso de Capital del Accionista incumplidor;

(d)  la suspension del derecho del Accionista incumplidor a ser o a proponer a los
miembros de ese érgano consultivo, comité de inversién u otro comité establecido de
conformidad con las disposiciones del Memorando, seglin sea el caso;

(e}  lapérdida del derecho del Accionista incumplidor a votar con respecto a cualquier
asunto que deba ser aprobado por la totalidad o una parte especifica de los Inversores;

(f) el derecho de la Sociedad a iniciar procedimientos judiciales;

(g) el dereche de la Sociedad a reducir o finalizar el Compromiso de Capital del
Accionista incumnplidor; '

(h) el derecho de los otros Accionistas a adquirir la totalidad o parte de las Acciones
del Accionista incumplidor, a un precio determinado de conformidad con las
disposiciones del Memorando;

salvo que el Consejo renuncie a esas sanciones, segdn su criterio.
12.2. Las sanciones o reparaciones establecidas mdas arriba y en el Memorando no
excluiran ninguna otra reparacidén que la Sociedad o los Accionistas puedan tener

conforme a derecho o con arreglo al Memorando o los Documentos de Suscripcidn.

13. ARTICULO 13. - CALCULO DEL VALOR LIQUIDATIVO POR ACCION
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13.1. La Sociedad y cada Clase tienen un valor liquidativo determinado de conformidad
con la ley luxemburguesa y las Normas Internacionales de Informacion Financiera (NIIF)
(el Valor Liquidativo o VL). La divisa de referencia de la Sociedad es el EUR.

13.2. El Valor Liquidativo de cada Clase se calculard en la divisa de referencia de la
Clase, de buena fe, en Luxemburgo, en cada Fecha de Valoracion, segtin lo determinado
en el Memorando.

13.3. Bl Administrador del Fondo, bajo la orientacion y supervisién del ATFM Externo
(segtin la definicion del articulo 21.1) calculard el Valor Liquidativo por Clase, de la
manera siguiente: cada Clase participa en la Sociedad de conformidad con los derechos
de cartera y distribucién atribuibles a esa Clase. El valor de los derechos de cartera y
distribucién atribuidos a una Clase concreta en una Fecha de Valoracion concreta ajustado
con los pasivos relativos a esa Clase en esa Fecha de Valoracion. representa el Valor
Liguidativo total atribuible a esa Clase en esa Fecha de Valoracién, Los activos de cada
Clase se invertirdn en comtn, pero con sujecion a los distintos derechos estipulados en
este Memorando. Un Valor Liquidativo independiente por Accidn, que podra diferir
como consecuencia de esos factores variables, serd calculado para cada Clase, de la
manera siguiente: el Valor Liquidativo de esa Clase en esa Fecha de Valoracion dividido
por el niimero total de Acciones de esa Clase en circulacién en ese momento en esa Fecha
de Valoracion.

13.4. Bl valor de todos los activos y pasivos no expresados en la divisa de referencia de
una Clase se convertird a la divisa de referencia de la Clase a los tipos de cambio
pertinentes vigentes en la correspondiente Fecha de Valoracién. Si esos tipos no
estuvieran disponibles, el tipo de cambio serd determinado con prudencia y de buena fe
mediante o con arreglo a procedimientos establecidos por el AIFM Externo. Todas las
operaciones en otras divisas se convierten a la divisa de referencia en la fecha de la
operacion.

13.5. A los efectos de calcular el Valor Liquidativo por Accidn, el Valor Liquidativo se
calculara mediante el calculo de la suma de:

(a) el valor de todos los activos de la Sociedad; menos

(by  todos los pasi';»fos de la Sociedad y todas las comisiones que se hayan devengado
pero que permanezcan impagadas en la Fecha de Valoracion pertinente.

13.6. El valor razonable de los activos de la Sociedad serd determinado de conformidad
con la Politica de Valoracién y la Legislacion de Luxemburgo, con sujecion a las
condiciones establecidas en el Memorando:

13.7. El AIFM Externo, segiin su criterio, podrd permitir que se utilice otro método de
valoracién si considera que esa valoracion refleja mejor el valor razonable de cualquier
activo o pasivo de la Sociedad en cumplimiento de la Legislacién de Luxemburgo. Este
método serd aplicado posteriormente de una manera coherente. El Administrador del
Fondo puede basarse en las desviaciones aprobadas por el ATFM Externo-a los efectos de
céleulo del Valor Liguidativo.
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13.8. Cualesquiera activos denominados en una divisa distinta a [a divisa de referencia de
la correspondiente Clase se convertirdn a la divisa de referencia pertinente a un tipo de
cambio determinade de buena fe por la Sociedad. El Valor Liquidativo por Accidn podrd
redondearse al alza o a la baja, a la unidad completa mas cercana de la divisa en la cual
se haya calculado el Valor Liquidativo de las correspondientes Acciones.

13.9. A los efectos de este articulo:

(a) las Acciones que vaya a emitir {a Sociedad se considerardn en emision desde el
momento especificado por el Consejo en la Fecha de Valoracidn con respecto a la cual se
realice esa valoracién, y a partir de ese momento y hasta que hayan sido recibidas por la
Sociedad su precio se considerard un activo de la Sociedad;

(b)  las Acciones de la Sociedad que vayan a reembolsarse (en su caso) se consideraran
existentes y se tomaran en cuenta hasta la fecha fijada para el reembolso, y a partir de ese
momento, y hasta que haya sido pagado por la Sociedad, su precio se considerara un
pasivo de la Sociedad;

(c) todas las Inversiones, saldos en efectivo y otros activos expresados en divisas
distintas a la divisa de referencia de la correspondiente Clase se valorardn después de
tener en cuenta el tipo o los tipos de cambio de mercado en vigor en fa fecha y en la hora
para la determinacion del Valor Liquidativo por Accion.

13.10. A los efectos de determinar el valor de los activos de la Sociedad, el Administrador
del Fondo, teniendo debidamente en cuenta las normas de cuidado y de diligencia debida
a este respecto, a la hora de caleular el Valor Liquidativo podré basarse de manera
completa y exclusiva, salvo que exista un error manifiesto o negligencia por su parte, en
las valoraciones proporcionadas por fuentes de valoracion identificadas en la Politica de
Valoracion, o seleccionadas de conformidad con la misma.

13.11. Los valores denominados en una divisa distinta a la divisa de referencia se
convertiran al tipo de cambio medio de la divisa en cuestidn aplicable en la Fecha de
Valoracion.

14. ARTICULO 13. - ASIGNACION DE ACTIVOS Y PASIVOS
14.1. Los activos y pasivos de la Sociedad se asignarn de la manera siguiente:

(a) las cantidades que se reciban de la emision de Acciones de cualquier Clase se
asignaran en los libros de la Sociedad correspondientes a esa Clase;

(b)  cuando cualquier activo se derive de otro activo, ese activo seré atribuible en los
libros de 1a Sociedad a la misma Clase o las mismas Clases que los activos de los cuales
se derive, v en cada revalorizacidn de ese activo, el incremento o disminucion en el valor
se aplicard a la correspondiente Clase o a las correspondientes Clases;

(c) cuando la Sociedad contraiga un pasive en relacidn con cualquier activo de una
Clase concreta o de varias Clases concretas, o en relacion con una medida adoptada en
relacidn con un activo de una Clase concreta o de varias Clases concretas, ese pasivo se
asignara a la correspondiente Clase o a las correspondientes Clases;

I™i2 SOLEDAD SAD VALCARCEL CONDE

15/32 | Traductora-Intérprete Jurado de INGLES

iNe4195

I
i



(d)  en aquellos casos en los que un activo o pasivo de la Sociedad no pueda
considerarse atribuible a una Clase concreta, ese activo o pasivo se asignara a todas las
Clases en proporeion a sus correspondientes Valores Liquidativos o de otra manera que
determine el Consejo actuando de buena fe;

(¢)  cuando se produzca el pago de distribuciones a los Accionistas de cualquier Clase,
el Valor Liquidativo de esa Clase se reduciré por el importe de tales distribuciones.

14.2, Los activos de la Soctedad incluirdn:

(a)  todo el efectivo en caja o recibible o en depésito, incluidos los intereses
devengados; '

(b)  todas las letras y obligaciones pagaderas a demanda y cualesquiera importes
adeudados (incluidos los ingresos de valores vendidos pero afn no cobrados);

(c) todos los valores, Acciones, bonos, obligaciones, permutas financieras, opciones
o derechos de suseripcidn, y cualesquiera otras Inversiones y valores pertenecientes a la
Sociedad,;

(d)  todos los dividendos y distribuciones que se adeuden a la Sociedad en efectivo o
en especie en la medida en que la Sociedad los conozea, annque la Sociedad podra ajustar
[a valoracion a fluctuaciones en el valor de mercado de los valores debido a précticas de
negociacidén como por ejemplo la negociacién ex dividendos o ex derechos;

(e) todos los intereses devengados sobre cualesquiera valores que devenguen
intereses mantenidos por la Sociedad, salvo en la medida en que esos intereses estén
incluidos en su principal;

(0 todos los demas activos permitidos de cualquier tipo y naturaleza, incluidos los
gastos prepagados.

14.3. Los pasivos de la Sociedad incluiran:
{(a) todos los empréstitos, letras y otros importes adeudados;

(b)  todos los gastos administrativos adeudados o devengados, incluidos, aunque sin
limitacién alguna, los costes de su constitucién y registro ante las autoridades
regulatorias, asi como los honorarios y gastos legales, de aunditorfa, de gestién, de
depésito, de agencia de pagos y de administracién corporativa y central, los costes de
publicaciones legales, folletos, informes financieros y otros documentos facilitados a los
Accionistas, los gastos de traduccidn v en general cualesquiera otros gastos derivados de
la administracién de la Sociedad,

(c)  todos los pasivos conocidos, adeudados o ain no adeudados, incluidas todas las
obligaciones contractuales vencidas por pagos de dinero o bienes, incluido el importe de
todos los dividendos declarados por la Sociedad para los cuales no se hayan presentado
cupones vy que por lo tanto permanezcan impagados hasta el dia en que esos dividendos
reviertan a la Sociedad por prescripcion;
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(d)  cualquier importe apropiado reservado para impuestos adeudados en la fecha de
la valoracién, y cualesquiera otras provisiones de reservas; y

(e} los gastos preliminares de [a Sociedad en la medida en que no se hayan cancelado;
y

€3] cualesquiera otros pasivos de la Sociedad de cualquier tipo, frente a terceros.

14.4. Todos los reglamentos y determinaciones de valoracidn se interpretardn y realizaran
de conformidad con la legislacion de Luxemburgo.

14.5. El Altimo Valor Liquidativo por Accién podra obtenerse tan pronto como haya sido
determinado, en el domicilio social de la Sociedad y en las oficinas del Administrador del

Fondo.

14.6. Los Compromisos No Financiados no se consideraran activos a la hora de caleular
el Valor Liquidativo.

14.7. Se realizaran provisiones adecuadas para los gastos que deba asumir la Sociedad, y
los compromisos fuera de balance podrdn tenerse en cuenta sobre la base de criterios
razonables y prudentes, de conformidad con el Memorando.

14.8. El Valor Liquidativo por Accién podrd redondearse al alza o a la baja al céantimo
entero més cercano de la divisa en la cual se calcule el Valor Liquidativo de las Acclones
en cuestion. '

14.9. A titulo aclaratorio, las disposiciones de este articulo 14 son normas para determinar
el Valor Liguidativo por Accidn, y no pretenden afectar al tratamiento a efectos contables
o legales de los activos y pasivos de la Sociedad o cualesquiera Acciones emitidas por la
Sociedad.

15. ARTICULO 15. - SUSPENSION TEMPORAL DEL CALCULO DEL VALOR
LIQUIDATIVO

15.1. En cualquier momento y en todo momento, la Sociedad puede suspender la
determinacién del Valor Liquidativo por Accidn y/o la emision, conversion y/o reembolso
de cualquier Clase, en las circunstancias siguientes:

(a)  durante cualquier periodo en el que uno o mas mercados que proporcionen la base
para la valoracion de una parte sustancial de los activos de la Sociedad se encuentren
cerrados, salvo por vacaciones, o si los tratos en los mismos quedan restringidos o
~ suspendidos, o cuando la negociacién quede restringida o suspendida;

(b)  durante cualquier periodo en el que, como resultado de acontecimientos politicos,
econdmicos, militares, terroristas o monetarios,. o cualquier circunstancia fuera del
control, la responsabilidad v el poder del Consejo, o la existencia de cualquier situacién
en el mercado, la enajenacidon de los activos de la Sociedad no sea razonablemente posible
sin que afecte de manera sustancial y adversa y perjudique a los intereses de los
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Accionistas o si, en opinién del Consejo, no se puede determinar un precio razonable para
los activos de la Sociedad;

(6)  enel caso de una averfa en los medios de comunicacién utilizados normalmente
para valorar cualquier activo de la Sociedad, que sea sustancial, o si por cualquier motivo
el valor de cualquier activo de la Sociedad que sea sustancial en relacién con el Valor
Liquidativo (con respecto a lo cual el Consejo tendrd entera discrecion) no puede
determinarse tan rapida y exactamente como sea necesario;

(&)  si, como resultado de restricciones de cambio u otras restricciones que afecten a
la transmisién de fondos, las operaciones resultan ser imposibles, o si las compras, ventas,
depositos y retiradas de los activos de la Sociedad no pueden efectuarse a tipos de cambio
normales;

(e) cuando el valor de una parte sustancial de las Inversiones o cualquier vehicnlo
intermediario no pueda determinarse con exactitud;

® cuando quede suspendido el célculo del valor liquidativo de uno o més fondos
objetivo que representen una parte sustancial de los activos de la Sociedad;

(g)  cuando la suspensidn sea necesaria en virtad de Ja ley o por un proceso legal;

(h)  cuando por cualquier motivo el Consejo determine que esa suspension es en el
mejor interés de los Inversores;

1) cuando se produzca la publicacién de una notificacién de convocatoria de una
Junta General extraordinaria a los efectos de la liquidacion de la Sociedad; o

€} cuando, por cualquier otro motivo, los precios de cualquier inversion no puedan
determinarse inmediatamente.

15.2. Esa suspensién podré ser notificada por la Sociedad de la manera que estime
apropiada, a las personas que probablemente se vayan a ver afectadas por ella.

16. ARTICULO 16. - GESTION

16.1. La Sociedad serd gestionada por un consejo de administracion de al menos tres (3)
miembros (el Consejo). El Consejo dispone de los poderes méas amplios para tomar todas
las medidas de administracidn y enajenacién en interés de la Sociedad. Todos los poderes
no reservados expresamente por ley a la Junta General entran dentro de la competencia
del Consejo.

16.2. El administrador o Ios administradores podran ser destituidos en cualquier momento
con o sin causa, a entera discrecion de la Junta General. El Consejo serd elegido por los
Accionistas de una lista de uno o més candidatos propuestos por el titular de la Accion de
Clase 7, en la Junta General en la cual también se determine el nimero de
administradores, su remuneracion v su mandato, Si la Junta General se niega a nombrar
a uno o mas miembros del Consejo de la lista de candidatos propuesta por el titular de la
Accidn de Clase Z, de conformidad con este articulo 16.2, en ese caso el titular de la
Accién de Clase 7 realizard otra propuesta de candidatos a la Junta General.
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16.3. Cuando una persona juridica sea nombrada administradora de la Sociedad (la
Persona Juridica), la Persona Juridica deberd designar a un representante permanente
para que realice esta tarea en su nombre y representacion (el Representante). El
Representante esta sujeto a las mismas condiciones y obligaciones, v contrae la misma
responsabilidad que si estuviera realizando esta tarea por cuenta propia v en nombre
propio, sin perjuicio de la responsabilidad conjunta de él y de la Persona Jurfdica. La
Persona Juridica no puede revocar al Representante salvo que nombre simultdneamente
a un nuevo representante permanente,

16.4. Los miembros del Consejo son seleccionados mediante votacion mayoritario de las
Acciones presentes o representadas en la Junta General pertinente.

16.5. Cualquier miembro del Consejo podra ser destituido, con o sin causa, o sustituido
en cualquier momento mediante acuerdo adoptado por la Junta General.

16.6. En caso de vacante en el cargo de un miembro del Consejo, los restantes
administradores podréan cubrit temporalmente esa vacante; los Accionistas tomaran una
decision definitiva relativa a ese nombramiento en su siguiente Junta General. En
ausencia de administradores restantes, el auditor convocard inmediatamente una Junta
General, que se celebrara para nombrar a los nuevos administradores.

17. ARTICULO 17. - REUNIONES DEL CONSEJO

17.1. El Consejo nombrard a un presidente (el Presidente) de entre los administradores,
y podra elegir a un secretario, gue no tendra la necesidad de ser un administrador, y que
sera responsable de mantener las actas de las reuniones del Consejo. El Presidente
presidird todas las reuniones del Consejo. En su ausencia, los demas administradores
nombrardn a ofro presidente pro tempore, el cual presidira la correspondiente reunion
mediante voto mayoritario simple de los administradores presentes o representados en esa
reunion.

17.2. El Consgjo se reunird cuando sea convocado por el Presidente o dos (2)
administradores, en el lugar indicado en la notificacion de reunidn.

17.3. Se realizara a todos los administradores una notificacion por escrito de cualquier
reunién del Consejo, al menos veinticuatro (24) horas antes de la fecha establecida para
esa reunion, salvo en circunstancias de emergencia, en cuyo caso la naturaleza de esas
circunstancias deberd, indicarse brevemente en la notificacidén de convocatoria de la
reunidn del Consejo. :

17.4. No es necesaria una notificacién por escrito de ese tipo si todos los miembros del
Consejo se encuentran presentes o representados durante la reunidn, y si indican que han
sido debidamente informados, y que han tenido pleno conocimiento del orden del dia de
la reunién. Podrd renunciarse a la notificacion por escrito mediante consentimiento por
escrito, ya sea original, por fax o por correo electrénico al cual se haya adjuntado una
firma electrénica (que sea vélida con arreglo a la legislacion de Luxemburgo), de cada
miembro del Consejo. No sera necesaria una notificacion por escrito independiente para
las reuniones que se celebren en momentos y lugares determinados en L un calendario
adoptado previamente mediante acuerdo del Consejo.
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17.5. Cualquier administrador podra actuar en cualquier reunién del Consejo nombrando
por escrito, ya sea en original, por fax, por correo electronico al cual se fije una firma
electronica (que sea valida con arreglo a la legislacion de Luxemburgo) a otro
administrador como su delegado.

17.6. Bl Consejo puede debatir vilidamente y tomar decisiones tinicamente si al menos
la mayoria de sus miembros se encuentra presente o representada. Un administrador
puede representar a mas de uno de sus colegas, siempre y cuanto al menos dos (2)
administradores se encuentren presentes en la reunion o participen en esa reunién por
cualquier medio de comunicacién permitido con arreglo a los Estatutos o la Ley de
Sociedades. Las decisiones se toman mediante mayorfa de los miembros presenies o
representados.

17.7. El Presidente dispondrd de un voto de calidad en caso de empate.

17.8. Cualguier administrador puede participar en una reunion del Consejo mediante
conferencia telefonica, videoconferencia o equipo de comunicacién similar, de manera
que (i) los administradores que asistan a la reunién puedan ser identificados, (ii) todas las
personas que participen en la reunién puedan ofrse y hablarse las unas a las otras, (iii) la
transmision de la reunién se realice de manera constante, y (iv) los administradores
puedan deliberar adecuadamente, y la participacién en una reunion por ese medio
constituird una presencia en persona en esa reunién. Una reunidn del Consejo celebrada
por ese medio de comunicacion se considerard celebrada en Luxemburgo.

17.9. No obstante lo antedicho, un acuerdo del Consejo también podra adoptarse por
escrito. Ese acuerdo se compondra de uno o varios documentos que contendrin los
acuerdos y que seran firmados, de manera manual o electrénica por medio de firma
electronica que sea valida con arreglo a la legislacion de Luxemburgo, por cada
Administrador. LLa fecha de ese acuerdo serd la fecha de la tiltima firma.

18. ARTICULO 18. - ACTAS DE LAS REUNIONES DEL CONSEJO

18.1. Las actas de cualquier reunién del Consejo serdn firmadas por el Presidente o un
administrador que presida, y el secretario de esa reunion.

18.2. Las copias o extractos de esas actas que se vayan a presentar en un procedimiento
judicial u otros, Hevaran la firma del Presidente y de dos (2) administradores.

18.3. Los votos también pueden ser emitidos mediante carta por correo, fax, correo
electronico o teléfono, siempre y cuando, en el caso de un voto emitido por telefono ese
voto sea confirmado por escrito.

19. ARTICULO 19. - PODERES DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

19.1. El Consejo dispone de los poderes mas amplios para tomar o hacer que se tomen
todas las medidas de disposicion y administracién en interés de la Sociedad y en
cumplimiento de la politica de inversién de la Sociedad, segin o determinado en el
articulo 23 de estos Estatutos.

)
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19.2. Todos los poderes no reservados expresamente por la Ley de Sociedades o por los
Estatutos a la Junta General son competencia del Consejo.

20. ARTICULO 20. - DELEGACION DE PODERES

20.1. El Consejo puede nombrar a una persona {(délégué a la gestion journaliére), sea o
no Socia, y sea o no miembro del Consejo, que tendra plenas facultades para actuar en
nombre de la Sociedad en todos los asuntos relacionados con la gestion diaria y los
asuntos de la Sociedad.

20.2. El Consejo puede nombrar a una persona, sea o no Socia, v sea 0 n¢ administradora,
como representante permanente de cualquier entidad en la cual la Sociedad haya sido
nombrada miembro del érgano de gobierno. Ese representante permanente actuard con
toda la discrecidn, pero en nombre y representacion de la Sociedad, v podra vincular a la
Sociedad en su capacidad de miembro del érgano de gobiemo de esa entidad.

20.3. El Consejo también estd autorizado a nombrar a una persona, sea © no
administradora, a los efectos de desempefiar funciones especificas a todos los niveles
dentro de la Sociedad.

20.4. Asimismo, el Consejo, entre otras cosas, puede nombrar comités especiales y puede
nombrar a cualquier otro comité especial, para realizar determinadas tareas y funcxones
delegadas expresamente a ese comité.

21. ARTICULO 21. - AIFM EXTERNO

21.1. La Sociedad nombrard a un gestor de fondos de inversion alternativa (AIFM),
debidamente autorizado, como AIFM externo de la Sociedad (el ATFM Externo), en
virtud de un contrato de servicios AIFM. El AIFM Externo sera responsable del
rendimiento de la cartera y de las funciones de gestién del riesgo de 1a Sociedad y de otras
funciones (como valoracién, administracién o funciones de marketing) que determine el
contrato de servicios AIFM.

21.2. El AIFM Externo puede delegar parte de sus funciones de conformidad con los
principios establecidos en la ley de 12 de julio de 2013 sobre gestores de fondos de
inversion alternativa (la Ley ATFM) y el contrato de servicios AIFM, con sujecién a la
aprobacion previa del Consejo.

22. ARTICULO 22. - FIRMAS VINCULANTES

22.1. La Soctedad quedara obligada frente a terceros en todos los asuntos, mediante las
firmas conjuntas de dos (2) administradores.

22.2. La Sociedad también quedard obligada mediante las firmas conjuntas de
cualesquiera personas o la firma tnica de cualquier persona a la cual el Consejo haya
otorgado un poder de firma especifico, pero inicamente dentro de los Hmites de ese poder.
Dentro de los Himites de la gestion diaria, la Sociedad quedard obligada por la firma tnica,
segun sea el caso, de la persona nombrada a tal efecto de conformidad con el articulo 20
de estos Estatutos. A titulo aclaratorio, los administradores no podran obligar a la
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Sociedad mediante sus firmas individuales, salvo st han sido autorizados especificamente
para ello mediante acuerdo del Consejo.

22.3. El Consejo también puede conferir poderes especiales mediante poder notarial o
privado.

23. ARTICULO 23. - POLITICAS Y RESTRICCIONES DE INVERSION

23.1. El Consejo, en funcion del principio de diversificaciéon del riesgo, tiene el poder de
determinar (1) la politica de inversién de la Sociedad, (ii) la estrategia de cobertura que
debera aplicarse a las Clases especificas, y (iii) la conducta de la gestién y los asuntos
comerciales de la Sociedad, todo ello dentro de los poderes y restricciones de inversion,
segtin lo indicado por el Consejo en ¢l Memorando, en cumplimiento de las leyes y
reglamentos aplicables.

23.2. Bl Consejo también tendrd el poder de determinar cualesquiera restricciones que
sean aplicables en cualquier momento a la Inversion de los activos de la Sociedad, de
conformidad con la Ley RAIF, incluyendo, sin limitacién alguna, las restricciones
relativas a:

(2)  los empréstitos de [a Sociedad al respecto, y la prenda de sus activos; y

() el porcentaje maximo de los activos de la Sociedad que podré invertir en un activo
subyacente tnico, y el porcentaje méximo de cualquier tipo de Inversién que podra
adquirir.

24. ARTICULO 24. - CONFLICTOS DE INTERESES

24.1. Es posible que los miembros del Consejo, el AIFM Externo, y el proveedor de
servicios de la Sociedad, participen en ofras actividades financieras, de inversion y
profesionales que puedan causar conflictos de intereses en sus relaciones con la gestion y
administracién de la Sociedad. Las siguientes consideraciones se proporcionan de manera
‘no exhaustiva.

24.2. En caso de que un miembro del Consejo tenga un interés que entre en contlicto con
el de la Sociedad en una operacidn que esté sujeta a la aprobacién del Consejo, ese
miembro debera hacer saber al Consejo ese interés, y hacer que se incluya un registro de
su declaracion en el acta de la reunion.

24.3. Ese miembro no deliberard ni votara con respecto a esa operacién. Esa operacion
debera comunicarse especificamente en la siguiente junta de Accionistas antes de que se
someta a votacidn cualquier otro acuerdo. Esa abstencién de voto no seré contabilizada.

24.4, B} AIFM Externo ha implementado una polftica de conflictos de intereses, conforme
a Ja cual los correspondientes conflictos de intereses se identifican, gestionan y divulgan
al AIFM Externo. Cualquier tipo de conflicto de intereses deberd divulgarse plenamente
al ATFM Externo. La Sociedad suscribird todas las operaciones en plena competencia. El
AIFM Externo se asegurard de que todas las partes interesadas se adhieran a la politica
de conflictos de intereses y la cumplan, en la medida requerida en virtud de la legislacidn
aplicable.
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25. ARTICULO 25. - INDEMNIZACION

I.a Sociedad indemnizard y exonerard a cada administrador, al AIFM Externo, a cualquier
Entidad Controlada por Hines, a cualquier liquidador de cualquier Entidad del Fondo, y
a los miembros directos o indirectos, accionistas, accionistas, directivos, administradores,
gestores, empleados y representantes legales de esas entidades indemnizadas o, cuando
no se haya enumerado maés arriba, al Inversor del Fondo (en cada caso, una Persona
Indemnizada), frente a cualquier pérdida, responsabilidad, gasto, sentencia, coste
transaccional, honorarios y gastos virculados (incluidos los honorarios razonables y los
gastos de los abogados), costes o dafios que se deriven de lo siguiente o en relacién con
lo siguiente: (i} cualquier medida adoptada u omitida con respecto a los asuntos de la
Sociedad, salvo que esa medida u omisién constituya una vulneracion sustancial,
negligencia grave, dolo o fraude, en cada caso, por parte de la Persona Indemnizada, o
(ii) el negocio de la Sociedad, salvo que ese importe indemnizable haya sido causado por
una Vulneracion Sustancial, negligencia grave, dolo o fraude de, en cada caso, la Persona
Indemnizada.

El derecho a indemmizacidén antedicho no excluird otros derechos que le pudieran
corresponder.

26. ARTICULO 26. - AUDITOR

26.1. La informacién contable contenida en el informe amal de la Sociedad serad
examinada por un auditor independiente (révisewr d ‘entreprises agréé) nombrado por la
Junta General y remunerado por la Sociedad.

26.2. El auditor independiente cumplird todas las funciones prescritas en la Ley RAIF,
los Estatutos y el Memorando.

27. ARTICULO 27. - PODERES DE LA JUNTA GENERAL DE LA SOCIEDAD.

27.1. Mientras la Sociedad tenga un tinico Accionista, el Accionista Unico asume todos
los poderes conferidos a la Junta General. En estos Estatutos, las decisiones adoptadas, o
los poderes ejercidos por la Junta General, constituirdn una referencia a las decisiones
adoptadas o los poderes gjercidos por el Accionista Unico mientras la Sociedad tenga un
{inico Accionista. Las decisiones adoptadas por el Accionista Unico se documentarin por
medio de las actas.

27.2. En caso de pluralidad de Accionistas, cualquier Junta General regularmente
constituida representard a la totalidad del conjunto de Accionistas de la Sociedad. Tendra
los poderes més amplios para ordenar, realizar o ratificar actos en relacion con todas las
operaciones de la Sociedad.

28. ARTICULO 28. - JUNTA GENERAL ANUAL DE ACCIONISTAS - OTRAS
JUNTAS

28.1. La Junta General annal se celebrara, de conformidad con la legislacion de
Luxemburgo, en el Gran Ducado de Luxemburgo en [a direccién y en la fecha y hora que
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se especifiquen en la notificacién de convocatoria de la junta, dentro de un plazo de seis
(6) meses a contar desde el final de cada ejercicio financiero de la Sociedad.

28.2. La Junta General anual podra celebrarse en el extranjero si, segtin €l criterio absoluto
y definitivo del Consejo, existen circunstancias excepcionales que asi lo requieren.

28.3. Otras Juntas Generales podran celebrarse en el lugar y en el momento que se
especifiquen en las correspondientes notificaciones de convocatoria de Junta General.

28.4. Cualquier Accionista puede participar en una Junta General mediante conferencia
telefonica, videoconferencia o equipo de comunicacidén similar mediante el cual (i) los
Accionistas que asistan a la junta puedan ser identificados, (ii) todas las personas que
participen en la junta puedan ofrse y hablarse las unas a las otras, (iii) la transmisién de
la junta se realice de manera permanente, y (iv) los Accionistas puedan deliberar
adecuadamente, v la participacién en una junta por esos mediog constituird presencia en
persona en esa junta.

28.5. Cualquier junta de Accionistas de la Sociedad constitnida regularmente representara
a la totalidad de los Accionistas de la Sociedad.

29. ARTICULO 29. - NOTIFICACION, QUORUM, NOTIFICACIONES DE
CONVOCATORIA, PODERES DE REPRESENTACION Y VOTO

29.1. Las notificaciones de cada Junta General se enviardn a los Accionistas por correo al
menos ocho (8) dias naturales antes de la correspondiente Junta General, a sus direcciones
indicadas en el registro de Accionistas. Tales notificaciones incluirdn el orden del dia y
especificaran el momento y el lugar de la junta y las condiciones de admision, y hardn
referencia a los requisitos de la Legisiacién de Luxemburgo con respecto al gquorum
necesario v a las mayorias requeridas para la junta. Si todos los Inversores se retinen y
declaran que han recibido notificacién de la Junta General o que renuncian a la
notificacion, la Junta General podra celebrarse vilidamente pese a que no se hayan
cumplido los tramites indicados mas arriba.

29.2. Los requisitos sobre asistencia, guorum y mayorias que se contemplan en la Ley de
Sociedades regiran la celebracion de las Juntas Generales, salvo que se disponga otra cosa
en los Estatutos o en el Memorando.

29.3. La Junta General votard Gnicamente con respecto a los asuntos que se indiguen en
el orden del dia de la cotrespondiente junta, salvo que todos los Inversores que tengan
derecho a voto en la Junta General acepten deliberar sobre un punto adicional (que no se
encuentre en el orden del dia de la correspondiente junta).

29.4. El Consejo o, si circunstancias excepcionales asi lo requieren, dos- (2)
administradores que actlien conjuntamente, podran convocar una Junta General. El
Consejo estara obligado a convocar una Junta General que se celebre dentro de un plazo
de un (1) mes, si los Accionistas representativos de una décima parte (1/10) del capital lo
requieren por escrito, con una indicacién del orden del dia. Uno o méas Accionistas que
representen al menos una décima parte (1/10) del capital suscrito podréan requerir la
inclusion de uno o mas puntos del orden del dia de cualguier Junta General. Esta solicitud
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deberd dirigirse a la Sociedad al menos cinco (5) dfas naturales antes de la
correspondiente Junta General.

29.5. Como todas las Acciones son nominativas, las notificaciones de convocatoria se
realizarin por cualquier medic de comunicacién, como por e¢jemplo, sin limitacidn
alguna, correo electronico, fax, correo ordinario o cartas certificadas, salvo que los
destinatarios hayan acordado individualmente recibir las notificaciones de convocatoria
por otros medios de comunicacidn que garanticen acceso a la informacion.

29.6. Cada Accionista de cualquier Clase {que no sea una Accidn de Clase Z) tiene
derecho a un voto salvo que se disponga otra cosa en los Estatutos o en el Memorando.

29.7. La Accidn de Clase Z es una Accidn sin derecho a voto segin o dispuesto en los
articulos 430-9 a 430-11 de la Ley de Sociedades, y por lo tanto no tiene derecho a votar
en las Juntas Generales, y no se contabilizard a los efectos de establecer un guorim o una
mayoria en las Juntas Generales. De conformidad con el articulo 430-10 de la Ley de
Soctedades, la Accion de Clase Z tiene derecho a un voto cuando el acuerdo de la Junta
General sea tal que pudiera suponer una modificacién de los derechos correspondientes a
la Accidn sin derecho a voto, asf como en cualquier Junta General convocada para decidir
sobre la disolucién anticipada de la Sociedad. De conformidad con el articulo 450-4 de la
Ley de Sociedades, cuando exista mas de una Clase de Acciones en la Sociedad y el
acuerdo de la Junta General sea tal que modifique los derechos respectivos de las mismas,
el acuerdo, para que sea valido, debera cumplir las condiciones de asistencia y mayoria
establecidas en el articulo 450-3 de la Ley de Sociedades con respecto a los titulares de
esa Clase de Acciones que ejerza su voto como una Clase independiente. La Accién de
Clase Z tendra por lo tanto derecho a voto y a votar como una Clase independiente en
todas las Juntas Generales para cualquier asunto que cambiaria los derechos de la Accion
de Clase Z.

29.8. A su entera discrecién, el Consejo puede suspender los derechos de voto de
cualquier Accionista en caso de que ese Accionista, activamente o como resultado de una
inaceidn, no haya cumplido las disposiciones de los Estatutos, el Memorando o cualquier
acuerdo contractual pertinente suscrito entre ese Accionista y la Sociedad o cualquier otro
documento con arreglo al cual ese Accionista esté obligado frente a la Sociedad. A titulo
aclaratorio, un Accionista al cual se le hayan suspendido sus derechos de voto podrd no
obstante asistir a cualquier Junta General, pero sus Acciones o su Compromiso de Capital
no se contabilizardn en ningin requisito de guorum o mayoria con arreglo al Memorando,
los Estatutos y la Ley de Sociedades.

29.9. Cualquier Accionista puede comprometerse a no ejercer la totalidad o parte de sus
derechos de voto de manera permanente o temporal. Esa renuncia serd vinculante para el
Accionista en cuestion, y serd gjecutable frente a la Sociedad tras su notificacion a la
Sociedad (y, a titulo aclaratorio, ese compromiso firmado o aceptado por la Sociedad se
considerard notificado a la Sociedad). A titulo aclaratorio, un Accionista que se haya
compromefido a renunciar a la totalidad o parte de su derecho de voto podréd no obstante
asistir a cualquier Junta General, pero no serd contabilizado para ningtn requisito de
quorum o mayoria con arreglo al Memorando, los Estatutos o la Ley de Sociedades en lo
que respecta a esos derechos de voto a los que haya renunciado.
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29.10. Salvo que se requiera otra cosa en virtud de la ley o de estos Estatutos, los acuerdos
de una Junta General debidamente convocada seran adoptados mediante mayoria simple
de los presentes o representados y que ejerzan el voto.

29.11. No obstante, los acuerdos para modificar los Estatutos de la Sociedad tinicamente
podrdn adoptarse en una Junta General adecuadamente convocada y constituida de
conformidad con la Ley de Sociedades y cualquier otra ley de Luxemburgo pertinente.

29.12. La nacionalidad de la Sociedad podra modificarse mediante Junta General de
conformidad con los requisitos de mayoria y quorum establecidos en la Ley de
Sociedades. '

29.13. La notificacién de convocatoria de una Junta General podrd disponer que los
requisitos de guorum y mayoria se evalien en funcion del niimere de Acciones emitidas
y en circulacién a medianoche (hora de Luxemburgo) del quinto dia anterior a la
correspondiente junta (la Fecha de Registro), en cuyo caso el derecho de cualquier
Accionista a participar en la junta sera determinado con referencia a su participacion en
la Fecha de Registro. '

29.14. Cualquier modificacion que afecte a los derechos de los titulares de Acciones de
cualquier Clase frente a los de cualquier otra Clase Unicamente serd valida si es adoptada
de conformidad con las disposiciones especificas de la Ley de Sociedades.

29.15. Un Accionista puede actuar en cualquier Junta General mediante el nombramiento
por escrito de ofra persona (que no es necesario que sea Socia) como su delegada,
mediante original, fax o correo electrénico al cual se haya fijado una firma electrénica
(que sea vélida con arreglo a la legislacién de Luxemburgo).

29.16. Si la totalidad de los Accionistas de la Sociedad se encontrardn presentes o
representados en una Junta General, y se considerasen a si mismos debidamente
convocados e informados acerca del orden del dia de la junta, la junta podra celebrarse
sin notificacidn previa.

29.17. Los Accionistas pueden votar por escrito (mediante boletines de voto) los acuerdos
presentados a la Junta General, siempre y cuando los boletines de voto por escrito
incluyan (i) el apellido, el nombre, la direccidén y la fitma del correspondiente Accionista,
(11) la indicacion de las Acciones para las cuales el Accionista gjerce ese derecho, (iii) el
orden del dia indicado en la notificacién de convocatoria, y (iv) las instrucciones de voto
{(aprobacién, rechazo, abstencién) para cada punto del orden del dfa. Para que sean
tomados en cuenta, los boletines de voto originales deberdn ser recibidos por la Sociedad
al menos cuarenta y ocho (48) horas antes de la correspondiente Junta General.

29.18. Antes de iniciar cualquier deliberacion, los Accionistas elegirdn a un presidente de
la Junta General. El presidente nombrara a un secretario y a un escrutador. El presidente,
el secretario y el escrutador constituyen la mesa de [a Junta General.

29.19. Las actas de Ia Junta General seran firmadas por los miembros de la mesa de la
Junta General y por cualquier Accionista que desee hacerlo.
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29.20. El Consejo puede determinar cualesquiera otras condiciones que deban cumplir
los Accionistas para que participen en cualquier junta de Accionistas, seglin lo indicado
en el Memorando.

30, ARTICULO 30. - JUNTAS GENERALES DE ACCIONISTAS DE UNA CLASE
DE ACCIONES

Cualquier acuerdo de una Junta General que afecte a los derechos de los Accionistas de
cualquier Clase frente a los derechos de los Accionistas de cualquier otra Clase estard
sujeto a acuerdo de una Junta General de esas Clases en cumplimiento de la Ley de
Sociedades.

31. ARTICULO 31. - EJERCICIO CONTABLE E INFORMACION

31.1. Bl gjercicio contable de la Sociedad se iniciard el 1 de enero y finalizard el 31 de
diciembre del mismo afio (el Ejercicio Contable). El primer ejercicio contable se iniciard
en el dia de la constitucion de la Sociedad y finalizard el 31 de diciembre de 2022,

31.2. La Sociedad publicard anuvalmente un informe acerca de las actividades de la
Sociedad, de sus Inversiones y de Ia gestidén de sus Inversiones (el Informe Anual). El
informe incluird, entre otras cosas, los estados financieros auditados, una descripcion de
los activos de la Sociedad, un informe del auditor, un informe de gestion y un célculo del
valor de los activos de la Sociedad al final del Ejercicio Contable. Las cuentas anuales de
ta Sociedad se redactardn de conformidad con lag NIIF.

31.3. Cualquier otra informacion financiera relativa a la Sociedad, incluido el céleulo
periédico del VL y el precio de emision de las Acciones, se facilitard en el domicilio
social de la Sociedad y del Administrador del Fondo. Cualquier otra informacion
sustancial relativa a la Sociedad podra publicarse en peridédicos y notificarse a los
Accionistas de Ja manera especificada en cada momento por el Consejo.

31.4. Bl Informe Anual se enviard a todos Jos Accionistas y se someterd a la aprobacién
de la Junta General anual dentro de un plazo de seis (6) meses a contar desde el final de
cada Ejercicio Contable. Al menos ocho (8) dias naturales antes de la Junta General anual,
el balance, la cuenta de pérdidas y ganancias, los informes del Consejo y del auditor, y
otros documentos que requiera la ley, se depositaran en el domicilio social de la Sociedad,
donde estaran disponibles para su inspeceidn por los Accionistas durante el horario
laboral regular.

32. ARTICULO 32. - CUENTAS ANUALES

Cada afio, al final del ejercicio financiero, el Consejo redactard las cuentas anuales de la
Sociedad segin el modelo requerido por la Ley RAIF.

33. ARTICULO 33. - DISTRIBUCION - ASIGNACION DE INGRESOS

33.1. Con sujecion a las disposiciones del Memorando, podran distribuirse dividendos,
en efectivo o en especie, de conformidad con la Ley RAIF y la Ley de Sociedades. Los
dividendos pueden incluir una distribucién de capital, siempre y cuando después de la
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distribucion los activos netos de la Sociedad totalicen mas de 1 250 000 EUR (un millén
doscientos cincuenta mil euros).

33.2. Los pagos de distribuciones a los propietarios de Acciones nominativas se realizaran
a los Accionistas indicados en el Registro.

33.3. La distribucién podra pagarse en la divisa, en el momento y en logar que determine
¢l Consejo en cada momento.

33.4. El Consejo puede decidir Ia distribucién de primas de capital en lugar de dividendos
en efectivo, con arreglo a los términos y condiciones establecidos por el Consejo.

33.5. La Sociedad no tendra que realizar una distribucion:
{(a) salvo que exista efectivo suficiente disponible;

(b) que,en Ollainic’)n razonable del Consejo, dejarfa o podria dejar a 1a Sociedad con un
capital social suscrito inferior a 1 250 000 EUR (un millén doscientos cincuenta
mil euros);

(c) que convertirfa a la Sociedad en insolvente;

(d)  que, en opinion del Consejo, dejarfa o podria dejar a la Sociedad. con fondos o
beneficios insuficientes para atender cnalesquiera obligaciones, pasivos o contmgenc1as
(mclulda la comision de gestion) contempladas presentes o futuras,

33.6. Cualquier distribucién que no haya sido reclamada dentro de un plazo de cinco (5)
afios a contar desde su declaracién serd anulada y revertird a las correspondientes Clases.

33.7. No se pagard ningin interés sobre un dividendo declarado por la Sociedad y
mantenido por ella a disposicién de su beneficiario. La Sociedad es elegible para
reembolsos relacionados con costes y gastos (lo cual incluye, sin limitacion alguna, los
cargos de cuenta bancaria y los tipos de interés negativos, en su caso) relacionados con el
mantenimiento de los dividendos declarados aunque impagados en nombre de sus
respectivos Accionistas.

34. ARTICULO 34. - DEPOSITARIO

34.1. La Sociedad suscribird un contrato de depositario con un banco o entidad de crédito
que satisfaga los requisitos de la Ley RAIF y la Ley AIFM (el Depositario), el cual
asumira frente a la Sociedad y sus Accionistas la responsabilidades dispuestas en la Ley
RAIF v la Ley AIFM. Los honorarios pagaderos al depositario serdn determinados en el
contrato de depositario.

34.2. En caso de que el depositario desee abandonar su cargo, la Sociedad o el AIFM
Externo intentardn nombrar a otra entidad financiera para que actiie como depositario, y
cuando lo hagan la Sociedad nombrars a esa entidad para que sea el depositario en lugar
del Depositaric que haya abandonado su cargo. Si el Depositario no hubiera sido
sustituido dentro de un plazo de dos (2) meses a contar desde la retirada del Depositario,
el Consejo, dentro de un plazo de tres (3) meses a contar desde la retirada del Depositario,
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solicitard al Tribunal d’arrondissement siégeant en matiére commerciale que dicte la
disolucidn y liquidacion de la Sociedad de conformidad con la Ley RAIF. La Sociedad o
el AIFM Externo tendran el poder de resolver el nombramiento del Depositario, pero no

destituirdn al Depositario hasta que se haya nombrado a un depositario sucesor de -

conformidad con las disposiciones de sustitucién del mismo.

34.3. En caso de Inversiones por la Sociedad en paises cuyas leyes requieran que se
mantengan en custodia determinados instrumentos financieros por una entidad local, y si
no existieran entidades locales que satisficieran los requisitos de delegacion establecidos
en el articulo 19.11{d)(ii) de la Ley AIFM, el Depositario puede denegar su
responsabilidad con sujecion a las condiciones establecidas en ¢l articulo 19.14 de la Ley
ATFM.

35. ARTICULO 35. - COMISIONES Y GASTOS

La Sociedad pagard, con cargo a sus activos, todas las comisiones y gastos que contraiga,
tal y como se indica en mayor detalle en el Memorando.

36. ARTICULO 36. - DISOLUCION Y LIQUIDACION

36.1. La Sociedad podré disolverse en cualquier momento en las condiciones establecidas
en el articulo 3 anterior,

36.2. En caso de liguidacion voluntaria, se considerard que la Sociedad, cuando se
produzea su disolucion, sigue existiendo a los efectos de liquidacién. Las operaciones de
la Sociedad serdn realizadas por uno o varios liquidadores, los cuales serén nombrados
por una Junta General que determinaré sus poderes y retribucion.

36.3. En caso de que la Sociedad fuera liquidada voluntariamente, su liquidacién sera
realizada de conformidad con las disposiciones de la Ley RAIF y la Ley de Sociedades.
El informe de liquidacidn serd auditado por el auditor de la Sociedad o por un auditor
externo ad hoc nombrado por la Junta General.

36.4. Si la Sociedad fuera liquidada obligatoriamente, serdn de aplicacidén las
disposiciones de la Ley RATF.

36.5. 81 los activos netos totales de la Sociedad cayeran por debajo de dos terceras partes
(2/3) del capital minimo prescrito por la ley (es decir, 1 250 000 EUR), el Consejo debera
someter la cuestion de la disolucidn de la Sociedad a Junta General para lo cual no se
prescribe ningin quorum, y la cual adoptard los acuerdos mediante mayoria simple de las
Acciones representadas en la junta.

36.6. Si los activos netos totales de la Sociedad cayeran por debajo de un cuarto (1/4) del
capital minimo prescrito por 1a ley, el Consejo debera someter la cuestion de la disolucién
de la Sociedad a Junta General, para la cual no es necesario ningtn guorum. Un acuerdo
de disolucitn de la Sociedad podra ser adoptadoe por los Inversores que sean titulares de
un cuarto (1/4) de las Acciones representadas en la junta.
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36.7. La junta deberd convocarse de manera que se celebre dentro de un plazo de cuarenta
(40) dias naturales a contar desde la fecha de determinacion de que los activos netos han
cafdo por debajo de dos tercios (2/3) o un cuarto (1/4) del minimo legal, segiin sea el caso.

36.8. .a emisién de nuevas Acciones por la Sociedad finalizard en la fecha de publicacién
de la notificacién de la Junta General a la cual se proponga la disolucién y liquidacion de
la Sociedad. Las cantidades obtenidas de la liquidacién de la Sociedad, netas de todos los
gastos de liquidacién, serdn distribuidas por los liquidadores entre los titulares de
Acciones de cada Clase de conformidad con sus respectivos derechos. Los importes no
reclamados por los Accionistas al final del proceso de liquidacion serdn depositados, de
conformidad con la legislacién de Luxemburgo, en la Caisse de Consignation de
Luxemburgo, hasta que haya pasado el plazo de prescripeién legal.

36.9. En caso de disolucién de la Sociedad, la liquidacién sera realizada por uno o més
liquidadores (que podrén ser personas fisicas o jur{dicas) nombrados por la Junta General
que efectlie esa disolucién, y que determinard sus poderes y su retribucion.

36.10. El liquidador o los liquidadores realizarén los activos de la Sociedad en el mejor
interés de los Accionistas, y repartiran las cantidades obtenidas de la liquidacion, netas
de todos los gastos de liquidacién, entre los Accionistas de cada Clase, de conformidad
con sus respectivos derechos.

37. ARTICULO 37. - MODIFICACION DE LOS ESTATUTOS SOCIALES

Estos Estatutos podran modificarse mediante Junta General sometida a los requisitos de
quorum y mayoria dispuestos en la Ley de Sociedades.

3';8. ARTICULO 38. - TRATAMIENTO PREFERENTE DE LOS INVERSORES

38.1. Se podra conceder a cualquier Inversor potencial o existente un trato preferente, o
un derecho a obtener un trato preferente, que suponga una desventaja para algunos o la
totalidad de los otros Inversores (el Trato Preferente), siempre y cuando, no obstante,
ese Trato Preferente no suponga una desventaja sustancial general para otros Inversores.

38.2. Un Trato Preferente puede consistir (i) en la disminucién o retirada de cualesquiera
comisiones aplicables, (il) en el reembolso patcial o total o rebaja de determinadas
comisiones, cargos y/o gastos, (iii) en las condiciones preferentes aplicables a cualquier
suscripcion, reembolso, conversion o Transmision de Acciones (como por ejempio un
preaviso més corto o la ausencia de preaviso, unos requisitos de importe minimo més
bajos o inexistentes, unos requisitos de entrada mas bajos o inexistentes, una reduccidn
en la cartera secundaria o ausencia de la misma, reduccion o ausencia de derechos
preferentes, de acompafiamiento o de arrastre; todo ello a meodo ilustrativo y no
exhaustivo), (iv) en la posibilidad de evitar la inversién en, o la exposicién a,
determinados activos, pasivos o contrapartes, (v) en el acceso a, o aumento de la
transparencia de, informacién relacionada con determinados aspectos de la cartera de la
Sociedad o de la gestion o actividades de la Sociedad o su AIFM Externo (en el pasado,
en la actualidad y/o en un futuro) en general, (vi) en condiciones preferentes en relacion
con cualquier distribucion (a modo de dividendos, intereses trasladados a cuenta nueva,
ingresos por liquidacién o cualquier otro importe que pueda distribuir la Sociedad a los
Inversores), (vil} en determinados condiciones y derechos preferentes (incluido el de
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veto) en relacién con el nombramiento o destitucién de miembros de los organos de
gobierno y/o de los comités internos de la Sociedad o de la AIFM Externo, (viii) en la
participacién en la gestidén o las actividades en general de la Sociedad o su AIFM Externo
(inchiida la participacion en sus érganos de gobiemo y/o comités internos), (ix) en un
derecho de veto, de aplazamiento o de condicionamiento de cualguier otra forma de
determinadas decisiones o acuerdos, (X) en derechos de voto aumentados o adicionales,
(x1) en un derecho de “nacién més favorecida” (o similar), o (xii) en cualquier otra ventaja
o privilegio que no se corresponda con estos- Estatutos, el Memorando o con las leyes y
reglamentos aplicables y que determinen en cualquier momento la Sociedad y/o el AIFM
Externo, segiin su criterio.

38.3. Se podra otorgar un Trato Preferente en funcion de (i) el tamario, la naturaleza, el
momento o cualquier caracterfstica de la inversidn en la Sociedad, (ii) el tipo, la categoria,
naturaleza, la especificidad o cualquier caracteristica del Inversor o de los Inversores, (iii)
la involucracién o participacion en la gestion o actividades de la Sociedad o su AIFM
Externo (en el pasado, en la actualidad y/o en un futuro) en general, o (iv) cualquier otro
criterio, elemento o caracteristica que no sea contradictorio con estos Fstatutos, el
Memorando y las leyes y reglamentos aplicables, v que puedan determinar en cualguier
momento la Sociedad y/o el AIFM Externo, segiin su criterio.

38.4. Un Trato Preferente puede adoptar la forma de (i) un acuerdo contractual, (i) una
carta accesoria o (1i1) la creacidén de una categorfa especifica de Acciones o Clases, o
puede adoptar cualquier otra forma o acuerdo que no se contradiga con estos Estatutos o
con las leyes y reglamentos aplicables y que la Sociedad y/o su AIFM Externo determinen
en cada momento, segdn su criterio.

38.5. Salvo disposicion en contrario o cuando asi lo exijan las leyes o reglamentos
aplicables, la existencia o introduccion de un Trato Preferente o el hecho de que uno o
mas Inversores hayan obtenido un Trato Preferente no crea un derecho a favor de ningdn
otro Inversor potencial o existente a reclamar en su beneficio ese Trato Preferente, incluso
si, en relacion con este Inversor, se cumplen todos los criterios y caracteristicas sobre los

cuales se base el correspondiente Trato Preferente, e incluso si la situacion y las

caracteristicas de este Inversor fueran idénticas a las de cualquiera de los Inversores a los
cuales se haya otorgado ese Trato Preferente.

38.6. Cuando se otorgue un Trato Preferente a un Inversor, una descripeion de ese Trato
Preferente, el tipo de Inversores que obtienen ese Trato Preferente y, cuando corresponda,
sus vinculos legales o econdmicos con la Sociedad o el AIFM Externo, asi como cualquier
cambio sustancial en esta informacién, se divulgaran, en la medida exigida con arreglo a
las leyes y reglamentos aplicables, o bien se pondréan a disposicion de los Inversores por
los medios decididos por el AIFM Externo de conformidad con las leyes y reglamentos
aplicables. Queda entendido que la disponibilidad o divulgacién de cualquier informacion
relativa a Trato Preferente podrd restringirse en la mayor medida autorizada por las leyes
y reglamentos aplicables.

39. ARTICULO 39. - LEGISLACION APLICABLE

Todos los asuntos que no se rijan por estos Estatutos se determinardn de conformidad con
la Ley RAIF v la Ley de Sociedades.
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PARA'ESTATUTOS REFUNBIDOS.
D. Henri HELLINCKX,

Notario de Luxemburgo,

Luxemburgo, a 21 de diciembre de 2023,
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M? Dolores Espinosa de los Monteros
Hingjosa, traductrice-interpréte
assermentée de francais, nommée par le
ministére des Affaires étrangéres et de la
Coopération, ntteste que la traduction vers
Uespagnol ci-dessus est en tout fidéle et

conforme & un document rédigé en francais.

A Madrid, le 19 juillet 2024,

Signé : M" Dolores Espinosa de los
Monteros

Doiia M® Dolores Espinosa de los Monteros
Hinojosa, Traductora-Intérprete Jurada de
Francés, nombrada por el Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion,
cerfifica que la que antecede es una
traduccion fiel y completa al espaiiol de un
documento redactado en francés.

En Madrid, a 19 de julio de 2024.

Firmado: M Dolores Espinosa de los
Monteros

M! BOLORES ESPINOSA DE LOS MOKTEROS HINOJOSA
Traductora-Intérprete Jurade de FRANCES
o [




Dofia M® Soledad Valearcel Conde,
Traductor-Intérprete Jurado de Inglés,
nombrado por el Ministerio de Asuntos

Exteriores y de Cooperacién, certifica que la
que antecede es una traduccidn fiel y
completa al espafiol de un documento

redactado en inglés.
En Madrid, a 19 de julio de 2024,
Firmado: M® Soledad Valearcel Conde

- Mrs. M® Soledad Valcdreel Conde, Sworn

English Translator-Interpreter, designated
by the Ministry of Foreign Affairs and
Cooperation, hereby certifies that the
foregoing is an accurate and complete
translation into Spanish of a document

written in English. '
Madrid, 19 July 2024,
Signed: M® Soledad Valcareel Conde




Pageif4

‘%\% ”‘*"’j/ \Q
N EXTRAIT

i warx'”‘

Hines European Real Estate Partners 11l Feeder A RAIF SICAV-S.A.

Numéro d'immatriculation : B259338

Date d'immatriculation
~ 21/09/20271

Dénomination
Hines European Real Estate Partners Ili Feeder A RAIF SICAV-S.A.

Forme juridique
Forme juridique Mention supplémentaire )
Société anonyme  Société d'investissement & capital variable - Fonds diinvestissement alternatif réservé

Siége social
Numéro Rue
35f avenue I F. Kennedy
Code postal  Locafité
1855 Luxembourg

Objet social

Extrait de Inscription ; Pour Je détail prigre de se reporter au dossiet

4.1 Le seul objet de la Société est d'investir dans le master partnerisp HEVF 3 SCSp (le Master Partnership) et de détenir les
intéréts du Master Partnership. A cet égard, la Société prendra un engagement envers le Partenariat principal égal a
'ensemble des engagements en capital. La Société peut s'engager dans toutes les activités et transactions que la Société
peut juger nécessaires ou souhaitables en relation avec ou accessoirement a ce qui précéde. 4.2 La Société peut prendre
toutes les mesures et effectuer toute transaction gu'elle peut juger utifes pour la réalisation et le développement de son
objet et peut, en particuller et sans limitation: a) réaliser des investissements, que ce solt diractement ou par lintermédiaire
de participations directes ou indirectes dans des véhicules d'investissement dligibles; b) emprunter de Fargent sous
quelque forme que ce soit ou obtenir toute forme de facilité de crédit et lever des fonds par l'intermédiaire, mais sans s'y
[imiter, de I'émission d'obligations, de billets, de billets 4 ordre et d'autres instruments de dette ou de capitaux propres; ¢)
avancer, préter ou déposer de |'argent ou accorder des crédits 3 des sociétés et des entreprises; (d} conclure une garantie,
un gage ou toute autre forme de garantie, gue ce soit par engagement personnel ou par hypotheque ou charge sur tout
ou partie des actifs {{...}

Capital social / Fonds social

Type
Variable

Date de constitution
31/08/2021

Durée -
IHimitée

LuxmasunsBUsmEssaEslsrsRsG3E 00520 284281 F.(+352) 2642 85 55 WWW.LBRLY
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REGISTRE BE COMMERGE

£1 DES SOCIETES
Exercice social
Premier exeicice ou exercice raccourci Exercice social
Du ’ Au Du Au
31/08/2021 31/12/2022 01/01 31/12
Code NACE"™
64.302

Sociétés d'investissement & capital variable (SICAV)

Administrateur(s) / Gérant(s)
Régime de signature statutaire -
La Socisté est valablement engagée vis-3-vis des tiers en toutes-circonstances par la signature conjointe-de deux |
administrateurs. La Société est également valablement engagée vis-a-vis des tiers par la signature conjointe ou la
sighature unique de toutes les personnes auxquelles un tel pouvoir aura été délégué par le Consell d'administration da
Jes limites de cette délégation. Dans les limites de la gestion journaliére, la Société est engagée 2 ['égard des tiers, selonle;
cas; par la signature individuelle de la personne désignée a cet effet conformément a l'article 20 des Statuts. Pour éviter

~. tout doute, les administrateurs ne peuvent engager la société par leur signature individuelle, excepté autorisation expresse

.. par résolution du Conseil. '

| '.I.(irtihi Siﬂgha Arjan

- Nom Prénomis}
‘Kirthi Singha . Arjan
Adresse privée ou professionnelle
oo "Numéro  Rue
“194- - rue Jean-Frangois Bosch
Code postal  Localité Pays
1244 Luxembourg Luxembourg

Type de mandat

Organe Fonction

conseil d'administration  administrateur

Durée du mandat

Date de nomination  Durée dumandat  jusqu'a Fassemblée générale qui se tiendra en'fannée

31/08/2021 Déterminde 2027

Grossmann Blazena

Nom Prénomis}
Grossmann  Blazena

Adresse privée ou professionnelle
Numéro Rue

35F  Avenue John F. Kennedy

Code posial  lLocalité Pays

1855 . Luxembourg  Luxembourg

Type de mandat
Organe Fonction
consell d'administration  administrateur

Durée du mandat
Date de nomination . Duréedumandat  jusqu'a 'assemblée générale qui se tiendra en Fannée

30/09/2022 Déterminée 2027

Baxter Peter John

Nom Prénomds) '
Baxter  Peter John

[UXEMBGURD BUSINESS REBISTERS G.0.E. T.{+362) 2642 B{ F.(+352) 26428555 WWWLERLU
ADRESSE POSTALE ; L-2081 LUXEMBOURG | SIEBE: 4, RUE ERASME L-1488 LUXEMBOURG | R.C.S.LUXEMBCURS 024




Page3/4
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DES SGCIETES

dresse privée ou professionnelle
FmEra Rue

Ande Leessen
Code postal  Localité Pays

5312 Contern  Luxembourg
Type de mandat
Organe Fonction

conseil dadministration  administrateur

Durée du mandat
Catede nomination  Duréedumandat  jusqu'a 'assemblée générale qui se tiendra en année

04/05/2022 Déterminée 2027

Délégué(s} a la gestion journaliére

Régime de signature statutaire . ;
La Société est valablement engagée vis-a-vis des tiers en toutes circonstances par la signature conjointe de deux {2)

administrateurs. La Société est également valablement engagée vis-3-vis des tiers par la signature conjointe ou la
signature unique de toutes [es personnes auxquélles un tel pouvoir aura été délégué par le Consell d'administration dans
les limites de cette délégation. Dans les limites de la gestion journaliére, la Société est engagée 2 I'égard des tiers, selon le
cas, par la signature individuelle de |z personnie désignée i cet effet conformément i article 20 des Statuts. Pour éviter
tout doute, les administrateurs ne peuvent engager la société par leur signature individuelle, excepté autorisation expresse
par résolution du Conseil,

Directeur général / Comité de direction

Régime de signhature statutaire

La Société est valablement engagée vis-a-vis des tiers en toutes circonstances par la signature conjointe de deux (2)
administrateurs. La Société ast également valablement engagee vis-a-vis des tiers par la sighature conjointe ou la
signature unique de toutes les personnes auxquelles un tel pouvoir aura été délégué par le Conseil d'administration dans
les limites de cette délégation. Dans les limites de fa gestion journaliére, la Société est engagee & ['égard des tiets, sefon le
cas, par la signature individuelle de la personne désignée 3 cet effet conformément a I'article 20 des Statuts. Pour éviter
tout doute, les administrateurs ne peuvent engager la société par leur signature individuelle, excepté autorisation expresse
par résclution du Conseil.

Personne(s) chargée(s) du contréle des comptes

“ ERNST & YOUNG

N° d'immatriculation au RCS5  Dénomindtion
B47771 ERNST & YOUNG
Forme juridique

Société anonyme

Siége social

MNuméro Rue
35E Avenue John F. Kennedy

Code postal  Localité - ‘Pays
1855 Luxembourg Luxembourg
Typede mandat :
Réviseur d‘entreprlses agréé
" Durée du mandat
Date de nomination’ - Durée Hu mandat jusqua l'assemblée générale qui se tiendra en Fannde

30/06/2023 . : *" Déterminée 2024
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REGISTRE DE COMMERCE
ET DES SOCIETES

i '

Pour extrait conforme ¥

Luxembourg, le 10/07/2024

Pour le gestionnaire du registre de commerce et des sociétés ¥

Cteimed STgning Time: 2240711 0221985
Tamitment Types Sront of Apploval
Seda] Numbrer: H201KAIDI21253000
SpnarePofor (37114132

N1 information mise a jour mensuellement sur base de T'article 1263 de ka loi modifiée du 19 décembre 2002 concernant le registre de commerce et des
sociétés ainsi que la comptabilité et les comptes anntiels des entreprises.

121 Linscription a été falte suite 3 la lof du 27/05/2016 portant réforme du régime de publication [égate relatif awx sociétés et associations

i) En application de F'article 21 paragraphe 2 de la loi modifiée du 19 décembre 2002 cancernant le registre de commerce et des sociétés ainsi que la
comptabilité et les comptes annuels des entreprises et Farticle 21 du réglement grand-ducal modifié du 23 janvier 2003 portant exécution defaloidu
15 décembre 2002, le présent formulaire reprend au moins la situation & jour des données communiquées au registre de commerce et des soclétés
jusqu's un jour avant la date d'émission dudit formulaire. St une modification g été notifiée au regisire de commerce et des sociétés entre temps, li se
peut qu'etle n'ait pas été prise en compte lors de I'émission de ce formulaire. ' .

141 Le présent extrait ast établi et signé électroniquement. Le gestionnalire du registre de commerce et des sociétés ne garantit Pauthenticité de l'origine et
l'intégrité des informations conteniues sur le présent extrait par rapport aux informatlons Inscrites au registre de commerce et des sociétés que sk le
présent extrait comporte une signature électronique émise par le gestionnaire dt registre de commerce et des sociétés.

{Con ‘Haye du 5 octobre 1961)
1. Pays: Grand-Du gL
Le présent acte public : B
2.a &é signé pa

3. agissant en qualité de.
4, gst rev_é_{ﬁ du sceau/timbre

Atesté
5.2 Luxeé't}béﬂ;f_g

7. par Ministére des Affaires 6trang?

8. 50US 0O..
9. Sceau { timbre *;
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[Consta sello circular gue reza como sigue: Ministerio de Asuntos exteriores
y europeos - Gran Ducado de Luxemburgo|

EXTRACTO

AHines European Real Estate Partners lll Feeder A RAIF SICAV-S.A.
Nimero de registro; B259338

Fecha de registro
21/08/2021

Denominacion
Hines European Reai Estate Pariners H] Feeder A RAIF SICAV-S.A.

Forma juridica
Forma juridica Mencién complemeniaria
Sociedad andnima Sociedad de inversién de capital variable - Fondo de inversién alternativa reservado

[Société anonyme]

Domicilio social

Nimero Calie

35F avenue John F. Kennedy
Cadigo postal Localidad

1855 Luxemburgo

Objeto social

Extracto de la inscripcién: para los detalles, consulten el expedients

4.1. El Gnico objeto de la Sociedad es invertir en el master partnership HEVF 3 SCSp (el Master
Parnership) y ser titular de los derechos del Master Parnersfiip. A tal efecto, la Sociedad asumira un
compromiso frente al Socio principal equivalente al conjunto de los compromisos de capital. La Sociedad
puede flevar a cabo cualquier actividad y operacién que la Sociedad Juzgue necesaria o conveniente en
relacion con lo antedicho, o accesoriamente. 4.2. La Sociedad puede tomar cualesquiera medidas y
efectuar cualquier operacion que estime (itil para la realizacion y el desarrolio de su objeto y, en particular
y sin limitacién alguna, puede: a) realizar inversiones, ya sea directamente o por medio de
participaciones directas o indirectas en vehiculos de inversion elegibles; b) tomar en préstamo dinero
de cualquier forma u obtener cualquier tipo de linea de crédito y obtener fondos mediante, entre ofras
cosas, Ja emision de obligaciones, de titulos, de titulos a la orden y otros instrumentos de deuda o capital
propio; c) adelantar, prestar ¢ depositar dinero o conceder créditos a sociedades y empresas; d) suscribir
una garantia, un aval o cualguier otra forma de garantia, mediante compromiso personal © mediante
hipoteca o carga sobre la totalidad ¢ parte de los activos (...)

Capital social / fondo social
Tipo
Variable

Fecha de constitucion
31/08/2021

Duracién
Indefinida

M. DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTERDS HINOGJOSA
Traductora-intérprete Jurado de FRANCES
N° 820
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[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo]
REGISTRO MERCANTIL. Y DE SOCIEDADES [ilegible]

Ejercicio social

Primer ejercicio o ejercicio reducido Ejercicio social
Del al Del al
31/08//2021 311212022 o1/01 3112

Codigo NACE Il
64.302 .
Sociedades de inversidn de capital variable (SICAV)

Administrador(es) / gerente(s)
Régimen de firma estatutario
La Sociedad queda comprometida validamente frente a terceros en toda circunstancia mediante la firma
conjunta de dos (2) administradores. La Sociedad también queda comprometida validamente frente a
terceros mediante ia firma conjunta o la firma dnica de cualguier persoha a la cual el Consejo de
administracion haya delegado ese poder, en los limites de esa delegacion. En [os [mites de la gestion
diatia, la Sociedad queda comprometida frente a terceros, segun sea el caso, mediante fa fima
individual de la persona designada a tal efectc de conformidad con el articulo 20 de los Estatutos, A-
titulo aclaratorio, los administradcres no pueden comprometer a la socledad madiante su firma
individual, salvo autorizacion expresa mediante acuerdo del Consejo.

Kirthi Singha Arjan

Apellido Nombre{s}

Kirthi Singha Arjan

Domicilio particular o profesional

Niimero: Calle:

194 rue Jean-Frangois Boch

Cadigo postal Localidad Pais

1244 Luxemburgo Luxemburgo
Tipo de mandato

Grgano Cargo

Consejo de administracion Administrador
Duracién del mandato

Fecha de nombramieato Duracion del mandato Hasia la junta general que se celebrard en el afic

31/08/2021 Peterminada 2027

Grossmann Blazena

Apellido Nambra(s)
Grossmann Blazena

Domicilio particular o profesional

NOmero: Calle:

35F Avenue John F. Kennedy

Cédigo postal Localidad Pals

1855 l.uxemburgo Luxemburgo
Tipo de mandato

Organo Qargo

Consejo de administracion Administrador
Duracion del mandato

Fecha de nombrarmlento Duracién dei mandate Hasta |z junta general que se celebraré en el afic
30/09/2022 Definida 2027

Baxter Peter John

Apeliido Nombre(s)
Baxter Peter John

M? DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTEROS HINOJOSA

Traductora-Inté e :
N Szgora Intérprete Jurado de FRANCES
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B259333

Bomicilio particular o profesional

Miimero: Calle:

1 An de Leessen

Cadige postal Localidad Pals

5312 Contern Luxemburgo

Tipo de mandato

Organo Cargo

Consejo de administracién Administrador

Duracion del mandato

Fecha de nombramiento Duracion del mandaio Hasta la junta general que se celebrard en el afo
04/05/2022 Definida 2027

Encargado(s) de la gestion diaria

Régimen de firma estatutario B

l.a Sociedad queda comprometida validamente frente a terceros en toda circunstarcia mediante Ja firma conjunta
de dos (2) administradores. La Sociedad también queda comprometida validamente frente a terceros mediante la
firma conjunta o la firma unica de cualquier persona a la cual el Consejo de administracion haya delegado ese
poder, en los limites de esa delegacion. En los limites de la gestian diaria, la Socledad queda comprometida frente
a terceros, segUn sea el caso, mediante la firma individual de la persona designada a tal efecto de conformidad con
el articulo 20 de los Estatutos. A titulo aclaratorio, los administradores no pueden comprometer a la sociedad
mediante su firma individual, salvo autorizacion expresa mediante acuerdo del Consejo.

Director general / Comité de direccién

Régimen de firma estatutario

La Sociedad queda comprometida vélidamente frente a tercercs en toda circunstancia mediante la firma conjunta
de dos (2) administradores. La Sociedad también queda comprometida validamente frente a terceros mediante la
firma conjunta o la firma (nica de cualquier persona a la cual e! Gonsejo de administracian haya delegado ese
poder, en los limites de esa delegacion. En los limites de la gestion diaria, la Sociedad queda comprometida frente
a terceros, seglin sea el caso, mediante la firma individuat de la persona designada a tal efecto de conformidad con
el articulo 20 de los Estatutos. A titulo aclaratorio, los administradores no puaden comprometer a la sociedad
mediante su firma individual, salvo autorizacion expresa mediante acuerdo del Consejo.

Peréona(s) encargada(s) de la auditoria
¥l ERNST & YOUNG

N.° de inseripcion en el RCS Denominacién

B47771 ERNST & YOUNG
Forma juridica
Sociedad anéni_ma [Socigté anonyme]

Sede social

Ndrmero: Calle:

35E Avenue John F. Kennedy
Cadigo postal Localidad Fals

1855 Luxemburgo Luxemburgo

Tipo de mandato
Auditor autorizado

Duracién del mandato
Fecha da nombramienio Duracitn del mandato hasta la junta general que se celebrara en ef atio

30/06/2023 Definida 2024

‘M2 DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTEROS HiNOJOSA
Traductora-Intarprete jurado de FRANCES
jnNe 820
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B259333

Extracto certificado I

U]

2

E]

14

En Luxemburgo, a 10/07/2024

Por el encargado del Registro mercantil y de sociedades

Firmado originalmente por

Shuzhi Jin

Hora de la firma indicada: 2024-07-11 08;21:43
Tipo de compromiso: prueba de aprobacian
Numero de serie: 1020[004340321285000
Pelitica de fima: [.3.171.14.1.3.2

informacion actualizada mensualmente sobre la base de! articulo 12, apartado 3, de la ley modificada de 19 de diciernbre de
2002 scbre el ragistro mercantil y de sociedades asi como |a contabilidad y las cuentas anuales de las empresas..

Lz inscripeién se ha efectuado en virtud de la ley de 27/05/2016 que modifica el régimen de publicacion legal relativo a las
saciedades y asociaciones.

En aplicacidn del artfeulo 21 parrafo, 2 de la ley madificada del 19 de diciembse de 2002 relativa al Registro mercantil y de
saciedades, asi como a la contabilidad y a las cuentas anuales de las empresas y del articule 21 del reglamento del Gran
Ducada del 23 de enero de 2003 modificado, de desarrollo de |a ley del 18 de diciembre de 2002, el presente formulario recoge
por lo menos la situdcién hasta la presente fecha de los datos comunicados al Registro mercantil y de sociedades, hasta un
dlia antes de fa fecha de emision del mencionado formulario. Si entretanto se ha notificado una modificacién al Registro
mercanti y de sociedades, podrd no haber sido tormada en consideracion en la emision del formulario.

El presente extracto estd establecido y firmado electrénicamente. El encargado del Registro mercantil y de sociedades
garantiza la avtenticidad del origen y a integridad de [as informacicnes contenidas en el presente extracto con relacidn a las
informaciones instritas en ef Registro mercantil y de scciedades, solo si el presente extracto lleva una firma electronica emitida
por el encargado del Ragistro mercantil y de sociedades

[Consta escudo}
EL GOBIERNO DEL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO
Ministerio de Asuntos cxteriores y europeos
APOSTILLE
(Convention de La Have du 5 octobre 1951)
i. Pais: Gran Ducado de Luxemburge
E! presente documento piblico
2. ha side firmado por: SHUZHI, Jin
3. quien actia en calidad de: Consejero
4. y esti revestido del selloftimbre de: RCS
Certificado
5. en Luxemburgo 6. el VIERNES 12 DE JULIO DE 2024
7. por el Ministerio de Asuntos exteriores y eurcpeos
8. coneln® V.-20246711-535502
9. Sello/timbre: 10. Firma
[Consia sello cirenlar del Ministerio  [Counsta firma ilegible}
de Asuntos exteriores de Luxemburgo] Mario Wiesen, Funcionario
. de 1a Oficina de Pasapories,
Visados y Legalizaciones

M2 DOLORES ESPINGSA DE LOS MONTERQS HINCJOSA
Traductofa-Intérprete Jurade de FRANCES
N2 820
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M" Dolores Espinosa de los Monteros
Hinojosa, traductrice-interpréte
assermentée de frangais, nommée par le
ministére des Affaires étrangéres et de ln
Coopération, atfeste que la traduction vers
Uespagnol ci-dessus est en tout fidéle et

conforme a un document rédigé en francais.

A Madrid, le 22 juillet 2024.

Signé : M" Dolores Espinosa de los
Montieros

Dodia M" Dolores Espinosa de los Monteros
Hinojosa, Traductora-Intérprete Jurada de
Francés, nombrada por el Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion,
certifica que la que antecede es una
traduccion fiel y completa al espaiiol de un
documento redactado en francés.

En Muadrid, a 22 de julio de 2024.

Firmado: M" Dolores Espinosa de los
Monteros

M? DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTERDS HINOJOSA
Traductora-tntérprete Jurado de FRANCES
M. 820




Anexo 13

Copia legalizada y apostillada de los estatutos sociales de Hines HEREP il (GP)
8.a r.l. y extracto, legalizado y apostillado, del Registro de Comercio y de
Sociedades de Luxemburgo, ambos junto con las respectivas traducciones
juradas al castellano
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Document muni d'une signature électronique qualifiée

Le présent document est établi électroniqguement et est muni d'une signature
électronique qualifiée par le gestionnaire du registre de commerce et des sociétés
de maniére & garantir 'authenticité de l'origine et {'intégrité des informations
contenues sur ce document par rapport aux informations inscrites ou par rapport
aux documents déposés au registre de commerce et des sociétés.

Qlafmed Signing THme: 30240717 825377
Tommimmens Yype: Protf of Aproval
Serialfumburs 011004248421 285000
SINaTIe Polcy; 1337504032

LE GOUVERN ME
DU GRAND- DUCHE
Mlmstere des Affa!r' etrangeres

et europeennes APOST‘ e _
(Convenhon defa Haye du s octobre 1 96‘5}
1. Pays: Grand—Duche de'Luxembourg L

8. sous no. ‘.
9. Sceau / timbre .

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS G.LE. T.{+352} 264281 F {+352j 26 42 8555 WWWEBRLL
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Registre de Commerce et des Sociétés
Numéro RCS : B256608

Référence de dépat ; L230265430
Déposé et enregistré la 27/12/2023

« Hines HEREP il (GP) S.ar.l. »
Société a respansabilité imitée

35F, avenue John F. Kennedy

L-1855 Luxembourg
RCS Luxembourg : B256608

Constituée sous la dénomination «Hines HEVF 3 (GP) 8.a r.l.» suivant acte regu par
Maitre Marc LOESCH, notaire & Luxembourg en date du 18 juin 2021, publié au Recuei
Electronique des Sociétés et Associations {le «RESA») numéro RESA_2021_143 le 6
juillet 2021.

Les statuts ont été modifiés en dernier lieu suivant acte regu par Maitre Henri
HELLINCKYX, notaire de résidence & Luxembourg, en date du 28 novembre 2023, publié
au Recueil Electronique des Sociétés et Associations (le «RESA») numéro
RESA 2023 265 te 13 décembre 2023.

STATUTS COORDONNES
Au 28 novembre 2023
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ARTICLE 1 — NAME

There exists a private limited liability company (société a responsabilité limitée) under the
name "Hines HEREP I (GP) 3.4 r.l." (the Company) govemed by the laws of the Grand
Duchy of Luxembourg and in particular the law dated 10 August 1915 on commercial
companies, as amended (the Companies Act) and by the present articles of association
(the Articles).

ARTICLE 2 - CORPORATE OBJECT

2.1 The Company may hold participations, in any form whatsoever, in Luxembourg and
foreign companies and any other form of investment, the acquisition by purchase,
subscription or in any other manner as well as the transfer by sale, exchange or otherwise
of securities of any kind and the administration, control and development of its porifolio and,
in particular, act as general partner of, and fake general partner interests, in any
Luxembourg limited partnership (formed either as common limited partnership (société en
commandite simple) or as special limited partnership (société en commandite spéciale) or
partnership limited by shares (société en commandite par actions).

2.2 The Company may carry out any commercial, industrial or financial activities which it
may deem useful in the accomplishment and development of its purpose.

2.3 The Company may also acquire, hold or dispose of interests in Luxembourgish and
foreign companies”.

ARTICLE 3 — DURATION AND DISSOLUTION

The Company is formed for an unilimited period of time. The Caompany may be dissolved,
at any time, by a resolution of the general meeting of sharehclders adopted in the manner
provided for in article 15 with respect to amendments of the Articles.

ARTICLE 4 - REGISTERED OFFICE

4.1 The registered office of the Company is established in the municipality of
Luxembourg-City, Grand Duchy of Luxembourg.

4.2 The board of managers may transfer the registered office of the

Company within the same municipality or, in the cases permitted by law, to any other
municipality in the Grand Duchy of Luxembourg and, if necessary, subsequently amend
these artictes of association to reflect such change of registered office.

4.3 The board of managers shall further have the right to set up branches, offices,
administrative centres and agencies wherever it shall deem fit, either within or outside the
Grand Duchy of Luxembourg.

ARTICLE 5 — SHARE CAPITAL

The Company's subscribed share capital is fixed at twelve thousand euro (EUR 12,000)
represented by twelve thousand (12,000) shares having a nominal value of one euro (EUR
1} each,.
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ARTICLE 6 - AMENDMENTS TO THE SHARE CAPITAL

The share capital may be changed at any time by a decision of the sole shareholder or
by decision of the general meeting of the shareholders of the Company, in accordance with
article 15 of these Articles.

ARTICLE 7 — PROFIT SHARING

Each share entitles to a fraction of the corporate assets and profits of the Company in
direct proporticn to the number of shares in existence.

ARTICLE 8 — INDIVISIBLE SHARES

Towards the Company, the Company's shares are indivisible, and only one owner is
admitted per share. Joint co-owners have to appoint a single representative fowards the
Company.

ARTICLE 9 — TRANSFER OF SHARES

9,1 In case the Company has only one shareholder, the shares held by the sole
shareholder are freely transferable.

9.2 In case the Company has several shareholders, any transfer of shares inter vivos to
third parties must be authorised by the general meeting of the shareholders (including, for
the avoidance of doubt, by way of written resoiutions) who represent at least half of the
shares of the Company and in accordance with refevant provisions of articles 710-12 and
710-13 of the Companies Act. No such authorisation is required for a transfer of shares
among the existing shareholders.

9.3 Pursuant to article 710-12 of the Companies Act, the decision to transfer shares must
be notified to the board of managers of the Company.

9.4 The board of managers shall convene a general meeting of the shareholders {(or
circulate written resolutions) within one (1) month of such notification.

9.5 In the event of a refusal of the transfer by the shareholders of the Company, the
procedure set out under article 710-12 of the Companies Act shall apply as of the date of
such refusal, to the extent that the transfer price of the shares shall correspond to the fair
market value of the shares of the Company as determined in good faith by the board of
managers.

9.6 Any transfer of shares mortis causa fo third parties must be accepted by the
shareholders who represent three-quarters of the rights belonging to the surviving
shareholders and in accordance with relevant provisions of articles 710-12 and 710-13 of
the Companies Act.

ARTICLE 10 - REDEMPTION OF SHARES

10.1 The Company will have the power to acquire shares in its own capital provided that
the Company has sufficient distributable reserves and funds to that effect.

10.2 The acquisition and disposal by the Company of shares heid by it in its own share

capital will take place by virtue of a resolution of and on the terms and conditions to be
decided upon by the sole shareholder or the general meeting of the shareholders. The
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quorum and majority requirements applicable for amendments to the Articles will apply in
accordance with article 15 of these Articles.

10.3 To the extent that the general meeting of the shareholders have not proposed io
acquire the shares held by it in its own capital, the Company may decide to (i) reduce its
share capital by an amount corresponding to the aggregate nominal value of the relevant
shares and (ii) repurchase and cancel such shares at a price corresponding fo the fair
market value of the shares of the Company as determined in good faith by the board of
managers.

ARTICLE 11 - DEATH, SUSPENSION CF CIVI. RIGHTS, INSOLVENCY OR
BANKRUPTCY OF THE SHAREHOLDERS

The death, suspension of civii rights, insolvency or bankruptey of the sole shareholder or
of one of the shareholders will not terminate the Company to an end.

ARTICLE 12 - MANAGEMENT

12.1 The Company is managed by at least 3 (three) managers forming the board of
managers. The managers need not to be shareholders. The managers are appointed,
revoked and replaced by a decision of the general meeting of the shareholders, adopted by
shareholders owning more than half of the share capital.

12.2 The general meeting of the shareholders may at any fime and ad nutum (without
cause) dismiss and replace any one of the managers.

12.3 In dealing with third parties, the managers will have all powers fo act in the name
and on behalf of the Company in all circumstances and to carry out and approve all acts
and operations consistent with the Company's objects provided that the terms of this article
12 have been complied with.

12.4 The board of managers is vested with the broadest powers to perform or cause to
be performed any actions necessary or useful in connection with the purpose of the
Company. All powers not expressly reserved by law or the present Articles to the general
meeting of shareholders fall within the power of the board of managers.

12.5 The Company will be bound by the joint signature of any two managers. The
Company shall further be bound by the joint signatures of any persons or by the sole
signature of the person to whom specific signatory power is granted by the Company, but
only within the limits of such power. In respect of daily management, the Company will be
bound by the sole sighature of any persons or by the sole signature of the person to whom
the daily management is granted by the Company, but only within the limits of such power.

12.6 The board of managers may delegate the daily management of the Company to any
manager or a third party in accordance with article 710-15(4) of the Companies Act.

12,7 The board of managers may further grant special powers or proxies, or entrust
determined permanent or temporary functions, including the daily management of the
Company to persons or agents chosen by it.

12.8 The resolutions of the board of managers will be adopted by the majority of the
managers present or represented. The board of managers can deliberate or act validly only
if at least the majority of its members is present or represented at a meeting of the board of
managers.
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12.9 A chairman pro tempore may be appointed by the board of managers for each
meeting of the board of managers. The chairman, if one is appointed, will preside at the
meeting of the board of managers for which he has been appointed. The board of
managers will appoint a chairman pro tempore, if ane is appointed, by vote of the majority
of the managers present or represented at the board meeting.

12.10 In the case of plurality of managers, written notice of any meeting of the board of
managers wifi be given to all managers, in writing or by telefax or electronic mail {e-mail) or
any other similar means of communication, at least 24 (twenty-four) hours in advance of the
hour set for such meeting, except in circimstances of emergency. A meeting of the board
of managers can be convened by any two managers. This notice may be waived if all the
managers are present or represented, and if they state that they have been informed on the
agenda of the meeting. Naotice of a meeting of the board of managers may also be waived
by a manager, either before or after the relevant meeting. Separate hotice will not be
required for individual meetings held at times and places prescribed in a schedule
previously adopted by a resolution of the board of managers.

12.11 A manager may act at a meeting of the board of managers by appointing in writing
or by telefax or electronic mail (e-mail) or any other similar means of communication,
another manager as his proxy. A manager may also participate in a meeting of the board of
managers by conference call, videoconference or by other similar means of communication
allowing all the managers taking part in the meeting to be identified, to hear one another,
and to deliberate. The participation by a manager in a meeting by conference call,
videoconference or by other similar means of communication mentioned above will be
deemed to be a participation in person at such meeting and the meeting will be deemed to
be held at the registered office of the Company. The decisions of the board of managers
will be recorded in minutes to be held at the registered office of the Company and to be
signed by the managers attending, or by the chairman of the board of managers, if one has
been appointed. Proxies, if any, will remain attached to the minutes of the relevant meeting.

12.12 Notwithstanding the foregoing, a resolution of the board of managers may also be
passed in writing in which case the minutes will consist of one or several documents
containing the resolutions and signed by each and every manager. The date of such
circular resolutions will be the date of the last signature. A meeting of the board of
managers held by way of such circuar resolutions is deemed to be held in the Grand Duchy
of Luxembourg.

12.13 Caonflict of Interest
a) Procedure regarding a conflict of interest

In the event that a manager of the Company has, directly or indirectly, a financial interest
opposite to the interest of the Company in any transaction of the Company that is submitted
to the approval of the board of managers, such manager shall make known to the board of
managers such opposite interest at that board of managers meeting and shall cause a
record of his statement to be included in the minutes of the meeting. The manager may not
take part in the deliberations relating to that transaction and may not vote on the resolutions
relating to that transaction and may not count towards the quorum. The transaction and the
manager's interest therein, shall be reported to the next foliowing general meeting of
shareholders.

b) Exceptions regarding a conflict of interests
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Article 12.13(a) does not apply fo resolutions of the board of managers concerning
transactions made in the ordinary course of business of the Company which are entered
into on arm’s length terms.

A manager of the Company who serves as director, officer or employee of any company
or firm with which the Company shall contract or otherwise engage in business shall not,
solely by reason of such affiliation with such other company or firm, be held as having an
interest opposite to the interest of the Company for the purpose of this article 12.13.

¢) Impact on quorum

Where, by reason of a conflicting interest, the number of managers required in order to
validly deliberate and vote is not met, the board of managers may decide to submit the
decision on this specific item to the General Meeting

ARTICLE 13 — LIABILITY OF THE MANAGER(S)

The managers assume, by reason of their position, no personal liability in relation to any
commitment validly made by them in the name of the Company.

ARTICLE 14 - GENERAL MEETINGS OF THE SHAREHOLDERS

14.1 An annual general meeting of the shareholder{s) will be held at the registered office
of the Company, or at such other place in the municipality of its registered office as may be
specified in the notice of meeting.

14.2 Other general meetings of the shareholder(s) may be held at such place and time
as may be specified in the respective notices of meeting. Without prejudice to article 710-
21{1), 2nd paragraph of the Companies Act, the convening notice shall be sent in writing
(including by regular mail or email) by the board of managers at least eight 8 days prior to
the date of the general meetings of the shareholder(s).

14.3 As long as the Company has no more than sixty (60) shareholders, resolutions of
shareholder(s), resolutions of the Sole Shareholder or of the shareholders, as the case may
be, can instead of being passed at general meetings, be passed in writing by all the
shareholders. In this case, each shareholder will be sent an explicit draft of the resolution(s)
to be passed, and will vote in writing (such vote to be evidenced by letter or telefax or
electronic mail (e-mail) transmission).

ARTICLE 15 - SHAREHOLDERS' VOTING RIGHTS, QUORUM AND MAJORITY

15.1 The sole shareholder assumes all powers conferred to the general meeting of the
shareholders. In such a case, any reference in these Articles to decisions made or powers
exercised by the general meeting of the shareholders shall be a reference to decisions
made or powers exercised by the scle shareholder. Decisions made by the sole
shareholder are documented in the form of minutes or written resolutions, as the case may
he,

15.2 In case of a plurality of shareholders, each shareholder may take part in collective
decisions regardless of the number of shares, which he owns. Each shareholder has voting
rights commensurate with his shareholding. Collective decisions are only validly taken
insofar as they are adopted by shareholders owning more than half of the share capital of
the Company.

6/16



15.3 However, resolutions to alter the Articles or to change the nationality of the
Company may only be adopted by the majority in number of the shareholders owning at
Jeast three quarters of the Company's share capital.

15.4 The shareholders may vote in writing (by way of a voting bulletin) provided that the
written voting bulletins include (i) the name, first name, address and signature of the
relevant shareholder, (i} an indication of the shares for which the shareholder will exercise
such right, (iii) the agenda as set forth in the convening notice with the praposals for
resolutions relating to each agenda item and (iv) the vote (approval, refusal, abstention) cn
the proposals for resolutions relating to each agenda item. In order to be taken into
account, a copy of the veting bulletins must be received by the Company at least seventy-
two (72) hours) before the relevant general meeting.

15.5 Any shareholder may participate in a general meeting by conference call, video
conference or similar means of communication whereby (i) the shareholders attending the
meeting can be identified, (i) all persons participating in the meeting can hear and speak to
each other, (jii) the transmission of the meeting is performed on an ongoing basis and {iv)
the shareholders can properly deliberate. Participation in a meeting by such means shall
constitute presence in person at such meeting.

ARTICLE 16 — FINANCIAL YEAR

The Company's financial year starts on 1 January and ends on 31 December of each
year.

ARTICLE 17 — FINANCIAL STATEMENTS

17.1 Each year as at the end of the financial year, the Company's balance sheet and the
profit and loss statement are established under the responsibility of the board of managers.

17.2 Each sharehoider may inspect the above balance sheet and the profit and loss
statement at the Company's registered office.

17.3 The books and accounts of the Company may be audited by an audit firm appointed
by the general meeting of shareholders.

ARTICLE 18 — APPROPRIATION OF PROFITS, RESERVES

The gross profits of the Company stated in the annual accounts, after deduction of
general expenses, amortisation and expenses represent the net profit. An amount equal fo
five per cent (5%) of the net profits of the Company is allocated to a statutory reserve, until
this reserve amounts to ten per cent. (10%) of the Company’s nominal share capital. The
general meeting will determine how the remainder of the annual net profits will be disposed
of.

ARTICLE 19 - INTERIM DIVIDENDS

19.1 Distribution of interim dividends by the board of managers

In accordance with article 710-25 of the Companies Act interim dividends may be
distributed, at any time, by the board of managers under the following cumulative

conditions:

(i) An interim accounting situation (état comptable) is drawn up by the board of
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managers {the Interim Accounting Statement)} {the Interim Accounting Statement shall be
reviewed by an internal or external auditor to the extent one has been appointed);

(i) (This Interim Accounting Statement shows that sufficient profits and other reserves
(including without limitation share premium and capital surplus) are available for distribution,
it being understood that the amount fo be distributed may not exceed profits made since the
end of the last financial year for which the annual accounts have been approved, if any,
increased by carried forward profits and distributable reserves, and decreased by carried
forward losses and the amount to be allocated to the legal reserves;

(iii) The decision to distribute interim dividends must be taken by the board of managers
within two (2) months from the date of the Interim Accounting Statement;

(iv) The rights of the creditors of the Company are not threatened, taking into account
the assets of the Company; and

{v) Where the interim dividends paid exceed the distributable profits at the end of the
financial year, the relevant excess as acknowledged at the annual general meeting of
shareholders, shall, unless otherwise decided by the board of managers at the time of the
dividend declaration, be deemed to be an advance payment for future dividends.

19.2 Distribution of interim dividends by the general meeting of shareholders

Without prejudice to the competence of the board of managers set out under article 18.1
above, the general meeting of shareholders may also distribute interim dividends from time
to time, subject to complying with the same conditions (including review of an Interim
Accounting Statement).

ARTICLE 20 ~ DISTRIBUTIONS OF SHARE PREMIUM AND CAPITAL SURPLUS

Any and all distributions of the share premium or the capital surplus shall be decided by
the general meeting of shareholders in accordance with the provisions of Article 15, without
prejudice to any interim dividend distribution (including out of share premium or capital
surplus) decided by the board of managers in accordance with the provisions of article 18.

ARTICLE 21 ~ LIQUIDATION

At the time of winding up of the company the liquidation will be carried out by one or
several liquidators, shareholder(s) or not, appointed by the shareholder(s) who will
determine his/herfits (their) powers and remuneration.

ARTICLE 22 - STATUTORY AUDITOR

In accordance with article 710-27 of the Companies Act, the Company needs only to be
audited by a statutory auditor if it has more than 60 (sixty) shareholders. An external auditor
needs to be appointed whenever the exemption provided by article 69 (2) of the
Luxembourg act dated 19 December 2002 on the frade and companies register and on the
accounting and financial accounts of companies does not apply.

ARTICLE 23 — APPLICABLE LAW

All matters not expressly governed by these Articles shali be determined in accordance
with Luxembourg law.
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"~ Suitla Gaduction en franais du fexte qui précéde

ARTICLE 1 — NOM

[l existe une société a responsabilité limitée sous la dénomination sociale « Hines
HEREP 1ll (GP) S.a r.l. » (ci-aprés la « Société ») qui sera régie par les lois du Grand-
Duché de Luxembourg et, en particulier, par la loi du 10 aoc(t 1915 concernant les sociétés
commerciales, telle que modifiée (la « Loi de 1915»), et par les présents statuts (les «
Statuts »)

ARTICLE 2 - OBJET SOCIAL

2.1 La Société peut détenir des participations, sous quelque forme que ce soit, dans des
sociétés luxembourgeoises ou étrangéres et toutes autres formes de placements,
I'acquisition par achat, souscription ou de toute autre maniére, ainsi que Paliénation par la
vente, par échange ou toute autre manidre de valeurs mobiliéres de toutes espéces et la
gestion, le contrdle et la mise en valeur de ces participations ainsi que la réalisation
d'investissements dans des propriétés immobiliéres, et en particulier, agir en tant
qu'associé commandité de, et prendre des intéréts d'associé commandité dans toute
société en commandite (sous forme soit d’'une société en commandite simple, soit d'une
société en commandite spéciale soit d’'une société en commandite par actions).

2.2 La Société pourra exercer toutes activités de nature commerciale, industrielle ou
financiére estimées utiles pour 'accomplissement et le développement de son objet social.

2.3 La Société pourra également acquérir, détenir ou disposer de participation dans des
sociétés Luxembourgeoises ou étrangéres.

ARTICLE 3 - DUREE ET DISSOLUTION

La Société est constituée pour une durée illimitée. La Société peut étre dissoute, a tout
moment, en vertu d'une résolution de I'assemblée générale des associes statuant comme
en matiére de modification des Statuts, tel que prévu a ['article 15.

ARTICLE 4 — SIEGE SOCIAL.

4.1 Le siége social est établi dans la municipalité de Luxembourg- Ville, Grand-Duché de
Luxembourg.

4.2 Le conseil de gérance peut transférer le siége social de la Société au sein de la
méme commune ou dans toute autre commune du Grand- Duché de Luxembourg et
modifier, si nécessaire, ces statuts afin de refléter le changement de siége social,

4.3 Le conseil de gérance a par ailleurs le droit de créer des succursales, bureaux,
centres administratifs et agences en tous lieux appropriés, tant au Grand-Duché de
Luxemboury qu'a I'étranger.

ARTICLE 5 — CAPITAL SOCIAL
Le capital sacial de la Société est fixé a la somme de EUR 12.000.- (douze miile euros),

représenté par 12.000.- (douze mille} parts sociales ayant une valeur nominale de EUR 1.-
(un euro) chacune.
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ARTICLE 6 - MODIFICATION DU CAPITAL SOCIAL

l.e capital social pourra a tout moment étre modifié moyennant décision de I'associé
unigue sinon de l'assemblée des associés de la Société, conformément & l'article 15 des
présents Statuts.

ARTICLE 7 — PARTICIPATION AUX BENEFICES

Chaque part sociale donne droit a une fraction, proportionnelle au nombre des parts
existantes, de f'actif social ainsi que des bénéfices.

ARTICLE 8 — PARTS SOCIALES INDIVISIBLES

Les parts sociales sont indivisibles & I'égard de la Société qui ne reconnait quun seul
propriétaire pour chacune d'elles. Les copropriétaires indivis de parts sociales sont tenus
de se faire représenter auprés de [a Société par une seule et méme personne.

ARTICLE 9 — TRANSFERT DE PARTS SOCIALES

9.1 Lorsque la Société a un associé unique, foutes les cessions des parts sociales
détenues par l'associé unigue sont libres,

9.2 En cas de pluralité d'associés, la cession de parts sociales intervivos a des tiers non-
associés doijt &fre autorisée par 'assemblée générale des associés (y compris, pour éviter
toute ambiguité, par voie de résolutions écrites) représentant au moins la moitié des parts
sociales de la Société et en conformité avec les provisions pertinentes des articles 710-12
et 710-13 de la Loi de 1815. Une telle autorisation n'est pas requise pour une cession de
parts sociales entre associés existants.

9.3 Conformément a Particle 710-12 de la Loi de 1915, la décision de transférer les parts
saciales dott étre notifiée au conseil de gérance de la Société.

9.4 Le conseil de gérance doit convoquer une assemblée générale des associés (ou
diffuser des résolutions écrites) dans le délai d’'un (1) mois a compter de la notification de
transfert.

9.5 Dans le cas d'un refus du transfert par les associés de la Société, la procédure
disposée a l'article 710-12 de la Loi de 1915 s’applique 2 la date du refus, dans la mesure
ol le prix de cession des actions correspondra a la juste valeur marchande des actions de
la Société, déterminée de bonne foi par le conseil de gérance.

8.6 La cession de parts sociales mortis causa a des tiers non- associés doit étre
acceptée par les associes représentant trois quarts des droits appartenant aux associés
survivants et conformément aux dispositions pertinentes des articles 710-12 et 710-13 de la
Loi de 1915,

ARTICLE 10 - RACHAT DE PARTS SOCIALES

10.1 La Societé pourra acquérir ses propres parts sociales pourvu gue la Socigté
dispose 3 cette fin de réserves distribuables ou des fonds suffisants.

10.2 L'acquisition et la disposition par la Société de parts sociales détenues par elle

dans son propre capital social ne pourra avoir lieu gu'en verty d'une résoclution et
conformément aux conditions qui seront décidées par une assemblée générale de I'associé
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unique/des associés. Les exigences de quorum et de majorité applicables aux
modifications des statuts en vertu de l'article 15 des présents Statuts sont d'application.

10.3 Dans la mesure ol l'assemblée générale des actionnaires n'a pas proposé
d’acquérir les actions qu'elle détient dans son propre capital, la Société peut décider de (i)
réduire son capital social d’'un montant correspondant a la valeur nominale globale des
actions et (i) racheter et annuler ces actions & un prix correspondant a la juste valeur
marchande des actions de la Société, telle que déterminée de bonne foi par le conseil de
gerance.

ARTICLE 11 - DECES, INTERDICTION, FAILLITE OU DECONFITURE DES
ASSOCIES

Le décés, linterdiction, la faillite ou la déconfiture de l'associé unique, sinon d'un des
associés, ne mettent pas fin 4 la Société.

ARTICLE 12 —~ GERANCE

12.1 La Société est gérée par au moins trois (3) membres qui formeront un conseil de
gérance. Les gérants n'ont pas besoin d'étre associés. Les gérants sont désignes,
révoqués et remplacés par lassemblée générale des associés, par une résolution adoptée
par des associés représentant plus de la moitié du capital social.

12.2 L'assemblée générale des associés peut a tout moment et ad nutum (sans justifier
d'une raison) révoquer et remplacer n'importe iequel des gérants.

12.3 Vis-a-vis des tiers, les gérants ont les pouvoirs les plus étendus pour agir au nom et
pour le compte de la Société en toutes circonstances et pour exécuter et approuver les
actes et opérations en relation avec l'objet social de la Société et sous réserve du respect
des dispositions du present article 12,

12.4 Le conseil de gérance est investi des pouvoirs les plus étendus pour accomplir tous
les actes nécessaires ou utiles se rapportant & l'objet de la Société. Tous les pouvoirs non
expressément réservés par la loi ou les Statuts a I'assemblée générale des associés sont
de la compétence du conseil de gérance.

12.5 La Société sera engagée par la signature conjointe de deux gérants quelcongues.
La Société peut encore étre engagée par la signature conjointe ou par la seule signature de
toute personne a laguelle un tel pouvoir de signature aura été délégué par la Société, mais
seulement dans les limites de ce pouvoir. En ce qui concerne la gestion journaliére, la
Société sera engagée par la seule signature de toute personne ou la seule signature de la
personne a qui la gestion journaligre a été confiée par la Société, mais seulement dans les
limites de ce pouvair.

12.6 Le conseil de gérance peut déléguer la gestion journaliere de la Société & n'importe
quel gérant ou tierce personne conformément a P'article 710-15(4) de la Loi de 1915.

12.7 Le conseil de gérance peut conférer des pouvoirs spéciaux ou mandats ou confier
des fonctions déterminées de fagon permanente ou temporaire, y compris la gestion
journaliére de la Société, & des personnes ou agents de son choix.

12.8 Les décisions du conseil de gérance seront prises a la majorite des voix des
gérants présents ou représentés. Le conseil de gérance peut délibérer ou agir valablement
seulement si au moins la majorité de ses membres est présente ou représentée lors de la
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reunion du conseil de gérance.

12.9 Un président pro tempore du conseil de gérance peut éire désigné par le conseil de
gérance pour chaque réunion du conseil de gérance de la Société. Le président, si un
president a été désigné, présidera la réunion du conseil de gérance pour laquelle il aura été
designé. Le conseil de gérance désignera un président pro tempore par vote de la majorité
des gérants présents ou representés lors du conseil de gérance.

12.10 Avis écrit de toute réunion du conseil de gérance sera donné a tous les gérants
par écrit ou télécopie ou courriel (e-mail) ou tout autre moyen de communication similaire,
au moins 24 (vingt-quatre) heures avant 'heure prévue pour la réunion, sauf s'il vy a
urgence. Une réunion du conseil de gérance pourra &tre convoquée par deux gérants
conjointement. On pourra passer oufre cette convocation si les gérants sont présents ou
représentés au conseil de gérance et s'ils déclarent avoir été informés de l'ordre du jour.
Tout gérant peut renoncer a I'avis de convocation, préalablement ou postérieurement a la
reunion. Une convocation spéciale ne sera pas requise pour une réunion du conseil de

gérance se tenant & unhe heure et & un endroit déterminés dans une résolution
préalablement adoptée par le conseil de gérance.

12.11 Tout gérant pourra se faire représenter en désignant par écrit ou par télécopie ou
courriel {e-mail) ou tout autre moyen de communication similaire, un autre gérant comme
son mandataire. Tout gérant peut participer a une réunion du conseil de gérance par
conférence iéléphonique, visioconférence cu par ou par tout autre moyen similaire de
communication permettant a tous les géranis qui prennent part & la réunion d'étre identifiés,
de s’entendre I'un et 'autre et de délibérer. La participation d'un gérant & une réunion du
conseil de gérance par conférence éléphonique, visioconférence ou par ou par tout autre
moyen similaire de communication auquel est fait référence ci-dessus sera considérée
comme une participation en personne a la réunion et la réunion sera censé avoir été tenue
au siége social. Les décisions du conseil de gérance seront consignées dans un procés-
verbal qui sera conservé au siége social de la Société et signé par les géranis présents au
conseil de gérance, ou par le président du conseil de gérance, si un président a été
désigné. Les procurations, s'l y en a, seront jointes au procés-verbal de la réunijon.

12.12 Nonobstant les dispositions qui précédent, une décision du conseil de gérance
peut également &tre prise par voie circulaire et résulter d'un seul ou de plusieurs
documents contenant les résolutions et signés par tous les membres du conseil de gérance
sans exception. La date d'une telle décision circulaire sera |la date de la derniére signature.
Une réunion du conseil de gérance fenue par voie circulaire sera considérée comme ayant
eté tenue a Luxembourg.

12.13 Conflit d’intéréts
(a) Procédure relative aux conflits d’intéréts

Dans le cas oll un gérant de la Société a, directement ou indirectement, un intérét
financier contraire & fPintérét de la Société dans toute opération de la Société qui est
soumise & l'approbation du conseil de gerance, ledit gérant doit porter a la connaissance du
conseil de gérance lintérét contraire lors de la réunion du consell de gérance et faire
mentionner cette déclaration au procés- verbal de la réunion. Le gérant ne peut pas
prendre part aux délibérations portant sur cette opération, ne peut pas voter les résolutions
portant sur cette opération et n'est pas comptabilisé dans le calcud du quorum. L'opération,
et l'intérét propre du gérant dans cette opération doivent étre signalés lors de I'Assemblée
Générale suivante.
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(b} Exceptions concernant un conflit d'intéréts

Les dispositions de Particle 12.13(a) ne s'appliquent pas aux résolutions du conseil de
gérance relatives a des opérations courantes de la Société et conclues a des conditions
normales.

Tout gérant de la Société qui occupe des fonctions d'administrateur, membre de la
direction cu employé de toute société ou entreprise avec laquelle la Société est ou sera
engagée dans des relations d'affaires ou des contrats ne sera pas considéré, du seul fait
de ces relations avec ces autres sociétés ou entreprises, comme ayant un intérét opposeé a
celui de la Société dans le cadre du présent article 12.13.

{c) Impact sur le quorum

Lorsque, en raison d’un conflit d'intéréts, e nombre de gérants requis en vue de valider
ia délibération et de voter n'est pas atteint, le conseil de gérance peut décider de soumettre
la décision sur ce point précis a 'assemblée générale des associés.

ARTICLE 13 - RESPONSABILITE DES GERANTS

Les gérants ne contractent, a raison de leur fonction, aucune obligation personnelle
relativement aux engagements réguliérement pris par eux au nom de la Société.

ARTICLE 14 — ASSEMBLEES GENERALE DES ASSOCIES

14.1 Une assemblée générale annuelle de I'associé unique ou des associés se tiendra
au siége social de la Société ou a tout autre endroit de fa commune de son siége social a
préciser dans la convocation a 'assemblée.

14.2 D'autres assemblées générales de I'associé unique ou des associés peuvent étre
tenues aux lieux et places indiqués dans la convocation.

Sans porter préjudice a l'article 710-21(1), 2éme paragraphe de la Loi de 1915, 'avis de
convocation devra &tre envoyé par écrit (y compris par letire missive ou courrier
électronique) par le conseil de gérance au plus tard huit 8 jours avant la date de
assemblée générale des associés.

14.3 Tant que la Société n'a pas plus de soixante (60) associés, les résolutions de
l'associé unique ou des associés pourront, au lieu d'étre prises lors d'assemblées
générales, étre prises par écrit par tous les associés. Dans cette hypothése, un projet
explicite de la résolution ou des résolutions & prendre devra étre envoyé a chaque associe,
et chaque associé votera par écrit (ces votes pourront étre produits par lettre, télécopie, ou
courriel {e-mail).

ARTICLE 15 — DROITS DE VOTE DES ASSOCIES, QUORUM ET MAJORITE

15.1 L'associé unique exerce les pouvoirs dévolus a 'assemblée des associés. Dans ce
cas, toute référence aux décisions prises ou aux pouvoirs exercés par l'assemblée
générale des associés sera une référence aux décisions prises ou aux pouvoirs exercés
par 'associé unique. Les décisions de ['associé unique sont enregistrées dans des proces-
verbaux ou prises par des résolutions écrites, e cas écheant.

15.2 En cas de pluralité des associés, chaque associé peut participer aux décisions
collectives quel que soit le nombre de parts qui lui appartiennent.
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Chaque associé &4 un nombre de voix égal au nombre de parts gu'ii posséde ou
repreésente. En cas de pluralité d’associés, les décisions collectives ne sont valablement
prises gue pour autant gu'elles ont été adoptees par des associés représentant plus de la
moitié du capital sacial.

15.3 Cependant, les résolutions modifiant les statuts de la Société ou la nationalité de Ia
Société ne pourront étre prises que de l'accord de la majorité en nombre des associés
représentant au moins les trois quarts du capital social.

15.4 Les associés peuvent voter par écrit au moyen d'un formulaire, a condition que les
formulaires porient (i) les noms, prénoms, adresse et signature de I'associeé concerné, (i)
la mention des parts sociales pour lesquelles I'associé exerce son dreit, (iii) 'ordre du
jour tel que décrit dans [a convocation ainsi que les projets de résolutions relatives a
chaque point de 'ordre du jour, et (iv) le vote (approbation, refus, abstention) pour chaque
projet de résolution relatif aux points de l'ordre du jour. Pour pouvoir &tre prise en compte,
une copie des formulaires devra étre regue par la Société au moins soixante-douze (72)
heures avant la tenue de l'assemblée générale.

156.5 Tout associé de la Société peut participer a une assemblée générale par
conférence téléphonique, vidéo conférence ou tout autre moyen de communication
similaire grace auquel (i) les associés participant a la réunion peuvent étre identifiés, (ii)
toute personne participant a la réunion peut entendre les autres participants et leur parler,
(i} la réunion est retransmise de fagon continue et (iv) les associés peuvent valablement
délibérer. La participation a une réunion tenue par un tel moyen de communication
équivaudra a une participation en personne a ladite réunion.

ARTICLE 16 - ANNEE SOCIALE

L'année sociale de la Sociéié commence le 1 janvier et se termine le 31 décembre de
chaque année.

ARTICLE 17 - COMPTES ANNUELS

17.1 Chaque année 2 la fin de ['année sociale, les comptes soni arréiés et le consell de
gérance dresse un inventaire comprenant l'indication des valeurs actives et passives de la
Saciété,

17.2 Tout associé peut prendre connaissance de l'inventaire et du bilan au siége social
de la Société.

17.3 Les livres et les comptes de la Societé peuvent éire audités par une sociétéd d'audit,
nommeée par 'assemblée générale des associés.

ARTICLE 18 — DIVIDENDES INTERIMAIRES
18.1 Distributions de dividendes intérimaires par le conseil de gérance.

Conformément a l'article 710-25 de la Loi de 1915, des dividendes intérimaires peuvent
étre distribues & tout moment, dans le respect des conditions cumulatives suivantes :

(i) un état comptable est établi par le conseil de gérance ('Etat Comptable intérimaire)
(cet Etat Comptable Intérimaire devra étre revu par un réviseur d'entreprises interne ou
externe dans la mesure ol un réviseur d’entreprises aura été nommé) ;
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(i) I'Etat Comptable Intérimaire montre qu'il y a suffisamment de bénefices et d'autres
résefves (y compris, et sans restriction, la prime d'émission et le capital surplus)
disponibles pour distribution, étant entendu que le montant a distribuer ne peut excéeder les
pénéfices réalisés depuis la fin du dernier exercice social pour lequel les comptes annuels
ont été approuvés, le cas échéant, augmenté des bénéfices reportés et des reserves
distribuables, et diminué des pertes reportées et du montant a aflouer aux réserves légales;

(i) la décision de distribuer des dividendes intérimaires est prise par le conseil de
gérance dans les 2 (deux) mois qui suivent la date d'établissement de I'Etat Comptable
Intérimaire;

(iv) les droits des créanciers de la Société ne sont pas menacés, compte-tenu des actifs
de la Société ;

(v} siles dividendes intérimaires versés excédent le montant des bénéfices distribuables
3 la fin de Pexercice, l'excés tel que reconnu lors de I'Assemblée Générale annuelle doit,
sauf sl en est décidé autrement par le conseil de gérance lors de la déclaration de
dividendes, &tre considéré comme étant une avance sur le paiement des dividendes futurs.

18.2 Distributions de dividendes intérimaires par I'Assemblée Générale. Dans le respect
des pouvoirs appartenant au conseil de gérance tel quindiqué a Tarticle 18.1 ci-dessus,
I'Assemblée Générale peut également & l'occasion distribuer des dividendes intérimaires
sous réserve de respecter les mémes conditicns (y compris la revue d’'un Etat Comptable
Intérimaire).

ARTICLE 19 —~ DISTRIBUTION DE LA PRIME D’EMISSION ET DU CAPITAL
SURPLUS

Toute distribution de la prime d’émission ou du capital surplus doit étre décidée par
'Assemblée Générale en vertu des dispositions de Particle 11, sans prejudice de toute
distribution de dividendes intérimaires (y compris de la prime d’'émission ou du capitai
surplus) décidée par le conseil de gérance, conformément aux dispositions de larticle 18.

ARTICLE 20 - DISTRIBUTION DES BENEFICES, RESERVES

Les profits bruts de la Société, constatés dans les comptes annuels, déduction faite des
frais généraux, amortissements et charges, constituent le bénéfice net. Sur le bénéfice net,
il est prélevé cing pour cent (5%) pour la constitution d'un fonds de réserve jusqu'a ce que
celui-ci atteigne dix pour cent (10%) du capital social. L'assembiée générale décide ce
I'affectaticn du solde restant du bénéfice net annuel.

ARTICLE 21 - LIQUIDATION

Lors de la dissolution de la Société, la liquidation sera faite par un ou plusieurs
liquidateurs, associés ou non, nommés par les associés qui fixeront leurs pouvoirs et leurs
émoluments.

ARTICLE 22 - COMMISSAIRE — REVISEUR D'ENTREPRISES

Conformément & Particle 710-27 de la Loi de 1915, la Société doit étre contrdlée par un
commissaire seulement si elle a plus de soixante (60) associés. Un réviseur d'entreprises
doit étre nommé si l'exemption prévue a l'article 69 (2) de la loi du 19 décembre 2002
concernant le registre de commerce et des sociétés ainsi que la comptabilite et les comptes
annuels des entreprises n'est pas applicable.
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ARTICLE 23 - DROIT APPLICABLE

Toutes les questions qui ne sont pas régies expressément par les présents Statuts
seront déterminées conformément au droit juxembourgeois.

POUR STATUTS COORDONNES.
Maitre Henri HELLINCKX,

Notaire & Luxemhourg.
Luxembourg, le 21 décembre 2023.

En cas de divergence entre le texte anglais et le texte frangais, le texte anglais fera foi.
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Registro Mercantil y de Sociedades
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Referencia de deposito: L230265430
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“Hines HEREP I1I (GP) S.a r.l.”
Sociedad de responsabilidad limitada (Société a responsabilité limitée)
35F, avenue John F. Kennedy
L.-1855 Luxemburgo
RCS Luxemburgo: B256608

Constituida con la denominacién “Hines HEVF 3 (GP) 8.4 r.l.” en virtud de escritura
otorgada ante D. Marc LOESCH, notario de Luxemburgo, de fecha 18 de junio de 2021,
publicada en el Recueil Electronique des Sociétés et Associations (el “RESA”) niimero
RESA 2021 143 el 6 de julio de 2021.

Los estatutos fueron modificados por (ltima vez en virtud de escritura otorgada ahte D.
Henri HELLINCKX, notario residente en Luxemburgo, de fecha 28 de noviembre de
2023, publicada en el Recueil Electromique des Sociétés et Associations (el “RESA”)
ntmero RESA 2023 265 el 13 de diciembre de 2023.
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ARTICULO f - DENOMINACION

Existe una sociedad de responsabilidad limitada (sociéié a responsabilité limitée) con el
nombre de “Hines HEREP III (GP) 8.4 rl” (la Sociedad ) que se rige por las leyes del Gran
Ducado de Luxemburgo y, en particular, por la ley de 10 de agosto de 1915 sobre
sociedades mercantiles, en su versién modificada (la Ley de Sociedades) y por los
presentes estatutos (los Estatutos).

ARTICULO 2 - OBJETO SOCIAL

2.1 La Sociedad podrd tener participaciones, bajo cualguier forma, en sociedades
luxemburguesas y extranjeras, y cualquier otra forma de inversion, la adquisicion mediante
compra, suscripcién o de cualquier otra forma, asi como la transmisién mediante venta,
canje o de otro modo de valores de cualquier tipo, y la administracién, control y desarrollo
de su cartera y, en particular, actuar como socio colectivo y asumir derechos de socio
colectivo en cualquier sociedad en comandita fuxemburguesa (constituida ya sea como
sociedad en comandita simple (sociéé en commandite simple) o como sociedad en
comandita especial (sociéié en commandite spéciale) o sociedad en comandita por acciones
(société en commandite par actions).

2.2 La Sociedad podrd realizar cuantas actividades comerciales, industriales o
financieras estime Wtiles para el cumplimiento y desarrolio de su objeto.

2.3 La Sociedad también podra adquirir, poseer o enajenar participaciones en sociedades
luxemburguesas y extranjeras”.

ARTICULO 3 - DURACION Y DISOLUCION

La Sociedad se constituye por tiempo ilimitado. La Sociedad podré disolverse, en
cualquier momento, mediante acuerdo de la junta -general de socios adoptado en la forma
prevista en el articulo 15 para las modificaciones de los Estatutos.

ARTICULO 4 - DOMICILIO SOCIAL

4.1 El domicitio social de la Sociedad estd establecido en el municipio de Ciudad de
Luxemburgo, Gran Ducado de Luxemburgo.

4.2 El consejo de administracion podra trasladar el domicilio social de la Sociedad dentro
del mismo municipio o, en los casos permitidos por la ley, a cualquier otro municipio del
Gran Ducado de Luxemburgo y, si es necesario, modificar posteriormente estos estatutos
para reflejar dicho cambio de domicilio social.

43 Bl consejo de administracion tendrd ademés derecho a establecer sucursales,

oficinas, centros administrativos y agencias donde lo considere oportuno, dentro o fuera del
Gran Ducado de Luxemburgo.
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ARTICULO 5 - CAPITAL SOCIAL

El capital social suscrito de la Sociedad queda fijado en doce mil euros (12 000 EUR)
representado por doce mil (12 000) participaciones de un euro (1 EUR) de valor nominal
cada una.

ARTICULO 6 - MODIFICACIONES AL CAPITAL SOCIAL

El capital social podra modificarse en cualquier momento por decisidn del socio dnico o
por decisién de la junta general de socios de la Sociedad, de conformidad con el articulo 15
de estos Estatutos.

ARTICULO 7 - REPARTO DE BENEFICIOS

Cada participacién da derecho a una fraccién del patrimonio social y de los beneficios
de la Sociedad en proporcién directa al nitmero de participaciones existentes.

ARTICULO 8 - PARTICIPACIONES INDIVISIBLES

Frente a la Sociedad, las participaciones de la Sociedad son indivisibles, y solo se admite
un propietario por participacién. Los copropietarios deberan nombrar un Gnico
representante aate la Sociedad.

ARTICULO 9 - TRANSMISION DE PARTICIPACIONES

9.1 En caso de que la Sociedad tenga un solo socio, las participaciones que posee el
Uinico socio son libremente transmisibles.

9.2 En caso de que la Sociedad tenga varios socios, cualquier transmision de
participaciones inter vivos a terceros deberd ser autorizada por la junta general de socios
(incluso, a titulo aclaratorio, mediante acuerdos escritos) que representen al menos a la
mitad de las participaciones de la Sociedad y de conformidad con las disposiciones
pertinentes de los articulos 710-12 y 710-13 de la Ley de Sociedades. No se requiere dicha
autorizacion para una transmision de participaciones entre los socios existentes.

9.3 De conformidad con el articulo 710-12 de la Ley de Sociedades, la decision de
transmitir participaciones debe notificarse al consejo de administracién de la Sociedad.

9.4 El consejo de administracién convocard una junta general de socios (o circulard
acuerdos escritos) dentro de un plazo de (1) mes desde dicha notificacion.

9.5 Fn caso de negativa de la transmisién por parte de los socios de la Sociedad, el
procedimiento establecide en el articulo 710-12 de la Ley de Sociedades se aplicar a partir
de la fecha de dicha negativa, en la medida en que el precio de transmision de las
participaciones se corresponda con el valor razonable de mercado de as participaciones de
la Sociedad determinado de buena fe por el consejo de administracion.
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9.6 Cualquier transmisién de participaciones morfis causa a terceros deberd ser aceptada
por los socios que representen las tres cuartas partes de los derechos de los socios
supervivientes y de conformidad con las disposiciones pertinentes de los articulos 710-12 'y
710-13 de la Ley de Sociedades.

ARTICULO 10 - AMORTIZACION DE PARTICIPACIONES

10.1 La Sociedad tendrd la facultad de adquirir participaciones de su propio capital
siempre que cuente con reservas y fondos distribuibles suficientes a tal efecto.

10.2 La adquisicién y enajenacion por la Sociedad de las participaciones que posea en su
propio capital soctal se realizard en virtud de acuerdo y en los términos y condiciones que
decida el socio {nico o la junta general de socios. Los requisitos de quorum y mayorfa
aplicables para las modificaciones de los Estatutos se aplicardn de conformidad con el
articulo 15 de estos Estatutos.

10.3 En la medida en que la junta general de socios no haya propuesto adquirir las
participaciones que posee en su propio capital, la Sociedad podré decidix (i) reducir su
capital social en una cantidad correspondiente al valor nominal agregado de las
participaciones correspondientes y (ii) recomprar y cancelar dichas participaciones a un
precio correspondiente al valor razonable de mercado de las participaciones de la Sociedad
seglin lo determine de buena fe el consejo de administracién.

ARTICULO 1t — FALLECIMIENTO, SUSPENSION DE DERECHOS CIVILES,
INSOLVENCIA O QUIEBRA DE L.OS SOCIOS

El fallecimiento, la suspension de derechos civiles, la insolvencia o la quiebra del socio
tinico o de uno de los socios no pondréan fin a fa Sociedad.

ARTICULO 12 — GESTION

12.1 La Sociedad es administrada por al menos 3 (tres) administradores que integran el
consejo de administracién. Los administradores no necesitan ser socios. Los
administradores son nombrados, revocados y sustituidos por decision de la junta general de
socios, adoptada por los socios titulares de mas de la mitad del capital social.

 12.2 La junta general de socios podrd en cualquier momento y ad nutum (sin causa)
destituir y reemplazar a cualquiera de los administradores.

12.3 En sus relaciones con terceros, los administradores tendrén todas las facultades para
actuar en nombre y por cuenta de la Sociedad en todas las circunstancias, y para realizar y
aprobar todos los actos y operaciones compatibles con el objeto de la Sociedad, siempre
que se cumplan las condiciones de este articulo [2.

12.4 El consejo de administracién tiene los mas amplios poderes para tomar o hacer que
se tomen cualesquiera medidas necesarias o ttiles en relacién con el objeto de la Sociedad.

511 M# SOLEDAD VALCARCEL CONDE

NP 4195

Traductora-Intérprete Jurada de INGLES




Todas las facultades no reservadas expresamente por la ley o los presentes Estatutos a la
junta general de socios son competencia del consejo de administracion.

12.5 La Sociedad quedard obligada por la firma conjunta de dos administradores
cualesquiera. La Sociedad estard ademas obligada por las firmas conjuntas de cualquier
persona o por la firma {inica de la persona a quien la Sociedad le otorga el poder de firma
especifico, pero solo dentro de los limites de dicho poder, Respecto de la gestidn diaria, la
Sociedad estar obligada por la firma finica de cualquier persona o por la fimma Gnica de la
persona a quien la Sociedad le conceda la gestién diaria, pero solo dentro de los limites de
dicha facultad.

12.6 El consejo de administracion podrd delegar la gestion diaria de la Sociedad a
cualquier administrador o a un tercero de conformidad con el articulo 710-15(4) de la Ley
de Sociedades.

12.7 El consejo de administracién podra ademds otorgar poderes o delegaciones
especiales, o encomendar determinadas funciones permanentes o temporales, incluida la
gestion diaria de la Sociedad, a personas o agentes elegidos por él.

12.8 Los acuerdos del consejo de administracién se adoptaran por la mayorfa de los
administradores presentes o representados. El consejo de administracion solo puede
deliberar o actuar validamente si al menos la mayorfa de sus miembros estan presentes o
representados en una reunién del consejo de administracion.

12.9 El consejo de administracién podrd nombrar un presidente pro fempore para cada
reunién del consejo de administracion. El presidente, si fuere designado, presidira la
reunion del consejo de administracién para la que haya sido designado. El consejo de
administracion nombrara a un presidente pro tempore, si lo hubiere, mediante voto de la
mayoria de los administradores presentes o representados en la reunion del consejo.

12.10 En caso de pluralidad de administradores, cualquier reunién del consejo de
administracién se notificara a todos los administradores, por escrito o por fax o correo
electrénico (e-mail) o cualquier otro medio de comunicacion similar, al menos 24
(veinticuatro) horas antes de la hora fijada para dicha reunidn, excepto en circunstancias de
emergencia. Dos administradores cualesquiera pueden convocar una reunion del consejo de
administracién. Podré prescindirse de esta convocatoria si estin presentes o representados
todos los administradores, y si manifiestan haber sido informados sobre el orden del dia de
la reunién. Un administrador también puede renunciar a la convocatoria de una reunién del
consejo de administracin, ya sea antes o después de la reunién correspondiente. No se
requerird convocatoria separada para las reuniones individuales que se celebren en las horas
y lugares previstos en un calendario previamente adoptado mediante acuerdo del consejo de
administracion.

12.11 Un administrador podrd actuar en una reunién del consejo de administracion
designando por escrito o por fax o correo electronico (e-mail), o cualquier otro medio de
comunicacién similar, a otro administrador como su apoderado. Un administrador también
podrd participar en una reunion del conscjo de administracién mediante conferencia
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telefénica, videoconferencia o por otros medios de comunicacién similares que permitan
identificar a todos los administradores que participan en la reunion, ofrse y deliberar. La
participacion de un administrador en una reunion mediante conferencia telefonica,
videoconferencia o por otro medio de comunicacion similar mencionado anteriormente se
considerarda una participacion en persona en dicha reunién y la reunion se considerard
celebrada en el domicilio sacial de la Sociedad. Las decisiones del consejo de administracion
se haran constar en acta que se levantard en el domicilio social de la Sociedad'y que serd
firmada por los administradores asistentes, o por el presidente del consejo de administracion,
si hubiere sido designado. Las delegaciones, en su caso, quedaran adjuntas al acta de la
correspondiente junta.

12.12 Sin perjuicio de lo anterior, el acuerdo del consegjo de administracidén también
podra adoptarse por escrito, en cuyo caso el acta constarad de uno o varios documentos que
contendran los acuerdos, firmados por todos y cada uno de los administradores. La fecha de
dichos acuerdos circulares serd la fecha de [a (ltima firma. Una reunién del consejo de
administracién celebrada mediante acuerdos circulares se considerara celebrada en el Gran
Ducado de Luxemburgo.

12.13 Conflicto de intereses
a) Procedimiento ante un conflicto de intereses

En el caso de que un administrador de la Sociedad tenga, directa o indirectamente, un
interés financiero opuesto al interés de la Sociedad en cualquier operacion de la Sociedad
que se someta a la aprobacion del consejo de administracidn, dicho administrador debera
hacer saber el consejo de administracidn tal interés opuesto en esa reunién del consejo de
administracion, y hara que se incluya un registro de su declaracion en el acta de la reunidn.
El administrador no podra participar en las deliberaciones relativas a esa operacién y no
podra votar sobre las acuerdos relacionadas con esa operacidn, y no podrd contar para el
quorum. La operacién y el interés del administrador en la misma serdn comunicados a la
junta general de socios siguiente.

b) Excepciones en materia de conflicto de intereses

El articulo 12.13(a) no se aplica a [as acuerdos del consejo de administracién relativos a
operaciones realizadas en el curso normal de los negocios de la Sociedad y que se celebren
en condiciones de plena competencia.

No se considerard que un administrador de la Sociedad que actie como administrador,
directivo o empleado de cualquier sociedad o empresa con la cual la Sociedad vaya a
contratar o vaya a realizar de otro modo negocios, tiene un interés opuesto al interés de la
Sociedad a los efectos de este articulo 12.13, unicamente por dicha afiliacién con dicha otra
sociedad o empresa.

¢) Impacto en el quorum
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Cuando, por razén de conflicto de intereses, no se alcance el niimero de administradores
necesarios para deliberar y votar validamente, el consejo de administracion podra decidir
someter la decisién sobre este punto concreto a la Junta General.

ARTICULO 13 - RESPONSABILIDAD DEL(LOS) ADMINISTRADOR(ES)

Los administradores no asumen, por razén de su cargo, ninguna responsabilidad
personal en relacién con cualquier compromiso vélidamente asumnido por ellos en nombre
de la Sociedad. :

ARTICULO 14 — JUNTA GENERAL DE SOCIOS

14.1 Una junta general anual de socios se celebrard en el domicilio social de la Sociedad
o en cualquier otro lugar del municipio de su domicilio social que se especifique en la
convocatoria de la junta.

14.2 Otras juntas generales de socios podran celebrarse en el lugar y momento que se
especifique en las respectivas convocatorias de junta. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 710-21, apartado 1, pérrafo segundo de la Ley de Sociedades, la convocatoria
deberd ser enviada por escrito (incluso por correo postal o cotreo electrénico) por el
consejo de administracién al menos ocho 8 dias antes de la fecha de la junta general de
S0CiO0S.

14.3 Siempre que la Sociedad no tenga més de sesenta (60) socios, los acuerdos de
socios, los acuerdos del Socio Unico o de los socios, seglin sea el caso, podrén, en tugar de
aprobarse en junta general, adoptarse por escrito por todos los socios. En ese caso, a cada
socio se le enviard un borrador explicito de los acuerdos a aprobar, y votard por escrito
(dicho voto debera acreditarse mediante carta, fax o transmision por correo electrénico fe-

mail]}.

ARTICULO 15 — DERECHOS DE VOTO, QUORUM Y MAYORIA DE LOS
SOCIOS

15.1 El socio tnico asume todas las facultades conferidas a la junta general de socios.
En tal caso, cualquier referencia en estos Estatutos a decisiones adoptadas o facultades
ejercidas por la junta general de socios hard referencia a decisiones adoptadas o facultades
ejercidas por el socio Gnico. Las decisiones tomadas por el socio dnico se documentan en
actas o acuerdos escritos, segin el caso.

15.2 En caso de pluralidad de socios, cada socio podra participar en las decisiones
colectivas independientemente del nimero de participaciones que posea. Cada socio tiene
derechos a voto en proporcién a su participacién. Las decisiones colectivas solo seran
tomadas vélidamente en la medida en que sean adoptadas por socjos titulares de mas de la
mitad del capital social de la Sociedad.
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15.3 Sin embargo, los acuerdos para modificar los Estatutos o cambiar la nacionalidad
de la Sociedad solo podran adoptarse por la mayoria de los socios que posean al menos las
tres cuartas partes del capital social de la Sociedad.

15.4 Los socios podran votar por escrito {mediante un boletin de votacion) siempre que
los boletines de votacion escritos incluyan (i) ef apellido, el nombre, la direccién y la firma
del socio correspondiente, (ii) una indicacién de las participaciones para las cuales el socio
ejerceré tal derecho, (ii1) el orden del dia establecide en la convocatoria con las propuestas
de acuerdos relativas a cada punto del orden del dia y (iv) el voto (aprobacion, denegacion,
abstencion) sobre las propuestas de acuerdos relativas a cada punto del orden del dia. Para
que puedan ser tenidos en cuenta, una copia de los boletines de votacion debera ser recibida
por la Sociedad al menos setenta y dos (72) horas antes de la celebracién de la junta general
correspondiente. '

15.5 Cualquier socio puede participar en una junta general mediante conferencia
telefonica, videoconferencia o medio de comunicacidén similar mediante el cual (i) los
socios que asistan a la junta puedan ser identificados, (i) todas las personas que participen
en la junta puedan oirse y hablar entre si, (iif) la transmisidén de la junta se realice de forma
continua y (iv) los socios puedan deliberar adecnadamente. La participacién en una junta
por tales medios constituird la presencia en persona en dicha junta.

ARTICULO 16 - EJERCICIO FINANCIERO

El ejercicio financiero de la Sociedad comienza el 1 de enero y finaliza el 31 de
diciembre de cada afio.

ARTICULO 17 ~ ESTADOS FINANCIEROS

17.1 Cada afio, a partir del final del ejercicio financiero, el balance de la Sociedad y la
cuenta de pérdidas y pganancias se establecen bajo la responsabilidad del consejo de
administracion.

17.2 Cada socio podrd consultar el balance antedicho, v la cuenta de pérdidas y
ganancias, en el domicilio social de la Sociedad.

17.3 Los libros v cuentas de la Saciedad podran ser auditados por una sociedad de
auditoria designada por la junta general de socios.

ARTICULO 18 — APROPIACION DE BENEFICIOS, RESERVAS

El beneficio bruto de la Sociedad expresado en las cuentas anuales, una vez deducidos
los gastos generales, la amortizacion y los gastos, representa el beneficio neto. Se destina a
una reserva legal un importe equivalente al cinco por ciento (5 %) de los beneficios netos
de la Sociedad, hasta que esta reserva alcance el diez por ciento (10 %) del capital social
nominal de la Sociedad. La junta general determinara el destino del resto del beneficio neto
anual.
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~ ARTICULO 19 - DIVIDENDOS A CUENTA
19.1 Distribucién de dividendos a cuenta por parte del consejo de administracion

De conformidad con el articulo 710-25 de la Ley de Sociedades, los dividendos a cuenta
pueden ser distribuidos, en cualquier momento, por el consejo de administracion, bajo las
siguientes condiciones acumulativas: '

(i) El consgjo de administracién elabora una situacion contable intermedia (éfat
comptable) (el Bstado Contable Intermedio) (el Estado Contable Intermedio sera revisado
por un auditor interno o externo, en la medida en que haya sido designado);

(i) (Este Estado Contable Intermedio muestra que suficientes ganancias y otras reservas
(incluyendo, entre otras, prima de emision y excedente de capital) estan disponibles para su
distribucién, entendiéndose que el importe a distribuir no puede exceder de las ganancias
obtenidas desde el final del Gltimo ejercicio financiero para el que se hayan aprobado, en su
caso, las cuentas anuales, aumentado con las ganancias acumuladas y las reservas
distribuibles, y disminuido por las pérdidas acumuladas y el importe a destinar a las reservas
legales;

(i) La decisién de distribuir dividendos a cuenta deberd ser tomada por el consejo de
administracién dentro de los dos (2) meses siguientes a la fecha del Estado Contable
Intermedio;

(iv) Los derechos de los acreedores de la Sociedad no se ven amenazados, teniendo en
cuenta el patrimonio de la Sociedad; y

(v) Cuando los dividendos a cuenta pagados superen a los beneficios distribuibles al
final del ejercicio financiero, se considerara, salvo decision en contrario del consejo de
administracién en ¢l momento de la declaracion de dividendos, que el exceso
correspondiente reconocido en la junta general anual de socios es un pago anticipado para
futuros dividendos.

19.2 Distribucion de dividendos a cuenta por la junta general de socios

Sin perjuicio de la competencia del consejo de administracion establecida en el articulo
18.1 anterior, la junta general de socios también podré distribuir periddicamente dividendos
a cuenta, con sujecién al cumplimiento de las mismas condiciones (incluida la revisién de
un Estado Contable Intermedio).

ARTICULO 20 — DISTRIBUCIONES DE PRIMA DE EMISION Y EXCEDENTE
DE CAPITAL

Todas y cada una de las distribuciones de prima de emisién o excedente de capital seran

decididas por la junta general de socios de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 135,
sin perjuicio de cualquier distribucion de dividendos a cuenta (incluso con cargo a prima de
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emisidn o excedente de capital) decidida por el consejo de administracién de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 18.

ARTICULO 21 - LIQUIDACION -

‘En el momento de la disolucién de [a sociedad, la liquidacion serd realizada por uno o
varios liquidadores, socio(s) o no, designados por el(los) socio{s), quienes determinardn sus
facultades y remuneracian.

ARTICULO 22 - AUDITOR LEGAL

De conformidad con el articulo 710-27 de la Ley de Sociedades, la Sociedad solo
necesita ser auditada por un auditor legal si tiene mas de 60 (sesenta) socios. Es necesario
nombrar un auditor externo siempre que no se aplique la exencidn prevista en el articulo 69,
apartado 2, de la Ley de Luxemburgo de 19 de diciembre de 2002 sobre el registro
mercantil y sobre las cuentas contables y financieras de las empresas.

ARTICULO 23 - LEY APLICABLE

Todas las cuestiones que no estén expresamente reguladas por estos Estatutos se
determinaran de conformidad con la legislacion de Luxemburgo.

[Sigue la traduccicn al francés del texto que precede]

PARA ESTATUTOS REFUNDIDOS,
D. Henri HELLINCKX,

Notario de Luxemburgo.

Luxemburgo, a 21 de diciembre de 2023,

En caso de divergencia entre el texto en inglés y el texto en francés, solo serd vinculante el
texto en inglés. -

M= SOLEDAD VALCARCEL CONDE |

NS 4195

Traductora-Intérprete Jurada de INGLES

12 DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTEROS HINGCIOSA
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M* Dolores Espinosa de los Monteros Doria M Dolores Espinosa de los Monteros

Hinojosa, traductrice-interpréte Hinajosa, Traductora-Intérprete Jurada de
assermentée de francais, nommée par le Francés, nombrada por el Ministerio de
ministere des Affaires éfrangéres et de In Asuntos Exteriores y de Cooperacion,

Coopération, atteste que la traduction vers © cerfifica que la que antecede es una
Pespagnol ci-dessus est en tout fidéle et traduccion fiel y completa al espaiiol de un
conforme a un document rédigé en francais. documento redactado en francés.
A Madrid, le 22 Juillet 2024, En Madrid, a 22 de julio de 2024,
Signé : M" Dolores Espinosa de los Firmado: M* Dolores Espinosa de los
Monteros ‘ Monteros

| M? DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTEROS HINOIOSA
Traductora-intérprate Juraclo de FRANCES
32(]




Dofiz M® Soledad Valedrcel Conde,
Traductor-Intérprete Jurado de Inglés,
nombrado por el Ministerio de Asuntos

Exteriores y de Cooperacidn, certifica que la
que antecede es una traduccién fiel y
completa al espafiol de un docwmento

redactado en inglés.
En Madrid, a 22 de julio de 2024.
Firmado: M® Soledad Valedree] Conde

Murs. M* Soledad Valcdreel Conde, Sworn
English Translator-Interpreter, designated
by the Ministry of Foreign Affairs and
Cooperation, hereby certifies that the
foregoing is an accurate and complete
translation into Spanish of a docament
written in English.

Madrid, 22 July 2024,

Signed: M" Soledad Valcdrcel Conde
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Hines HEREP 1l (GP) S.ar.L

Numéro d'immatriculation: B256608

Date d'immatriculation
06/07/2021

Dénomination
Hines HEREP HI (GP) S.a rl.

Forme juridique
Société 3 responsabilité limitée

Siege social
Numéro Rue
35F avenue John F. Kennedy

Codepostal  Localite
1855 Luxembourg

Objet social

2.1 La Société peut détenir des participations, sous quelque forme que ce soit, dans des sociétés luxembourgeoises ou
étrangéres et toutes autres formes de placements, I'acquisition par achat, souscription ou de toute autre maniére, ainsi que
l'aliénation par la vente, par échange ou toute autre maniére de valeurs mobiliéres de toutes espéces et {a gestion, le
contrdle et la mise en valeur de ces participations ainsi que la réalisation d'investissements dans des propriétés
immobilligres, et en particulier, agir en tant qu'associé commandité de, et prendre des intéréts d'associé commandité dans
toute société en commandite (sous forme soit d'une société en commandite simple, soit d'une société en commandite
spéciale soit d'une société en commandite par actions). 2.2 La Société pourra exercer toutes activités de nature
commerciale, industrielle ou financiére estimées utiles pour Faccomplissement et le développement de son objet social.
2.3 La Société pourra également acquérir, détenir ou disposer de participation dans des sociétés Luxembourgeoises ou
Strangéres,

Capital social / Fonds social

Type Mentant  Devise Etat de libération
Fixe 12000 Euro Total

Date de constitution

18/06/2021
Durée
lllimitée
Exercice social
Premier exercice ou exercice raccourci Exercice social
Dy Au Du Au
18/06/2021 31/12/2021 01/01 31112

LUXEMBBURG BUSINESS REGISTERS B.1E. 7.(+352} 264261 F.{+352) 264285 55 WWW.IBRLD )
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REBISTRE GE COMMERCE
ETLES SOCIETES

Code NACE ™

64.209
Activités des saciétés holding n.c.a,

Associé(s)

Hines Investment Management Holdings Limited Partnership

N® dlimmatriculation

801809878

Dénomination )

Hines Investment Management Holdings Limited Partnership
Pays - Nem du registre .
Etats Unis d'’Amérique  Office of the Secretary of the State of Texas
Forme Juridique étrangére

Limited partnership

Sidge

Numéro Rite

845 = Texas Avenue

Etage

Suite 3300

Caode postal  Localité Pays

TX77002 Houston  Etats Unis d'Amérique

Parts détenues

Nombre Type(s) de parts
12000 parts sociales

Administrateur(s) / Gérant(s)

Régime de signature statutaire

La Société sera engagée par la signature conjointe de deux gérants quelconques, La Société peut encore étre engagée par
la signature conjointe ou par la seule signature de toute personne a laquelie un tel pouvoir de signature aura été délégué

par la Société, mais seulement dans les limites de ce pouvoir.

Baxter Peter John

Nom Prénom(s)
Baxter  Peter John

Adresse privée ou professionnelle
Numéro Rue

1 An de Leessen

Code postal  Locaiité ~  Pays

5312 Contefn  Luxembourg

Type de mandat
Crgane Fonction
Conseil de gérance  Gérant

Durée du mandat

Date de nomination . Durée du mandat
12/05/2022 Indéterminée

Grossmann Blazena

Nom Prénomis)
Grossmann  Blazena

Adresse privée ou professionnelle
Numéro Rue

35F -Avenue john F. Kennady
Codepostal  Localité Pays
1855 Luxembourg  Luxembourg

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS G.L.E. T.{~352} 26428} F.{+362) ?6428555 WWW.LBRLL

ADRESSE POSTALE : 1-2861 LUXFMBGURG | SIEGE : 14, RUE ERASME 1-1488 LUXEMBOURG | R.0.5.LUXEMBCURE 024
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 REBISTRE OF CEMMERCE * B256608
£7DES SOGIETES
" Type de mandat
Organe Fonction

Consell de gérance  Gérant

Durée du mandat

Date de nomination  Durée du mandat
30/09/2022 Indéterminée

Kirthi Singha Arjan

Nom Prénor(s}

Kirthi Singha  Arjan

Adressea privée ou professionnelle

Numéro  Rue i
194 rue Jean-Frangois Boch
Code postal  Locafité Pays |
1244 Luxembourg  Luxembourg

Type de mandat
Organe Fonction
Conseil de gérance  Gérant

Durée du mandat
Date de namination  Durée du mandat

13/08/2021 Indéterminée

Délégué(s) a la gestion journaliére
Régime de signature statutaire ) .
En ce qui concerne la gestion journaliére, la Société sera engagée pat la seule signature de toute personne ou la seule
signature de la personne 3 qui la gestion journaliére a été confiée par la Sodété, mais seulement dans les limites de ce
pouvoir,

Pour extrait conforme @

Luxembourg, le 10/07/2024

Pour le gestionnaire du registre de commerce et des sociétés [

Digually sigaed by

Shuzhi jin

Chakmad Tigring Troe: 10240717 0015:53
Camimkenest’ oz Prop! of. al
Serlal thurmber; Y020 6043401 1125000
Sgmorura Patley: 1417214022

1 Information mise a jour mensuellement sur base de Farticle 1263 de fa loi modifiée du 19 décembre 2002 concernant le registre de commerce et des
sociétés ainsi que la comptabilité et les comptes annuels des entreptises.

21 £n application de {"article 21 paragraphe 2 de [a loi modifiée du 19 décembre 2002 concernant le reglstre de commerce et des sociétés ainsi que ta
comptabilité et les comptes annuels des entreprises et 'article 21 du réglement grand-ducal modifié du 23 janvier 2003 portant exécution de la fol du
19 décembre 2002, le présent formulaire reprend au moins ia situation 2 jour des données communiquées au registre de commerce et des sociétés
jusqu'a un jour avant ia date d’émissfon dudit formulaire. Si une modification a été hotifiée au registre de commaerce et des sociétés entre temps, il se
peut qu'elle n'ait pas été prise en compte lors de |'émissicn de ce fermiulaire,

131 Le présent extrait est &tabll et signé électronigtiement. Le gestionnaire du registre de commerce et des sociétés ne gavantit I'authenticité de ['origine et
{intégrité des informations contenues sur le présent extrait par rappert aux informations inscrites au registre de commerce et des sociétés que sile
présent extrait comporte une sighature dlectroniqué émise par la gestionnalre du registre de commerce et des sociétés,

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS B.LE, T.{+350) 264281 F.[+350) 26428555 WWW.BRLU
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.'-i.E GOUVERNEMENT i

1 DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG RIS R
: 2 SA"?F&lre_ e{rangeres BRI

.et ELIi‘Op nnes AP@STILLE SRS

i (Canvent:on dela Haye du & octobre 1961)

1 Pays: Grand Duché de Lixembourg - T
Le présent acte pubhc S

2. adbté signé par

3. aglssant en quahté de

Aitesté
5.3 Luxembourg

8 50US NO. L
9. Sceau / timbre

Marlo Wiesar, P?Spasé du &weau o
P ssep‘:m': Visas st Légaﬂseﬂons




[Consta logotips del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemnburgo]
REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES Pagina1/3

[Consta sello circular que reza como sigue: Ministerio de Asuntos exteriores
y europeos ~ Gran Ducado de Luxemburgo]

EXTRACTO

Hines HEREP Ili (GP) S.ar.l.
Namero de registro: B256608

Fecha de registro
08/07/2021

Denominacién
Hines HEREP 11l (GP) S.ar.l.

Forma juridica
Sociedad de responsabilidad limitada

[Société a responsabilité limitée]

Domicilio social

Numero Calle

36F avenue John F. Kennedy
Cadigo postal Localidad

18565 L.uxemburgo

Objeto social

Extracto de la inscripcion: para los detafles, consulien el expediente

2.1. La Sociedad puede ser fitular de participaciones, en cualguier forma, en sociedades
luxemburguesas o extranjeras y en cualquier ofro tipo de inversiones, adquisicion mediante compra,
suscripcion o de cualquier otra manera, asi como enajenacion mediante venta, canje o de cualquier otra
manera de valores mobiliarios de cualquier tipo, y la gestion, el contral y el aprovechamiento de esas
participaciones, asi como |a realizacién de inversiones en propiedades inmobiliarias, y en particular,
actuar como socia comanditaria y tomar derechos de socia comanditaria en cualquier sociedad en
comandita (ya sea en forma de sociedad en comandita simple o de sociedad en comandita especial o
de sociedad en comandita por acciones). 2.2. La Sociedad podré ejercer cualquier actividad de
naturaleza comercial, industrial o financiera que se considere (til para ia consecucion el desarrollo de
su objeto social. 2.3. La Sociedad podré igualmente adquirir, mantener en propiedad o enajenar
participaciones en sociedades luxemburguesas o extranjeras.

Capital social / fondo social
Tipo Cantidad Divisa Estado de desemboclso
Fijo 12 000 Euro fntegro

Fecha de constitucion
18/06/2021

Duracién
Indefinida

Ejercicio social
Primer ejercicio o gjercicio reducido Ejercicio social
Bel al Del at
18/06/2021 311272021 01/01 3112

M? DOLORES ESPING
Traductora-intér
N.2 820

SA DE LOS MONTEROS HINGJOSA
prete Jurado de FRANCES

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS GIET: (+352) 26 42 81 -F: (+352) 26 42 85 55 WWW.LER.LU
DIRECCION POSTAL: L-2967 LUXEMBURGGC | DOMIGILIO: 44, RUE ERASME L-1468 LUXEMBURGO | RGS LUXEMBURGO ©24



[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo)
REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES [ifegible]

Cédigo NACE [1]

64.209

Actividades de sociedades halding n.c.a.
Socio(s)

Hines Investment Management Holdings Limited Partnership

N.? de inscripcion

801809878

Denominacian

Hires Investment Management Holdings Limited Partnership

Pais Nernbre del registro

Estados Unidos de América Office of the Secretary of the State of Texas
Forma juridica extranjera

Limited partnership

Sede social

Namaro: . Caile:

845 Texas Avenue

Piso

Suite 3300

Cadige postal Localidad Pals

TX 77002 Houston Estados Unidos de América
Participaciones de las gue es titular

Nmero Tipo(s} de participaciones

12 000 Participaciones sociales

Administrador{es) / gerente(s)
Régimen de firma astatutario
La Scciedad quedara comprometida mediante la firma conjunta de dos gerentes. La Sociedad también
puede quedar comprometida mediante la firma conjunta o la firma tnica de cualquier persona a la cual
la Sociedad haya delegado ese poder de firma, pero solo dentro de los limites de ese poder.

Baxter Peter John

Apellido Nombre{s)
Baxter Peter John
‘Domicilio particular o profesional
Ntimerg: Calle:
1 An de Leessen
Cadigo postal Localidad Pais
5312 _ Contern Luxemburgo
Tipo de mandato
Qraano Cargo
Consejo de gerencia Gerente
Puracién del mandato
Fecha de nombramienio Duracién del mandato
12/05/2022 indefinida

Grossmann Blazena

Apellido Nombre(s})

Grossmann - Blazena

Domicilio particular o profesional

Ndmero: Calle:

35K Avenue John F. Kennedy

Cddigo postal Localidad Pals M2 DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTERQS HINOIDEA

1855 Luxemburgo Luxemburgo Traductora-Intérprete jurado de FRANCES
N2 B30

LUXEMBOURG BUS!NESS REGISTERS GIE T: {+352) 26 42 81 - F: (+352) 26 42 85 55 WWW.LBR.LU
DIRECCICN POSTAL: L-2951 LUXEMBURGO | DOMICILIO: 14, RUE ERASME 11468 LUXEMBURGO | RCS LUXEMBURGO C24



[Consta logotipo del Registro Mercantil y de Sociedades de Luxemburgo]
REGISTRO MERCANTIL Y DE SOCIEDADES Pagina3/3

B256608

Tipo de mandato

Organo Carge
Consejo de gerencia Gerente
Duracién del mandato

Fecha de nombramiento Duracidn del mandate
30/09/2022 ‘ Indefinida

Kirthi Singha Arjan

Apeliido Nombre(s)

Kirthi Singha Arjan

Domicilio particular o profesional

Nimera: Calle:

194 rue Jean-Frangois Boch )
Cédigo postal l-ocalidad Pais '
1244 ‘Luxemburgo Luxemburgo

Tipo de mandato

Organo Cargo

Consejo de gerencia Gerente

Duracién del mandato

Fecha de nombramienio Duracidn det mandato

13/08/2021 Indefinida

Encargado(s) de la gestidn diaria

Régimen de frma estatutario

En Io que respecta a la gestion diaria, la Socledad quedara comprometida mediante la firma Gnica de cualquier
parsona ¢ la firma dnica de la persona a la cual fa Socledad haya cenfiado la gestion diaria, pero solo dentro de los
limites de ese poder.

Extracto certificado B
En Luxemburgo, a 10/07/2024

Por el encargado del Registro mercantil y de sociedades [

Firmado originaimente por

Hora de la firma indicada: 2024-07-11 09:15:53
Tipa de compromiso: prueba te aprobacién
Nomero de serie: 10201004340121285000
Politica de firma: 1.3.171.1.4.1.3.2

" Informacién actualizada mensualmente sobre 1a base del articulo 12, apartado 3, de ta ley modificada de 12 de diciembre de
2002 sobre el registro mercantil y de sociedades asi como |z contabilidad y fas cuentas anuales de las empresas.

& En aplicacion del articulo 21 parrafo 2 de la ley modificada del 19 de diciembre de 2002 relativa al Registre mercantil y de
sociedades, asf como a |s contabilidad v a fas cuentas anuales de las empresas y del articulo 21 del reglamento del Gran
Dusado dei 23 de-enero de 2003 madificado, de desarrolla de la ley def 19 de diciembre de 2002, el presente formuiario recoge
por lo menos la situacién hasta la presente fecha de los dates comunicados al Registro mercantil y de sociedades, hasta un
dia antes de la fecha de emisién del mencionado formulario. Si entretanto se ha notificado una modificacidn al Registro
mercantil y de sociedades, pedré no haber sido tomada en consideracion en la emision del formutario.

B Bl presente extracto estd establecido y firmade electronicamente, E! encargado del Registro mercantii-y de sociedades
garantiza la autenticidad del origen ¥ la integridad de las informaciones contenidas en el presente extracto con relacidn a las
informaciones inscritas en el Registra mercantil y de socledades, solo si el presente extracto lleva una firma electrdnica emitida
por el encargado del Registro mercantil y de sociedades

M2 DOLORES ESPINOSA DE LO5 MONTEROS HINGIOSA
Traductora-Intérprete Jurado de FRANCES
NS 820

LUXEMBOURG BUSINESS REGISTERS GIE T; (+3562) 26 42 81 -F: (+352) 26 42 85 55 WWW.LBR.LU
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[Consta escudo]

EL GOBIERNO DEL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO

Ministerio de Asuntos exteriores y europeos

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Gren Ducado de Luxemburgo

El presente documento piblico

2. ha sido firmado por: SHUZHI, Jin

3. quien actia en calidad de: Consejero

4, y estd revestido del sello/timbre de: RCS

Certificado

5. en Luxamburgoe 6. el VIERNES 12 DE JULIO DE 2024

7. por el Ministerio de Asuntos exteriores y europeos

8 coneln® V-20240711-535506

9. Sello/timbre: 10. Firma

[Consta sello circular del Ministerio  [Consta firma ilegible]

de Asuntos exteriores de Luxemburgo] Mario Wiesen, Funcionario
de la Oficina de Pasaportes,
Visados y Legalizaciones

M2 DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTEROS HINOJOSA
Traductora-Intérprate Jurado de FRANCES
N2 820




M Dolores Espinosa de los Monferos Doiia M Dolores Espinosa de los Monteros

Hinojosa, traductrice-interpréte Hinojosa, Traductora-Intérprete Jurada de
assermentée de francais, nommée par le Francés, nombrada por el Ministerio de
ministére des Affaires éfrangeéres et de la Asuntos Exteriores y de Cooperacion,

Coopération, atteste que la traduction vers certifica que la que anfecede es una
Pespagnol ci-dessus est en tout fidéle et traduccion fiel y completa al espaiiol de un
conforme a un document rédigé en francais. documento redactado en francés.
A Madrid, le 22 juillet 2024. En Madrid, a 22 de julio de 2024,
Signé : M" Dolores Espinosa de los Firmado: M* Dolores Espinosa de los
Monteros Monfteros

M* DOLORES ESPINOSA DE LOS MONTEROS HINOIOS
Traductora-intérprete Jurado de FRANCES




